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Sécurité et mentions légales

Attention! Avant de commencer & utiliser votre montre Louis Vuitton Tambour
Horizon, veuillez prendre connaissance des informations importantes suivantes
qui concernent la sécurité et la réglementation. Nous vous invitons & conserver
le présent document de maniére & pouvoir vous y reporter en cas de besoin.

Pour pouvoir profiter pleinement de votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon
et de toutes les applications proposées, nous vous recommandons vivement

de l'utiliser avec I'application Louis Vuitton App.

L'application Louis Vuitton App est disponible gratuitement sur I’Apple App
Store ou le Google Play Store, sauf en Chine od I'application est disponible
gratuitement sur I’Apple App Store ou le Tencent App Gem.

Méme si votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon peut parfaitement
fonctionner sans la Louis Vuitton App, certaines de ses fonctionnalités

ne seront disponibles qu’une fois que vous aurez téléchargé la Louis Vuitton App
(cadrans exclusifs, etc.).




Sécurité
Principales caractéristiques de votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon

La montre de luxe Louis Vuitton Tambour Horizon intégre des fonctions Wi-Fi, Bluetooth®
et de paiement sans contact. Elle n'est pas concue pour servir de dispositif médical

ou de moniteur d’activité physique.

L'utilisation de la montre Louis Vuitton Tambour Horizon nécessite un téléphone
compatible Android 4.4+ ou iOS 9+. Les fonctionnalités prises en charge peuvent varier
en fonction des plateformes. Pour connaitre la compatibilité de votre montre, rendez-vous
sur le site g.co/wearcheck via votre téléphone ou un ordinateur.

La montre Louis Vuitton Tambour Horizon doit étre utilisée avec les accessoires

de chargement qui l'accompagnent. Ces accessoires comprennent notamment un céble
micro USB, un chargeur et une prise murale. Nous vous recommandons de suivre

les consignes de sécurité électrique énoncées ci-dessous avant d'utiliser les accessoires
de chargement.

Vous pouvez désactiver les fonctions Bluetooth®, Wi-Fi et de paiement sans contact
de votre montre en procédant comme suit:

si votre écran est en veille, touchez |'écran pour «allumer» la montre;

* passez votre doigt du haut vers le bas de I'écran;

* repérez la touche «Paramétres» (*) et touchezla;

* dllez & «Connectivité » et touchez le réglage Wi-Fi, Bluetooth® ou NFC,

suivant celui que vous souhaitez désactiver;



* sile réglage Wi-Fi / Bluetooth® / NFC est réglé sur « Automatique », touchez
I'interrupteur situé prés de Wi-Fi / Bluetooth® / NFC pour éteindre ou désactiver
la fonctionnalité voulue.

Précautions importantes

Veuillez noter que le non-respect des présentes consignes est susceptible de provoquer
des dysfonctionnements ou d’exposer 'utilisateur & des risques et/ou d'annuler

ou de réduire le bénéfice de la garantie et/ou de la garantie limitée US.

Des tutoriels sont disponibles dans I'application Louis Vuitton App, pour vous aider

4 utiliser au mieux votre Louis Vuitton Tambour Horizon.

Utilisation de la montre Louis Vuitton Tambour Horizon et de ses accessoires
en toute sécurité

Préservation de l'intégrité de votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon
Généralités
N'utilisez pas ni ne conservez la montre Louis Vuitton Tambour Horizon dans un endroit
poussiéreux ou sale, car cet environnement pourrait endommager les composants.

Ne conservez pas la montre Louis Vuitton Tambour Horizon dans un endroit chaud
ou exposé & la lumiére directe du soleil. Les hautes températures peuvent en effet réduire
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la durée de vie des dispositifs électroniques, endommager la batterie et la rendre
inopérante et déformer ou faire fondre certains plastiques.

Ne conservez pas la montre Louis Vuitton Tambour Horizon dans un endroit froid. Lorsque
vous prendrez ensuite la montre et qu'elle se réchauffera et reviendra & sa température normale,
de 'humidité pourra se former & I'intérieur qui pourrait endommager les circuits électroniques.
N'essayez pas d'ouvrir le boitier de la montre. Toute manipulation de la montre Louis Vuitton
Tambour Horizon par un non-spécialiste est susceptible d’endommager cette montre

et d’annuler la garantie et/ou la garantie limitée US.

Veillez & ne pas laisser tomber la montre et & ne pas la cogner contre quelque chose.

Ne placez pas d'objets lourds sur la montre.

N’appliquez pas d'objets coupants sur I'écran.

N'exercez pas une force excessive sur |'écran. Toute manipulation brutale est susceptible
d’endommager les circuits internes.

N'utilisez pas de produits chimiques agressifs, ni de solvants de nettoyage

ou de détergents puissants pour nettoyer la montre Louis Vuitton Tambour Horizon.

Avant d'écouter votre montre & l'aide d’écouteurs, veillez & régler le volume sur un niveau
raisonnable, afin de vous éviter toute |ésion auditive.

Si la montre Louis Vuitton Tambour Horizon ou I'un ou I'autre de ses accessoires ne fonctionne
pas correctement, adressez-vous & votre magasin Louis Vuitton le plus proche.

Le personnel vous aidera et si nécessaire fera réparer votre montre.

En plus des instructions qui précédent, veuillez consulter le manuel d'utilisation

et de garantie qui contient des informations concernant le céble, le chargeur, la prise
murale et la sécurité électrique de la batterie.



Exposition aux liquides

La montre Louis Vuitton Tambour Horizon est résistante & |'eau jusqu’a une profondeur

de 30 métres.

Efforcez-vous d’exposer le moins possible votre montre aux substances suivantes: savon,
détergent, acides ou aliments acides, liquides autres que I'eau douce, tels que I'eau salée,
I'eau savonneuse, |'eau de piscine, les parfums, les insectifuges, les lotions, les écrans
solaires, I'huile, les dissolvants pour adhésif, les teintures capillaires et les solvants.

La montre Louis Vuitton Tambour Horizon posséde la classification de résistance & I'eau
IP68 de la norme CEl 60529.

Si votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon est pourvue d'un bracelet en cuir,

sachez que les bandes de cuir ne sont pas résistantes & l'eau.
térer la résistance &

‘eau de la montre

Les conditions suivantes sont susceptibles d'a
Louis Vuitton Tambour Horizon et sont donc & éviter:

* laisser la montre Louis Vuitton Tambour Horizon sous I'eau pendant de longues périodes;
* faire tomber la montre Louis Vuitton Tambour Horizon ou la soumettre & des chocs;

* exposer la montre Louis Vuitton Tambour Horizon & un jet d’eau sous pression

ou & un écoulement d’eau rapide, comme cela peut arriver lors d'activités sportives

telles que le ski nautique, la planche nautique, le surf et le jet ski;

* porter la montre Louis Vuitton Tambour Horizon dans un environnement chaud

ou humide, tel que celui d'un sauna ou d’'un hammam.



Utilisation des boutons, de la couronne digitale,
des connecteurs et des ports

N'exercez jamais une pression excessive sur un bouton de la montre Louis Vuitton
Tambour Horizon, ni ne forcez pour enficher un connecteur dans un port car cela pourrait
provoquer des dommages non pris en charge au titre de la garantie et/ou de la garantie
limitée US. Si I'enfichage d'un connecteur dans un port ne s'effectue pas suffisamment
facilement, cela signifie qu'ils ne vont probablement pas ensemble. Vérifiez que rien
n'obstrue le port et vérifiez que le connecteur correspond bien au port et que vous avez
bien positionné le connecteur par rapport au port.

Certaines utilisations peuvent contribuer & effilocher ou & rompre des cébles.

Comme pour fout autre fil ou cable métallique, le fait de courber un céble en un méme
point et de facon répétée est susceptible d'affaiblir et de fragiliser le cable.

Veillez & disposer le cable suivant une courbe douce, en évitant de former des angles.
Contrélez régulierement le céble et le connecteur afin de repérer toute pliure, tout cintrage
ou autre dommage. Si vous observez un tel dommage, cessez d'tiliser le cable.

La décoloration des accessoires (cébles, prises) aprés une utilisation réguliére

est normale. La poussiére, les débris et I'exposition & I'humidité sont en effet susceptibles
de provoquer une décoloration. Si vos accessoires deviennent chauds & l'usage,

ou si la montre Louis Vuitton Tambour Horizon ne se charge pas ni ne peut

se synchroniser, débranchez le cable de I'adaptateur d'alimentation et nettoyez

les accessoires & I'aide d'un chiffon sec, non abrasif et non pelucheux.

N'utilisez ni liquides ni produits de nettoyage pour nettoyer les accessoires.



Il est possible que la surface de charge des accessoires de charge de la montre

Louis Vuitton Tambour Horizon se décolore aprés une utilisation réguliére. Le nettoyage
de la surface de charge peut réduire ou empécher cette décoloration et contribuera

& éviter d'endommager votre chargeur et votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon.
Pour nettoyer la surface de charge, débrancher le chargeur de la montre Louis Vuitton
Tambour Horizon et de |'adaptateur et essuyez la surface & 'aide d’un chiffon humide
non abrasif. Séchez ensuite la surface & I'aide d'un chiffon non abrasif et non pelucheux,
avant de reprendre le chargement. Ne nettoyez pas la surface de charge

avec des produits de nettoyage.

Protection de la santé de I'utilisateur

Il est recommandé d'une facon générale de ne pas utiliser la montre Louis Vuitton
Tambour Horizon dans les cas ob sa défaillance pourrait provoquer un décés,

un dommage corporel ou un dommage environnemental grave.

Si vous avez la moindre question concernant votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon
ou les éléments chimiques de ses batteries et/ou de ses accessoires, nhésitez pas & nous
contacter via notre site Internet, & I'adresse louisvuitton.com, ou & appeler nos centres

de service client aux numéros de téléphone indiqués sur le site internet Louis Vuitton.

La montre Louis Vuitton Tambour Horizon et les applications Louis Vuitton Tambour
Horizon qu'elle intégre ne sont pas des dispositifs médicaux. Elles ne sont pas congues
‘établissement de diagnostics de maladies ou d'autres

pour étre utilisées dans le cadre de
états pathologiques, ni pour le traitement, I'atténuation ou la prévention de maladies.


http://www.louisvuitton.com

Avant d'entamer ou de modifier un quelconque programme d'exercice avec la montre
Louis Vuitton Tambour Horizon, consultez votre médecin.

Pendant fout exercice, restez prudent et attentif. Cessez immédiatement 'exercice

si vous ressentez une douleur, une sensation d’évanouissement ou d’étourdissement,
de I'épuisement ou un essoufflement. En pratiquant un quelconque exercice physique,
vous assumez |'ensemble des risques correspondants, y compris le risque de blessure
associé & ce type d'activité. Si vous avez un quelconque probléme de santé dont

vous estimez qu'il pourrait étre affecté par la montre Louis Vuitton Tambour Horizon
(exemples: convulsions, évanouissements, fatigue visuelle, maux de téte), n'utilisez pas
la montre Louis Vuitton Tambour Horizon sans avoir au préalable consulté votre médecin.
Certaines personnes peuvent réagir & certains matériaux utilisés dans les bijoux,

les montres et autres articles & porter, lorsque ceux-ci sont en contact avec la peau.
Ces réactions peuvent étre dues & des allergies, des facteurs environnementaux,

une exposition prolongée & des irritants tels que le savon, la sueur ou autres.

Si vous faites des allergies ou présentez d'autres sensibilités, tout article portable

est susceptible de provoquer chez vous des irritations. Si vous présentez des sensibilités
cutanées, soyez particuliérement prudent lorsque vous porterez la montre Louis Vuitton
Tambour Horizon. Le fait de trop serrer le bracelet de la montre augmentera le risque
de provoquer chez vous une irritation.

Enlevez périodiquement votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon de facon & laisser
votre peau respirer. Gardez le bracelet de votre montre propre et sec, afin de réduire
toute possibilité d'irritation cutanée. Si vous présentez des rougeurs ou des gonflements
ou ressentez des démangeaisons ou toute autre irritation ou géne cutanée, autour



de la montre ou entre elle et votre peau, enlever la montre Louis Vuitton Tambour Horizon
et consultez votre médecin avant de recommencer & la porter. Une utilisation permanente,
méme aprés la disparition des symptdmes, peut faire réapparaitre ['irritation ou I'accroitre.
Les matériaux utilisés dans la montre Louis Vuitton Tambour Horizon et dans les bracelets
Louis Vuitton Tambour sont conformes aux normes établies pour les bijoux par la Commission
de sécurité des produits de consommation américaine (U.S. Consumer Product Safety
Commission), aux réglementations européennes applicables et aux autres normes
internationales.

Lors des mises & jour du logiciel, et dans certaines autres circonstances limitées, il est
possible que la Louis Vuitton Tambour Horizon surchauffe, ce qui a pour effet de rendre
les parties externes de la montre plus chaudes au toucher que d’habitude. Dans ce cas,
n'hésitez pas & enlever votre Louis Vuitton Tambour Horizon de votre poignet et attendre
un court instant avant de la remettre, afin d’éviter toute irritation.

Si vous utilisez un dispositif médical électronique, veuillez-vous reporter & la partie
«Interaction avec I'environnement / Inferférence avec les équipements électroniques

et caractéristiques magnétiques » ci-apres.



Intégrité des personnes de votre entourage
Protection des enfants

Gardez votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon et ses accessoires hors de portée
des enfants. Certains bracelets Louis Vuitton Tambour Horizon, en particulier, peuvent
présenter un risque d'étouffement chez les jeunes enfants. Gardez ces bracelets hors

de portée des jeunes enfants.

Marcher et conduire en toute sécurité

N'utilisez pas votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon en conduisant.

La montre Louis Vuitton Tambour Horizon génére, utilise et peu émettre des signaux
radioélectriques. Ces signaux sont susceptibles d'interférer avec tout systéme électronique
mal installé ou insuffisamment blindé qui peut étre présent dans un véhicule automobile.
Interrogez sur ce point le fabricant ou son représentant. Si un équipement quelconque

a été ajouté & votre véhicule, nous vous conseillons aussi de consulter le fabricant

de cet équipement pour obtenir les informations nécessaires concernant les signaux
radioélectriques.

N'utilisez pas votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon en marchant ou en vous livrant

4 une activité qui requiert toute votre attention. Tout manque d'attention vis-&-vis de la circulation
automobile ou des risques auxquels on peut étre exposé en marchant est susceptible
d’entrainer de graves dommages corporels, la mort ou encore une perte matérielle.



Sécurité électrique
Accessoires

Utilisez uniquement les accessoires approuvés par Louis Vuitton. Toute utilisation
d'accessoires non approuvés par Louis Vuitton avec la montre Louis Vuitton Tambour
Horizon sera susceptible d'invalider tout agrément ou toute garantie et/ou toute garantie
limitée US applicable & votre montre et/ou pourra rendre votre montre Louis Vuitton
Tambour Horizon inopérante et/ou dangereuse.

Accessoires de chargement

Pour charger la montre Louis Vuitton Tambour Horizon, utilisez uniquement les accessoires
de chargement approuvés. Des tutoriels sont disponibles dans I'application Louis Vuitton
App, pour vous aider & effectuer le chargement.

Votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon est fournie avec les accessoires

de chargement suivants: cable micro USB, chargeur et prise murale.

Utilisez uniquement des accessoires approuvés.

Lorsque vous n'utilisez pas un chargeur, débranchez-le de la source d'alimentation.
Pendant le chargement, il est important de conserver la montre Louis Vuitton Tambour
Horizon et les accessoires fournis avec dans un endroit bien ventilé.

Utilisez les accessoires de chargement fournis avec la montre Louis Vuitton Tambour
Horizon ou tout autre accessoire de chargement approuvé par Louis Vuitton,



et ce uniquement en les raccordant au type de source d’alimentation indiqué
sur |'étiquette. Avant d'utiliser toute alimentation électrique, vérifiez que la tension
de secteur (CA) correspond & la tension indiquée sur I'alimentation.

Afin d'éviter tout risque d'incendie ou de choc é

ectrique, ne surchargez pas la prise

de courant, les rallonges ni les prises multiples. Pour réduire le risque d’endommagement
du cordon ou du chargeur mural, tirez sur le chargeur mural plutét que sur le cordon,

au moment de déconnecter |'accessoire de chargement de la prise de courant

ou de la source d'alimentation.

L'utilisation d'accessoires de chargement de la montre Louis Vuitton Tambour Horizon
endommagés ou le fait de charger en présence d’humidité est susceptible de provoquer
un incendie, un choc électrique, un dommage corporel ou tout autre dommage

a l'vtilisateur ou & la montre Louis Vuitton Tambour Horizon ou & tout autre bien.

Avant de procéder au chargement, vérifiez que la montre Louis Vuitton Tambour Horizon
et ses accessoires de chargement sont bien secs. Lorsque vous utilisez les accessoires

de chargement pour recharger la montre Louis Vuitton Tambour Horizon, veillez & ce que
la prise USB soit enfichée & fond dans 'adaptateur avant de brancher I'adaptateur dans
une prise de courant. Evitez de charger la montre Louis Vuitton Tambour Horizon alors
qu'elle est directement exposée & la lumiére du soleil.

Ne portez pas la montre Louis Vuitton Tambour Horizon lorsqu'elle est en charge.

Evitez tout contact prolongé du connecteur avec la peau lorsque le cable est raccordé

4 une source d'alimentation car cela pourrait vous procurer une géne ou vous blesser.
Evitez de dormir ou de vous asseoir sur le connecteur.



En plus de tout ce qui précéde:

* n‘exposez pas le chargeur & de I'eau pendant son utilisation car le chargeur

et la montre Louis Vuitton Tambour Horizon pourraient ne plus fonctionner;

* insérez le cable USB dans le socle du chargeur avec précaution car le fait de forcer
le cable dans le mauvais sens endommagera le chargeur;

* il est recommandé de charger la montre Louis Vuitton Tambour Horizon dans un endroit
frais, afin d’éviter toute surchauffe de la montre;

* il est recommandé de ne pas charger la montre Louis Vuitton Tambour Horizon

dans un endroit ot la montre serait directement exposée & la lumiére du soleil

car cette exposition pourrait provoquer une surchauffe;

* une fois la montre Louis Vuitton Tambour Horizon placée dans le chargeur

et le chargeur branché sur la prise murale, un écran de charge s'affichera sur la montre,
qui indiquera le pourcentage de charge de la batterie;

* il est recommandé, une fois que la montre Louis Vuitton Tambour Horizon

est entiérement rechargée, de la retirer du chargeur;

* si la montre Louis Vuitton Tambour Horizon ne se charge pas, vérifiez que la prise
murale est bien insérée dans la prise de courant murale, que le cable USB est bien fixé
au chargeur et que la montre est bien en place sur le chargeur;

* si la montre Louis Vuitton Tambour Horizon ne se charge toujours pas, vérifiez

qu'elle est correctement orientée sur le chargeur et que le dos de la montre est bien propre;
* le chargeur contient un petit aimant qui permet de bien aligner et fixer la montre
Louis Vuitton Tambour Horizon sur le chargeur. Gardez le chargeur & distance

de tout élément métallique.



Sécurité de la batterie

Votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon contient une batterie intégrée non remplacable.
N'essayez pas de remplacer cette batterie (pour obtenir des informations sur le recyclage
de la batterie, veuillez consulter la partie « Maintenance et élimination / Elimination

des équipements électroniques ou électriques et des batteries» ci-aprés).

Dans tous les cas:

* n'exposez pas la batterie au feu ni & aucune autre source de chaleur externe,

telle qu'une plaque chauffante, une plaque de cuisson, un appareil de chauffage

ou un four car cela pourrait provoquer un incendie ou une explosion;

* ne jetez pas les batteries au feu;

* n'utilisez jamais et d‘aucune maniére une batterie ou un chargeur endommagé.
N'utilisez la batterie que pour la fonction &
Ne court-circuitez pas la batterie;

* ne laissez pas la batterie dans un endroit chaud ou froid.

aquelle elle est destinée.

Interaction avec l'environnement
Interférence avec les équipements électroniques et caractéristiques magnétiques

Comme tout équipement de radio transmission, votre montre Louis Vuitton Tambour
Horizon est susceptible d'interférer avec d'autres appareils é|

ectroniques.



Lorsque vous étes & bord d'un avion, ou dans tout lieu ob cela est demandé (hépital,
station-essence, efc.), éteignez votre appareil.
Dans tous les cas, veillez & n'utiliser votre appareil que

& ou cette utilisation est autorisée,
et de la facon autorisée.

Votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon peut en particulier interférer

avec des stimulateurs cardiaques, des défibrillateurs ou d'autres dispositifs médicaux.
Maintenez une distance de sécurité entre votre dispositif médical et la montre Louis Vuitton
Tambour Horizon et ses accessoires. Pour obtenir toute information concernant votre dispositif
médical, consultez votre médecin et le fabricant du dispositif en question. Si vous pensez
que votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon est en train d'interférer avec votre stimulateur
cardiaque, votre défibrillateur ou tout autre dispositif médical, cessez d'utiliser votre montre.

Gardez vos cartes-clés et vos cartes bancaires & distance de la Louis Vuitton Tambour

Horizon et de ses accessoires.
Zones dangereuses

Il peut étre dangereux de charger ou d'utiliser la montre Louis Vuitton Tambour Horizon
dans toute zone ob |'atmosphére est potentiellement explosive, et notamment dans

des zones ob I'air contient de hauts niveaux de produits chimiques, vapeurs ou particules
inflammables (tels que du propergol, de la poussiére ou des poudres métalliques).
Respectez tous les panneaux et toutes les instructions.



Températures de fonctionnement et de stockage

La plage de température de fonctionnement normale de la montre Louis Vuitton Tambour
Horizon est de 0 a 40 °C (32 & 104 °F).

Tout stockage ou fonctionnement en dehors de cette plage de température est susceptible
d’endommager la montre Louis Vuitton Tambour Horizon et de raccourcir la durée de vie
de la batterie. Evitez d'exposer la montre Louis Vuitton Tambour Horizon & de brutales
variations de température ou d’humidité. Si la température intérieure de la montre Louis Vuitton
Tambour Horizon dépasse les températures de fonctionnement normales (par exemple
dans une voiture ov il fait particuliérement chaud, ou en cas d'exposition & la lumiére
directe du soleil pendant de longues périodes), il est possible que vous constatiez

les phénoménes suivants pendant que la montre cherchera & réguler sa température :

* le chargement pourra ralentir ou s'arréter;

* |"écran pourra s‘assombrir;

* certains transferts de données pourront étre suspendus ou retardés.

La montre Louis Vuitton Tambour Horizon et ses accessoires sont conformes

aux normes et aux limites applicables en matiére de température de surface.
Toutefois, méme avec ces limites, un contact permanent et prolongé avec des surfaces
chaudes peut provoquer une géne ou une Iésion. Le fait de connecter la montre Louis Vuitton
Tambour Horizon et ses accessoires & une source d'alimentation aura pour effet

de les réchauffer. Il est donc nécessaire de faire preuve de bon sens, afin d’éviter

toute situation dans laquelle votre peau serait en contact avec la montre Louis Vuitton
Tambour Horizon et/ou ses accessoires pendant de longues périodes alors que la montre
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et les accessoires seraient connectés. Si, par exemple, la montre Louis Vuitton Tambour
Horizon est en charge, ou si ses accessoires sont raccordés & une source d'alimentation,
ne dormez pas sur la montre ni sur les accessoires, ef ne les placez pas sous une couverture,
sous un oreiller ou sous votre corps. Si vous présentez une pathologie de nature & affecter
votre capacité & détecter la chaleur au contact de votre corps, soyez tout particuliérement
vigilant. Si votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon devient trop chaude, enlevez-la.

Maintenance et élimination
Nettoyage et réparation

Gardez votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon propre et séche. En cas d'exposition
& de I'eau douce, séchez soigneusement la montre. En cas de contact entre la montre

et toute chose susceptible de provoquer des téches ou tout autre dommage,

tel que de la poussiére ou du sable, de I'encre, du savon, un détergent, de I'acide

ou des aliments acides, ou en cas de contact avec des liquides autres que de 'eau
douce, y compris avec tout liquide susceptible de provoquer une irritation de la peau,

tel que les suivants: sueur, eau salée, eau savonneuse, eau de piscine, parfum,
insectifuge, lotion, écran solaire, huile, dissolvant pour adhésifs, teinture capillaire

ou solvant. La montre Louis Vuitton Tambour Horizon peut présenter des variations
d'aspect ou pdlir avec le temps.



Il est recommandé, dans le cadre de I'entretien de votre montre Louis Vuitton

Tambour Horizon, d'éviter:

* de nettoyer la montre alors qu'elle est en charge;

* de sécher la montre ou le bracelet & I'aide d'une quelconque source de chaleur externe
(par exemple un séche-cheveux);

» d'utiliser des produits de nettoyage ou de I'air comprimé pour nettoyer la montre.

Précautions & prendre et informations concernant la batterie intégrée

* votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon intégre une batterie rechargeable,

qui n'est ni remplacable ni retirable par l'vtilisateur;

* n'essayez pas de remplacer la batterie ni de la retirer de votre montre Louis Vuitton
Tambour Horizon par vous-méme;

* le fait de porter atteinte & I'intégrité de votre produit ou de tenter de |'ouvrir aura

pour effet d'annuler la garantie et/ou la garantie limitée US et peut représenter un risque
pour votre sécurité;

* pour toute manipulation de la batterie, veuillez contacter votre magasin Louis Vuitton
ou appeler nos centres de service clients aux numéros de téléphone indiqués sur le site
internet Louis Vuitton.



Elimination des équipements électroniques ou électriques et des batteries
|

Votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon, ses accessoires et sa batterie
contiennent des substances dangereuses. Vous ne devez pas les jeter
avec les ordures ménagéres non triées.
Ces produits sont soumis & des réglementations locales précises. Ayant été mise sur le marché
aprés le 13 aoft 2005, la montre Louis Vuitton Tambour Horizon et ses accessoires
sont en particulier soumis dans I'Union Européenne & la Directive 2012/19/UE relative
aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE).
La batterie contenue dans votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon est en outre soumise
4 la Directive 2006/66/CE relatives aux piles et accumulateurs ainsi qu'aux déchets
de piles et d’accumulateurs. Les symboles des poubelles barrées d'une croix présentés
ci-dessus indiquent que la montre Louis Vuitton Tambour Horizon, sa batterie

et ses accessoires sont soumis & ces réglementations.
L'équipement et la batterie susmentionnés doivent étre collectés séparément.



En permettant que votre équipement usagé, ainsi que ses batteries ou ses accumulateurs
soient éliminés correctement, vous contribuerez & éviter des conséquences potentiellement
négatives pour |'environnement et pour la santé animale et humaine. En recyclant

et en réutilisant les matériaux ou en utilisant autrement vos appareils usagés,

vous participerez activement a la protection de notre environnement.

Ne jetez aucun des équipements susmentionnés au feu.

Pour obtenir des informations plus détaillées sur I'élimination de vos équipements
électriques ou électroniques, vos batteries et autres accumulateurs, vevillez contacter:

* votre mairie de quartier;

* le service de |'élimination des déchets;

* nos centres de service client indiqués sur le site internet Louis Vuitton ;

* le magasin Louis Vuitton ol vous avez acheté le produit.

En fonction des pays, la législation nationale encourage ou oblige les consommateurs

& ramener leurs appareils électriques et électroniques parvenus & la fin de leur durée
de vie utile & un point de collecte public mis en place a cet effet, ou bien au point de vente.
Les lois nationales de chaque pays définissent sur ce point des modalités spécifiques.
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Mentions légales

Les utilisateurs peuvent accéder & |'écran E-Label via la vue:

Paramétres > Systéme > A propos > Mentions légales.

L'accés & ces différentes étapes ne nécessite aucune autorisation ni aucun code
particuliers, sinon un mot de passe défini par I'vtilisateur afin de se protéger contre
tout accés non autorisé & son appareil.

Les informations «e-label» sont préprogrammées par le titulaire de ce label.
L'utilisateur ne peut pas les modifier.

Industry Canada

Conformément aux réglementations d’Industry Canada, les spécifications techniques
ont été fournies dans une déclaration de conformité. Cela n'implique cependant

pas qu'Industry Canada a approuvé cet équipement. Attention:: toute modification
ou altération de cet appareil qui ne sera pas expressément approuvée par la partie
responsable de la conformité pourrait avoir pour effet de priver |'utilisateur

de l'autorisation de l'utiliser.

Industry Canada Statement

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
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(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage; et (2) I'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brovuillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

Déclaration d’exposition aux rayonnements RF

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC établies
pour un environnement non contrdlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé
avec un minimum de O cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
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Autres pays et régions

Les dispositions applicables dans les pays/régions suivants concernant les informations
légales et de certifications sont indiquées dans le document séparé intitulé
«Mentions légales et certifications - informations locales additionnelles »,
qui est fourni avec votre Louis Vuitton Tambour Horizon:

* Chine continentale;

¢ Corée du sud;

* Emirats Arabes Unis;

e Europe;

* Japon;

¢ Russie;

e Singapour;

¢ ile de Taiwan;

* USA.

Bluetooth®
®
La marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées de Bluetooth SIG,
Inc. Toute utilisation de ces marques par Louis Vuitton fait I'objet d'une licence.
Les autres marques et noms commerciaux sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.
Des informations légales complémentaires concernant la montre sont fournies
dans la partie Réglages du produit.
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Garantie internationale limitée

Votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon a été fabriquée en collaboration

avec deux principaux partenaires: Google et Compal/Qualcomm.

Votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon bénéficie d'une garantie internationale
limitée contre tout défaut de fabrication pendant une période de deux ans & compter

de la date d'achat et, pour ses accessoires, pendant une période d'un an & compter

de la date d’achat, dans les conditions énoncées ci-aprés.

Dans le cadre de cette garantie internationale limitée, votre montre s'accompagne
d'accessoires de chargement qui sont contenus dans I'emballage d'origine ou qui sont
vendus dans les magasins Louis Vuitton (chargeur, cable micro USB, prise murale,
cloche-clés). Afin d"éviter toute ambiguité, il est précisé que les accessoires ne comprennent
aucun accessoire vendu par des tiers, et Louis Vuitton exclut expressément toute garantie
concernant tout accessoire vendu par des tiers. Les présentes conditions limitées
s'appliquent & la fois & la montre Louis Vuitton Tambour Horizon et & ses accessoires.
Tous les accessoires ne sont pas résistants & I'eau.

Etendue de la garantie
Au titre de la présente garantie limitée de deux ans, Louis Vuitton s'engage & réparer
gratuitement tout dysfonctionnement des fonctions de votre montre Louis Vuitton Tambour
Horizon dd & un défaut de fabrication. Cette garantie n'est valable que via les magasins

Louis Vuitton.
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Cette garantie de deux ans & compter de la date d'achat de votre montre Louis Vuitton
Tambour Horizon et d'un an pour les accessoires & compter de la date d‘achat

de votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon couvre tout défaut de fonctionnement
pouvant se produire dans des conditions d'utilisation normales et conformes

aux spécifications techniques et aux manuels d'utilisation de la montre Louis Vuitton
Tambour Horizon. Il peut s'agir d'un probléme de mise sous/hors tension, de chargement
ou d'affichage, ou d'impossibilité d'utiliser normalement les applications ou les fonctions
de la montre par suite d'un défaut de votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon.

Cette garantie peut étre mise en jeu dans les pays oU la montre Louis Vuitton Tambour
Horizon est distribuée. Tout défaut de qualité incontestable affectant I'apparence visuelle
ou les fonctions mécaniques du produit et qui sera manifestement di & un probléme

de qualité d'un composant ou & un mauvais assemblage de la montre Louis Vuitton
Tambour Horizon par Louis Vuitton sera pris en charge au titre de la garantie.

Certaines conditions limitent la garantie. C'est pourquoi il est essentiel que vous lisiez

les paragraphes suivants:

Quelles sont les conditions qui limitent la présente garantie 2

La présente garantie internationale limitée ne peut s'appliquer que si les conditions
suivantes sontf réunies:

* au moment d'apporter votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon & un magasin
Louis Vuitton pour la faire réparer, vous devez joindre & la montre le cachet de garantie
internationale limitée figurant sur la carte de garantie que vous avez recu avec votre montre
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Louis Vuitton Tambour Horizon, ledit cachet devant avoir été signé et daté au moment
de 'achat;

* Louis Vuitton n‘appliquera pas la garantie & votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon
si celle-ci n'a pas été vendue avec un cachet de garantie valable et correctement
renseigné et signé par un magasin Louis Vuitton;

* le numéro de série gravé sur le boitier doit étre parfaitement lisible et aucune partie
du fond de boitier d'origine ou du numéro de série d'origine ne doit avoir été retirée,
modifiée, falsifiée, altérée, remplacée, effacée, défigurée ou rendue illisible.

Tout non-respect des conditions susvisées entrainera |'annulation de tous les droits
associés & la garantie internationale limitée applicable & la montre Louis Vuitton
Tambour Horizon.

Exclusions de la garantie

Les dommages consécutifs & tout entretien ou toute intervention assuré ailleurs

que dans un centre de service client Louis Vuitton officiel sont exclus de la garantie

et en entrainent |'annulation. La garantie internationale limitée ne couvre pas non plus
les bracelets, quartz et piles, ni les dommages causés au boitier ou aux éléments
matériels par suite d'une pénétration d’humidité dans votre montre Louis Vuitton
Tambour Horizon imputable & une mauvaise manipulation.

Plus généralement, cette garantie ne s'applique pas s'il apparait que votre montre
Louis Vuitton Tambour Horizon a été manipulée de facon incorrecte ou inadéquate,
et notamment:
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* sile produit a été ouvert par l'utilisateur ou par une personne non autorisée;

* sile produit a été connecté & des accessoires non recommandés, tels qu'un autre type
de batterie ou de chargeur;

* sile produit a ét¢ volontairement dégradé ou utilisé en dehors des régles recommandées
pour son démarrage ou son utilisation, par exemple en cas de mauvais enfichage

ou si le produit a été exposé & une tension excessive ou & des décharges électriques,

& des chocs importants ou & une contrainte mécanique anormale ayant conduit

& une dégradation importante du logement du produit ou des composants électroniques;
* si le produit a été anormalement exposé & I'eau ou & des substances chimiques
(présence de corrosion ou d’humidité);

* sile produit a été exposé & une température élevée (supérieure & 40 °C / 104 °F)
ou & toute autre condition d’environnement extréme;

* si quelqu'un a tenté de modifier le logiciel du produit.

Sil'un des cas susvisés était avéré, la montre Louis Vuitton Tambour Horizon concernée
ne bénéficiera pas de la garantie internationale limitée. L'usure et le vieillissement
normaux de votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon consécutifs & une utilisation
normale n'entrent pas dans le champ d'application de la garantie, en particulier

dans les cas ob l'usure ou le vieillissement se traduira par les phénoménes suivants:

* dégradation de la surface du matériau due & I'tilisation normale du produit, rayures
sur le boitier, les parties en caoutchouc ou le quartz, intrusion de poussiéres

ou dégradation des surfaces, ou changement de couleur des piéces par suite

de I'exposition au rayonnement solaire ou & un contact avec toute substance chimique;
* dégradation de la capacité d’‘autonomie due au vieillissement normal de la batterie.
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Exonération de garantie pour le logiciel

Dans le cadre de cette partie concernant le Logiciel, le terme «Logiciel(s) » signifie

toute application logicielle (et I'ensemble du contenu et des fonctionnalités associés)

4 laquelle il est possible d'accéder via la montre Louis Vuitton Tambour Horizon

ou qui peut fonctionner autrement avec cette montre.

Logiciel Tiers. «Logiciel Tiers » signifie tout Logiciel qui a été développé ou qui vous est
fourni pour utilisation avec la montre Louis Vuitton Tambour Horizon par toute personne
autre que Louis Vuitton.

Louis Vuitton n‘assumera aucune responsabilité dans le cas ob des mises & jour seraient
effectuées sur le systéme d'exploitation de la Louis Vuitton Tambour Horizon

ou si un appairage de la Louis Vuitton Tambour Horizon avec des modéles de téléphone
mobile spécifiques entrainerait un dysfonctionnement ou un mauvais fonctionnement

de la montre Louis Vuitton Tambour Horizon.

Le Logiciel Tiers est fourni conformément aux seules conditions générales du tiers
fournisseur applicables. Toute garantie pouvant &tre donnée en rapport avec ledit Logiciel
Tiers n'est fournie que par le(s) tiers concerné(s), et non par Louis Vuitton. En conséquence,
vous reconnaissez que Louis Vuitton ne pourra en aucun cas étre tenu pour responsable
de l'utilisation et/ou de I'exploitation des applications et/ou des logiciels tiers

ni de leurs conséquences.

Nous vous encourageons vivement d lire trés attentivement les conditions générales

des tiers.
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Logiciel Louis Vuitton. Louis Vuitton peut ponctuellement fournir aux utilisateurs

ou mettre & leur disposition certains Logiciels liés & la montre Louis Vuitton Tambour
Horizon (le «Logiciel Louis Vuitton »). Nous vous encourageons vivement & lire

trés attentivement les conditions générales de Louis Vuitton concernant le Logiciel
Louis Vuitton que vous pourrez télécharger/utiliser.

Conditions et limitations générales

La présente garantie internationale limitée vous donne des droits [égaux précis,

étant entendu que vous pouvez aussi disposer d'autres droits en vertu des lois locales,

qui peuvent varier d'un pays & un autre. Louis Vuitton et ses magasins pourront

4 leur seule discrétion décider soit de réparer soit de remplacer toute montre Louis Vuitton
dans le cadre de la présente garantie internationale limitée. Dans toute la mesure permise
par la loi locale, Louis Vuitton ne pourra étre tenu pour responsable d‘aucun dommage
fortuit, spécial, punitif ou immatériel. Cette garantie internationale limitée peut étre
transférée avec la montre Louis Vuitton Tambour Horizon.

Nous vous recommandons d‘apporter votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon

4 votre magasin Louis Vuitton le plus proche. La liste des magasins Louis Vuitton

du monde entier figure sur le site internet Louis Vuitton & I'adresse indiquée a la fin

du présent livret. Cette garantie n'affecte en rien les droits légaux dont vous disposez

en tant que consommateur. Veuillez vérifier que votre facture comporte bien un cachet
daté et signé: & défaut d'un tel cachet, vous ne bénéficierez pas des services énoncés
plus haut, qui sont prévus au titre de la présente garantie internationale limitée.
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Il est nécessaire, pour pouvoir bénéficier de la présente garantie internationale limitée,
de respecter les conditions administratives suivantes au moment de retourner le produit:
Dans la mesure permise par la législation locale, le produit devra étre rapporté

& un magasin Louis Vuitton avec sa batterie et son chargeur d'origine.

Conditions de garantie particuliéres supplémentaires applicables & la Belgique

La garantie internationale limitée énoncée plus haut s'ajoute aux droits et recours

dont vous disposez en droit belge. Vous étes notamment en droit de vous prévaloir

des obligations qui incombent & Louis Vuitton au titre de la loi belge concernant la vente
de biens de consommation, obligations qui ne sont en rien modifiées par les conditions
de la présente garantie internationale limitée.

Conditions de garantie particuliéres supplémentaires applicables & la France

La présente garantie internationale limitée s'ajoute aux autres droits et recours dont

vous disposez en droit, lesquels ne peuvent pas étre exclus. Concernant la garantie
internationale limitée susmentionnée, « Lorsque |'acheteur demande au vendeur, pendant
le cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de I'acquisition

ou de la réparation d’un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie,
toute période d’immobilisation d’au moins sept jours vient s‘ajouter & la durée

de la garantie qui restait & courir. Cette période court & compter de la demande
d’intervention de I‘acheteur ou de la mise & disposition pour réparation du bien
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en cause, si cette mise & disposition est postérieure & la demande d’intervention »
(article L1217-16 du Code de la consommation francais).

Nonobstant toute disposition contraire de la présente garantie, en plus de la garantie
internationale limitée, Louis Vuitton a I'obligation d'accorder (1) la garantie de conformité
décrite aux articles L217-4 & L217-13 du Code de la consommation francais, et (2) la
garantie contre les défauts cachés dans les conditions énoncées aux articles 1641 &
1648 et 2232 du Code civil francais.

Concernant la garantie contre les défauts cachés de la chose vendue, conformément

a l'article 1641 du Code civil francais, «le vendeur est tenu de la garantie & raison

des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre & 'usage auquel

on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne I‘aurait pas acquise,
ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus», et conformément au premier
paragraphe de l'article 1648 du méme Code «I’action résultant des vices rédhibitoires
doit étre intentée par I'acquéreur dans un délai de deux ans & compter de la découverte
du vice ». Concernant la garantie de conformité, conformément aux articles L217-4 et
L217-5 du Code de la consommation frangais, «le vendeur est tenu de livrer un bien
conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la délivrance.
Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions
de montage ou de I'installation lorsque celle-ci a été mise & sa charge par le contrat ou
a été réalisée sous sa responsabilité » et «pour étre conforme au contrat, le bien doit:

1° étre propre & l'usage habituellement attendu d’un bien semblable et, le cas échéant:
- correspondre ¢ la description donnée par le vendeur et posséder les qualités

que celui-ci a présentées & |'acheteur sous forme d’échantillon ou de modeéle;
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2° présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard

aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le producteur

ou par son représentant, notamment dans la publicité ou I"étiquetage;

3° ou présenter les caractéristiques définies d’'un commun accord par les parties

ou éfre propre & tout usage spécial recherché par I‘acheteur, porté & la connaissance
du vendeur et que ce dernier a accepté ». En outre addition, «/‘action résultant du défaut
de conformité se prescrit par deux ans & compter de la délivrance du bien»

(article 1217-12 du Code de la consommation francais).

Conditions de garantie particuliéres supplémentaires applicables
au Grand-Duché du Luxembourg

La présente garantie limitée internationale s'applique sans préjudice des droits ou recours
auxquels vous pouvez prétendre au fitre de la (i) garantie légale de conformité de deux ans,
applicable au Luxembourg, tel que décrit aux articles L212-1 & 1-212-7 du Code

de la Consommation luxembourgeois, et de la (ii) garantie contre les défauts cachés
dans les conditions stipulées aux articles 1641 & 1649 du Code Civil luxembourgeois.
S'agissant de la garantie de conformité, un professionnel doit livrer des biens qui soient
conformes au contrat et engage sa responsabilité du fait de tout défaut de conformité
existant & la livraison, méme s'il nen a pas connaissance. Sa responsabilité est en outre
engagée du fait de tout défaut de conformité causé par I'emballage, les instructions

de montage ou I'installation si celle-ci faisait partie du contrat ou a été réalisée

sous sa responsabilité. Pour invoquer la garantie légale de conformité du professionnel,
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vous devez, par tout moyen, informer ce dernier du défaut de conformité dans un délai
de deux ans & compter de la livraison des biens. Vous avez le choix entre une réparation
ou un remplacement des biens, sauf & ce que I'une de ces possibilités soient
disproportionnées pour le professionnel.

En I'absence de réparation ou de remplacement des biens, vous pouvez choisir

de les restituer et d'en obtenir le remboursement ou de les conserver et d’en obtenir

le remboursement partiel.

S'agissant de la garantie contre les défauts cachés, les articles 1641 et suivants

du Code Civil luxembourgeois disposent que «Le vendeur est tenu de la garantie

a raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre & l'usage
auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I‘acheteur ne I'aurait pas
acquise, ou n‘en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus ». En application
de l'article 1648 du Code Civil luxembourgeois, 'acheteur doit informer le vendeur

des défauts cachés dans un court délai & compter du moment ou le défaut est constaté
ou aurait di étre constaté.

TRES IMPORTANT: Votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon utilise

un systéme d’exploitation fourni par Google. Tout probléme de fonctionnement
ou de disponibilité du systéme d’exploitation peut donc affecter le fonctionnement
de votre montre Louis Vuitton Tambour Horizon. Pour toute question ou si vous
rencontrez des difficultés, nous vous invitons & prendre contact avec nous

par l'intermédiaire du site louvisvuitton.com ou en téléphonant au Service clients
dont vous trouverez les numéros sur le site internet Louis Vuitton.
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Safety & legal information

Caution! Before you begin to use the Louis Vuitton Tambour Horizon, please read
the following instructions which contain important safety and regulatory information.
Please keep these instructions in a safe place so that you can refer to them

when needed.

To enjoy the full benefit of your Louis Vuitton Tambour Horizon as well

as the full set of applications available, we highly recommend that you use

your Louis Vuitton Tambour Horizon in conjunction with the Louis Vuitton App.
The Louis Vuitton App is available for free via Apple App Store or Google Play Store,
except for China where it is available for free via Apple App Store

or Tencent App Gem.

Although your Louis Vuitton Tambour Horizon can operate without the Louis Vuitton
App, some features of your Louis Vuitton Tambour Horizon will be available only
once you download the Louis Vuitton App (exclusive watch faces, ...).




Safety instructions
Main characteristics of your Louis Vuitton Tambour Horizon

The Louis Vuitton Tambour Horizon is a luxury watch which includes Wi-Fi, Bluetooth®
and contactless payment functions. It is not intended to be used as a medical device

or a fitness tracker.

The Louis Vuitton Tambour Horizon requires a phone running Android 4.4+ or iOS 9+.
Supported features may vary between platforms. Visit g.co/WearCheck on your phone
or a computer to see if it is compatible.

The Louis Vuitton Tambour Horizon requires the use of the charging accessories provided
with it. The accessories provided with your Louis Vuitton Tambour Horizon contain a micro
USB cable, a charging cradle, and a wall plug. You will find further details on electrical
safety recommendations concerning the use of the charging accessories below.

You can disable the watch Bluetooth®, Wi-Fi, and contactless payment functions

by following the steps below:

if your screen is dim, touch the screen to wake up the watch;

* swipe down from the top of the screen;

+ find the Settings icon (&), then touch to select;

* go to “Connectivity”, touch Wi-Fi/Bluetooth®/NFC settings depending

on which you want to turn off;

o if Wi-Fi/Bluetooth®/NFC is set o Automatic, tap the toggle switch next to either
Wi-Fi/Bluetooth®/NFC to turn it off or disable.



Important safety precautions

Please note that failure to comply with the following guidelines may cause malfunctions
or be hazardous to the user and/or void or reduce the benefit from the guarantee
and/or US Limited Warranty.

Some tutorials are available in the Louis Vuitton App to guide you through using

your Louis Vuitton Tambour Horizon in the most appropriate manner.

Using the Louis Vuitton Tambour Horizon and its accessories safely
Keeping your Louis Vuitton Tambour Horizon safe
General

Do not use or store the Louis Vuitton Tambour Horizon in dusty, dirty areas as its components
may be damaged.

Do not store the Louis Vuitton Tambour Horizon in warm areas or under direct sunlight.
High temperatures can shorten the life of electronic devices, damage batteries,

cause them to become inoperative, and warp or melt certain plastics.

Do not store the Louis Vuitton Tambour Horizon in cold areas. When the Louis Vuitton
Tambour Horizon afterwards warms up to its normal temperature, moisture can form
inside the Louis Vuitton Tambour Horizon, which may damage the electronic circuits.

Do not attempt to open the Louis Vuitton Tambour Horizon's casing. Non-expert handling
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of the Louis Vuitton Tambour Horizon may cause damage to your Louis Vuitton

Tambour Horizon and may void the guarantee and/or US Limited Warranty.

Do not drop or knock the Louis Vuitton Tambour Horizon.

Do not place heavy objects on it.

Do not use sharp objects on the screen.

Do not use excessive force on the screen. Rough handling may damage the internal circuits.
Do not use harsh chemicals, cleaning solvents or strong detergents to clean

the Louis Vuitton Tambour Horizon.

While listening to your device with headphones, make sure you have set the volume

to a reasonable level in order to avoid damage to your ears.

If the Louis Vuitton Tambour Horizon or any of its accessories are not working properly,
take them to your nearest Louis Vuitton store. The personnel there will assist you,

and if necessary and possible, arrange for the Louis Vuitton Tambour Horizon to be repaired.
In addition to the above, please refer to your instructions and guarantee manual

for information on cables, charging cradle, wall plugs and battery electrical safety.



Exposure to liquid

The Louis Vuitton Tambour Horizon is 30-meter water-resistant.

Try to minimize exposing the Louis Vuitton Tambour Horizon to these substances: soap,
detergent, acids or acidic foods, and any liquids other than fresh water, such as salt
water, soapy water, pool water, perfume, insect repellent, lotions, sunscreen, oil, adhesive
remover, hair dye, or solvents.

The Louis Vuitton Tambour Horizon has a water resistance rating of P68 under [EC
standard 60529.

If your Louis Vuitton Tambour Horizon has a leather bracelet, be aware that leather bands
are not water resistant.

The following may affect the water resistance of the Louis Vuitton Tambour Horizon

and should be avoided:

* submerging the Louis Vuitton Tambour Horizon Watch in water for long periods of time;
* dropping the Louis Vuitton Tambour Horizon or subjecting it to impacts;

* exposing the Louis Vuitton Tambour Horizon to pressurized water or high velocity
water, for example, water skiing, wake boarding, surfing, jet skiing, etc;

* wearing the Louis Vuitton Tambour Horizon in a hot or humid environment,

such as a sauna or steam room.



Using buttons, Digital Crown, connectors, and ports

Never apply excessive pressure to a button on the Louis Vuitton Tambour Horizon,

or force a charging connector into a port, because this may cause damage that is not
covered under the guarantee and/or US Limited Warranty. If the connector and port
do not join with reasonable ease, they probably do not match. Check for obstructions
and make sure that the connector matches the port and that you have positioned

the connector correctly in relation to the port.

Certain usage patterns can contribute to the fraying or breaking of cables. The cable
attached to a charging unit, like any other metal wire or cable, is subject to becoming
weak or brittle if repeatedly bent in the same spot. Aim for gentle curves instead of angles
in the cable. Regularly inspect the cable and connector for any kinks, breaks, bends,
or other damage. Should you find any such damage, discontinue use of the cable.
Discoloration of the accessories (cable, plugs) after regular use is normal. Dirt, debris,
and exposure to moisture may cause discoloration. If your accessories become warm
during use or if the Louis Vuitton Tambour Horizon does not charge or sync, disconnect
the cable from the power adapter and clean the accessories with a nonabrasive, dry,
lint-free cloth. Do not use liquids or cleaning products when cleaning the accessories.
Discoloration of the charging surface of the Louis Vuitton Tambour Horizon charging
accessories may occur after regular use. Cleaning the charging surface may reduce,
or prevent, such discoloration, and will help to prevent damage to your charger

and the Louis Vuitton Tambour Horizon. To clean the charging surface, disconnect

the charger from both the Louis Vuitton Tambour Horizon and the power adapter



and wipe with a damp, nonabrasive cloth. Dry with a nonabrasive, lint-free cloth before
resuming charging. Do not use cleaning products when cleaning the charging surface.

Protection of the user’s health

As a general recommendation, the Louis Vuitton Tambour Horizon is not intended

for use where the failure of the device could lead to death, personal injury, or severe
environmental damage.

If you have any questions concerning your Louis Vuitton Tambour Horizon, its batteries
and/or accessories’ chemical contents, do not hesitate to contact us through our website
louisvuitton.com or to call our Customer Service Centers at the phone numbers

that can be found on the Louis Vuitton website.

The Louis Vuitton Tambour Horizon and the included Louis Vuitton Tambour Horizon
apps are not medical devices. They are not designed or intended for use in the diagnosis
of disease or other conditions, or in the cure, mitigation, treatment, or prevention of disease.
Before starting or modifying any exercise program using the Louis Vuitton Tambour Horizon,
consult your physician. Be careful and attentive while exercising. Stop exercising
immediately if you feel pain, faint, dizzy, exhausted, or short of breath. By exercising,
you assume all associated inherent risks including any injury that may result from such
activity. If you have any medical condition that you believe could be affected

by the Louis Vuitton Tambour Horizon (for example, seizures, blackouts, eyestrain,

or headaches), consult your physician prior to using the Louis Vuitton Tambour Horizon.
Some people may experience reactions to certain materials used in jewelry, watches,


http://www.louisvuitton.com

and other wearable items that are in prolonged contact with their skin. This can be due
to allergies, environmental factors, extended exposure to irritants like soap, sweat,

or other causes. You may be more likely to experience irritation from any wearable device
if you have allergies or other sensitivities. If you have known skin sensitivities, please take
special care when wearing the Louis Vuitton Tambour Horizon. You may be more likely
to experience irritation from the Louis Vuitton Tambour Horizon if you wear it too tightly.
Remove the Louis Vuitton Tambour Horizon periodically to allow your skin to breathe.
Keeping the Louis Vuitton Tambour Horizon bands clean and dry will reduce

the possibility of skin irritation. If you experience redness, swelling, itchiness, or any other
irritation or discomfort on your skin around, or beneath, your Louis Vuitton Tambour
Horizon, please remove the Louis Vuitton Tambour Horizon and consult your physician
before resuming wear. Continued use, even after symptoms subside, may result

in renewed or increased irritation.

The materials used in the Louis Vuitton Tambour Horizon and the Louis Vuitton Tambour
Horizon bands meet the standards set for jewelry by the U.S. Consumer Product Safety
Comnmission, applicable European regulations, and other international standards.
During software updates and other limited circumstances, the Louis Vuitton Tambour
Horizon may overheat, causing the exterior portions of the watch to feel warmer

than usual to the touch. In such event, do not hesitate to remove the Louis Vuitton
Tambour Horizon from your wrist for a brief moment to avoid irritation.

If you use an electronic medical device, please refer to section “Interaction

with the environment” below.



Integrity of people around
Protection of children

Keep the Louis Vuitton Tambour Horizon and its accessories out of the reach of children.
In particular, some Louis Vuitton Tambour Horizon bands may present a choking hazard
to small children. Keep these bands away from small children.

Walking and driving safely

Do not use your Louis Vuitton Tambour Horizon while driving.

The Louis Vuitton Tambour Horizon generates, uses, and can radiate radio frequency
signals. Radio frequency signals might affect improperly installed or inadequately
shielded electronic systems in motor vehicles. Check with the manufacturer or its
representative regarding your vehicle. If any equipment has been added to your vehicle,
you should also consult the manufacturer of that equipment for information on radio
frequency signals.

Do not use your Louis Vuitton Tambour Horizon while walking or engaging in any activity
that requires your full attention. Inattention to vehicular traffic or other pedestrian hazards
could result in serious injury, death or property loss.



Electrical Safety
Accessories

Use only those accessories approved by Louis Vuitton. Using any accessories

not approved by Louis Vuitton for use with your Louis Vuitton Tambour Horizon might
invalidate any approval or guarantee and/or US Limited Warranty applicable

to your device and or might result in the Louis Vuitton Tambour Horizon becoming
inoperative and/or dangerous.

Charging accessories

To charge the Louis Vuitton Tambour Horizon, use only approved charging accessories.
Some tutorials are available in Louis Vuitton App with respect to charging handling.
Your Louis Vuitton Tambour Horizon is provided with the following charging accessories:
micro USB cable, charging cradle and wall plug. Use only approved charging accessories.
When a charger is not in use, disconnect it from the power source.

It is important to keep the Louis Vuitton Tambour Horizon and the accessories provided
therewith in a well-ventilated area when charging.

Use the charging accessories provided with the Louis Vuitton Tambour Horizon

or any other Louis Vuitton approved charging accessories only from the type

of power source indicated on the label. Before you use any power supply, verify

that the mains (AC) voltage is in accordance with the voltage printed on the power supply.
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Do not overload power outlet, extension cords or convenience receptacles because

this might result in a risk of fire or electric shock. To reduce the risk of damage to the cord
or the wall charger, pull the wall charger rather than the cord when you disconnect

the charging accessory from the power outlet or power source.

Using damaged Louis Vuitton Tambour Horizon charging accessories, or charging

when moisture is present, can cause fire, electric shock, injury, or damage to the user

or the Louis Vuitton Tambour Horizon or other property. Be sure the Louis Vuitton Tambour
Horizon and the charging accessories are dry before charging. When you use the charging
accessories to charge the Louis Vuitton Tambour Horizon, make sure that the USB plug

is fully inserted into the adapter before you plug the adapter into a power outlet. Avoid
charging the Louis Vuitton Tambour Horizon in direct sunlight. Do not wear the Louis Vuitton
Tambour Horizon while it is charging.

Avoid prolonged skin contact with the connector when the cable is plugged into a power
source because it may cause discomfort or injury. Sleeping or sitting on the connector
should be avoided.

In addition to the above:

* do not expose the charger to water while in use; this may cause the charger

and the Louis Vuitton Tambour Horizon to fail;

* carefully insert the USB cable into the charger base, forcing the cable in the wrong
direction will damage the charger;

* itis recommended fo charge the Louis Vuitton Tambour Horizon in a cool place,

in order fo prevent overheating of the Louis Vuitton Tambour Horizon;

* it is not recommended to charge the watch in a place where there is direct sunlight

on the Louis Vuitton Tambour Horizon, as this may cause overheating;



* when the Louis Vuitton Tambour Horizon is placed on the charger, and the charger is
plugged into a wall, a charging screen will be displayed on the face of the Louis Vuitton
Tambour Horizon, indicating the percentage of battery already charged;

* it is recommended to remove the Louis Vuitton Tambour Horizon from the charger once
it is fully-charged;

* if the Louis Vuitton Tambour Horizon fails to charge, check that the wall plug is fully
inserted into the wall outlet, the USB cable is firmly attached to the charger, and the watch
is properly placed on the charger;

* if the Louis Vuitton Tambour Horizon still does not charge, make sure that the watch is
accurately oriented on the charger and make sure the back of the Louis Vuitton Tambour
Horizon is clean;

* the charger contains a small magnet to ensure proper alignment and attachment of the
Louis Vuitton Tambour Horizon to the charger. Please keep the charger away from metal.

Battery safety

Your Louis Vuitton Tambour Horizon contains a built-in battery that is not replaceable.
Do not attempt to replace your product’s battery (for information on the recycling

of the battery, please refer to section “Maintenance and disposal” below).

In any event:

* do not expose the battery to fire or other external heat sources, such as hot plates,
stove tops, space heaters or ovens, as this could cause fire or explosion;

* do not dispose of batteries in a fire;



* never use any charger or battery that is damaged in any way. Use the battery
only for intended purposes. Do not short-circuit the battery;
* do not leave the battery in hot or cold places.

Interaction with the environment
Interference with electronic equipment and magnetic characteristics

Your Louis Vuitton Tambour Horizon, as any radio-transmitting equipment, may interfere
with other electronic devices.

Switch off your device on airplanes or any place where it is requested (hospitals, gas
station, etc.).

In any case, make sure you are using your device where it is authorized for use

and in an authorized manner.

In particular, your Louis Vuitton Tambour Horizon may interfere with pacemakers,
defibrillators, or other medical devices. Maintain a safe distance of separation between
your medical device and the Louis Vuitton Tambour Horizon and accessories. Consult
your physician and medical device manufacturer for information specific to your medical
device. Stop using the Louis Vuitton Tambour Horizon and its accessories if you suspect
they are interfering with your pacemaker, defibrillator, or any other medical device.
Keep key cards and credit cards away from the Louis Vuitton Tambour Horizon

and its accessories.



Dangerous areas

Charging or using the Louis Vuitton Tambour Horizon in any area with a potentially
explosive atmosphere, such as in areas where the air contains high levels of flammable
chemicals, vapors, or particles (such as grain, dust, or metal powders), may be hazardous.
Obey all signs and instructions.

Operating and storage temperatures

The normal operating temperature of the Louis Vuitton Tambour Horizon is from O

to 40° C (32 to 104° F).

The Louis Vuitton Tambour Horizon can be damaged and battery life shortened

if stored or operated outside of these temperature ranges. Avoid exposing the Louis Vuitton
Tambour Horizon to dramatic changes in temperature or humidity. If the interior
temperature of the Louis Vuitton Tambour Horizon exceeds normal operating
temperatures (for example, in a hot car or in direct sunlight for extended periods of time),
you may experience the following as it attempts to regulate its temperature:

* charging may slow or stop;

* the display may dim;

* some data transfer may be paused or delayed.

The Louis Vuitton Tambour Horizon and its accessories comply with applicable
surface temperature standards and limits. However, even within these limits, sustained
contact with warm surfaces for long periods of time may cause discomfort or injury.



The Louis Vuitton Tambour Horizon and its accessories will become warm when plugged
into a power source. Use common sense to avoid situations where your skin is in contact
with the Louis Vuitton Tambour Horizon and/or its accessories for long periods of time
when they are plugged in. For example, while the Louis Vuitton Tambour Horizon

is charging or while its accessories are plugged into a power source, do not sleep

on them or place them under a blanket, pillow, or your body. Take special care

if you have a physical condition that affects your ability to detect heat against the body.
Remove the Louis Vuitton Tambour Horizon if it becomes uncomfortably warm.

Maintenance and disposal
Cleaning and repair

Keep the Louis Vuitton Tambour Horizon clean and dry. Dry the Louis Vuitton Tambour
Horizon thoroughly if exposed to fresh water. Clean the Louis Vuitton Tambour Horizon
if it comes in contact with anything that may cause stains, or other damage, such as dirt
or sand, makeup, ink, soap, defergent, acids or acidic foods, or comes in contact with
liquids other than fresh water, including those that may lead to skin irritation such as:
sweat, salt water, soapy water, pool water, perfume, insect repellent, lotions, sunscreen,
oil, adhesive remover, hair dye, or solvents. The Louis Vuitton Tambour Horizon may vary
or fade over time.



The following things are not recommended in the care of your Louis Vuitton

Tambour Horizon:

* do not clean the Louis Vuitton Tambour Horizon while it is charging;

* do not dry the Louis Vuitton Tambour Horizon or the bands using any external heat
source (for example, a hair dryer);

* do not use cleaning products or compressed air when cleaning your Louis Vuitton
Tambour Horizon.

Built-in battery precautions and information

* your Louis Vuitton Tambour Horizon features a built-in rechargeable battery,
which is not replaceable or removable by the user;

* do not attempt to replace or remove your Louis Vuitton Tambour Horizon’s battery
by yourself;

* tampering with your product, or attempting to open it, will void the guarantee
and/or US Limited Warranty and may result in a safety hazard;

* for any handling of the battery, please contact your Louis Vuitton store

or to call our Customer Service Centers at the phone numbers that can be found

on the Louis Vuitton website.



Electronic or electric equipment and battery disposal
|

Your Louis Vuitton Tambour Horizon, its accessories and its battery contain
hazardous substances. They must not be disposed of as unsorted household waste.
They are subject to specific local regulations. In particular, as the Louis Vuitton Tambour
Horizon and its accessories were placed on the market after 13 August 20035, they are
subject, in the European Union, to Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic
equipment (WEEE);
In addition, the battery contained in your Louis Vuitton Tambour Horizon is subject
to Directive 2006/66/EC on batteries and accumulators and waste batteries
and accumulators. The above-mentioned crossed out wheeled bin symbols indicate
that the Louis Vuitton Tambour Horizon, its battery and its accessories are subject
to these regulations.
The above-mentioned equipment and battery must be collected separately.
The correct disposal of your old equipment, batteries or accumulators will help to prevent

potential negative consequences for the environment, animal and human health.
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By recycling, reusing the materials or other forms of utilizing old devices, you are making
an important contribution to protecting our environment.

Do not dispose of the above-mentioned equipment in a fire.

For more detailed information about disposal of your used electric or electronic
equipment, batteries and accumulators, please contact:

* your city office;

* the waste disposal service;

e our Customer Service Centers listed on the Louis Vuitton website;

* the Louis Vuitton store where you purchased the product.

Consumers are, depending on the domestic legislation, encouraged or obliged by law
to return electrical and electronic devices at the end of their service lives to the public
collecting points set up for this purpose or to the point of sale. Specific modalities

are defined by the national laws of each country/region.

Legal information

Users can access the E-Label screen on by going to view:

Choose Settings > System > About > Legal notices.

No special access code or permissions are required to go through the above steps
beyond entering a user-defined password to protect against unauthorized access
to the device.

The e-label information is pre-programmed by the grantee. The user cannot modify
the e-label information.



FCC Statement (USA) / Part 15 of the FCC Rules

15.105(b)

The Louis Vuitton Tambour Horizon has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur

in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged

to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* reorient or relocate the receiving antenna.

* increase the separation between the equipment and receiver.

* connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

* consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.

15.19

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause

undesired operation.



15.21
You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the part
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

FCC RF Radiation Exposure Statement

1. This Transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

2. This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth

for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated
with @ minimum distance of O centimeters between the radiator and your body.

WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation
FCC RF Radiation Exposure Statement

This Transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

For body worn operation, this device has been tested and meets FCC RF exposure
guidelines when used with an accessory that contains no metal and that positions

the handset a minimum of Omm from the body. Use of other accessories may not ensure
compliance with FCC RF exposure guidelines. FCC requires the user to be notified that
any changes or modifications made to this device that are not expressly approved

by the manufacturer may void the user's authority to use the device.
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Industry Canada Notice

In compliance with Industry Canada regulations, technical specifications have been
provided in a declaration of conformity. This does not imply that Industry Canada approved
the equipment. Caution: Changes or modifications to this handset not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate it.

Industry Canada Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible

d’en compromettre le fonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.
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IC RF Radiation Exposure Statement

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance
0 cm between the radiator & your body. This transmitter must not be co-located

or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Déclaration d’exposition aux radiations RF
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC établies

pour un environnement non contrdlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé
avec un minimum de O cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
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Other locations

Please review the relevant provisions related to legal and certification information
for the following additional locations, in the separate document headed “Legal
and certification - additional local information” supplied with your Louis Vuitton
Tambour Horizon:

* Mainland China;

e Europe;

* Japan;

* Russia;

* Singapore;

* South Korea;

* Taiwan Region of the People’s Republic of Ching;

¢ United Arab Emirates;

* USA.

Bluetooth®
®
The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned
by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Louis Vuitton
is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.
Additional legal information about the watch can be found into the settings of the product.
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International limited guarantee

Consumers located within the US or its territories should turn to pages 51 to 57

to review the UNITED STATES LIMITED WARRANTY rather than this INTERNATIONAL
LIMITED GUARANTEE.

Your Louis Vuitton Tambour Horizon has been manufactured in collaboration with partners
Google and Compal/Qualcomm.

Your Louis Vuitton Tambour Horizon is covered by an international limited guarantee
against any manufacturing defect for a period of two years from the date of purchase,
and its accessories for a period of one year from the date of purchase, subject

to the conditions below.

For the purposes of this international limited guarantee, accessories include charging
accessories that are included in the original packaging of your Louis Vuitton Tambour
Horizon watch or sold at Louis Vuitton stores (i.e. charging puck, micro USB cable, wall
plug). Accessories do not include, and Louis Vuitton expressly disclaims any guarantee

or warranty with respect to, accessories sold by third parties. Limited conditions apply to both
Louis Vuitton Tambour Horizon and accessories. All accessories are not water resistant.

What is covered?
Under this limited two-year guarantee, Louis Vuitton undertakes to repair, free of charge,
any problem with the functions of the Louis Vuitton Tambour Horizon that result

from manufacturing defect. This guarantee is only honored in the Louis Vuitton stores.
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The two-year guarantee from date of purchase of your Louis Vuitton Tambour Horizon
and one-year guarantee for accessories from date of purchase of Your Louis Vuitton
Tambour Horizon covers any function defect arising during normal use of the device
in accordance with the Louis Vuitton Tambour Horizon's technical specifications,

user manuals. This could be, for instance, power on/off issue, charging issue, display
malfunction, impossibility to use normally applications or watch functions due

to your Louis Vuitton Tambour Horizon defect. This guarantee can be enforced

in the countries where the Louis Vuitton Tambour Horizon is distributed. Any non-arguable
quality defects on the cosmetics or product mechanical functions that are obviously
coming from a component quality problem or Louis Vuitton Tambour Horizon
mis-assembly by Louis Vuitton are covered.

In addition, certain limiting conditions do apply and for this reason it is essential

that you read the following paragraphs:

What are the limiting conditions of this guarantee?

To benefit from this international limited guarantee the following conditions must be met:
* the international limited guarantee stamp, located on the guarantee card you received
with your Louis Vuitton Tambour Horizon, must be enclosed with your Louis Vuitton
Tambour Horizon when returned to a Louis Vuitton store for repair and must be signed
and dated at the time of purchase;

* Louis Vuitton will not honor the guarantee for your Louis Vuitton Tambour Horizon sold
without a valid guarantee stamp properly filled out and signed by a Louis Vuitton store;
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* the serial number engraved on the case is perfectly legible and no part of the original
case back or original serial number has been removed, modified, falsified, altered,
replaced, erased, defaced or made illegible.

Failure to abide by any of the above conditions renders all rights resulting

from the Louis Vuitton Tambour Horizon international limited guarantee null and void.

What is not covered?

Damage resulting from service provided anywhere other than at an official Louis Vuitton
Customer Service Center is not covered and shall void the guarantee. The international
limited guarantee also does not cover bracelets, crystals and batteries, or any damage
to the case or hardware due to moisture that might have entered your Louis Vuitton
Tambour Horizon as a result of improper handling.
More generally, it does not apply if there has been improper or inadequate use
of your Louis Vuitton Tambour Horizon:
* product has been opened by the user or by unauthorized person;
* product has been connected to non-recommended accessories such as other battery
type or charger;
* product has been voluntarily degraded or used out of the recommended rules
for product start-up or usage such as wrong plug-in or product has been exposed
to extra voltage or electric discharges, important shocks, drop or abnormal mechanical
stress leading to major degradation of product housing, electronic components;
* product has been abnormally exposed to water or other chemical substances
(presence of corrosion, humidity);
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* product has been exposed to high temperature (greater than 40° C/104° F)

or other extreme environmental conditions;

* an attempt to modify product software has been performed.

If one or the above mentioned items are observed, then the Louis Vuitton Tambour
Horizon will not be covered by the international limited guarantee. The normal wear
and aging of your Louis Vuitton Tambour Horizon due to normal usage is not covered
by guarantee. This is especially the case for:

* any material surface degradation due to normal usage of product, scratches on case,
rubber, crystal, dust intrusion or degraded surfaces, change of colour of parts due

to exposition to solar radiation or contact with any chemical substance;

* damage of autonomy performance due to battery normal aging.

Disclaimer of guarantee for software

For purposes of this Software section, “Software” means any software application

(and all associated content and functionality) that may be accessed using or that may
otherwise interoperate with the Louis Vuitton Tambour Horizon.

Third-Party Software. “Third-Party Software” refers to Software that has been developed
by, or is provided to you for use with the Louis Vuitton Tambour Horizon by, any person
other than Louis Vuitton.

Please note that Louis Vuitton shall not be held responsible where updates to the operating
systems of the Louis Vuitton Tambour Horizon or pairing of the Louis Vuitton Tambour
Horizon with specific mobile phone models would incur dysfunction or malfunctioning

of the Louis Vuitton Tambour Horizon.
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Third-Party Software is provided subject to, and in accordance with, the applicable third
party’s terms and conditions. Any guarantee that is provided in connection with such
Third-Party Software is provided solely by such third party(ies) and not by Louis Vuitton.
Accordingly, you acknowledge that Louis Vuitton shall not be liable with regards

to the use and/or exploitation of such third parties application and/or software.

We strongly encourage you to read carefully third parties’ terms and conditions.

Louis Vuitton Software. Louis Vuitton may from time to time provide or make available
certain Software to users in connection with the Louis Vuitton Tambour Horizon

(“Louis Vuitton Software”). We strongly encourage you to read carefully Louis Vuitton's
terms and conditions in connection with the LV Software you may download/use.

General conditions and limitations

This international limited guarantee gives you specific legal rights and you may also have
other rights under local laws which vary depending on the country/region. Louis Vuitton
and its stores shall have sole discretion to decide to repair or replace any Louis Vuitton
timepiece under this international limited guarantee. To the extent permitted by the local
law, Louis Vuitton shall not be liable for any incidental, special, punitive or consequential
damages. This international limited guarantee may be transferred with the Louis Vuitton
Tambour Horizon.

We recommend that you bring your Louis Vuitton Tambour Horizon to the nearest

Louis Vuitton store. This list of Louis Vuitton stores worldwide can be found

on the Louis Vuitton website at the address provided at the end of this booklet.
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This guarantee does not affect your legal rights as a consumer. Please check

your invoice contains a dated and signed stamp - otherwise you will not be covered

by the international limited guarantee services outlined above.

Additionally, in order to be covered by this international limited guarantee, the following
administrative conditions shall be met when returning the product:

To the extent permitted by local legislations, the product shall be returned with its original
battery and charger to a Louis Vuitton store.

Specific additional terms of guarantees applicable to Australia and New Zealand

This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available
to you under law, which may not be excluded. In addition to your rights above, Louis Vuitton
goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer
Law or under New Zealand Law.

If your Louis Vuitton goods are defective, you are entitled to a replacement or refund

for a major failure or may be entitled to recover costs for an amount for the reduction

in the product’s value and in some cases compensation for loss or damage. You are also
entitled to have the goods repaired or replaced if the good:s fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a maijor failure. In Australia, please go

to your nearest Louis Vuitton store in Australia for any guarantee inquiries. You may also
call our Customer Service Center at the phone numbers that can be found at the end

of this booklet for more information or for any question on this guarantee.
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Specific additional terms of guarantees applicable to Austria

This international limited guarantee is in addition to the statutory guarantee of the seller
which may not be excluded.

Louis Vuitton shall not be liable for any incidental, special, punitive or consequential
damages, except for damages to persons and claims under Austrian Product Liability Law.
The product shall be returned with its original battery and charger to a Louis Vuitton store.

Specific additional terms of guarantees applicable to Belgium

The international limited guarantee set out above is in addition to other rights

and remedies available to you under mandatory Belgian law. In particular, you may have
a right to resort to Louis Vuitton obligations under applicable Belgian law governing

the sale of consumer goods, which are not affected by the terms of this international
limited guarantee.

Specific additional terms of guarantees applicable to the Czech Republic

This international limited guarantee is provided at the discretion of Louis Vuitton

and gives you specific legal rights which may be exercised in addition to other rights

and remedies available to consumers under the laws of the Czech Republic governing
sale of consumer goods. National rights and remedies are not affected by this international
limited guarantee.
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In regard to Czech legislation in particular, see your options below.

If a defect in your Louis Vuitton Tambour Horizon occurs within six months from the date
of purchase, the law presumes that the Louis Vuitton Tambour Horizon was defective
on the date of purchase and therefore not compliant with the contract. Depending

on the nature of the defect, the non-conformity with the contract can be substantial

or non-substantial.

In case of substantial non-conformity with the contract you can claim one

of the following rights:

a) to have your Louis Vuitton Tambour Horizon replaced with defect-free product,

b) to have your Louis Vuitton Tambour Horizon repaired,

c) to claim a proportionate discount from the purchase price, or

d) to withdraw from the contract.

In case of non-substantial non-conformity with the contract you can claim

one of the following rights:

a) to have the defect in your Louis Vuitton Tambour Horizon removed, or

b) to claim a proportionate discount from the purchase price.

Furthermore, Czech law provides for a statutory guarantee against any defect occurring
in your Louis Vuitton Tambour Horizon within twenty-four months from the original date
of purchase. If the defect occurs within this timeframe you can claim a replacement

for your defective Louis Vuitton Tambour Horizon, if it is not disproportionate in regard
to the nature of the defect.

If the defect relates only to a part of the Louis Vuitton Tambour Horizon you can only
claim replacement of this part. In case such replacement or repair is not possible,
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you can withdraw from the contract. If, however, the replacement of the Louis Vuitton
Tambour Horizon or its part is disproportionate to the nature of the defect, in particular
where the defect can be repaired or removed without undue delay, you have the right

to have your Louis Vuitton Tambour Horizon repaired free of charge.

You can also claim a replacement or repair of your defective Louis Vuitton Tambour
Horizon or its part in case of reoccurring defects which prevent you from proper usage
of the Louis Vuitton Tambour Horizon. If the defect occurs repeatedly (i.e. more than three
times), you can withdraw from the contract and ask for a refund of the purchase price

in exchange for the defective Louis Vuitton Tambour Horizon.

If you wish not to claim your rights as described above, you can ask for a proportionate
discount from the purchase price. You can also claim a discount in case the seller is not able
to provide you with a defect-free Louis Vuitton Tambour Horizon, replace its defective part
or repair the product. The discount is also available to you if the seller fails to provide

a remedy for your claim within a reasonable time or where such a remedy would cause
substantial difficulties to you.

Your claims under Czech law can be raised with the seller from whom you bought

the Louis Vuitton Tambour Horizon within the statutory time limits as stated above.

If you want to exercise your rights, you have fo notify the seller without undue delay

from when the defect occurred, describe the nature of the defect and provide a proof

of purchase (i.e. receipt for the purchase of the Louis Vuitton Tambour Horizon).
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Specific additional terms of guarantees applicable to the mainland China

Your Louis Vuitton Tambour Horizon comes with guarantees that cannot be excluded
under the Consumer Protection Law. In addition:

* if any quality defects occur to your Louis Vuitton Tambour Horizon within seven days
after purchase, you may choose to return the product, or request seller to replace

or repair the product at your discretion. Where you chose to return the product

with quality defect, Louis Vuitton should refund the purchase price;

* if any quality defect occurs within 15 days after the purchase, you may request
Louis Vuitton to replace or repair the products at your discretion. Where you choose

to replace the Louis Vuitton Tambour Horizon with quality defects, Louis Vuitton should
replace it with the same type and specifications free of charge;

* within one year after the purchase, if the Louis Vuitton Tambour Horizon is not fit

for its intended use after two rounds of repair, after you present relevant repair records,
Louis Vuitton shall replace it with a product of the same type and specifications free

of charge, or refund purchase price after deduction of any depreciation cost.

Specific additional terms of guarantees applicable to Denmark
This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available
to you under Danish law, which may not be excluded, such as the rights provided under
the Consumer Sales Act (Forbrugeraftaleloven) and the Sales of Goods Act (Kebeloven).

For instance, under the Danish Sales of Goods Act, you may be entitled to claim defects
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within a time period of two years from the delivery date, provided that you give notice
thereof within reasonable time after you discovered the defect.

Specific additional terms of guarantees applicable to France

This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available
to you under law, which may not be excluded. With respect to the above mentioned
international limited guarantee, “when the buyer asks the seller to carry out repairs
covered by his commercial guarantee upon the acquisition and the reparation

of a movable asset, the period of any resultant shutdown of seven days or longer shall
be added to the unexpired term of the guarantee. The said period shall run from

the time when the buyer requests assistance or the time when the product in question
is taken out of service pending repair, should this be subsequent to the request

for assistance” (article L217-16 of the French Consumer Code).

Notwithstanding anything to the contrary in this guarantee, in addition to the limited
international guarantee, Louis Vuitton is liable for the French legal (i) guarantee

of conformity described in articles L217-4 to L217-13 of the French Consumer Code,
and (i) guarantee against hidden defects in the conditions set out in articles 1641

to 1648 and 2232 of the French Civil Code.

With respect to the guarantee against hidden defect, according to article 1641

of the French Civil Code “the seller is bound to a guarantee against hidden defects

in the thing sold that render it unfit for its intended use, or that so impair its use

that the buyer would not have bought it, or would only have given a lesser price
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for it if he had known of the defects”, and to the first paragraph of article 1648

of the same Code “an action resulting from redhibitory defects must be brought

by the buyer within two years from the discovery of the defect”. With respect to

the guarantee of conformity, according to articles L217-4 and L217-5 of the French
Consumer Code “the seller shall deliver a product which conforms to the contract

and is held liable for any lack of conformity which exists upon delivery. He is also held
liable for any lack of conformity caused by the packaging or the assembly instructions,
or the installation if he assumed responsibility therefor or had it carried out under

his responsibility” and “the product conforms the contract:

1. if it is suitable for the purpose usually associated with such a product and,

if applicable: - correspond to the description given by the seller and has the features
that the seller presented to the buyer in the form of a sample or model;

2.-if it has the features that a buyer might reasonably expect to have considering

the public statements made by the seller, the producer or his representative, including
advertising and labeling;

3. or if it has have the features defined by mutual agreement between the parties

or be suitable for any special requirement of the buyer which was made known

to the seller and which the latter agreed to”. In addition, an “action resulting

from a lack of conformity lapses two years after delivery of the product”

(article L217-12 of the French Consumer Code).
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Specific additional terms of guarantees applicable
to the Grand-Duchy of Luxembourg

This international limited guarantee is without prejudice to your rights and remedies
available to you in accordance with the Luxembourg legal (i) two year guarantee

of conformity described in articles L212-1 to 1-212-7 of the Luxembourg Consumer Code
and (i) guarantee against hidden defects in the conditions set out in articles 1641

to 1649 of the Luxembourg Civil Code.

With respect to the guarantee of conformity, a professional must deliver goods which
conforms to the contract and is held liable for any lack of conformity which exists upon
delivery, even unknown to him. He is also liable for any lack of conformity caused

by the packaging, the assembly instructions or the installation if such installation formed
part of the contract or took place under his responsibility. To invoke the professional’s
legal guarantee of conformity, you must, by any means, inform the latter of the default in
conformity within a delay of two years as of the delivery of the goods. You may choose
to have the goods repaired or replaced, unless one of these options is disproportionate
for the professional.

If the goods are not repaired or replaced you may choose fo return the goods and obtain
reimbursement or to keep the goods and obtain partial reimbursement.
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With respect to the guarantee against hidden defects, articles 1641 and following

of the Luxembourg Civil Code state that “a seller is bound by a guarantee against hidden
defects in the thing sold that renders it unfit for its intended use, or that so impairs such use
that the buyer would not have bought it, or would only have given a lesser price for it

if he had known of the defects”. In accordance with article 1648 of the Luxembourg

Civil Code, the buyer must inform the seller of the hidden defects within a brief delay as
of the moment the defect was discovered or should have been discovered.

Specific additional terms of guarantees applicable to Italy
“Garanzia legale del venditore”

This international limited guarantee is in addition to the statutory guarantee which may
not be excluded, pursuant to articles 128ff of the Italian Consumer Code.

In the case of a lack of conformity, you shall be entitled to have the Louis Vuitton

goods brought into conformity free of charge by repair or replacement or to have

an appropriate reduction made in the price or the contract rescinded with regard to those
goods, in accordance with what provided under Art. 130 of the Italian Consumer Code.
At your discretion, you may request Louis Vuitton to repair or replace the Louis Vuitton
goods, free of charge in either case, unless the remedy requested is impossible

or disproportionate.

One of the remedies shall be considered disproportionate if it imposes costs

on Louis Vuitton which, in comparison with the other remedy, are unreasonable,

taking into account:
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a) the value the Louis Vuitton goods would have if there were no lack of conformity;
b) the significance of the lack of conformity, and

c) whether the alternative remedy could be completed without significant
inconvenience to you.

The repairs or replacements shall be completed within a reasonable time and without
any significant inconvenience to you, taking account of the nature of the Louis Vuitton
goods and the purpose for which you required the Louis Vuitton goods.

The costs above mentioned refer to costs that are essential to make the Louis Vuitton
goods conform, in particular with reference to the costs incurred for delivery, labour
and materials.

At your discretion, you may require an appropriate reduction of the price or have

the contract rescinded in one of the following situations:

a) repair or replacement are impossible or disproportionate;

b) if Louis Vuitton has not completed the remedy within a reasonable time or replaced
the Louis Vuitton goods within the appropriate fime;

c) the replacement or repair carried out previously caused significant

inconvenience to you.

When determining the amount of the reduction or the sum to be refunded the use

of the Louis Vuitton goods is taken into account.

After reporting the lack of conformity, Louis Vuitton may offer you any other available
remedy, with the following effects:
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a) if you have already requested a specific remedy Louis Vuitton is obliged to implement
it, with the necessary consequences in relation to the running of the reasonable time,
unless you accept an alternative remedy;

b) if you have not already requested a specific remedy, you shall accept the offer or reject
it by choosing another remedy pursuant to what above.

If the non-conformity is of only minor importance, for which it is impossible

or disproportionate to complete the remedies of repair or replacement,

you are not entitled to rescind the contract.

Louis Vuitton shall be held liable where the lack of conformity becomes apparent

within two years as from delivery of the Louis Vuitton goods.

You lose your consumer’s rights if you do not inform Louis Vuitton Customer Service

of the lack of conformity by no later than two months after the date on which you discovered
it. This notification shall not be required if Louis Vuitton has acknowledged the existence
of the lack of conformity, or has concealed it.

Except where proven otherwise, it shall be assumed that the defects arising by six months
after the delivery of the Louis Vuitton goods already existed on that date, unless

this presumption is incompatible with the nature of the Louis Vuitton goods or the nature
of the lack of conformity.

Actions intended to enforce the lack of conformity not hidden by Louis Vuitton with fraud
shall in any event lapse after twenty-six months from delivery of the Louis Vuitton goods.
Consumers who have been summoned to perform the contract may in any event enforce
their rights provided that the lack of conformity was notified within two months
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from discovery thereof, and prior to the expiry of the period referred
to in the foregoing sentence.

Specific additional terms of guarantees applicable to the region of Macau

This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available
to you under law, which may not be excluded.

In order to benefit from this guarantee any defects/lack of conformity of the Louis Vuitton
Tambour Horizon must be claimed/ informed to Louis Vuitton Customer Service Center
within a period of 30 days from the date on which you detected such defects/lack

of conformity.

This manufacturer’s guarantee: (i) is independent of any guarantee that may be provided
by the seller, for which he carries sole responsibility; (i) does not affect your statutory
rights towards the seller, the manufacturer or the distributor.

Specific additional terms of guarantees applicable to Malaysia

This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available
to you under Malaysian law, which cannot be excluded. Nothing in this international
limited guarantee purports to limit, modify, take away from, disclaim, exclude or suspend
any mandatory guarantee requirements provided or non-excludable statutory rights

you may have under the laws of Malaysia.
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If your goods are defective and can be remedied, you are entitled to have the goods
repaired or replaced. Where Louis Vuitton cannot reasonably be expected to repair

or replace the defective goods, you are entitled to a refund. If Louis Vuitton refuses

or neglects to remedy the failure of the goods or refuses or neglects to do so within

a reasonable time you may have the failure remedied elsewhere and obtain all reasonable
costs incurred in having the failure remedied reimbursed by Louis Vuitton.

Where the defect cannot be remedied or is of a substantial character, you are entitled
to either reject the goods and obtain a replacement or reject the goods and obtain

a refund. In addition, you may obtain damages for any loss or damage suffered (other
than the reduction of the value of the goods) as a result or consequence of the defect.

You may lodge a claim with the Tribunal for Consumer Claims for any loss suffered
or any matter concerning your interests as a consumer under the Malaysian Consumer

Protection Act of 1999.

QAO05:
Certificate number: 60475/SDPPI/2019
PLG. ID number: 9152

QA08:
Certificate number: 60474/SDPPI/2019
PLG. ID number: 9152
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Specific additional terms of guarantees applicable to Mexico

This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available
to you under the law, which may not be excluded. The international limited guarantee
shall be honored by Louis Vuitton in the domicile located at: Louis Vuitton MEXICO,

S. DER.L. DE C.V. Ferrocarril de Cuernavaca #416, Nivel 1, Col. Polanco Il Seccién,
C.P. 11530 CDMX.

In addition to your rights above, any repair or maintenance to the good in terms

of this international limited guarantee, when delivered to you after the term

of the international limited guarantee has elapsed. The repair of the good is subject

to an additional term of the international limited guarantee of 90 calendar days counted
from the delivery of the repaired good for a free of charge repair. Any repaired good
delivered within the term of the international limited guarantee is subject to the original
term of the international limited guarantee. The international limited guarantee term

of the repaired spare parts shall be of 90 calendar days the rest of the good is subject
to the original guarantee term.

If the purchase of the product was done through official retailers or distributors by remote
(TV, phone, Internet) or direct means (official retailers, distributors), any shipping cost

to honor the international limited guarantee (either return, refunds or repairs) shall be
borne by you at all time.

42



If costumer does not have a valid guarantee stamp properly filled out and signed

by a Louis Vuitton'’s store in order to honor or to make valid the international limited
guarantee, the receipt/ticket/invoice issued in the purchase of the good shall specify

the brand, model, serial number and any other specific data related to the good in order
to make this international limited guarantee valid. Therefore, to make this international
limited guarantee effective, no further requirements besides the presentation of the good
and this original stamped international limited guarantee or, in its case, original receipt/
ticket/invoice with the aforementioned information, shall be required.

In addition to the limitations of the international limited guarantee set forth above,
the international limited guarantee shall not be valid if:

* The good has been used in different conditions than the normal ones.

* The good has not been used in accordance with the manual and specifications
contained within the good.

* The good was altered or repaired by persons not authorized by the responsible
manufacturer, importer or distributor.

The operation of this equipment is subject to the following two conditions:

(1) itis possible that this equipment or device does not cause any detfrimental interference and
(2) this equipment or device must accept any interference, including that which may cause
its unwanted operation.
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Specific additional terms of guarantees applicable to the Netherlands

This international limited guarantee gives you specific legal rights, which may

be exercised in addition to other rights under Dutch law governing the sale of consumer
goods which rights are not affected by this international limited guarantee.

This international limited guarantee is provided by Louis Vuitton having its main
establishment at 2, rue du Pont Neuf 75001 Paris - FRANCE and is also established

in the Netherlands at: LOUIS VUITTON B.V. P. Cornelisz Hooftstr 65-67 1071 BP
AMSTERDAM (THE NETHERLANDS).

This guarantee can be enforced in the countries where the Louis Vuitton Tambour Horizon
is distributed, including the Netherlands.

Specific additional terms of guarantees applicable to Norway

This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available

to you under mandatory Norwegian law, such as the rights provided under the Consumer
Purchase Act. For instance, under the Consumer Purchase Act, you are entitled to claim
defects within a period of five years from the delivery date, provided that you give notice
thereof within reasonable time after you discovered the defect. The time limit for notice
cannot be less than two months after you discovered the defect.
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Specific additional terms of guarantees applicable to the Poland

This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available
to you under law, which may not be excluded. This international limited guarantee does
not preclude, limit or suspend your rights vis-&-vis the seller of your product resulting
from the provisions on the implied guarantee for defects set out in articles 556 to 576
of the Polish Civil Code.

Specific additional terms of guarantees applicable to Portugal

This international limited guarantee of two years (applicable in the same terms

to your Louis Vuitton Tambour Horizon and its accessories), is a voluntary guarantee

and does not supersede the consumers’ rights provided by the Consumers’ Protection Law
(Law no. 24/96 of 31 July, as amended), which may not be excluded.

Under the legal mandatory guarantee, the period for claiming defects of non-conformity
related to purchases made by consumers in Portugal is of 2 years from the date

of delivery, pursuant to Decree-Law no. 67/2003 of 8 April (as amended).

This manufacturer’s guarantee is independent of any guarantee that may be provided

by the seller, for which he carries sole responsibility.
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Specific additional terms of guarantees applicable to Republic of Korea

For any issues in relation to consumer protection and related disputes
that are not addressed in this international limited guarantee, the Framework Act
on Consumer would apply.

Specific additional terms of guarantees applicable to Russia

This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available
to you under the Russian legislation in the sphere of the Consumers’ Rights’ protection.
Louis Vuitton Tambour Horizon comes with a guarantee which is provided in addition
to the rights mentioned above.

1. In case of reveal of any defect in your Louis Vuitton Tambour Horizon, you are entitled
to benefit from the rights provided to you by the Russian legislation in the sphere

of the Consumers’ Rights’ protection, as well as by this international limited guarantee
Terms and conditions for granting of the guarantee for device and accessories

are described in the section “What is covered” wherein you are entitled to make claims
related to defects of the device and of the accessories to it. Please note that the period
of validity of the guarantee is different for the device itself and for the accessories to it.
2. The absence of a properly completed guarantee card does not release Louis Vuitton
from its guarantee obligations.
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Nevertheless, in order to benefit at the fullest extent and within the shortest possible time
from this international limited guarantee the following conditions must be met:

* the guarantee booklet you received with your Louis Vuitton Tambour Horizon, should
be enclosed to your Louis Vuitton Tambour Horizon when returned to a Louis Vuitton store
for repair;

* the serial number engraved on the case is perfectly legible and no part of the original
case back or original serial number has been removed, modified, falsified, altered,
replaced, erased, defaced or made illegible.

3. The useful life of the watch is two years.

4. In accordance with the Russian legislation Louis Vuitton Tambour Horizon falls

within the category of technically sophisticated products.

5. The representative of the manufacturer in Russia, authorized to address your claims

is LOUIS VUITTON VOSTOK LIMITED LIABILITY COMPANY, tax identification number
7710378784, main registration number 1027739376433, ul. Bolshaya Dmitrovka,
18/10 107031 MOSCOW (RUSSIAN FEDERATION). You may also call our Customer
Service Center at the phone numbers that can be found at the end of this booklet for more
information or for any question on this guarantee.

Specific additional terms of guarantees applicable to Singapore
This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available
to you under law, which may not be excluded. Nothing in this international limited

guarantee purports to limit, modify, take away from, disclaim, exclude or suspend
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any mandatory guarantee requirements provided or non-excludable statutory rights

you may have under the laws of Singapore.

If your Louis Vuitton goods are defective and do not conform to contract at the time

of delivery, you are entitled to a replacement, refund or to have the goods repaired.
Where the Louis Vuitton goods are found to be defective within six months from the time
of delivery, it is presumed that the goods failed to conform to contract at the time

of delivery and you may be entitled to a replacement, refund or to have the goods repaired.
In Singapore, please go to your nearest Louis Vuitton store in Singapore for any guarantee
inquiries. You may also call our Customer Service Center at the phone numbers

that can be found at the end of this booklet for more information or for any question

on this guarantee.

Specific additional terms of guarantees applicable to South Africa

This international limited guarantee is in addition to other statutory guarantees,

rights and remedies available to you under the Consumer Protection Act, 2008 (CPA).

If, and to the extent that the CPA applies, this international limited guarantee does not
exclude your rights under the CPA. In addition to your rights above, Louis Vuitton goods
come with statutory guarantees that cannot be excluded under the CPA, if and to the extent
that the CPA applies.
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Specific additional terms of guarantees applicable to Spain

Under this limited two-year guarantee, Louis Vuitton undertakes to carry out

any of the following actions, which will be chosen by you, as a consequence

of any problem with the functions defect arising during the normal use of the Louis Vuitton
Tambour Horizon: (i) repair, free of charge, the Louis Vuitton Tambour Horizon (ii) replace
the Louis Vuitton Tambour Horizon for a new device which meets the same conditions than
the one acquired; (i) agree a reduction of the price of the Louis Vuitton Tambour Horizon
and (iii) the reimbursement of the price as a result of the refund of the Louis Vuitton
Tambour Horizon.

Specific additional terms of guarantees applicable to Sweden
This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available
to you under law, which may not be excluded, such as the rights provided under
the Consumer Sales Act (Konsumentk&plag (1990:932)). As an example, the Consumer
Sales Act may allow you to file a product complaint within three years after receiving
a product.

Specific additional terms of guarantees applicable to the United Arab Emirates

This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available
to you under law, which may not be excluded. If your Louis Vuitton goods are defective,
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you are entitled to choose between repair, replacement or a refund. If you suffer loss

or damage as a result of the defective goods, you may also be entitled to compensation.
These rights apply regardless of whether the guarantee stamp is completed - subject

to proof of purchase. In United Arab Emirates, please go to your nearest Louis Vuitton
store in Dubai UAE for any guarantee inquiries. You may also call our Customer Service
Center at the phone numbers that can be found at the end of this booklet for more
information or for any question on this guarantee.

The serial number engraved on the case is perfectly legible and no part of the original
case back or original serial number has been removed, modified, falsified, altered,
replaced, erased, defaced or made illegible.

Specific additional terms of guarantees applicable to the United Kingdom
This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available
to you under law, which may not be excluded. In addition to your rights above, Louis Vuitton

goods come with implied terms that cannot be excluded under the UK Consumer Rights
Act 2015.
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United States limited warranty
What is covered?

This United States Limited Warranty (“US Limited Warranty”) applies to the Louis Vuitton
Tambour Horizon sold within the United States and its territories at Louis Vuitton stores.
Under this US Limited Warranty, Louis Vuitton agrees to repair, free of charge, any
problem with the functions of your Louis Vuitton Tambour Horizon that result from defects
in materials and workmanship and arise within the two-year period commencing on the
date of purchase, and its accessories for a period of one year from the date of purchase,
subject to the conditions below.

For the purposes of this international limited guarantee, accessories include charging
accessories that are included in the original packaging of your Louis Vuitton Tambour
Horizon or sold at Louis Vuitton stores (i.e. charging puck, micro USB cable, wall plug).
For the avoidance of doubt, accessories do not include, and Louis Vuitton expressly
disclaims any guarantee or warranty with respect to, accessories sold by third parties.
Limited conditions apply to both Louis Vuitton Tambour Horizon and accessories.

All accessories are not water resistant.

What is not covered?

This US Limited Warranty does not apply to damage resulting from service provided
anywhere other than at a Louis Vuitton Store, which shall void this US Limited Warranty.
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This US Limited Warranty does not cover any software, bracelets, crystals and batteries,
or any damage to the case or hardware due to moisture that might have entered

the Louis Vuitton Tambour Horizon as a result of improper handling. More generally,

it does not apply if there has been improper or inadequate use of the Louis Vuitton
Tambour Horizon such as where:

* the product has been dismantled by the user or by unauthorized person;

* the product has been connected to non-recommended accessories such as other
battery type or charger;

* the product has been voluntarily damaged or used out of the recommended rules

for product start-up or usage such as wrong plug-in;

* the product has been exposed to extra voltage or electric discharges, important shocks,
drop or abnormal mechanical stress leading to major degradation of product housing,
electronic components;

* the product has been abnormally exposed to water or other chemical substances
(presence of corrosion, humidity);

* the product has been damaged by accident, abuse, misuse, fire, earthquake or other
external cause;

* the product has been stolen (or Louis Vuitton reasonably believes the product has been
stolen based upon information provided by law enforcement authorities);

* you are unable to deactivate passcode-enabled or other security measures designed
to prevent unauthorized access;

* the product has been exposed to high temperature (greater than 60° C/ 140° F)

or other extreme environmental conditions;
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* the product has been damaged or has failed due to any communication service

you subscribe to; or

* an aftempt to modify product software has been performed or where the serial numbers,
date tags or original case back have been removed, modified, falsified, altered, replaced,
erased, defaced or made illegible.

If one or the above mentioned items are observed upon inspection by Louis Vuitton,

then the Louis Vuitton Tambour Horizon will not be covered by this US Limited Warranty.
In addition, this US Limited Warranty will not apply to normal wear and tear, such as

the wear and aging of your Louis Vuitton Tambour Horizon due to normal usage,
including any material surface degradation due to the normal usage of the product,
scratches on the case, rubber, glass, dust intrusion or degraded surfaces, change of color
of parts due to exposition to solar radiation or contact with any chemical substance,

or to degradation of autonomy performance due to battery normal aging after one year.
This US Limited Warranty does not apply to software (whether provided by Louis Vuitton
or by a third party).

Who is covered?

This US Limited Warranty extends to the first consumer purchaser and may be transferred
with your Louis Vuitton Tambour Horizon. To enforce this US Limited Warranty, the current
owner of the Louis Vuitton Tambour Horizon must present the international guarantee
stamp, located in the guarantee booklet you received with your Louis Vuitton Tambour
Horizon and signed and dated as of the date of purchase by a Louis Vuitton store
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(o, in the event this US Limited Warranty is enforced by mail, by including a color photocopy
of such international guarantee stamp in such mailing). PLEASE CHECK THAT THIS BOOKLET
CONTAINS AN INTERNATIONAL GUARANTEE STAMP - LOUIS VUITTON WILLNOT
HONOR THIS US LIMITED WARRANTY FOR WATCHES SOLD WITHOUT A VALID
INTERNATIONAL GUARANTEE STAMP PROPERLY FILLED OUT AND SIGNED

BY A LOUIS VUITTON STORE.

How do you obtain warranty service?

Please access and review the user guide and other help services provided with your
Louis Vuitton Tambour Horizon prior to seeking warranty service. If your Louis Vuitton
Tambour Horizon is still not functioning properly and you believe that your Louis Vuitton
Tambour Horizon contains a defect subject to this US Limited Warranty, we recommend
that you take your Louis Vuitton Tambour Horizon (with its original battery and charger
and the original international guarantee stamp) o your nearest Louis Vuitton store or send
your Louis Vuitton Tambour Horizon (with its original battery and charger and a color
photocopy of the original international guarantee stamp) by registered mail, carefully
wrapped fo avoid damage, to a Louis Vuitton store. This US Limited Warranty will only
be honored in Louis Vuitton stores listed in the last section of this document or by mail
according to the instructions set forth herein. If you choose to mail your Louis Vuitton
Tambour Horizon, Louis Vuitton is not responsible for loss or damage during shipping.
Louis Vuitton will, upon inspecting your Louis Vuitton Tambour Horizon and confirming
that this US Limited Warranty applies, at no charge, repair or replace your Louis Vuitton
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Tambour Horizon. Louis Vuitton may use functionally equivalent, reconditioned,

refurbished, pre-owned or new products in connection with the repair. No data, software
or applications will be reinstalled or installed on any replacement device. To avoid losing
such data, software and applications, please back-up your device prior to requesting service.

Are there any other limitations or exclusions that apply to this US Limited Warranty?

BY USING YOUR LOUIS VUITTON TAMBOUR HORIZON YOU ARE AGREEING TO BE
BOUND BY THE TERMS OF THIS US LIMITED WARRANTY. THIS WARRANTY GIVES
YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS WHICH
VARY FROM STATE TO STATE. OTHER THAN AS PERMITTED BY LAW, LOUIS VUITTON
DOES NOT EXCLUDE, LIMIT OR SUSPEND OTHER RIGHTS YOU MAY HAVE. FOR

A FULL UNDERSTANDING OF YOUR RIGHTS YOU SHOULD CONSULT THE LAWS
OF YOUR JURISDICTION.

TO THE EXTENT PERMITTED BY LAW, THIS US LIMITED WARRANTY AND THE REMEDIES
SET FORTH HEREIN ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES,
REMEDIES AND CONDITIONS, WHETHER ORAL, WRITTEN, STATUTORY, EXPRESS
OR IMPLIED. LOUIS VUITTON DISCLAIMS ALL STATUTORY AND IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING (WITHOUT LIMITATION) WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND WARRANTIES AGAINST HIDDEN

OR LATENT DEFECTS, TO THE EXTENT PERMITTED BY LAW. IN SO FAR AS SUCH
WARRANTIES CANNOT BE DISCLAIMED, LOUIS VUITTON LIMITS THE DURATION
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AND REMEDIES OF SUCH WARRANTIES TO THE DURATION OF THIS EXPRESS
WARRANTY AND, AT LOUIS VUITTON'S OPTION, TO THE REPAIR SERVICES SET
FORTH HEREIN. SOME STATES DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG

AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU.

EXCEPT AS PROVIDED IN THIS US LIMITED WARRANTY AND TO THE MAXIMUM
EXTENT PERMITED BY LAW, LOUIS VUITTON IS NOT RESPONSIBLE FOR DIRECT,
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM ANY
BREACH OF WARRANTY OR CONDITION, OR UNDER ANY OTHER LEGAL THEORY,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF USE, LOSS OF REVENUE, LOSS OF ACTUAL
OR ANTICIPATED PROFITS (INCLUDING LOSS OF PROFITS ON CONTRACTS), LOSS
OF THE USE OF MONEY, LOSS OF ANTICIPATED SAVINGS, LOSS OF BUSINESS,
LOSS OF OPPORTUNITY, LOSS OF GOODWILL, LOSS OF REPUTATION, LOSS OF,
DAMAGE TO, COMPROMISE OR CORRUPTION OF DATA, OR ANY INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL LOSS HOWSOEVER CAUSED INCLUDING THE REPLACEMENT
OF EQUIPMENT AND PROPERTY, ANY COSTS OF RECOVERING, PROGRAMMING,
OR REPRODUCING ANY APPLICATION OR DATA STORED IN OR USED WITH

THE WATCH OR ANY FAILURE TO MAINTAIN THE CONFIDENTIALITY

OF INFORMATION STORED ON THE WATCH.

THE FOREGOING LIMITATION SHALL NOT APPLY TO DEATH OR PERSONAL
INJURY CLAIMS, OR ANY STATUTORY LIABILITY FOR INTENTIONAL AND GROSS
NEGLIGENT ACTS AND/OR OMISSIONS.
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SOME STATES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION OR EXCLUSION MAY
NOT APPLY TO YOU.

No LV reseller, agent, or employee is authorized to make any modification, extension, or addition
to this warranty. This Limited Warranty is governed by and construed under the laws
of the United States and the state in which the Louis Vuitton Tambour Horizon was purchased.

Disclaimer of warranty for software

For purposes of this Disclaimer of Warranty for Software (this “Disclaimer”), “Software”
means any software application (and all associated content and functionality) provided
by LV or any third party that may be accessed using or that may otherwise interoperate
with the Louis Vuitton Tambour Horizon.

Third-Party Software. “Third-Party Software” refers to Software that has been developed
by, or is provided to you for use with the Louis Vuitton Tambour Horizon by, any person
other than LV. All Third-Party Software is provided “as is” and without warranty, either
express or implied, and such software is to be used at your own risk. Any warranty

that is provided in connection with such Third-Party Software is provided solely

by such third party(ies) and not by LV.

57



TO THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, UNDER NO
CIRCUMSTANCES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, NEGLIGENCE, WILL LV
OR ANY OF ITS AFFILIATES HAVE ANY LIABILITY ARISING FROM OR RELATED
TO YOUR USE OF OR INABILITY TO USE THIRD-PARTY SOFTWARE, OR ANY CONTENT
OR SERVICES AVAILABLE THROUGH THE THIRD-PARTY SOFTWARE, INCLUDING
(WITHOUT LIMITATION) FOR: (1) PERSONAL INJURY OR PROPERTY DAMAGE
OR (2) ANY SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, PUNITIVE,
RELIANCE, OR EXEMPLARY DAMAGES (INCLUDING WITHOUT LIMITATION
DAMAGES ARISING FROM ANY UNSUCCESSFUL COURT ACTION OR LEGAL
DISPUTE, LOST BUSINESS, LOST REVENUES, OR LOSS OF ANTICIPATED PROFITS
OR ANY OTHER PECUNIARY OR NON-PECUNIARY LOSS OR DAMAGE

OF ANY NATURE WHATSOEVER).

SOME JURISDICTIONS PROHIBIT THE EXCLUSION OR LIMITATION OF LIABILITY
FOR CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS
MAY NOT APPLY TO YOU.

LV Software. LV may from time to time provide or make available certain Software

to users in connection with the Louis Vuitton Tambour Horizon (“LV Software”).

TO THE FULLEST EXTENT PERMISSIBLE PURSUANT TO APPLICABLE LAW, LV DISCLAIMS
ALL WARRANTIES, STATUTORY OR OTHERWISE, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS

FOR A PARTICULAR PURPOSE, TITLE, AND NON-INFRINGEMENT OF PROPRIETARY
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RIGHTS, AND ANY WARRANTIES THAT MAY ARISE OUT OF COURSE OF DEALING,
COURSE OF PERFORMANCE, USAGE OR TRADE PRACTICE. NO ADVICE

OR INFORMATION, WHETHER ORAL OR WRITTEN, OBTAINED BY YOU FROM

LV OR THROUGH LV SOFTWARE WILL CREATE ANY WARRANTY NOT EXPRESSLY
STATED HEREIN.

YOU EXPRESSLY AGREE THAT USE OF LV SOFTWARE IS AT YOUR SOLE RISK.

LV SOFTWARE AND ANY DATA, INFORMATION, THIRD-PARTY SOFTWARE,
CONTENT, THIRD PARTY MATERIALS, SERVICES, OR APPLICATIONS MADE AVAILABLE
IN CONJUNCTION WITH OR THROUGH LV SOFTWARE ARE PROVIDED

ON AN “AS IS” AND “AS AVAILABLE”, “WITH ALL FAULTS” BASIS AND WITHOUT
WARRANTIES OR REPRESENTATIONS OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED.

WITHOUT LIMITING THE FOREGOING, LV PROVIDES NO WARRANTY

OR UNDERTAKING, AND MAKES NO REPRESENTATION OF ANY KIND, THAT LV
SOFTWARE WILL MEET YOUR REQUIREMENTS, ACHIEVE INTENDED RESULTS,

BE COMPATIBLE OR WORK WITH ANY OTHER SOFTWARE, APPLICATIONS, SYSTEMS
OR SERVICES, OPERATE WITHOUT INTERRUPTION, MEET ANY PERFORMANCE

OR RELIABILITY STANDARDS OR BE ERROR FREE OR THAT ANY ERRORS

OR OMISSIONS WILL BE CORRECTED. YOU UNDERSTAND THAT LV IS PROVIDING
LV SOFTWARE FOR YOUR CONVENIENCE.

SOME JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATIONS
ON IMPLIED WARRANTIES OR LIMITATIONS ON THE APPLICABLE STATUTORY
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RIGHTS OF A CONSUMER, SO SOME OR ALL OF THE ABOVE EXCLUSIONS
AND LIMITATIONS MAY NOT APPLY TO YOU.

YOU EXPRESSLY ACKNOWLEDGE THAT “LV”, WHEN USED IN THIS DISCLAIMER,
INCLUDES LV'S AFFILIATES, OFFICERS, DIRECTORS, EMPLOYEES, SHAREHOLDERS,
AGENTS, SUPPLIERS, LICENSORS AND SUBCONTRACTORS.

TO THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, UNDER NO CIRCUMSTANCES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, NEGLIGENCE, WILL LV HAVE ANY LIABILITY
ARISING FROM OR RELATED TO YOUR USE OF OR INABILITY TO USE LV SOFTWARE,
OR ANY CONTENT OR SERVICES AVAILABLE THROUGH LV SOFTWARE, FOR:

(1) PERSONAL INJURY OR PROPERTY DAMAGE; (2) ANY SPECIAL, INDIRECT,
INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, PUNITIVE, RELIANCE, OR EXEMPLARY

DAMAGES (INCLUDING WITHOUT LIMITATION DAMAGES ARISING FROM

ANY UNSUCCESSFUL COURT ACTION OR LEGAL DISPUTE, LOST BUSINESS, LOST
REVENUES, OR LOSS OF ANTICIPATED PROFITS OR ANY OTHER PECUNIARY

OR NON-PECUNIARY LOSS OR DAMAGE OF ANY NATURE WHATSOEVER);

OR (3) DIRECT DAMAGES IN AMOUNTS THAT EXCEED THE AMOUNT PAID

BY YOU, IF ANY, FOR ACCESSING LV SOFTWARE APPLICABLE TO YOUR CLAIM
DURING THE TWELVE MONTHS IMMEDIATELY PRECEDING THE DATE OF THE CLAIM.

THE ABOVE LIMITATIONS WILL APPLY WHETHER SUCH DAMAGES ARISE OUT
OF BREACH OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, AND REGARDLESS OF WHETHER
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SUCH DAMAGES WERE FORSEEABLE OR IF LV WAS ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGES. APPLICABLE LAW MAY NOT ALLOW THE LIMITATION

OR EXCLUSION OF LIABILITY OR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES,
SO THE ABOVE LIMITATION OR EXCLUSION MAY NOT APPLY TO YOU. IN SUCH
CASES, LV'S LIABILITY WILL BE LIMITED TO THE FULLEST EXTENT PERMITTED

BY APPLICABLE LAW.

WITHOUT LIMITING ANY OTHER PROVISION OF THIS AGREEMENT,

YOU ACKNOWLEDGE AND AGREE THAT YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE

FOR ALL CHARGES IMPOSED BY YOUR DEVICE CARRIER WITH RESPECT TO YOUR USE
OF LV SOFTWARE, [INCLUDING WITHOUT LIMITATION ALL TEXT MESSAGING
CHARGES, ROAMING AND INTERNATIONAL CHARGES, AND USAGE AND OVERAGE
CHARGES CHARGED BY YOUR CARRIER]. IN NO EVENT WILL LV HAVE ANY LIABILITY
TO YOU OR ANY OTHER PARTY RELATING TO ANY CHARGES IMPOSED

BY YOUR DEVICE CARRIER RELATING TO YOUR USE OF LV SOFTWARE.

THESE LIMITATIONS OF LIABILITY ALSO APPLY WITH RESPECT TO DAMAGES
INCURRED BY YOU BY REASON OF ANY THIRD PARTIES OR OTHERWISE BY THIRD
PARTIES OTHER THAN LV.

YOU ACKNOWLEDGE AND AGREE THAT LV HAS OFFERED ITS PRODUCTS AND
SERVICES, SET ITS PRICES, AND MADE THE LOUIS VUITTON TAMBOUR HORIZON
AND LV SOFTWARE AVAILABLE IN RELIANCE UPON THE WARRANTY DISCLAIMERS
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AND THE LIMITATIONS OF LIABILITY SET FORTH HEREIN, THAT THE WARRANTY
DISCLAIMERS AND THE LIMITATIONS OF LIABILITY SET FORTH HEREIN REFLECT

A REASONABLE AND FAIR ALLOCATION OF RISK BETWEEN YOU AND LV, AND THAT
THE WARRANTY DISCLAIMERS AND THE LIMITATIONS OF LIABILITY SET FORTH
HEREIN FORM AN ESSENTIAL BASIS OF THE BARGAIN BETWEEN YOU AND LV.

LV WOULD NOT BE ABLE TO PROVIDE LV SOFTWARE TO YOU ON AN ECONOMICALLY
REASONABLE BASIS WITHOUT THESE LIMITATIONS.

For more information on this warranty, please contact us through our website:
louisvuitton.com or to call our Customer Service Centers at the phone numbers
that can be found at the end of this booklet.

IMPORTANT INFORMATION: Your Louis Vuitton Tambour Horizon is powered

by the operating system provided by Google. Any functioning or availability issue
of the said operating system may thus affect the functioning of your Louis Vuitton
Tambour Horizon. If you have any questions or if you encounter problems, do not
hesitate to contact us through our louisvuitton.com website or by calling our Customer
Service Centers at the phone numbers found on the Louis Vuitton website.
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Informazioni di sicurezza e legali

Attenzione! Prima di cominciare a usare il segnatempo Louis Vuitton Tambour
Horizon, leggere le seguenti istruzioni, che contengono importanti informazioni
sulla sicurezza e sulle normative. Conservare le istruzioni in un luogo sicuro per
consultarle all’occorrenza.

Per sfruttare appieno i vantaggi del segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon
e le numerose funzioni disponibili, si consiglia vivamente di usarlo insieme
all’app Louis Vuitton.

L'app Louis Vuitton & disponibile gratuitamente nell’Apple Store

o in Google Play Store.

Sebbene il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon possa essere utilizzato
anche senza I'app Louis Vuitton, alcune funzioni sono disponibili solo dopo aver
scaricato |'app Louis Vuitton (quadranti esclusivi, ecc.).




Istruzioni di sicurezza
Caratteristiche principali del segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon

Il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon & un orologio di lusso dotato delle funzioni
Wi-Fi, Bluetooth® e pagamento contactless. L'orologio non & destinato ad essere usato
come dispositivo medico o braccialetto fitness.

Il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon necessita di uno smartphone con sistema
operativo Android 4.4+ 0 iOS 9+. Le funzioni supportate possono variare a seconda
della piattaforma. Per verificare la compatibilita dello smartphone, visitare il sito
g.co/WearCheck.

Il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon necessita degli accessori di ricarica

in dotazione, che comprendono un cavo Micro-USB, una base di ricarica e una spina

a muro. Seguono ulteriori dettagli sulle raccomandazioni in materia di sicurezza elettrica
riguardo all'uso degli accessori di ricarica.

E possibile disattivare le funzioni Bluetooth®, Wi-Fi, pagamento contactless
dell’orologio seguendo questa procedura:

Se il display & oscurato, toccarlo per riattivare 'orologio;

e Far scorrere il dito dall‘alto al basso;

* Trovare la voce Impostazioni ($8), quindi toccarla;

* In «Connettivita, toccare le impostazioni Wi-Fi/Bluetooth®/NFC, a seconda

della funzione che si desidera spegnere;



* Se le funzioni Wi-Fi/Bluetooth®/NFC sono impostate su Automatico, toccare
I'interruttore di selezione posto vicino a Wi-Fi/Bluetooth®/NFC per spegnerle

o disattivarle.
Importanti avvertenze di sicurezza

Il mancato rispetto delle istruzioni seguenti pud danneggiare o essere pericoloso

per l'utente /o annullare o ridurre i vantaggi della garanzia e/o della garanzia limitata
concernente gli Stati Uniti.

Nell'app Louis Vuitton sono disponibili alcuni tutorial che spiegano come usare

il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon nel modo pit appropriato.

Come usare il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon in modo sicuro
Proteggere il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon
Avvertenze generali

Per evitare danni ai componenti, non usare e non custodire il segnatempo Louis Vuitton
Tambour Horizon in luoghi sporchi e polverosi.

Non custodire il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon in ambienti con temperature
elevate o a contatto con la luce del sole. Le temperature elevate possono ridurre la durata
dei dispositivi elettronici, danneggiare la batteria compromettendone il funzionamento,
deformare o fondere i componenti di plastica.



Non custodire il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon in ambienti con temperature
basse. Quando l'orologio si riscalda raggiungendo la temperatura normale, all’interno
pud formarsi la condensa, con i conseguenti danni per i circuiti elettrici.

Non cercare di aprire il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon; la manomissione
pud danneggiare l'orologio e causare il decadimento della garanzia e/o della garanzia
limitata concernente gli Stati Uniti.

Non far cadere o urtare il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon. Non appoggiare
oggetti pesanti sul segnatempo.

Non usare oggetti appuntiti sul display.

Non esercitare una forza eccessiva sul display. La brusca manipolazione pud
danneggiare i circuiti interni.

Non usare prodotti chimici aggressivi, solventi per la pulizia o detergenti potenti

per pulire il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon.

Quando si ascolta il dispositivo con le cuffie, regolare il volume a un livello adeguato
per non danneggiare 'udito.

Se il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon o un suo accessorio non funzionano
correttamente, rivolgersi alla boutique Louis Vuitton pid vicina. Il personale & a completa
disposizione del cliente; se necessario e possibile, organizzera la riparazione
dell’orologio.

Inoltre, consultare le istruzioni e il manuale della garanzia per le informazioni sui cavi,
sulle basi di carica, sulle spine a muro e sulla sicurezza elettrica della batteria.



Esposizione alle sostanze liquide

Il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon & resistente all'acqua fino a 30 m.

Ridurre al minimo I'esposizione del segnatempo alle seguenti sostanze: sapone,
detergente, acidi o alimenti acidi, qualsiasi liquido diverso dall'acqua dolce, inclusa
I'acqua salata, I'acqua saponata, I'acqua di piscing, il profumo, il repellente per insetti,
le lozioni, i prodotti per la protezione solare, I'clio, i prodotti per la rimozione degli
adesivi, le tinture per capelli, i solventi.

Il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon & caratterizzato da un grado di resistenza
all'acqua pari a IP68, secondo la norma CEl EN 60529.

Se il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon & dotato di cinturino in pelle, ricordarsi
che le strisce che lo compongono non sono impermeabili.

Evitare le seguenti azioni, che possono compromettere I'impermeabilita del segnatempo
Louis Vuitton Tambour Horizon:

* immergere a lungo il segnatempo nell'acquo;

* far cadere o urtare |'orologio;

* esporre 'orologio ad acqua in pressione o ad alta velocitd, ad esempio se si pratica
sci nautico, wakeboard, surf, acquascooter, ecc;

* indossare |'orologio in ambienti caldo-umidi, come saune e bagni turchi.



Pulsanti, corona digitale, connettori, prese

Esercitare una pressione eccessiva sui pulsanti del segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon
e forzare il connettore per la carica nella presa pud causare danni non coperti dalla garanzia
e/o dalla garanzia limitata concernente gli Stati Uniti. Se il connettore non entra facilmente
nella presa, & probabile che I'uno o I'altro componente siano inadatti. Verificare I'eventuale
presenza di ostruzioni e il corretto posizionamento del connettore nella presa.

Alcune modalita d'uso possono causare la sfilacciatura o la rottura dei cavi. Se viene
ripetutamente piegato nello stesso punto, il cavo connesso al caricabatteria si usura,
come qualsiasi altro cavo. Piegare il cavo delicatamente, senza formare angoli,
ispezionarlo regolarmente insieme al connettore per verificare la presenza di pieghe,
rotture e altri danni. Se il cavo & danneggiato, sostituirlo.

E normale che gli accessori (cavo, spine) si scoloriscano con l'uso, ad esempio a causa
dello sporco, delle impurita e dell'umidita. Se gli accessori si scaldano durante I'uso

e se il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon non si carica o non si sincronizza,
scollegare il cavo dall'adattatore e pulire gli accessori con un panno non abrasivo,
asciutto, privo di lanugine. Non usare liquidi o prodotti per pulire gli accessori.

E normale che la superficie degli accessori di ricarica si scolorisca con l'uso. Per ovviare
a tale inconveniente, ed evitare danni al caricabatteria e al segnatempo, si consiglia

di eseguire la pulizia della superficie, scollegando il caricabatteria dal segnatempo

e dall'adattatore e usando un panno umido non abrasivo, privo di lanugine. Terminata

la pulizia, riprendere la carica. Non usare prodotti detergenti durante la pulizia

della superficie.



Proteggere la salute dell’'utente

Si raccomanda di non usare il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon nei casi in cui,
guastandosi, potrebbe causare decesso, lesioni personali o gravi danni ambientali.

In caso di domande relative al segnatempo, alle batterie e alle sostanze chimiche
contenute negli accessori, contattare Louis Vuitton tramite il sito louisvuitton.com

o chiamare il servizio clienti ai numeri telefonici riportati sul sito internet Louis Vuitton.

Il segnatempo e le relative app non sono dispositivi medici, pertanto non sono progettati
o destinati ad essere utilizzati nella diagnosi, nella cura, nel trattamento e nella prevenzione
di malattie o disturbi di alcun genere.

Consultare il medico prima di cominciare o modificare programmi di allenamento tramite
il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon. Prestare la massima attenzione durante
I'allenamento. In caso di dolore, spossatezza, capogiro, stanchezza, difficolta respiratorie,
interrompere immediatamente |'allenamento. Chi si allena si assume tutti i rischi correlati,
incluse le eventuali lesioni derivanti dall'allenamento. Gli utenti affetti da malattie su cui

il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon potrebbe influire (ad esempio epilessia,
amnesia transitoria, disturbi visivi, mal di testa) devono rivolgersi al medico prima di usare
il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon.

Alcuni individui sono soggetti a reazioni a determinati materiali usati nei gioielli, negli
orologi e in altri prodotti indossabili a contatto prolungato con la pelle. Tali reazioni
sono dovute, tra I'altro, ad allergie, a fattori ambientali e all’esposizione a sostanze
irritanti come il sapone e il sudore. Chi & affetto da allergie o ha la pelle sensibile
potrebbe essere soggetto a irritazioni cutanee se indossa dispositivi come il segnatempo
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Louis Vuitton Tambour Horizon. E quindi necessario che queste persone prestino particolare
attenzione e non regolino il bracciale troppo stretto.

Togliersi periodicamente il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon per far respirare
la pelle. Pulire e asciugare il cinturino del segnatempo riduce la possibilita di irritazione
cutanea. In caso di arrossamento, gonfiore, prurito o altre manifestazioni di irritazione

e fastidio della pelle atforno o sotto il segnatempo, togliersi l'orologio e rivolgersi al medico
prima di indossarlo nuovamente. L'uso ininterrotto, anche dopo la scomparsa dei sintomi,
puo provocare una nuova o piv intensa irritazione.

| materiali impiegati nel segnatempo e nel cinturino Louis Vuitton Tambour Horizon

sono conformi alle norme prescritte per il settore della gioielleria dalla commissione
americana U.S. Consumer Product Safety Commission, dalla normativa vigente europea
e da altri standard internazionali.

Durante l'aggiornamento del software e in altre circostanze particolari, il segnatempo
Louis Vuitton Tambour Horizon potrebbe surriscaldarsi, e le parti esterne dell'orologio
potrebbero risultare pit calde al tatto della norma. In tal caso, togliersi il segnatempo

per un momento per evitare irritazioni cutanee.

In caso di impiego di un dispositivo medico elettronico, consultare la sezione
«Interferenza con le apparecchiature elettroniche e caratteristiche magnetiche»

del presente documento.



Tutela delle persone accanto all’'vtente
Protezione dei bambini

Tenere il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon e i suoi accessori lontano dalla portata
dei bambini, soprattutto alcuni tipi di cinturini, che possono rappresentare un rischio
di soffocamento per i pit piccoli.

Camminare e guidare in sicurezza

Non usare il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon alla guida.

L'orologio genera, usa e pud emettere segnali in radiofrequenza, che potrebbero influire
sui sistemi elettronici non correttamente installati o schermati degli autoveicoli. Rivolgersi
alla casa produttrice o alla societd rappresentante del veicolo. Se il veicolo monta
attrezzature supplementari, rivolgersi anche al produttore di tali attrezzature, per ottenere
informazioni sui segnali in radiofrequenza.

Non usare il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon quando si cammina

o si & impegnati in attivitd che richiedono vigilanza. Non prestare attenzione ai veicoli

o agli pedoni pud causare lesioni gravi, decesso o danni alle cose.



Sicurezza elettrica
Accessori

Usare solo gli accessori approvati da Louis Vuitton. L'impiego di accessori il cui utilizzo
non & stato approvato da Louis Vuitton pud invalidare la garanzia e/o garanzia limitata
concernente gli Stati Uniti e/o compromettere o rendere pericoloso il segnatempo

Louis Vuitton Tambour Horizon.

Accessori di ricarica

Per caricare il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon usare solo gli accessori

di ricarica approvati da Louis Vuitton. Nell'‘app Louis Vuitton sono disponibili alcuni
tutorial che spiegano come effettuare la ricarica.

L'orologio & dotato dei seguenti accessori: cavo Micro-USB, base di ricarica,

spina a muro.

Quando il caricabatteria non & in uso, scollegarlo dalla sorgente di alimentazione.

E essenziale posizionare il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon e i relativi
accessori in un luogo ben aerato durante la carica.

Gli accessori di ricarica e di altro genere devono essere alimentati esclusivamente
dalla tensione indicata sull’etichetta. Prima di usare eventuali alimentatori, verificare
che la tensione di rete (AC) sia conforme ai valori stampati sull'alimentatore.

Per evitare il rischio di incendi o scosse elettriche, non sovraccaricare prese di corrente,



prolunghe e prese multiple. Per evitare di danneggiare il cavo o il caricabatteria

a muro, afferrare il caricabatteria invece del cavo quando lo si scollega dalla presa

o dall'alimentazione.

L'uso di accessori di ricarica danneggiati o la carica in condizioni di umidita pud causare
incendio, scossa elettrica, lesioni o danni all'utente del segnatempo Louis Vuitton Tambour
Horizon o ad altri oggetti. Verificare che il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon

e i suoi accessori siano asciutti prima di eseguire la carica, controllando che il connettore
USB sia correttamente inserito nell'adattatore prima di collegarlo alla presa di alimentazione.
Non caricare il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon alla luce diretta del sole;

non indossarlo durante la carica.

Il contatto prolungato del connettore con la pelle durante la carica pud causare fastidio
o lesioni. Evitare di addormentarsi o sedersi sul connettore.

Attenersi inoltre alle seguenti istruzioni:

* non bagnare il caricabatteria durante I'uso, per evitare che si guasti e per non danneggiare
il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon;

* non forzare il cavo USB nella base del caricabatteria e non inserirlo nel senso
sbagliato per non danneggiarlo;

* per evitare che si surriscaldi, caricare il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon

in un ambiente fresco;

* non caricare il segnatempo esponendolo alla luce diretta del sole;

* quando il caricabatteria con il segnatempo & collegato all’alimentazione, sul display
dell'orologio compare una schermata indicante la percentuale di carica della batteria.

* rimuovere il segnatempo dal caricabatteria quando la carica & completq;



* se il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon non si carica, controllare

che la spina sia completamente inserita nella presa di corrente, che il cavo USB

sia saldamente connesso al caricabatteria, e che l'orologio sia correttamente posizionato
sul caricabatteria;

* se il segnatempo continua a non caricarsi, verificare che sia posizionato nel senso
giusto e che il retro dell'orologio sia pulito;

* il caricabatteria contiene un magnetino che assicura l'allineamento e il fissaggio corretti
del segnatempo al caricabatteria. Tenere il caricabatteria lontano dal metallo.

Sicurezza della batteria

Il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon contiene una batteria integrata

non sostituibile (per informazioni su come riciclare la batteria, consultare la sezione
«Apparecchiature elettriche ed eleftroniche e smaltimento della batteria» sottostante).

In ogni caso:

* per evitare incendi o esplosioni, non esporre la batteria a sorgenti di calore come fuoco,
fornelli, stufe e forni;

* non smaltire la batteria nel fuoco;

* non usare un caricabatteria o una batteria danneggiati. Servirsi degli accessori

solo per gli scopi previsti. Non mandare in cortocircuito la batteria;

* non lasciare la batteria in luoghi caldi o freddi.



Interazione con I'ambiente
Interferenza con le apparecchiature elettroniche e caratteristiche magnetiche

Come tutte le apparecchiature radiotrasmittenti, il segnatempo Louis Vuitton Tambour
Horizon pud interferire con i dispositivi elettronici.

Spegnere il dispositivo in aereo o dovunque sia necessario (ospedali, stazioni

di rifornimento, ecc.).

Assicurarsi di usare il segnatempo solo nei luoghi e nelle modalita consentite.

In particolare, I'orologio Louis Vuitton Tambour Horizon pud interferire con pacemaker,
defibrillatori o altri dispositivi medici. Osservare una distanza di sicurezza tra il dispositivo
medico, il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon e i suoi accessori. Consultare il medico
e il produttore del dispositivo per le informazioni riguardanti il dispositivo medico.
Interrompere 'uso del segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon e dei relativi accessori
qualora si sospetti che inferferiscano con pacemaker, defibrillatori o altri dispositivi medici.
Tenere chiavi elettroniche e carte di credito lontano dal segnatempo e dagli accessori.

Zone pericolose

E pericoloso caricare o usare il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon in zone

con un'atmosfera potenzialmente esplosiva, come le zone in cui sono presenti sostanze
chimiche, vapore o particelle infiammabili, incluse granaglie, polvere e polveri metalliche.
Rispettare la segnaletica e le istruzioni.



Températures de fonctionnement et de stockage

La normale temperatura di funzionamento del segnatempo Louis Vuitton Tambour
Horizon & compresa tra 0 °C e 40 °C.

In caso di conservazione a temperature diverse dal suddetto intervallo, il segnatempo
pud guastarsi e la durata della batteria ridursi. Non esporre il segnatempo a variazioni
drastiche della temperatura o dell'umiditd. Se la temperatura interna del segnatempo
supera la normale temperatura di funzionamento (ad esempio, in un’autovettura
surriscaldata o sotto la luce del sole per un periodo di tempo prolungato), pud verificarsi
quanto segue:

¢ rallentamento o arresto della carica;

* offuscamento del display;

* rallentamento o ritardo del trasferimento dati.

Sebbene il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon e i suoi accessori siano conformi
alle norme e ai limiti riguardanti la temperatura delle superfici, il contatto prolungato

con superfici calde pud causare fastidio o lesioni. Il segnatempo Louis Vuitton Tambour
Horizon e i suoi accessori si scaldano quando sono collegati a una sorgente di alimentazione.
Usare il buon senso per evitare il contatto prolungato della pelle con il segnatempo

Louis Vuitton Tambour Horizon e/o i suoi accessori durante il collegamento all'alimentazione.
Ad esempio, non addormentarsi sui dispositivi e non collocarli sotto coperte, cuscini o sotto
il corpo. Osservare precauzioni particolari se si & affetti da malattie o disturbi

che influiscono sulla sensibilita al calore.

Togliersi il segnatempo se diventa fastidiosamente caldo.



Manutenzione e smaltimento
Pulizia e riparazione

Tenere il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon pulito e asciutto, asciugandolo
accuratamente se & esposto all'acqua dolce. Pulire il segnatempo Louis Vuitton Tambour
Horizon se entra in contatto con materiali o sostanze che possono macchiare o causare
danni, come sporco, sabbia, cosmetici, inchiostro, sapone, detergenti, acidi o alimenti
acidi, o con liquidi diversi dall'acqua dolce, inclusi quelli che possono causare irritazione
cutanea, come sudore, acqua salata, acqua saponata, acqua di piscina, profumo,
repellente per insetti, lozioni, prodotti per la protezione solare, olio, prodotti

per la rimozione degli adesivi, tinture per capelli, solventi. Il segnatempo Louis Vuitton
Tambour Horizon pud cambiare o sbiadirsi nel tempo.

Si sconsiglia di eseguire le seguenti operazioni nella cura del segnatempo

* non pulirlo durante la carica;

* non asciugare |'orologio o il cinturino con una fonte esterna di calore (ad esempio,
un asciugacapelli);

* non usare prodotti detergenti o aria compressa per la pulizia del segnatempo.
Avvertenze e informazioni sulla batteria integrata;

* il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon & dotato di una batteria ricaricabile
integrata che non pud essere sostituita o rimossa dall'utente;



* manomettere il prodotto o cercare di aprirlo invalida la garanzia e/o la garanzia
limitata concernente gli Stati Uniti e rappresenta un rischio per la sicurezza;

* per qualsiasi intervento sulla batteria, contattare la boutique Louis Vuitton o chiamare
il servizio clienti ai numeri telefonici riportati sul sito internet Louis Vuitton.

Apparecchiature elettriche ed elettroniche e smaltimento della batteria
I

Il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon, i relativi accessori e la batteria
contengono sostanze pericolose, che non devono essere smaltite come rifiuti
domestici indifferenziati.
Tali sostanze sono soggette a regolamenti locali specifici. In particolare, poiché
il segnatempo e gli accessori sono stati commercializzati dopo il 13 agosto 2005,
sono soggetti alla direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche

ed elettroniche (RAEE), mentre la batteria dell'orologio & soggetta alla direttiva 2006/66/ CE
relativa a pile e accumulatori e i rifiuti di pile e accumulatori. | simboli qui rappresentanti
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indicano che il segnatempo, la batteria e gli accessori sono soggetti a queste norme.

| suddetti dispositivi devono essere raccolti separatamente e smaltiti correttamente,

per evitare le potenziali conseguenze negative sull'ambiente, sugli animali e sugli esseri

umani. |l riciclaggio e il rivtilizzo di questi materiali e dispositivi rappresentano

un contributo significativo alla tutela dell'ambiente. Non smaltire le suddette
apparecchiature nel fuoco.

Per maggiori informazioni sullo smaltimento delle apparecchiature elettriche

ed elettroniche, delle batterie e degli accumulatori, contattare:

* gli uffici comunal;

« il servizio di smaltimento rifiuti;

e i nostri centri di assistenza clienti indicati sul sito Internet Louis Vuitton;

* la boutique Louis Vuitton in cui & stato acquistato il prodotto.

A seconda della legislazione nazionale, i consumatori sono invitati o tenuti a portare
i dispositivi elettrici ed elettronici esausti nei punti di raccolta pubblici allestiti a questo

scopo o a restituirli ai punti vendita. Le modalita specifiche sono stabilite dalla legislazioni

dei singoli paesi.
Informazioni legali

L'utente pud accedere alla schermata E-Label seguendo il percorso:

Scegliere impostazioni > Sistema > Informazioni > Note legali.

Per eseguire questi passaggi basta che |'utente inserisca la password impostata
per impedire I'accesso non autorizzato al dispositivo.



Le informazioni e-label sono preprogrammate dal cessionario del dispositivo, e non
possono essere modificate dall'utente.

Si prega di consultare le norme pertinenti in materia di informazioni legali

e di certificazione per i seguenti paesi, disponibili nel documento separato intitolato
«Legal and certification - additional local information» fornito insieme al segnatempo
Louis Vuitton Tambour Horizon:

* Cina continentale;

e Europa;

* Giappone;

* Russia;

* Singapore;

* Corea del Sud;

* Distretto di Taiwan;

¢ Emirati Arabi Uniti;

* Stati Uniti d’America.

Bluetooth®
®
Il marchio e il logo Bluetooth® sono di proprietd di Bluetooth SIG, Inc., e il loro
utilizzo & concesso in licenza a Louis Vuitton. Tutti gli altri marchi o nomi di prodotti
sono di proprietd dei rispettivi titolari.
Le informazioni legali aggiuntive sull'orologio sono reperibili nelle impostazioni del prodotto.



Garanzia internazionale limitata

Il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon & stato prodotto in collaborazione con i top
partner Google e Compal/Qualcomm, ed & coperto da una garanzia internazionale
limitata contro i difetti di fabbricazione della durata di due anni dalla data di acquisto,
mentre gli accessori sono coperti per un anno dalla data di acquisto secondo

le condizioni sottostanti.

Ai fini della presente garanzia internazionale limitata, gli accessori comprendono

gli accessori di ricarica inclusi nella confezione originale del segnatempo Louis Vuitton
Tambour Horizon (cioé base di ricarica, cavo Micro-USB, spina a muro).

Atitolo di ulteriore chiarimento, gli accessori non comprendono gli accessori venduti

da terzi, per i quali Louis Vuitton declina espressamente qualsiasi garanzia o responsabilita.
Le condizioni limitate valgono sia per il segnatempo, sia per gli accessori. Gli accessori
non sono resistenti all'acqua.

Che cosa copre la garanzia?

Secondo la presente garanzia limitata di due anni, Louis Vuitton si impegna alla
riparazione gratuita di eventuali problemi di funzionamento del segnatempo Louis Vuitton
Tambour Horizon dovuti a difetti di fabbricazione. La garanzia ha valore solo nelle
boutique Louis Vuitton.

Le garanzie del segnatempo e degli accessori, valide per una durata rispettivamente

di due e di un anno dalla data di acquisto dell'orologio Louis Vuitton Tambour Horizon,
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coprono i difetti di funzionamento che si verificano durante il normale uso del dispositivo,
secondo le specifiche tecniche e i manuali dell'vtente del segnatempo. Tali difetti
comprendono problemi di accensione/spegnimento, di carica, malfunzionamento

del display, impossibilita di usare le applicazioni o le funzioni dell’orologio.

La garanzia & applicabile nei paesi di distribuzione del segnatempo Louis Vuitton
Tambour Horizon. Sono coperti gli evidenti difetti di qualita dell’estetica o della meccanica
del prodotto derivanti da problemi relativi ai componenti o all'assemblaggio scorretto
del segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon.

Poiché la garanzia comprende alcune limitazioni, & necessario leggere i paragrafi seguenti.

Quali sono le limitazioni della garanzia?

Per beneficiare della garanzia internazionale limitata, devono essere soddisfatte

le seguenti condizioni:

* il timbro della garanzia internazionale limitata, posto sulla scheda della garanzia
ricevuta con il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon, deve essere allegato
all'atto della consegna del dispositivo per la riparazione, deve essere firmato e recare
la data di acquisto;

* Louis Vuitton non applica la garanzia in mancanza del timbro debitamente compilato
e firmato da una boutique Louis Vuitton;

* il numero di serie inciso sulla cassa deve essere perfettamente leggibile; il numero

di serie non deve essere stato rimosso, modificato, falsificato, alterato, sostituito, abraso
o reso illeggibile.
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Il mancato rispetto di una qualsiasi delle suddette condizioni rende nulli i diritti derivanti
dalla garanzia internazionale limitata del segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon.

Che cosa non copre la garanzia?

| danni derivanti dagli interventi non eseguiti dal servizio clienti ufficiale di Louis Vuitton
non sono coperti e annullano la garanzia. La garanzia internazionale limitata, inoltre,
non copre bracciali, parti in vetro, batterie e qualsiasi danno alla cassa o al corpo
dell'orologio dovuto alla penetrazione di umiditd in seguito all'uso improprio

del segnatempo, intendendo per uso improprio le azioni seguenti:

* il prodotto & stato aperto dall'utente o da persone non autorizzate;

* il prodotto & stato collegato ad accessori diversi da quelli consigliati, come un altro
modello di batteria o caricabatteria;

* il prodotto & stato volontariamente danneggiato o usato senza tenere conto

delle istruzioni durante I'accensione o |'utilizzo, ad esempio collegandolo in modo
sbagliato; il prodotto & stato esposto a tensione eccessiva o a scariche e scosse elettriche,
oppure & caduto o ha subito sollecitazioni meccaniche anomale che hanno causato

il deterioramento dellinvolucro e dei componenti elettronici;

* il prodotto & stato anormalmente esposto all'‘acqua o ad altre sostanze chimiche
(presenza di corrosione e umidita);

* il prodotto & stato esposto a temperature elevate (oltre 40 °C) o ad altre condizioni
ambientali estreme;

* si & tentato di modificare il software del prodotto.
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Se si & verificato uno dei suddetti eventi, il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon
non & coperto dalla garanzia internazionale limitata. L'usura e |'invecchiamento derivanti
dall'impiego normale del segnatempo non sono coperti dalla garanzia, soprattutto

in caso di:

* deterioramento delle superfici dovuto all'uso normale del prodotto, graffi sulla cassa,
sulla gomma, sul vetro, penetrazione della polvere, alterazione del colore dei componenti
causata dall'esposizione ai raggi solari o al contatto con sostanze chimiche;

* deterioramento delle prestazioni di autonomia a causa dellinvecchiamento

della batteria.

Esclusione di garanzia relativa al software

Al fini della presente sezione, il termine «Software» indica qualsiasi applicazione
software (e il relativo contenuto e funzionalitd) accessibile o interoperabile

con il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon.

Software di terzi. «Software di terzi» indica il software sviluppato o fornito all'utente
per il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon da entité diverse da Louis Vuitton.
Louis Vuitton non potra essere ritenuta responsabile dei malfunzionamenti dovuti

ad aggiornamenti del sistema operativo del segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon
o del collegamento del segnatempo a determinati modelli di telefoni cellulari.

Il software di terzi fornito & soggetto e conforme ai termini e alle condizioni del fornitore.
Le eventuali garanzie relative al software di terzi sono fornite esclusivamente da terzi

e non da Louis Vuitton. L'utente, pertanto, riconosce che Louis Vuitton non potré essere
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ritenuta responsabile dell'uso e/o sfruttamento dell’‘applicazione e/o software di terzi.
L'utente & caldamente invitato a leggere con attenzione i termini e le condizioni

del software di terzi.

Software Louis Vuitton. Di tanto in tanto Louis Vuitton pud fornire o rendere disponibile
agli utenti determinati software per il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon
(«Software Louis Vuitton»). L'utente & caldamente invitato a leggere con attenzione

i termini e le condizioni relativi al Software Louis Vuitton scaricabile/utilizzabile.

Condizioni e limitazioni generali

La presente garanzia internazionale limitata d& all'utente diritti legali specifici; I'utente
potrebbe avere anche dltri diritti, che variano da Stato a Stato. Louis Vuitton e le sue boutique
possono decidere a proprio insindacabile giudizio di riparare o sostituire qualsiasi
segnatempo Louis Vuitton ai sensi della presente garanzia internazionale limitata.

Nei limiti consentiti dalla legislazione locale, Louis Vuitton non potra essere ritenuta
responsabile di danni indiretti, particolari, punitivi o conseguenti. La presente garanzia
internazionale limitata pud essere trasferita insieme al segnatempo Louis Vuitton
Tambour Horizon.

Si consiglia di recarsi con il segnatempo Louis Vuitton Tambour Horizon presso

la boutique Louis Vuitton pib vicina. L'elenco delle boutique Louis Vuitton in tutto

il mondo si trova sul sito Internet Louis Vuitton all’indirizzo indicato in calce all'opuscolo.
La presente garanzia non influisce sui diritti legali del consumatore. Controllare che

la fattura contenga il timbro datato e firmato, altrimenti non sard possibile far valere

la garanzia.
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Inoltre, per far valere la garanzia internazionale limitata, al momento della restituzione
del prodotto dovranno essere soddisfatte le seguenti condizioni amministrative:

Nei limiti consentiti dalla legislazione locale, il prodotto dovra essere restituito

alla boutique Louis Vuitton con la batteria e il caricabatteria originali.

Condizioni di garanzia supplementari valide specificamente in Italia
(«Garanzia legale del venditore»)

La presente garanzia internazionale limitata si aggiunge alla garanzia legale che non
pud essere esclusa ai sensi degli artt. 128 e seguenti del Codice italiano del consumo.

In caso di difetto di conformitd, il consumatore ha diritto al ripristino, senza spese,

della conformita del bene Louis Vuitton mediante riparazione o sostituzione, ovvero

ad una riduzione adeguata del prezzo o alla risoluzione del contratto, conformemente
all‘art. 130 del Codice italiano del consumo.

Il consumatore pud chiedere, a sua scelta, a Louis Vuitton di riparare il bene Louis Vuitton
o di sostituirlo, senza spese in entrambi i casi, salvo che il rimedio richiesto sia impossibile
o0 eccessivamente oneroso.

E da considerare eccessivamente oneroso uno dei due rimedi se impone a Louis Vuitton
spese irragionevoli in confronto all'altro, tenendo conto:

a) del valore che il bene Louis Vuitton avrebbe se non vi fosse difetto di conformita;

b) dell’entita del difetto di conformits;

c) dell'eventualita che il rimedio alternativo possa essere esperito senza notevoli
inconvenienti per il consumatore.
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Le riparazioni o le sostituzioni devono essere effettuate entro un congruo termine

dalla richiesta e non devono arrecare notevoli inconvenienti al consumatore, tenendo
conto della natura del bene Louis Vuitton e dello scopo per il quale il consumatore

ha acquistato il bene Louis Vuitton.

| costi summenzionati si riferiscono ai costi indispensabili per rendere conformi i beni
Louis Vuitton, in particolare modo con riferimento alle spese effettuate per la spedizione,
per la mano d'opera e per i materiali.

Il consumatore pud richiedere, a sua scelta, una congrua riduzione del prezzo

o la risoluzione del contratto ove ricorra una delle seguenti situazioni:

a) la riparazione e la sostituzione sono impossibili o eccessivamente onerose;

b) Louis Vuitton non ha provveduto alla riparazione o alla sostituzione del bene Louis Vuitton
entro il termine congruo;

c) la sostituzione o la riparazione precedentemente effettuata ha arrecato notevoli
inconvenienti al consumatore.

Nel determinare I'importo della riduzione o la somma da restituire si tiene conto dell'uso
del bene Louis Vuitton.

Dopo la denuncia del difetto di conformitd, Louis Vuitton pud offrire al consumatore
qualsiasi altro rimedio disponibile, con i seguenti effetti:

a) qualora il consumatore abbia gia richiesto uno specifico rimedio, Louis Vuitton resta
obbligato ad attuarlo, con le necessarie conseguenze in ordine alla decorrenza

del termine congruo, salvo accettazione da parte del consumatore del rimedio
alternativo proposto;
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b) qualora il consumatore non abbia gid richiesto uno specifico rimedio, il consumatore
deve accettare la proposta o respingerla scegliendo un altro rimedio ai sensi di quanto
precede.

Un difetto di conformita di lieve entitd, per il quale non & stato possibile

0 & eccessivamente oneroso esperire i rimedi della riparazione o della sostituzione,
non da diritto alla risoluzione del contratto.

Louis Vuitton & responsabile quando il difetto di conformita si manifesta entro il termine
di due anni dalla consegna del bene Louis Vuitton.

Il consumatore decade dai suoi diritti se non denuncia al servizio clienti di Louis Vuitton
il difetto di conformita entro il termine di due mesi dalla data in cui ha scoperto il difetto.
La denuncia non & necessaria se Louis Vuitton ha riconosciuto |'esistenza del difetto

o lo ha occultato.

Salvo prova contraria, si presume che i difetti di conformité che si manifestano entro

sei mesi dalla consegna del bene Louis Vuitton esistessero gia a tale data, a meno

che tale ipotesi sia incompatibile con la natura del bene Louis Vuitton o con la natura
del difetto di conformité.

L'azione diretta a far valere i difetti non dolosamente occultati da Louis Vuitton

si prescrive, in ogni caso, nel termine di ventisei mesi dalla consegna del bene Louis Vuitton;
il consumatore, che sia convenuto per I'esecuzione del contratto, pud tuttavia far valere
sempre i suoi diritti purché il difetto di conformita sia stato denunciato entro due mesi
dalla scoperta e prima della scadenza del termine di cui al periodo precedente.
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INFORMAZIONE IMPORTANTE: il Louis Vuitton Tambour Horizon & alimentato
dal sistema operativo fornito da Google. Qualsiasi problema di funzionamento

o di disponibilita di tale sistema operativo pud quindi influire sul funzionamento
del Louis Vuitton Tambour Horizon. In caso di domande o di problemi, & possibile
contattare Louis Vuitton attraverso il sito web louisvuitton.com o chiamare i Centri
di assistenza clienti ai numeri di telefono indicati sul sito Internet Louis Vuitton.
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Informacién legal y de seguridad

Lea detenidamente las siguientes instrucciones antes de empezar a utilizar su reloj
Louis Vuitton Tambour Horizon, porque incluyen informacién importante sobre
seguridad y legislacién. Conserve estas instrucciones en un lugar seguro para volver
a consultarlas cuando sea necesario.

Para disfrutar de todas las ventajas y funcionalidades del reloj Louis Vuitton
Tambour Horizon y del conjunto de aplicaciones disponibles, se recomienda
utilizarlo con la aplicacién Louis Vuitton App.

Louis Vuitton App estd disponible gratuitamente en Apple Store

y Google Play Store.

Si bien el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon puede funcionar perfectamente
sin la aplicacién Louis Vuitton App, algunas de sus funcionalidades solo estaran
disponibles cuando se descargue Louis Vuitton App (esferas exclusivas...).




Precauciones de seguridad
Caracteristicas principales del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon

Louis Vuitton Tambour Horizon es un reloj excepcional con tecnologias de comunicacién
inalédmbricas como wifi, Bluetooth® y pago sin contacto. No estd pensado para
utilizarse como dispositivo médico ni como pulsera de actividad fisica.

Este reloj requiere conectarse a un teléfono mévil con sistema operativo Android 0 iOS
a partir de las versiones 4.4+ y 9+, respectivamente. Las funciones compatibles pueden
variar de una plataforma a ofra: visite la pagina g.co/WearCheck desde el mévil

o un ordenador para comprobar su compatibilidad.

El reloj Louis Vuitton Tambour Horizon se debe usar con los accesorios de carga
suministrados: cable con conector micro USB, base de carga y clavija de corriente.

A continuacién, encontrard informacién y precauciones de seguridad eléctrica

con respecto a la utilizacién de los accesorios de carga.

Si desea desactivar las funciones Bluetooth®, wifi o pago sin contacto,

siga estos pasos:

Si estd apagada, toque la pantalla del reloj para activarla:

* deslice de arriba abajo el dedo sobre la pantalla;

* pulse en el mend Ajustes (£8);

* entre en «Conectividad» y pulse en la opcién que desee desactivar: wifi, Bluetooth®o NFC;
* silas funciones wifi/Bluetooth®/NFC estan configuradas en «Automdtico», deslice

el cursor de cada opcién para desactivarlas.



Precauciones importantes de seguridad

Tenga en cuenta que el incumplimiento de las siguientes directrices podria provocar
problemas de funcionamiento y representar un peligro para el usuario, ademés

de invalidar o limitar la garantia.

En Louis Vuitton App dispone de algunos tutoriales para aprender a utilizar debidamente
su Tambour Horizon.

Uso seguro del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon y sus accesorios
Preservar la seguridad del Louis Vuitton Tambour Horizon
General

No utilice ni guarde el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon en entornos polvorientos

o sucios porque se podrian dafiar sus componentes.

No exponga el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon a altas temperaturas ni a la luz solar
directa. Las temperaturas elevadas acortan la vida dtil de los dispositivos electrénicos,
causan dafios en las baterias y provocan problemas de funcionamiento, ademés

de derretir o deformar algunos plésticos.

No exponga el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon a temperaturas demasiado bajas,
porque se podria producir humedad dentro del reloj cuando recupere su temperatura
normal y dicha humedad es perjudicial para los circuitos electrénicos.



No intente abrir la caja del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon. Manipular el reloj

sin los conocimientos adecuados puede provocar dafios en el reloj ademés de invalidar
la garantia
Evite las caidas y los golpes en el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon. No apoye objetos

imitada.

pesados encima del reloj.

No utilice objetos cortantes sobre la pantalla.

No presione la pantalla con demasiada fuerza. La manipulacién brusca puede provocar
dafios en los circuitos internos.

No utilice agentes quimicos fuertes, disolventes de limpieza ni detergentes para limpiar
el Louis Vuitton Tambour Horizon.

Cuando utilice el dispositivo con auriculares, procure ajustar el sonido a un volumen
razonable para evitar dafios auditivos.

Ante un problema de funcionamiento del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon

o sus accesorios, dirfjase a su tienda Louis Vuitton més cercana para recibir asistencia
técnica o, si es necesario y posible, proceder a su reparacién.

Asimismo, consulte las instrucciones y la garantia si necesita informacién sobre seguridad
eléctrica relacionada con cables, bases de carga, clavijas de corriente y baterias.

Exposicién a liquidos
La resistencia al agua del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon es de 30 metros.

Intente reducir al méximo la exposicién del Louis Vuitton Tambour Horizon a estas
sustancias: jabén, detergente, acidos o alimentos acidos y liquidos que no sean agua



dulce, como puede ser agua salada, agua jabonosa, agua clorada, perfumes, repelentes
de insectos, lociones solares, cremas, aceites, limpiadores de adhesivos, tintes de pelo

o disolventes.

El reloj Louis Vuitton Tambour Horizon presenta un grado de proteccién al agua IP68

de acuerdo con la norma IEC 60529.

Si utiliza el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon con una pulsera de piel, tenga en cuenta
que la piel no es resistente al agua.

Las siguientes acciones pueden afectar a la resistencia al agua del reloj Louis Vuitton
Tambour Horizon:

* sumergir el reloj en agua durante largos periodos de tiempo;

* dejar caer el reloj al suelo o someterlo a golpes;

* exponer el reloj a agua presurizada o corrientes de agua a gran velocidad, como por
ejemplo con la préctica de esqui acudtico, surf, moto acudtica y similares;

* utilizar el reloj en entornos himedos y cdlidos, como un sauna o cuarto de vapor.

Uso de los botones, corona digital, conectores y puertos

Evite ejercer demasiada presidn en los botones del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon
y no infente forzar un conector de carga en un puerto de entrada, porque se podrian
producir dafios que la garantia limitada no cubre. Si un conector no encaija fécilmente
en un puerto, es muy probable que no sean compatibles entre si. Compruebe la eventual
presencia de obstrucciones, la compatibilidad del puerto y la correcta posicién

del conector con respecto al puerto en cuestién.



Determinados patrones de uso pueden facilitar la ruptura o el deshilachado de los cables.
El cable conectado a la unidad de carga puede debilitarse o romperse cuando se retuerce
siempre en el mismo punfo, como ocurre con cualquier otro cable metdlico. Evite retorcerlo
demasiado. Inspeccione regularmente el cable y el conector para comprobar la ausencia
de nudos, roturas, dobleces o cualquier ofro dafio similar. Si encuentra algin dafio
aparente, deje de utilizar ese cable.

Decoloracién de los accesorios (cables y conectores) tras un uso regular es normal.

La suciedad, los residuos y la exposicién a la humedad pueden provocar decoloraciones.
Si aprecia un recalentamiento de los accesorios durante el uso o comprueba que el reloj
Louis Vuitton Tambour Horizon no se carga o sincroniza, desconecte el cable del adaptador
de corriente y limpie los accesorios con un pafio suave y sin pelusas, limpio y seco.

No utilice liquidos ni productos limpiadores para limpiar los accesorios.

Puede producirse decoloracién en la superficie de carga de los accesorios de carga

del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon tras su uso regular. Limpiar estas superficies

de carga puede reducir o prevenir dicha decoloracién, ademds de evitar dafios

en el cargador y el propio reloj. Antes de limpiar la superficie de carga con un pafio
hémedo y sin agentes abrasivos, desconecte el cargador del reloj y del adaptador

de corriente. Séquela después con otro pafio suave y sin pelusas antes de retomar

el proceso de carga. No utilice productos de limpieza para limpiar la superficie

de carga.



Proteccién de la seguridad de los usuarios

Como recomendacién general, el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon no debe usarse
en aquellos casos en los que un fallo en el dispositivo pudiera provocar la muerte,
dafios personales o dafios medioambientales graves.

Si tiene alguna duda relacionada con el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon, sobre

el contenido quimico de su bateria o los accesorios, puede ponerse en contacto con
nosotros a través de la pagina web louisvuitton.com o llamar a los nimeros de teléfono
del servicio de atencién al cliente que se indican en la pdgina web de Louis Vuitton.

El reloj Louis Vuitton Tambour Horizon y sus aplicaciones no son dispositivos médicos.
No estdn disefiados ni pensados para el diagnéstico de enfermedades o patologias,
ni tampoco para curar, paliar, tratar o prevenir enfermedades.

Antes de empezar o modificar un programa de entrenamiento fisico con el reloj

Louis Vuitton Tambour Horizon, constltelo con un médico. Tenga cuidado y precaucién
mientras hace ejercicio. Deje de hacer ejercicio de inmediato si siente dolor o mareos,
vértigos, fatiga o falta de aliento. Al practicar ejercicio fisico, debe ser consciente

de los riesgos inherentes y de los peligros que entrafia tal actividad. Si padece algin
trastorno o enfermedad que pudieran verse afectados por el reloj Louis Vuitton Tambour
Horizon (por ejemplo, convulsiones, desmayos, vista cansada o dolor de cabeza),
consltelo con un médico antes de utilizar el reloj.

Algunas personas podrian sufrir reacciones a determinados materiales que se utilizan
en joyas, relojes y otros elementos que se mantienen en contacto con la piel durante

un tiempo prolongado. Dichas reacciones pueden deberse a alergias, factores
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medioambientales, la exposicién prolongada a agentes irritantes (jabén o sudor)

u ofras causas. Si sabe que padece algin tipo de alergia o sensibilidad, tenga en cuenta
que tendrd una mayor probabilidad de sufrir irritaciones al usar un dispositivo ponible.
Si padece algin trastorno cuténeo, tenga especial cuidado a la hora de usar el reloj
Louis Vuitton Tambour Horizon. Tiene més probabilidad de sufrir irritaciones por culpa
del reloj si lo lleva demasiado apretado.

No se olvide de quitarse el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon con cierta frecuencia
para dejar que la piel respire. Mantenga las pulseras del Louis Vuitton Tambour Horizon
limpias y secas para reducir la posibilidad de sufrir irritaciones. Ante la aparicién

de enrojecimiento, inflamaciones, comezén o cualquier irritacién o molestia cutdnea

en la zona de la mufieca, quitese el reloj y consulte a un médico antes de volver a ponérselo.
El uso prolongado, aunque se reduzcan los sintomas, podria provocar la reaparicién

de irritaciones, incluso mds graves.

Los materiales utilizados en el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon y sus pulseras cumplen
con los requisitos para articulos de joyeria de la Comisién estadounidense de seguridad
de productos de consumo, las normativas europeas y otras normas internacionales.

El reloj Louis Vuitton Tambour Horizon se puede sobrecalentar durante las actualizaciones
de software y en alguna ofra circunstancia concreta, lo que haré que el exterior reloj

se perciba mas caliente de lo normal al tacto. En este caso, no dude en quitarse el reloj
de la mufieca durante unos momentos para evitar sufrir una irritacién de la piel.

Si utiliza un dispositivo médico electrénico, consulte el apartado «Interaccién

con el entornoy.



Integridad de las personas alrededor
Proteccién de los nifios

No deje el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon ni sus accesorios al alcance de los nifios.
Esto es especialmente aplicable a las pulseras, porque pueden suponer un riesgo
de asfixia para nifios pequefios. Asi pues, no las deje al alcance de nifios pequefios.

Seguridad al conducir y caminar

No manipule el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon mientras conduzca.

El reloj Louis Vuitton Tambour Horizon genera, utiliza y puede emitir sefiales

de radiofrecuencia que podrian afectar a los sistemas electrénicos mal instalados

o desprotegidos en vehiculos de motor. Compruebe la compatibilidad con el fabricante
del vehiculo o sus representantes. En el caso de haber afiadido algin equipo electrénico
en el vehiculo, también deberia consultar la informacién sobre sefiales de radiofrecuencia
al fabricante de dicho equipo.

No manipule el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon mientras camine o realice alguna
actividad que requiera su completa atencién. El hecho de no prestar atencién

a la circulacién u otros peligros para los viandantes puede provocar dafios personales
o materiales, incluso la muerte.



Seguridad eléctrica
Accesorios

Utilice Gnicamente los accesorios aprobados por Louis Vuitton. El uso de accesorios
no autorizados con el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon podria invalidar la garantia
limitada del dispositivo y provocar dafios o peligros en el reloj.

Accesorios de carga

Utilice exclusivamente los accesorios de carga oficiales para cargar el reloj Louis Vuitton
Tambour Horizon. En Louis Vuitton App dispone de algunos tutoriales con respecto

al proceso de carga.

El reloj Louis Vuitton Tambour Horizon incluye los siguientes accesorios de carga: cable
micro USB, base de carga y clavija de corriente. Utilice Unicamente accesorios

de carga oficiales.

Cuando no esté utilizando el cargador, desenchifelo de la corriente.

Durante la carga, se recomienda mantener el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon

y sus accesorios en un lugar bien ventilado.

Utilice los accesorios de carga incluidos con el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon
o cualquier otro accesorio de carga aprobado por Louis Vuitton. Dichos accesorios
deberdn cumplir las especificaciones indicadas en la etiqueta. Antes de utilizar

una fuente de alimentacién, compruebe que el voltaje de la toma se ajuste al indicado
en la clavija de corriente.
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Evite sobrecargar las tomas de corriente y utilizar prolongadores o regletas porque
podrian representar un riesgo de incendio o descarga eléctrica. Con el fin de evitar
dafios en el cable o la clavija de carga, es preferible tirar de la clavija y no del cable

al desenchufar el cargador de la toma de pared.

Utilizar accesorios de carga dafiados o cargar el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon
en entornos himedos puede provocar incendios, descargas eléctricas, lesiones o dafios
en las personas, el propio reloj o cualquier otro bien. Antes de iniciar la carga,
compruebe que el reloj y sus accesorios estén bien secos. Cuando utilice accesorios

de carga para cargar el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon, compruebe que el conector
USB esté bien conectado al adaptador antes de enchufarlo a la corriente. Evite cargar
el reloj dejandolo expuesto a la luz solar directa. No se ponga el reloj Louis Vuitton
Tambour Horizon mientras se esté cargando.

Evite el contacto prolongado de la piel con el conector cuando el cable esté enchufado
a la corriente para evitar sufrir lesiones o molestias. Evite dormir o sentarse encima

del conector.

Ademés de lo anteriormente mencionado:

* no exponga el cargador al agua durante su uso, porque podria provocar problemas
de funcionamiento en el reloj;

* conecte con cuidado el cable USB a la base de carga. Si lo fuerza en la direccién
incorrecta, podria dafar el cargador;

* para evitar que se sobrecaliente, se recomienda cargar el reloj Louis Vuitton Tambour
Horizon en un lugar fresco;

* no se recomienda cargar el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon en un lugar

en el que quede expuesto a la luz solar directa porque podria sobre calentarse;



* cuando se coloca el Louis Vuitton Tambour Horizon sobre la base de carga y esta,
a su vez, estd conectada a una toma de pared, se mostrard en la pantalla del reloj

el mensaje de carga junto con el porcentaje de la bateria que ya se haya cargado;

* se recomienda retirar el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon de la base una vez

que haya finalizado el proceso de cargg;

* si no se inicia el proceso de carga, compruebe que la clavija esté correctamente
enchufada a la toma de pared, que el cable USB esté bien conectado al cargador

y que el reloj esté situado correctamente sobre la base de carga;

* en el caso de que el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon siga sin cargarse, asegirese
de que esté correctamente colocado sobre el cargador y que la parte trasera del reloj
esté limpia;

* la base de carga incluye un pequefio iman para garantizar la correcta alineacién

y colocacién del reloj sobre ella. Mantenga la base alejada de superficies de metal.

Seguridad de la bateria

El reloj Louis Vuitton Tambour Horizon contiene una bateria integrada que no se puede
sustituir. No intente cambiar la bateria del producto (si desea obtener informacién sobre
cémo reciclar la bateria, consulte «<Mantenimiento y eliminaciéns).

Importante:

* no exponga la bateria a llamas u otras fuentes externas de calor como superficies
calientes, fogones, estufas u hornos, ya que esto podria provocar un incendio o explosién;
* no tire la bateria al fuego;



* no utilice en ningén caso un cargador o bateria que presente cualquier tipo de dafio.
Utilice la bateria exclusivamente para los fines para los que ha sido disefiada.

No cortocircuite la bateria;

* no deje la bateria sobre superficies calientes o frias.

Interaccién con el entorno
Interferencias con equipos electrénicos y caracteristicas magnéticas

Tal y como sucede con cualquier equipo que transmita radiofrecuencia, el reloj

Louis Vuitton Tambour Horizon puede interferir con otros equipos electrénicos.

Apague el reloj en aviones y en cualquier lugar donde asi se le solicite (hospitales,
gasolineras...). En cualquier caso, asegirese de usar el reloj dnicamente en lugares
autorizados y de la manera en que esté autorizado.

En particular, el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon puede interferir con marcapasos,
desfibriladores u otros dispositivos médicos. Mantenga una distancia de seguridad entre
su dispositivo médico y el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon o sus accesorios. Solicite
a su médico y al fabricante del dispositivo informacién especifica sobre su dispositivo
médico. Deje de usar el Louis Vuitton Tambour Horizon y sus accesorios si sospecha

que pueda estar interfiriendo con su marcapasos, desfibrilador o cualquier otro
dispositivo médico.

Mantenga las llaves electrénicas y tarjetas de crédito alejadas del Louis Vuitton Tambour
Horizon y sus accesorios.



Areas peligrosas

Puede resultar peligroso cargar o usar el Louis Vuitton Tambour Horizon en cualquier
drea con una atmésfera potencialmente explosiva, como dreas que contengan
concentraciones elevadas de sustancias quimicas inflamables, vapores o particulas
(granos, polvo o particulas de metal). Respete todas las sefiales e instrucciones.

Temperatura de funcionamiento y almacenamiento

La temperatura normal de funcionamiento del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon
esde 0a40 °C.

El Louis Vuitton Tambour Horizon puede resultar dafiado y la vida dtil de la bateria
puede acortarse si se almacena o usa en entornos con una temperatura al margen

de dicho intervalo. Evite exponer el Louis Vuitton Tambour Horizon a cambios drdsticos
de temperatura o humedad. Si la temperatura interior del Louis Vuitton Tambour Horizo
supera la temperatura normal de funcionamiento (por ejemplo, en un vehiculo con

una temperatura elevada o expuesto a la luz solar directa durante mucho tiempo),

es posible que se produzcan los siguientes efectos al intentar regular la temperatura
del reloj:

* ralentizacién o parada del proceso de cargg;

* atenuacién del brillo de la pantalle;

* pausa o retraso de algunas transferencias de datos.
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El reloj Louis Vuitton Tambour Horizon y sus accesorios son conformes con las normas
y los limites aplicables sobre temperatura de la superficie. Sin embargo, incluso dentro
de dichos limites, el contacto prolongado con superficies calientes puede causar molestias
e incluso lesiones. El reloj Louis Vuitton Tambour Horizon y sus accesorios pueden recalentarse
al conectarlos a una toma de corriente. Utilice el sentido comin para evitar situaciones
en las que su piel se mantenga en contacto con el Louis Vuitton Tambour Horizon

y sus accesorios durante un largo periodo de tiempo mientras estén conectados

a la corriente. Por ejemplo, no duerma con el reloj y los accesorios ni los coloque bajo
una manta, almohada o su cuerpo mientras estén enchufados a una toma de corriente.
Tenga especial cuidado si sufre alguna afeccién que limite su capacidad para detectar

el contacto de una superficie caliente con su cuerpo. Quitese el reloj Louis Vuitton
Tambour Horizon si se recalienta hasta el punto de causar incomodidad.

Mantenimiento y eliminacién
Limpieza y reparacién

Mantenga limpio y seco el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon. Seque bien el reloj
Louis Vuitton Tambour Horizon tras cualquier exposicién a agua dulce. Limpie el reloj

si este entra en contacto con cualquier cosa que deje manchas o que pueda causar
dafios, como suciedad o arena, maquillaje, tinta, jabdn, detergente, 4cidos o alimentos
4cidos, o si entra en contacto con cualquier liquido que no sea agua dulce, incluidos
aquellos que puedan provocar irritacién cutdnea como sudor, agua salada, agua



jabonosa, agua de piscinas, perfume, repelente de insectos, lociones, cremas solares,
aceite, eliminadores de adhesivo, tintes para el pelo o disolventes. El aspecto del reloj
Louis Vuitton Tambour Horizon puede variar o perder brillo con el paso del tiempo.
Recomendaciones para cuidar el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon:

* no limpie el reloj mientras se esté cargando;

* no seque el reloj ni las correas con una fuente externa de calor (por ejemplo,

un secador de pelo);

* no utilice productos de limpieza ni aire comprimido para limpiar el reloj.

Informacién y precauciones relativas a la bateria integrada

* el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon cuenta con una bateria integrada que no debe
ser sustituida ni extraida por el usuario;

* no intente sustituir ni extraer la bateria del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon;

* si manipula el reloj o intenta abrirlo, podrian ocasionarse riesgos para la seguridad
y quedard anulada la garantia limitada;

* si es necesario realizar cualquier manipulacién de la bateria, péngase en contacto
con una tienda Louis Vuitton o bien llame a los nmeros de teléfono de los centros

de atencién al cliente que se indican en la pagina web de Louis Vuitton.



Equipos eléctricos o electrénicos y eliminacién de la bateria
|

El reloj Louis Vuitton Tambour Horizon, los accesorios y la bateria contienen
sustancias peligrosas.
No se deben desechar junto con los residuos domésticos, sino que se debe cumplir
la normativa local especifica. En particular, dado que el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon
y sus accesorios comenzaron a comercializarse el 13 de agosto de 2005, estdn sujetos
en la Unién Europea a la Directiva 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos
y electrénicos (RAEE).
Ademds, la bateria que incluye su Louis Vuitton Tambour Horizon esté sujeta a la Directiva
2006/66/CE relativa a las pilas y acumuladores y a los residuos de pilas y acumuladores.
Los iconos con contenedores tachados indican que el Louis Vuitton Tambour Horizon,
su bateria y sus accesorios estdn sujetos a dichas normativas.

El equipo anteriormente indicado y la bateria deberdn desecharse por separado.
La correcta eliminacién de su equipo viejo, de las baterias o de los acumuladores



ayudaré a evitar posibles consecuencias negativas sobre el medioambiente y la salud
humana y animal. Al reciclar, reusar los materiales o aplicar otras formas de uso

de dispositivos antiguos, estard realizando una importante contribucién a la proteccién
del medioambiente.

No deseche los equipos anteriormente mencionados tirdndolos al fuego.

Si desea obtener informacién més detallada sobre la eliminacién de equipos eléctricos
o electrénicos, baterias y acumuladores, péngase en contacto con:

* la oficina municipal;

¢ ¢l servicio de eliminacién de residuos;

e nuestros centros de atencién al cliente indicados en la web Louis Vuitton;

* la tienda Louis Vuitton donde haya adquirido el producto.

Dependiendo de la legislacién local, se animard u obligard por ley a que los clientes
entreguen, una vez finalizada su vida dtil, los dispositivos eléctricos y electrénicos

en los puntos de recogida establecidos para este fin o bien en el punto de venta.

La modalidad especifica serd definida por la legislacién nacional de cada pais.



Informacién legal

Los usuarios pueden acceder a la pantalla de la etiqueta electrénica seleccionando:
Ajustes > Sistema > Informacién del dispositivo > Avisos legales.

No se requiere ningin permiso ni cédigos especiales de acceso para realizar

los pasos anteriores, salvo introducir la contrasefia definida por el usuario para proteger
el dispositivo frente a un acceso no autorizado. La informacién de la etiqueta electrénica
habrd sido previamente definida por el cesionario y el usuario no puede modificarla.

En la documentacién suministrada con su Tambour Horizon, en el documento titulado
«Informacién legal adicional y certificaciones», puede revisar las clausulas sobre
informacién legal y certificaciones en las siguientes ubicaciones:

¢ China Continental;

e Europa;

* Japén;

* Rusia;

* Singapur;

¢ Corea del Sur;

¢ |sla de Taiwdn;

* Emiratos Arabes Unidos;

* Estados Unidos.



Bluetooth®
®
La marca con el fexto Bluetooth® y sus logotipos son marcas comerciales
registradas de Bluetooth SIG, Inc. y todo uso de esta por parte de Louis Vuitton
se realiza de acuerdo con un contrato de licencia. El resto de las marcas y denominaciones
comerciales son propiedad de sus respectivos titulares.
Puede encontrar datos legales adicionales sobre el reloj en la seccién de ajustes del producto.

Garantia internacional limitada

Su reloj Louis Vuitton Tambour Horizon es fruto de la colaboracién con Google

y Compal/Qualcomm.

Cuenta con una garantia internacional limitada que cubre cualquier defecto de fabricacién
durante un periodo de dos afios a partir de la fecha de compra (un afio en el caso

de los accesorios) de acuerdo con las siguientes condiciones.

Para los propésitos de la presente garantia internacional limitada, el término «accesorios»
incluye los accesorios de carga que se entregan en el paquete original del reloj Louis Vuitton
Tambour Horizon asi como aquellos que se venden en las tiendas de Louis Vuitton (base
de carga, cable micro USB y clavija de cargal). Para evitar cualquier tipo de duda,

el término «accesorios» no incluye y Louis Vuitton declina expresamente cualquier
garantia relacionada con los accesorios comercializados por terceros.

Se aplican condiciones limitadas al Louis Vuitton Tambour Horizon y a los accesorios.
Ninguno de los accesorios es resistente al agua.
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Cobertura de la garantia

De conformidad con la presente garantia limitada de dos afios, Louis Vuitton se compromete
a reparar, de forma gratuita, cualquier problema en el funcionamiento del Louis Vuitton
Tambour Horizon que sea consecuencia de un defecto de fabricacién. Todo aquello
relacionado con esta garantia deberd tramitarse exclusivamente en las tiendas Louis Vuitton.
La garantia de dos afios desde la fecha de compra de su Louis Vuitton Tambour Horizon
(un afio en el caso de los accesorios) cubre cualquier problema de funcionamiento que
surja durante el uso normal del equipo cumpliendo con sus especificaciones técnicas

y manuales de instrucciones. Algunos ejemplos podrian ser un problema de encendido

o apagado, un funcionamiento incorrecto de la pantalla y la incapacidad para usar

con normalidad las aplicaciones o funciones del reloj.

Esta garantia es vdlida en los paises en los que se distribuya oficialmente el Louis Vuitton
Tambour Horizon. Asimismo, estard cubierto todo defecto de tipo cosmético

o de funcionalidad mecénica que esté obvia e indiscutiblemente relacionado con la calidad
de un componente o con un montaje inadecuado del reloj por parte de Louis Vuitton.

Por otra parte, dado que también se aplican ciertas limitaciones, es fundamental

que lea atentamente los siguientes pdrrafos.

Limitaciones de la garantia

Es necesario cumplir las siguientes condiciones para poder disfrutar de esta garantia
internacional limitada:
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* El sello de garantia internacional limitada, que encontrard en la tarjeta de garantia
que se entrega firmada y fechada junto con el Louis Vuitton Tambour Horizon

en el momento de su compra, debe remitirse junto con el reloj cuando se envie

a una tienda Louis Vuitton para una reparacién.

* Louis Vuitton no aceptard ninguna reclamacién de garantia de un Louis Vuitton
Tambour Horizon que no vaya acompaiada de un sello de garantia vélido, correctamente
cumplimentada y firmada por una tienda Louis Vuitton.

* El némero de serie grabado en la caja debe ser perfectamente visible y ninguna parte
de la pieza trasera de la caja ni del ndmero de serie original debe haber sido eliminada,
modificada, falsificada, alterada, sustituida, borrada, desfigurada ni hecho ilegible

de cualquier otra manera.

El incumplimiento de cualquiera de las condiciones anteriores supondré la anulacién

de la garantia internacional limitada del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon.
Exclusiones de la garantia

Los dafios relacionados con un servicio prestado en cualquier lugar que no sea un centro
de servicio técnico oficial de Louis Vuitton no estén cubiertos y anularén la garantia.
Asimismo, la garantia internacional limitada no cubre pulseras, cristales, baterias ni ningdn
dafio de la caja o el hardware debido a la entrada de humedad en el Louis Vuitton
Tambour Horizon como consecuencia de una manipulacién inadecuada.

De forma mds general, no se aplica la garantia en aquellos casos en los que se haya
producido un uso inadecuado del Louis Vuitton Tambour Horizon:
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* si el producto ha sido abierto por el usuario o por cualquier otra persona

no autorizada;

* si el producto se ha conectado a accesorios no recomendados, como por ejemplo
otros tipos de baterias o cargadores;

* si el producto se ha degradado de forma voluntaria o se ha usado incumpliendo

las recomendaciones de puesta en marcha y uso, por ejemplo, si se ha enchufado
incorrectamente o se ha expuesto a una tensién excesiva o a descargas eléctricas,

si ha sufrido golpes o caidas importantes o si se ha sometido a una tensién mecénica
anémala que hayan dado lugar a una degradacién importante de la carcasa o de sus
componentes electrénicos;

* si el producto se ha expuesto de forma anémala a agua o a otras sustancias quimicas
(presencia de corrosién, humedad);

* si el producto se ha expuesto a temperaturas elevadas (superiores a 40 °C)

o a cualesquiera otras condiciones ambientales extremas;

* si se ha intentado modificar el software del producto.

El reloj Louis Vuitton Tambour Horizon no estaré cubierto por la garantia internacional
limitada si se detecta cualquiera de las circunstancias antes mencionadas.

Asimismo, la garantia no cubre el desgaste y el envejecimiento normales del reloj

Louis Vuitton Tambour Horizon por el uso normal. Esto se aplica especialmente a:

* cualquier degradacién superficial de los materiales debido al uso normal del producto,
ralladuras en la carcasa, el caucho o el cristal, entrada de polvo o degradacién

de superficies, o el cambio del color de las piezas debido a la exposicién a la radiacién
solar o al contacto con cualquier sustancia quimicg;
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* disminucién de la autonomia debido a la degradacién normal de la bateria con
el paso del tiempo.

Renuncia de garantia por software

Para los propésitos de este apartado sobre el software, «software» hace referencia

a cualquier aplicacién de software (y todo el contenido y funcionalidades asociados)

a la que se pueda acceder o con la que se pueda interactuar de cualquier otra manera
a través del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon.

Software de terceros. La expresién «software de terceros» hace referencia al software
que haya sido desarrollado o que sea suministrado por cualquier otra persona distinta
de Louis Vuitton para su uso con el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon.

Tenga en cuenta que Louis Vuitton no se responsabilizard de aquellos casos en los que
las actualizaciones de los sistemas operativos del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon

o el emparejamiento de este con modelos especificos de teléfonos méviles cause

un funcionamiento incorrecto del reloj.

El software de terceros se ofrece sujeto y con arreglo a los términos y condiciones

del tercero correspondiente. Toda garantia ofrecida en relacién con dicho software

de terceros serd suministrada exclusivamente por dicho(s) tercero(s) y no por Louis Vuitton.
En consecuencia, usted reconoce que Louis Vuitton no se responsabilizard del uso

ni de la exploracién de la aplicacién y/o el software de tales terceros.

Le recomendamos encarecidamente que lea con atencién los términos y condiciones
de cualquier tercero.
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Software de Louis Vuitton. De manera eventual, Louis Vuitton podrd suministrar

u ofrecer determinado software a los usuarios en relacién con el reloj Louis Vuitton
Tambour Horizon («Software de Louis Vuitton»). Del mismo modo, le recomendamos
encarecidamente leer atentamente los términos y condiciones de Louis Vuitton en relacién
con el software de Louis Vuitton que pueda descargar o usar.

Condiciones generales y limitaciones

Esta garantia internacional limitada le confiere derechos legales especificos, pero también
es posible que tenga otros derechos en virtud de la legislacién local, la cual varia

de un pais a ofro. Louis Vuitton y sus tiendas decidirdn, a su sola discrecién, si reparar

o sustituir cualquier reloj Louis Vuitton en virtud de la presente garantia internacional
limitada. En la medida en que lo permita la legislacién local, Louis Vuitton

no se responsabilizaré de ningdn dafio incidental, especial, punitivo o consecuente.

Esta garantia internacional limitada puede ser transferida junto con el Louis Vuitton
Tambour Horizon.

Le recomendamos que lleve su reloj Louis Vuitton Tambour Horizon a la tienda Louis Vuitton
mds cercana. En la web Louis Vuitton, indicada al final del presente folleto,

podrd encontrar el listado de tiendas Louis Vuitton en todo el mundo. Esta garantia

no afecta a sus derechos legales como consumidor. Asegirese de que su factura
contenga un sello firmado y fechado. De lo contrario, no estard cubierto por los servicios
de garantia internacional limitada que aqui se establecen.

25



Adicionalmente, para estar cubierto por esta garantia internacional limitada, deberd
cumplir las siguientes condiciones administrativas al entregar el producto:

En la medida en que lo permita la legislacién local, el producto se debe entregar

en una tienda Louis Vuitton con su bateria y cargador originales.

Condiciones adicionales y especificas de las garantias aplicables a Espafia

De conformidad con esta garantia limitada de dos afios, Louis Vuitton se compromete

a llevar a cabo cualquiera de las siguientes acciones, a eleccién del cliente, respecto

a cualquier problema de funcionamiento o defecto que surja durante el uso normal

del Louis Vuitton Tambour Horizon: (1) reparacién gratuita del reloj Louis Vuitton Tambour
Horizon; (I1) sustitucién del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon por un dispositivo nuevo

y con las mismas caracteristicas que el adquirido; (Ill) acuerdo de una reduccién del precio
del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon; o (IV) devolucién del reloj Louis Vuitton Tambour
Horizon, con el consiguiente reembolso del precio originalmente abonado.

INFORMACION IMPORTANTE: El reloj Tambour Horizon de Louis Vuitton funciona
con el sistema operativo de Google. Cualquier problema de funcionamiento

o disponibilidad de dicho sistema operativo puede afectar al funcionamiento

del reloj Tambour Horizon de Louis Vuitton. Si tiene alguna duda al respecto,

puede ponerse en contacto con nosotros a través de la pdgina web louisvuitton.com
o llamar al servicio de atencién al cliente (encontrard los nimeros de teléfono en la
web Louis Vuitton).
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Informacién legal y de seguridad

Lea con atencién las siguientes instrucciones antes de empezar a utilizar su reloj
Louis Vuitton Tambour Horizon, ya que incluyen informacién legal y de seguridad
importante. Conserve estas instrucciones en un lugar seguro para volver

a consultarlas cuando sea necesario.

Para disfrutar de todas las ventajas y funcionalidades del reloj Louis Vuitton
Tambour Horizon y del conjunto de aplicaciones disponibles, recomendamos
utilizarlo junto con la aplicacién Louis Vuitton App.

Louis Vuitton App estd disponible de forma gratuita en Apple Store

y Google Play Store.

Si bien el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon puede funcionar perfectamente
sin la aplicacién Louis Vuitton App, algunas de sus funcionalidades solo estaran
disponibles cuando se descargue la aplicacién Louis Vuitton App

(esferas exclusivas...).




Precauciones de seguridad
Caracteristicas principales del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon

Louis Vuitton Tambour Horizon es un reloj de lujo, integrado con tecnologias

de comunicacién inaldmbrica tales como Wifi, Bluetooth® y NFC. No estd pensado
para su uso como dispositivo médico ni como pulsera de actividad fisica.

Este reloj requiere conexién con un teléfono celular con sistema operativo Android 0 iOS
a partir de las versiones 4.4+ y 9+, respectivamente. Las funciones compatibles pueden
variar de una plataforma a ofra: visite la pégina g.co/WearCheck desde su celular

o computadora para comprobar su compatibilidad.

El reloj Louis Vuitton Tambour Horizon debe usarse con los accesorios de carga
suministrados: cable con conector micro USB, base de carga y conector de pared.

A continuacién, encontrard informacién y precauciones de seguridad eléctrica relativas
a la utilizacién de los accesorios de carga.

Si desea desactivar las funciones Bluetooth®, Wifi o NFC, siga estos pasos:

Si estéd apagada, toque la pantalla del reloj para activarla:

* deslice de arriba abajo el dedo sobre la pantallg;

* pulse en el ment Ajustes (Q);

* entre en «Conectividad» y pulse en la opcién que desee desactivar: Wifi, Bluetooth®

o NFC.

* silas funciones Wifi/Bluetooth®/NFC estén configuradas en «Automdticox, deslice

el cursor de cada opcién para desactivarlas.



Precauciones importantes de seguridad

Tenga en cuenta que el incumplimiento de las siguientes instrucciones podria provocar
problemas de funcionamiento y representar un peligro para el usuario, ademés

de invalidar o limitar la garantia.

En Louis Vuitton App dispone de algunos tutoriales para aprender a utilizar debidamente
su Tambour Horizon.

Uso seguro del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon y sus accesorios
Preservacién de la seguridad del Louis Vuitton Tambour Horizon
General

No utilice ni guarde el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon en entornos con polvo

o con suciedad, ya que se podrian dafar sus componentes.

No exponga el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon a altas temperaturas ni a la luz solar
directa. Las temperaturas elevadas acortan la vida dtil de los dispositivos electrénicos,
causan dafios en las baterias y provocan problemas de funcionamiento, ademés

de derretir o deformar algunos plésticos.

No exponga el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon a temperaturas demasiado bajas,
ya que se podria producir humedad dentro del reloj al recuperar su temperatura normal
y dicha humedad es perjudicial para los circuitos electrénicos.



No intente abrir la caja del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon. Manipular el reloj

sin los conocimientos adecuados puede provocar dafios en el reloj ademés de invalidar
la garantia limitada.

Evite las caidas y los golpes en el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon. No coloque
objetos pesados encima del reloj.

No utilice objetos punzantes sobre la pantalla.

No presione la pantalla con demasiada fuerza. La manipulacién brusca puede ocasionar
dafios en los circuitos internos.

No utilice agentes quimicos fuertes, disolventes de limpieza ni detergentes para limpiar
el Louis Vuitton Tambour Horizon.

Cuando utilice el dispositivo con audifonos, procure ajustar el sonido a un volumen
razonable para evitar dafios auditivos.

Ante un problema de funcionamiento del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon

o sus accesorios, dirfjase a su tienda Louis Vuitton més cercana para recibir asistencia
técnica o, si es necesario y posible, proceder a su reparacién.

De igual forma, consulte las instrucciones y la garantia si necesita informacién

sobre seguridad eléctrica relacionada con cables, bases de carga, adaptadores

de pared y baterias.

Exposicién a liquidos

La resistencia al agua del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon es de 30 metros.
Intente reducir al maximo la exposicién del Louis Vuitton Tambour Horizon a las siguientes
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sustancias: jabén, detergente, acidos o alimentos acidos y liquidos que no sean agua
dulce, como puede ser agua salada, agua jabonosa, agua clorada, perfumes,
repelentes de insectos, lociones solares, cremas, aceites, limpiadores de adhesivos,
tintes de pelo o disolventes.

El reloj Louis Vuitton Tambour Horizon presenta un grado de proteccién contra el agua
IP68 de acuerdo con la norma IEC 60529.

Si utiliza el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon con una correa de cuero, tenga en cuenta
que el cuero no es resistente al agua.

Las siguientes acciones pueden afectar a la resistencia al agua del reloj Louis Vuitton
Tambour Horizon:

* sumergir el reloj en agua durante largos periodos de tiempo;

* dejar caer el reloj al suelo o someterlo a golpes;

* exponer el reloj a agua presurizada o corrientes de agua a gran velocidad, como por
ejemplo con la préctica de esqui acudtico, surf, moto acudtica y similares;

* utilizar el reloj en entornos himedos y cdlidos, como un sauna o cuarto de vapor.

Uso de los botones, corona digital, conectores y puertos

Evite ejercer demasiada presién en los botones del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon
y no intente forzar un conector de carga en un puerto de entrada, porque se podrian
producir dafios que la garantia limitada no cubre. Si un conector no encaija fécilmente
en un puerto, es muy probable que no sean compatibles entre si. Compruebe la eventual
presencia de obstrucciones, la compatibilidad del puerto y la correcta posicién

del conector con respecto al puerto en cuestién.



Determinados patrones de uso pueden facilitar la ruptura o el deshilachado de los cables.
El cable conectado a la unidad de carga puede debilitarse o romperse cuando

se dobla siempre en el mismo punto, como ocurre con cualquier otro cable metdlico.
Evite doblarlo demasiado. Inspeccione regularmente el cable y el conector

para comprobar la ausencia de nudos, roturas, dobleces o cualquier ofro dafio similar.
Si encuentra algin dafio aparente, deje de utilizar ese cable.

Es normal la decoloracién de los accesorios (cables y conectores) tras un uso regular.
La suciedad, los residuos y la exposicién a la humedad pueden provocar decoloraciones.
Si aprecia un recalentamiento de los accesorios durante el uso o comprueba

que el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon no se carga o sincroniza, desconecte

el cable del adaptador de corriente y limpie los accesorios con un pafio suave,

sin pelusas, limpio y seco. No utilice liquidos ni productos limpiadores para limpiar
los accesorios.

Puede producirse decoloracién en la superficie de carga de los accesorios de carga
del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon tras su uso regular. Limpiar estas superficies
de carga puede reducir o prevenir dicha decoloracién, ademds de evitar dafios

en el cargador y el propio reloj. Antes de limpiar la superficie de carga con un pafio
himedo y sin agentes abrasivos, desconecte el cargador del reloj y del adaptador
de corriente. Seque después con otro pafio suave y sin pelusas antes de retomar

el proceso de carga. No utilice productos de limpieza para limpiar la superficie

de carga.



Proteccién de la salud de los usuarios

Como recomendacién general, el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon no debe usarse
en aquellos casos en los que un fallo en el dispositivo pudiera provocar la muerte,
dafios personales o dafios medioambientales graves.

Si tiene alguna duda relacionada con el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon, sobre

el contenido quimico de su bateria o los accesorios, puede ponerse en contacto con
nosotros a través de la pagina web louisvuitton.com o llamar a los nimeros de teléfono
del servicio de atencién al cliente que se indican en la pdgina web de Louis Vuitton.

El reloj Louis Vuitton Tambour Horizon y sus aplicaciones no son dispositivos médicos.
No estdn disefiados ni pensados para el diagnéstico de enfermedades o patologias,
ni tampoco para curar, paliar, tratar o prevenir enfermedades.

Antes de empezar o modificar un programa de entrenamiento fisico con el reloj

Louis Vuitton Tambour Horizon, constltelo con un médico. Tenga cuidado y precaucién
mientras hace ejercicio. Deje de hacer ejercicio de inmediato si siente dolor o mareos,
vértigos, fatiga o falta de aliento. Al practicar ejercicio fisico, debe ser consciente

de los riesgos inherentes y de los peligros que entrafia tal actividad. Si padece algin
trastorno o enfermedad que pudieran verse afectados por el reloj Louis Vuitton Tambour
Horizon (por ejemplo, convulsiones, desmayos, fatiga ocular o dolor de cabezal,
consltelo con un médico antes de utilizar el reloj.

Algunas personas podrian sufrir reacciones a determinados materiales que se utilizan
en joyas, relojes y otros elementos que se mantienen en contacto con la piel durante

un tiempo prolongado. Dichas reacciones pueden deberse a alergias, factores
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medioambientales, la exposicién prolongada a agentes irritantes (jabén o sudor)

u ofras causas. Si sabe que padece algin tipo de alergia o sensibilidad, tenga en cuenta
que tendrd una mayor probabilidad de sufrir irritaciones al usar sobre su cuerpo

un dispositivo. Si padece algin trastorno cutdneo, tenga especial cuidado a la hora

de usar el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon. Tiene mds probabilidad de sufrir
irritaciones por culpa del reloj si lo lleva demasiado apretado.

No se olvide de quitarse el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon con cierta frecuencia
para dejar que la piel respire. Mantenga las correas del Louis Vuitton Tambour Horizon
limpias y secas para reducir la posibilidad de sufrir irritaciones. Ante la aparicién

de enrojecimiento, inflamaciones, comezén o cualquier irritacién o molestia cutdnea

en la zona de la mufieca, quitese el reloj y consulte a un médico antes de volver a ponérselo.
El uso prolongado, aunque se reduzcan los sintomas, podria provocar la reaparicién

de irritaciones, incluso mds graves.

Los materiales utilizados en el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon y sus correas cumplen
con los requisitos para articulos de joyeria de la Comisién estadounidense de seguridad
de productos de consumo, las normativas europeas y otras normas internacionales.

El reloj Louis Vuitton Tambour Horizon se puede sobrecalentar durante las actualizaciones
de software y en alguna ofra circunstancia concreta, lo que hard que el exterior del reloj
se perciba mas caliente de lo normal al tacto. En este caso, no dude en quitarse el reloj
de la mufieca durante unos momentos para evitar sufrir una irritacién en la piel.

Si utiliza un dispositivo médico electrénico, consulte el apartado «Interaccién

con el entornoy.



Integridad de las personas alrededor
Proteccién de los nifios

No deje el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon ni sus accesorios al alcance de los nifios.
Esto es especialmente aplicable a las correas, porque pueden suponer un riesgo
de asfixia para nifios pequefios. Asi pues, no las deje al alcance de nifios pequefios.

Seguridad al conducir y caminar

No manipule el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon mientras conduzca.

El reloj Louis Vuitton Tambour Horizon genera, utiliza y puede emitir sefiales

de radiofrecuencia que podrian afectar a los sistemas electrénicos mal instalados

o desprotegidos en vehiculos de motor. Compruebe la compatibilidad con el fabricante
del vehiculo o sus representantes. En el caso de haber afiadido algin equipo electrénico
en el vehiculo, también deberia consultar la informacién sobre sefiales de radiofrecuencia
al fabricante de dicho equipo.

No manipule el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon mientras camine o realice alguna
actividad que requiera su completa atencién. El hecho de no prestar atencién

a la circulacién u otros peligros para los viandantes puede provocar dafios personales
o materiales, incluso la muerte.



Seguridad eléctrica
Accesorios

Utilice Gnicamente los accesorios aprobados por Louis Vuitton. El uso de accesorios
no autorizados con el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon podria invalidar la garantia
limitada del dispositivo y puede hacer que su reloj se vuelva inoperativo o peligroso.

Accesorios de carga

Utilice exclusivamente los accesorios de carga oficiales para cargar el reloj Louis Vuitton
Tambour Horizon. En la aplicacién Louis Vuitton App dispone de algunos tutoriales

con respecto al proceso de carga.

El reloj Louis Vuitton Tambour Horizon incluye los siguientes accesorios de carga:

cable micro USB, base de carga y adaptador de pares. Utilice Gnicamente accesorios
de carga originales.

Cuando no esté utilizando el cargador, desenchifelo de la corriente.

Durante la carga, se recomienda mantener el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon

y sus accesorios en un lugar bien ventilado.

Utilice los accesorios de carga incluidos con el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon
o cualquier otro accesorio de carga aprobado por Louis Vuitton. Dichos accesorios
deberdn cumplir las especificaciones indicadas en la etiqueta. Antes de utilizar

una fuente de alimentacién, compruebe que el voltaje de la toma se ajuste al indicado
en la fuente de alimentacién.
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Evite sobrecargar las tomas de corriente y utilizar prolongadores o regletas porque
podrian representar un riesgo de incendio o descarga eléctrica. Con el fin de evitar
dafios en el cable o al adaptador de pared, es preferible tirar del cargador de pared

y no del cable al desenchufar el cargador de la toma de pared.

Utilizar accesorios de carga dafiados o cargar el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon
en entornos himedos puede provocar incendios, descargas eléctricas, lesiones o dafios
en las personas, el propio reloj o cualquier otro bien. Antes de iniciar la carga,
compruebe que el reloj y sus accesorios estén bien secos. Cuando utilice accesorios

de carga para cargar el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon, compruebe que el conector
USB esté bien conectado al adaptador antes de enchufarlo a la corriente. Evite cargar
el reloj dejandolo expuesto a la luz solar directa. No se ponga el reloj Louis Vuitton
Tambour Horizon mientras se estd cargando.

Evite el contacto prolongado de la piel con el conector cuando el cable esté enchufado
a la corriente para evitar sufrir lesiones o molestias. Evite dormir o sentarse encima

del conector.

Ademés de lo anteriormente mencionado:

* no exponga el cargador al agua durante su uso, porque podria provocar problemas
de funcionamiento en el reloj;

* conecte con cuidado el cable USB a la base de carga. Si lo fuerza en la direccién
incorrecta, podria dafar el cargador;

* para evitar que se sobrecaliente, se recomienda cargar el reloj Louis Vuitton Tambour
Horizon en un lugar fresco;

* no se recomienda cargar el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon en un lugar

en el que quede expuesto a la luz solar directa porque podria sobre calentarse;



* cuando se coloca el Louis Vuitton Tambour Horizon sobre la base de carga y esta,
a su vez, estd conectada a una toma de pared, se mostrard en la pantalla del reloj

el mensaje de carga junto con el porcentaje de la bateria que ya se haya cargado;

* se recomienda retirar el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon de la base una vez

que haya finalizado el proceso de cargg;

* si no se inicia el proceso de carga, compruebe que el adaptador de pared esté
correctamente enchufado a la toma de pared, que el cable USB esté bien conectado
al cargador y que el reloj esté situado correctamente sobre la base de cargg;

* en el caso de que el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon siga sin cargarse, asegirese
de que esté correctamente colocado sobre el cargador y que la parte trasera del reloj
esté limpia;

* la base de carga incluye un pequefio iman para garantizar la correcta alineacién

y colocacién del reloj sobre ella. Mantenga la base alejada de superficies de metal.

Seguridad de la bateria

El reloj Louis Vuitton Tambour Horizon contiene una bateria integrada que no se puede
sustituir. No intente cambiar la bateria del producto (si desea obtener informacién sobre
cémo reciclar la bateria, consulte «<Mantenimiento y eliminaciéns).

Importante:

* no exponga la bateria a llamas u otras fuentes externas de calor como superficies
calientes, fogones, estufas u hornos, ya que esto podria provocar un incendio o explosién;
* no deseche bateria quemdndola;



* no utilice en ningén caso un cargador o bateria que presente cualquier tipo de dafio.
Utilice la bateria exclusivamente para los fines para los que ha sido disefiada. No genere
cortocircuito de la bateria;

* no deje la bateria en lugares frios o calientes.

Interaccién con el entorno
Interferencias con equipos electrénicos y caracteristicas magnéticas

Tal y como sucede con cualquier equipo que transmita radiofrecuencia, el reloj

Louis Vuitton Tambour Horizon puede interferir con otros equipos electrénicos.

Apague el reloj en aviones y en cualquier lugar donde asi se le solicite (hospitales,
gasolineras...). En cualquier caso, asegirese de usar el reloj dnicamente en lugares
autorizados y de la manera en que esté autorizado.

En particular, el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon puede interferir con marcapasos,
desfibriladores u otros dispositivos médicos. Mantenga una distancia de seguridad entre
su dispositivo médico y el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon o sus accesorios. Solicite

a su médico y al fabricante del dispositivo informacién especifica sobre su dispositivo
médico. Deje de usar el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon y sus accesorios si sospecha
que puedan estar interfiriendo con su marcapasos, desfibrilador o cualquier

otro dispositivo médico.

Mantenga las llaves electrénicas y tarjetas de crédito alejadas del Louis Vuitton Tambour
Horizon y sus accesorios.



Areas peligrosas

Puede resultar peligroso cargar o usar el Louis Vuitton Tambour Horizon en cualquier
drea con una atmésfera potencialmente explosiva, como dreas que contengan
concentraciones elevadas de sustancias quimicas inflamables, vapores o particulas
(granos, polvo o particulas de metal). Respete todas las sefiales e instrucciones.

Temperatura de funcionamiento y almacenamiento

La temperatura normal de funcionamiento del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon
esde 0a40 °C.

El Louis Vuitton Tambour Horizon puede resultar dafiado y la vida dtil de la bateria
puede acortarse si se almacena o usa en entornos con una temperatura al margen

de dicho intervalo. Evite exponer el Louis Vuitton Tambour Horizon a cambios drdsticos
de temperatura o humedad. Si la temperatura interior del Louis Vuitton Tambour Horizo
supera la temperatura normal de funcionamiento (por ejemplo, en un vehiculo con

una temperatura elevada o expuesto a la luz solar directa durante mucho tiempo),

es posible que se produzcan los siguientes efectos al intentar regular la temperatura
del reloj:

* proceso de carga lento o detenido;

* atenuacién del brillo de la pantalle;

* pausa o retraso de algunas transferencias de datos.
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El reloj Louis Vuitton Tambour Horizon y sus accesorios estdn en conformidad

con las normas y los limites aplicables sobre temperatura de superficies.

Sin embargo, incluso dentro de dichos limites, el contacto prolongado con superficies
calientes puede causar molestias e incluso lesiones. El reloj Louis Vuitton Tambour
Horizon y sus accesorios pueden sobrecalentarse al conectarlos a una toma de corriente.
Utilice el sentido comin para evitar situaciones en las que su piel se mantenga

en contacto con el Louis Vuitton Tambour Horizon y sus accesorios durante un largo
periodo de tiempo mientras estdn conectados a la corriente. Por ejemplo, no duerma
con el reloj y los accesorios ni los coloque bajo una manta, almohada o su cuerpo
mientras estén enchufados a una toma de corriente. Tenga especial cuidado si sufre
alguna afeccién que limite su capacidad para detectar el contacto de una superficie
caliente con su cuerpo. Quitese el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon si se sobrecalienta
hasta el punto de causar incomodidad.

Mantenimiento y eliminacién
Limpieza y reparacién

Mantenga limpio y seco el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon. Seque bien el reloj
Louis Vuitton Tambour Horizon tras cualquier exposicién a agua dulce. Limpie el reloj

si este enfra en contacto con cualquier cosa que deje manchas o que pueda causar
dafios, como suciedad o arena, maquillaje, tinta, jabdn, detergente, dcidos o alimentos
4cidos, o si entra en contacto con cualquier liquido que no sea agua dulce, incluidos



aquellos que puedan provocar irritacién cutédnea como sudor, agua salada, agua
jabonosa, agua de piscinas, perfume, repelente de insectos, lociones, cremas solares,
aceite, eliminadores de adhesivo, tintes para el pelo o disolventes. El aspecto del reloj
Louis Vuitton Tambour Horizon puede variar o perder brillo con el paso del tiempo.
Recomendaciones para cuidar el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon:

* no limpie el reloj mientras se esté cargando;

* no seque el reloj ni las correas con una fuente externa de calor (por ejemplo,

un secador de pelo);

* no utilice productos de limpieza ni aire comprimido para limpiar el reloj.

Informacién y precauciones relativas a la bateria integrada

* el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon cuenta con una bateria integrada que no debe
ser sustituida ni extraida por el usuario;

* no intente sustituir ni extraer la bateria del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon;

* si manipula el reloj o intenta abrirlo, podrian ocasionarse riesgos para la seguridad
y quedard anulada la garantia limitada;

* si es necesario realizar cualquier manipulacién de la bateria, péngase en contacto
con una tienda Louis Vuitton o bien llame a los ndmeros de teléfono de los centros

de atencién al cliente que se indican en la pagina web de Louis Vuitton.



Equipos eléctricos o electrénicos y eliminacién de la bateria
|

El reloj Louis Vuitton Tambour Horizon, los accesorios y la bateria contienen
sustancias peligrosas.
No se deben desechar junto con los residuos domésticos, sino que se debe cumplir
la normativa local especifica. En particular, dado que el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon
y sus accesorios comenzaron a comercializarse el 13 de agosto de 2005, estdn sujefos
en la Unién Europea a la Directiva 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos
y electrénicos (RAEE).
Ademds, la bateria que incluye su Louis Vuitton Tambour Horizon esté sujeta a la Directiva
2006/66/CE relativa a las baterias y acumuladores y a los residuos de baterias
y acumuladores. Los iconos con contenedores tachados indican que el Louis Vuitton
Tambour Horizon, su bateria y sus accesorios estén sujetos a dichas normativas.

El equipo y la bateria anteriormente indicados deberdn desecharse por separado.
La correcta eliminacién de su equipo viejo, de las baterias o de los acumuladores



ayudaré a evitar posibles consecuencias negativas sobre el medioambiente y la salud
humana y animal. Al reciclar, reutilizar los materiales o aplicar otras formas de uso

de dispositivos antiguos, estard realizando una importante contribucién a la proteccién
del medioambiente.

No deseche los equipos anteriormente mencionados lanzéndolos al fuego.

Si desea obtener informacién més detallada sobre la eliminacién de equipos eléctricos
o electrénicos, baterias y acumuladores, péngase en contacto con:

* la oficina municipal;

¢ ¢l servicio de eliminacién de residuos;

e nuestros centros de atencién al cliente indicados en la web Louis Vuitton;

* la tienda Louis Vuitton donde haya adquirido el producto.

Dependiendo de la legislacién local, se animard u obligard por ley a que los clientes
entreguen, una vez finalizada su vida dtil, los dispositivos eléctricos y electrénicos

en los puntos de recogida establecidos para este fin o bien en el punto de venta.

La modalidad especifica serd definida por la legislacién nacional de cada pais.



Informacién legal

Los usuarios pueden acceder a la pantalla de la etiqueta electrénica seleccionando:
Ajustes > Sistema > Informacién del dispositivo > Avisos legales.

No se requiere ningin permiso ni cédigos especiales de acceso para realizar los pasos
anteriores, solo es necesario introducir la contrasefia definida por el usuario para proteger
el dispositivo frente a un acceso no autorizado. La informacién de la etiqueta electrénica
habrd sido previamente definida por el cesionario y el usuario no puede modificarla.

En la documentacién suministrada con su Tambour Horizon, en el documento titulado
«Informacién legal adicional y certificaciones», puede revisar las cldusulas sobre
informacién legal y certificaciones en las siguientes ubicaciones:

¢ China Continental;

e Europa;

* Japén;

* Rusia;

* Singapur;

¢ Corea del Sur;

¢ |sla de Taiwdn;

* Emiratos Arabes Unidos;

* Estados Unidos.



Bluetooth®
®
La marca con el texto Bluetooth® y sus logotipos son marcas comerciales
registradas de Bluetooth SIG, Inc. y todo uso de esta por parte de Louis Vuitton
se realiza de acuerdo con un contrato de licencia. El resto de las marcas y denominaciones
comerciales son propiedad de sus respectivos titulares.
Puede encontrar datos legales adicionales sobre el reloj en la seccién de ajustes del producto.

Garantia internacional limitada

Su reloj Louis Vuitton Tambour Horizon es el resultado de la colaboracién con Google

y Compal/Qualcomm.

Cuenta con una garantia internacional limitada que cubre cualquier defecto de fabricacién
durante un periodo de dos afios a partir de la fecha de compra (un afio en el caso

de los accesorios) de acuerdo con las siguientes condiciones.

Para los propésitos de la presente garantia internacional limitada, el término «accesorios»
incluye los accesorios de carga que se entregan en el paquete original del reloj

Louis Vuitton Tambour Horizon asi como aquellos que se venden en las tiendas

de Louis Vuitton (base de carga, cable micro USB y adaptador de pared). Para evitar
cualquier tipo de duda, el término «accesorios» no incluye y Louis Vuitton declina
expresamente cualquier garantia relacionada con los accesorios comercializados

por terceros. Se aplican condiciones limitadas al Louis Vuitton Tambour Horizon

y a los accesorios. Ninguno de los accesorios es resistente al agua.
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Cobertura de la garantia

De conformidad con la presente garantia limitada de dos afios, Louis Vuitton se compromete
a reparar, de forma gratuita, cualquier problema en el funcionamiento del Louis Vuitton
Tambour Horizon que sea consecuencia de un defecto de fabricacién. Todo aquello
relacionado con esta garantia deberd tramitarse exclusivamente en las tiendas Louis Vuitton.
La garantia de dos afios desde la fecha de compra de su Louis Vuitton Tambour Horizon
(un afio en el caso de los accesorios) cubre cualquier problema de funcionamiento que
surja durante el uso normal del equipo cumpliendo con sus especificaciones técnicas

y manuales de instrucciones. Algunos ejemplos podrian ser un problema de encendido

o apagado, un funcionamiento incorrecto de la pantalla y la incapacidad para usar

con normalidad las aplicaciones o funciones del reloj.

Esta garantia es vdlida en los paises en los que se distribuya oficialmente el Louis Vuitton
Tambour Horizon. Asimismo, estard cubierto todo defecto de tipo cosmético

o de funcionalidad mecénica que esté obvia e indiscutiblemente relacionado con la calidad
de un componente o con un montaje inadecuado del reloj por parte de Louis Vuitton.

Por otra parte, dado que también se aplican ciertas limitaciones, es fundamental

que lea atentamente los siguientes pdrrafos.

Limitaciones de la garantia

Es necesario cumplir las siguientes condiciones para poder disfrutar de esta garantia
internacional limitada:
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* El sello de garantia internacional limitada, que encontrard en la tarjeta de garantia
que se entrega firmada y fechada junto con el Louis Vuitton Tambour Horizon

en el momento de su compra, debe enviarse junto con el reloj cuando se envie

a una tienda Louis Vuitton para una reparacién.

* Louis Vuitton no aceptard ninguna reclamacién de garantia de un Louis Vuitton
Tambour Horizon que no vaya acompafada de un sello de garantia vélido,
correctamente cumplimentado y firmado por una tienda Louis Vuitton.

* El némero de serie grabado en la caja debe ser perfectamente visible y ninguna parte
de la pieza trasera de la caja ni del ndmero de serie original debe haber sido eliminada,
modificada, falsificada, alterada, sustituida, borrada, desfigurada ni hecha ilegible

de cualquier otra manera.

El incumplimiento de cualquiera de las condiciones anteriores supondré la anulacién

de la garantia internacional limitada del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon.
Exclusiones de la garantia

Los dafios relacionados con un servicio prestado en cualquier lugar que no sea un centro
de servicio técnico oficial de Louis Vuitton no estén cubiertos y anularén la garantia.
Asimismo, la garantia internacional limitada no cubre correas, cristales, baterias ni ningin
dafio de la caja o el hardware debido a la entrada de humedad en el Louis Vuitton
Tambour Horizon como consecuencia de una manipulacién inadecuada.

De forma mds general, no se aplica la garantia en aquellos casos en los que se haya
producido un uso inadecuado del Louis Vuitton Tambour Horizon:
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* si el producto ha sido abierto por el usuario o por cualquier otra persona

no autorizada;

* si el producto se ha conectado a accesorios no recomendados, como por ejemplo
otros tipos de baterias o cargadores;

* si el producto se ha degradado de forma voluntaria o se ha usado incumpliendo

las recomendaciones de puesta en marcha y uso, por ejemplo, si se ha enchufado
incorrectamente o se ha expuesto a una tensién excesiva o a descargas eléctricas,

si ha sufrido golpes o caidas importantes o si se ha sometido a una tensién mecdnica
anémala que hayan dado lugar a una degradacién importante de la carcasa o de sus
componentes electrénicos;

* si el producto se ha expuesto de forma anémala al agua o a ofras sustancias quimicas
(presencia de corrosién, humedad);

* si el producto se ha expuesto a temperaturas elevadas (superiores a 40 °C)

o a cualquier otra condicién ambiental extrema;

* si se ha intentado modificar el software del producto.

El reloj Louis Vuitton Tambour Horizon no estaré cubierto por la garantia internacional
limitada si se detecta cualquiera de las circunstancias antes mencionadas.

Asimismo, la garantia no cubre el desgaste y el envejecimiento normales del reloj

Louis Vuitton Tambour Horizon por el uso normal. Esto se aplica especialmente a:

* cualquier degradacién superficial de los materiales debido al uso normal del producto,
ralladuras en la carcasa, las gomas o el cristal, entrada de polvo o degradacién

de superficies, o el cambio del color de las piezas debido a la exposicién a la radiacién
solar o al contacto con cualquier sustancia quimicg;
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* disminucién de la autonomia debido a la degradacién normal de la bateria con
el paso del tiempo.

Renuncia de garantia por software

Para los propésitos de este apartado sobre el software, «software» hace referencia

a cualquier aplicacién de software (y todo el contenido y funcionalidades asociados)

a la que se pueda acceder o con la que se pueda interactuar de cualquier otra manera
a través del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon.

Software de terceros. La expresién «software de terceros» hace referencia al software
que haya sido desarrollado o que sea suministrado por cualquier otra persona distinta
de Louis Vuitton para su uso con el reloj Louis Vuitton Tambour Horizon.

Tenga en cuenta que Louis Vuitton no se responsabilizard de aquellos casos en los que
las actualizaciones de los sistemas operativos del reloj Louis Vuitton Tambour Horizon

o el emparejamiento de este con modelos especificos de teléfonos celulares cause

un funcionamiento incorrecto del reloj.

El software de terceros se ofrece sujeto y con arreglo a los términos y condiciones

del tercero correspondiente. Toda garantia ofrecida en relacién con dicho software

de terceros serd suministrada exclusivamente por dicho(s) tercero(s) y no por Louis Vuitton.
En consecuencia, usted reconoce que Louis Vuitton no se responsabilizard del uso

ni de la exploracién de la aplicacién y/o el software de tales terceros.

Le recomendamos encarecidamente que lea con atencién los términos y condiciones
de cualquier tercero.

24



Software de Louis Vuitton. De manera eventual, Louis Vuitton podrd suministrar

u ofrecer determinado software a los usuarios en relacién con el reloj Louis Vuitton
Tambour Horizon («Software de Louis Vuitton»). Del mismo modo, le recomendamos
encarecidamente leer atentamente los términos y condiciones de Louis Vuitton en relacién
con el software de Louis Vuitton que pueda descargar o usar.

Condiciones generales y limitaciones

Esta garantia internacional limitada le confiere derechos legales especificos, pero también
es posible que tenga otros derechos en virtud de la legislacién local, la cual varia

de un pais a ofro. Louis Vuitton y sus tiendas decidirdn, a su sola discrecién, si reparar

o sustituir cualquier reloj Louis Vuitton en virtud de la presente garantia internacional
limitada. En la medida en que lo permita la legislacién local, Louis Vuitton

no se responsabilizaré de ningdn dafio incidental, especial, punitivo o consecuente.

Esta garantia internacional limitada puede ser transferida junto con el Louis Vuitton
Tambour Horizon.

Le recomendamos que lleve su reloj Louis Vuitton Tambour Horizon a la tienda Louis Vuitton
mds cercana. En la web Louis Vuitton, indicada al final del presente folleto,

podrd encontrar el listado de tiendas Louis Vuitton en todo el mundo. Esta garantia

no afecta a sus derechos legales como consumidor. Asegirese de que su factura
contenga un sello firmado y fechado. De lo contrario, no estard cubierto por los servicios
de garantia internacional limitada que aqui se establecen.
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Adicionalmente, para estar cubierto por esta garantia internacional limitada, deberd
cumplir las siguientes condiciones administrativas al entregar el producto:

En la medida en que lo permita la legislacién local, el producto se debe entregar

en una tienda Louis Vuitton con su bateria y cargador originales.

Condiciones adicionales y especificas de las garantias aplicables a México

Esta garantia limitada internacional es adicional a otros derechos y recursos disponibles
para usted bajo la ley, los cuales no pueden ser excluidos. Louis Vuitton honrara

la garantia internacional limitada en el domicilio ubicado en: Louis Vuitton MEXICO,

S. DER.L. DE C.V. Ferrocarril de Cuernavaca #416, Nivel 1, Col. Polanco Il Seccién,
C.P. 11530 CDMX.

Ademds de sus derechos mencionados arriba, cualquier reparacién o servicio realizado
al producto en términos de esta garantia internacional limitada, entregado a usted

luego de finalizado el término de esta garantia internacional limitada. La reparacién

del producto estéd sujeta a un plazo adicional de la garantia internacional limitada

de 90 dias calendario contados a partir de la entrega del producto reparado

para una reparacién gratuita. Cualquier producto reparado que se haya entregado
dentro del plazo de la garantia limitada internacional esté sujeto al término original

de la garantia limitada internacional. El término de la garantia internacional limitada
para las partes reparadas serd de 90 dias calendario, mientras que el resto del producto
estard sujeto al plazo de garantia original.
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Sila compra del producto se realizé a través de vendedores minoristas o distribuidores
oficiales de forma remota (TV, teléfono, Internet) o de forma directa (vendedores
minoristas, distribuidores oficiales), cualquier costo de envio en el cumplimiento

de esta garantia internacional limitada (ya sea devolucién, reembolsos o reparaciones)
correrdn a su cargo en todo momento.

Si el cliente no tiene un sello de garantia vélido, debidamente llenado y firmado

por una tienda de Louis Vuitton para cumplir o hacer vélida la garantia internacional
limitada, el recibo/ticket/ factura emitida en la compra del producto deberd especificar
la marca, modelo, nimero de serie y cualquier otro dato especifico relacionado

con el producto para hacer vélida esta garantia internacional limitada. Por lo tanto,
para que esta garantia limitada internacional sea efectiva, no se solicitardn mds requisitos
aparte de la presentacién del producto y esta garantia internacional limitada original
sellada o, en su caso, se requerird el recibo/ticket/factura original con la informacién
mencionada anteriormente.

Ademds de las limitaciones de la garantia internacional limitada establecidos
anteriormente, la garantia internacional limitada no seré vélida si:

* El producto ha sido utilizado en condiciones diferentes a las normales.

* El producto no se ha utilizado de acuerdo con el manual y las especificaciones
contenidas dentro del mismo.

* El producto fue alterado o reparado por personas no autorizadas por el fabricante,
importador o distribuidor responsable.

27



La operacién de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que
pueda causar su operacién no deseada.

INFORMACION IMPORTANTE: El reloj Tambour Horizon de Louis Vuitton funciona
con el sistema operativo de Google. Cualquier problema de funcionamiento

o disponibilidad de dicho sistema operativo puede afectar al funcionamiento

del reloj Tambour Horizon de Louis Vuitton. Si tiene alguna duda al respecto,

puede ponerse en contacto con nosotros a través de la pdgina web louisvuitton.com
o llamar al servicio de atencién al cliente (encontrard los nGmeros de teléfono

en la web Louis Vuitton).
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Informacdes de seguranca e juridicas

Atencdo! Antes de comecar a utilizar o Louis Vuitton Tambour Horizon, leia
as seguintes instrucdes, que contém importantes informacdes de seguranca
e regulamentares. Guarde estas instrucdes num lugar seguro para que possa
consultd-las quando necessdrio.

Para aproveitar ao méximo o seu Louis Vuitton Tambour Horizon, bem como

o conjunto completo de aplicacdes disponiveis, recomendamos vivamente que
utilize o seu Louis Vuitton Tambour Horizon em conjunto com a Louis Vuitton App.
A Louis Vuitton App estd disponivel gratuitamente na App Store da Apple

ou na Google Play Store.

Embora o seu Louis Vuitton Tambour Horizon possa funcionar sem a Louis Vuitton
App, algumas funcionalidades do seu Louis Vuitton Tambour Horizon sé estardo
disponiveis depois de descarregar a Louis Vuitton App (excluindo faces

do relégio, etc.).




Instrucdes de seguranca
Principais caracteristicas do seu Louis Vuitton Tambour Horizon

O Louis Vuitton Tambour Horizon é um relégio de luxo que inclui Wi-Fi, Bluetooth®

e fungdes de pagamento sem contacto. N&o se destina a ser utilizado como

um dispositivo médico nem um acompanhante de fitness.

O Louis Vuitton Tambour Horizon requer um telefone com Android 4.4+ ou iOS 9+

ou superior. As funcionalidades suportadas podem variar entre plataformas. Visite
g.co/wearcheck no seu telefone ou num computador para ver se é compativel.

O Louis Vuitton Tambour Horizon requer o uso dos acessérios de carregamento fornecidos
com ele. Os acessérios fornecidos com o seu Louis Vuitton Tambour Horizon contém

um micro cabo USB, uma base de carregamento e uma ficha de parede. Encontrard
abaixo mais detalhes sobre recomendacées de seguranca elétrica sobre o uso

dos acessérios de carregamento.

Pode desativar as funcdes Bluetooth®, Wi-Fi e NFC do relégio seguindo os passos abaixo:
se estiver fraco, toque no ecrd estiver para ativar o relégio;

* deslize para baixo a partir da parte superior do ecr;

* localize as Definicées ($8) e, em seguida, toque nelas;

* vé para «Conectividade», toque nas definicdes de Wi-Fi / Bluetooth® / NFC
dependendo do qual deseja desativar;

* se Wi-Fi / Bluetooth® / NFC estiver definido como Automdtico, toque no comutador
de alternancia ao lado de Wi-Fi / Bluetooth® / NFC para desligé-lo ou desativé-lo.



Precaucdes de seguranca importantes

Tenha em atencéo que o incumprimento das seguintes orientagdes pode provocar
avarias ou ser perigoso para o utilizador e/ou anular ou reduzir o beneficio da garantia
e/ou da garantia limitada dos EUA.

Alguns tutoriais estdo disponiveis na Louis Vuitton App para o orientar durante

a utilizagdo do seu Louis Vuitton Tambour Horizon da forma mais adequada.

Utilizar o Louis Vuitton Tambour Horizon e os seus acessérios com seguranca
Manter o seu Louis Vuitton Tambour Horizon seguro
Generalidades

Néo utilize ou armazene o Louis Vuitton Tambour Horizon em dreas sujas e empoeiradas,
pois os seus componentes podem ficar danificados.

Né&o armazene o Louis Vuitton Tambour Horizon em dreas quentes ou sob luz solar
direta. Temperaturas elevadas podem encurtar a vida itil dos dispositivos eletrénicos,
danificar as baterias, levé-las a ficar inoperantes e deformar ou derreter certos pldsticos.
Né&o armazene o Louis Vuitton Tambour Horizon em édreas frias.

Quando o Louis Vuitton Tambour Horizon aquece depois até & sua temperatura normal,
pode formar-se humidade dentro do Louis Vuitton Tambour Horizon, o que pode danificar
os circuitos eletrénicos.



Néo tente abrir a armagdo do Louis Vuitton Tambour Horizon. O manuseio néo
especializado do Louis Vuitton Tambour Horizon pode danificar o seu Louis Vuitton.
Tambour Horizon e pode anular a garantia e/ou a Garantia Limitada dos EUA.

Néo deixe cair ou bater com Louis Vuitton Tambour Horizon.

Nao coloque objetos pesados sobre ele. N&o utilize objetos pontiagudos no ecra.
Néo utilize forca excessiva no ecrd. O manuseamento brusco pode danificar os circuitos
internos.

Néo utilize produtos quimicos agressivos, solventes de limpeza ou detergentes fortes
para limpar o Louis Vuitton Tambour Horizon.

Quando ouvir o seu dispositivo com auriculares, certifique-se de que ajustou o volume
para um nivel razodvel, a fim de evitar danos nos ouvidos.

Se o Louis Vuitton Tambour Horizon ou qualquer um dos seus acessérios néo estiverem
a funcionar corretamente, leve-os para a sua loja Louis Vuitton mais préxima. O pessoal
& iré ajudd-lo, e se necessdrio e possivel, providenciar para o Louis Vuitton Tambour
Horizon ser reparado.

Além do acima referido, consulte as suas instrucdes e o manual de garantia para obter
informacées sobre cabos, suporte de carregamento, tomadas de parede e seguranca
elétrica da pilha.

Exposicdo a liquidos

O Lovuis Vuitton Tambour Horizon é & prova de dgua até 30 metros.
Tente minimizar a exposicdo do Louis Vuitton Tambour Horizon a estas substéncias:



sabdes, detergentes, cidos ou alimentos écidos, e quaisquer outros liquidos além

de dgua fresca, como dgua salgada, dgua com sabdo, dgua da piscina, perfume,
repelente de insetos, locdes, protetor solar, éleo, removedor de adesivo, corante capilar
ou solventes.

O Louis Vuitton Tambour Horizon tem uma classificacéo de resisténcia & dgua de 1P68
de acordo com a norma IEC 60529.

Se o seu Louis Vuitton Tambour Horizon tiver uma pulseira de couro, lembre-se de que
as pulseiras de couro ndo sdo resistentes & dgua.

O seguinte pode afetar a resisténcia & dgua do Louis Vuitton Tambour Horizon e deve
ser evitado:

* submergir o Louis Vuitton Tambour Horizon Watch em dgua por longos periodos

de tempo;

* deixar cair o Tambour Louis Vuitton Connected ou sujeitd-

o a impactos;

* expor o Tambour Louis Vuitton Connected a dgua pressurizada ou a dgua de alta
velocidade, por exemplo, esqui aquético, wakeboard, surf, jet ski, etc;

* utilizar o Louis Vuitton Tambour Horizon num ambiente quente ou himido, como
uma sauna ou sala de vapor.

Utilizacdo dos botdes, Coroa Digital, conectores e portas

Nunca aplique presséo excessiva num botdo do Louis Vuitton Tambour Horizon, nem
force um conector de carregamento numa porta, pois isso pode causar danos que néo
estdo cobertos pela garantia e/ou Garantia Limitada dos EUA. Se o conector e a porta
ndo se juntam com facilidade razodvel, o mais provavel é que ndo correspondam.



Verifique se hé obstrucées e certifique-se de que o conector corresponde & porta e que
posicionou o conector corretamente em relacdo & porta.

Determinados padrdes de uso podem contribuir para o desgaste ou quebra de cabos.
O cabo ligado a uma unidade de carga, como qualquer outro fio metdlico ou cabo, esta
sujeito a ficar fraco ou quebradico se repetidamente dobrado no mesmo local. Opte por

curvas suaves em vez de &ngulos no cabo. Inspecione regularmente o cabo e o conector
para ver se hd torcdes, quebras, curvas ou outros danos. Se encontrar algum dano,
interrompa o uso do cabo.

A descoloracéo dos acessérios (cabo, fichas) apés o uso regular é normal. Sujidade,
detritos e exposicdo & humidade podem causar descoloracéo. Se os acessérios ficarem
quentes durante o uso ou se o Louis Vuitton Tambour Horizon né&o for carregado ou
sincronizado, desligue o cabo do adaptador de alimentagdo e limpe os acessérios com
um pano ndo abrasivo, seco e sem fiapos. Ndo utilize liquidos ou produtos de limpeza
durante a limpeza dos acessérios.

Pode ocorrer descoloracdo da superficie de carregamento dos acessérios

de carregamento do Louis Vuitton Tambour Horizon apés o uso normal. A limpeza

da superficie de carregamento pode reduzir ou impedir essa descoloracdo e ajudar

a evitar danos no carregador e no Louis Vuitton Tambour Horizon. Para limpar a superficie
de carregamento, desligue o carregador do Louis Vuitton Tambour Horizon e o adaptador
de alimentacdo e limpe com um pano himido e n&o abrasivo. Seque com um pano néo
abrasivo e sem fiapos antes de retomar o carregamento. Néo utilize produtos de limpeza
durante a limpeza da superficie de carregamento.



Protecdo da saide do utilizador

Como uma recomendacdo geral, o Louis Vuitton Tambour Horizon néo se destina

a ser utilizado quando a falha do dispositivo pode levar & morte, lesées corporais

ou graves danos ambientais.

Se tiver alguma ddvida sobre o seu Louis Vuitton Tambour Horizon, conteddo quimico
das baterias e/ou acessérios, ndo hesite em contactar-nos através do nosso site
louisvuitton.com ou ligar para os nossos Centros de Atendimento ao Cliente pelos
nimeros de telefone indicados no site da Louis Vuitton.

O Lovuis Vuitton Tambour Horizon e as apps incluidas do Louis Vuitton Tambour Horizon
ndo sdo dispositivos médicos. Néo foram concebidos nem se destinam a um uso

no diagnéstico de doenca ou outras condicdes, nem na cura, mitigacdo, tratamento
ou prevencdo de doencas.

Antes de iniciar ou modificar qualquer programa de exercicios usando o Louis Vuitton
Tambour Horizon, consulte o seu médico. Seja cuidadoso e atento durante o exercicio.
Pare de se exercitar imediatamente se sentir dor ou se sentir fraco, tonto, exausto

ou sem félego. Ao participar exercicio, o utilizador assume todos os riscos inerentes
associados, incluindo qualquer leséo que pode resultar de tal atividade. Se sofre

de alguma doenca que acredite que possa ser afetada pelo Louis Vuitton Tambour
Horizon (por exemplo, convulsées, desmaios, dor ocular ou dores de cabecal), consulte
o seu médico antes de utilizar o Louis Vuitton Tambour Horizon.

Algumas pessoas podem experimentar reacdes a determinados materiais usados

em joias, relégios e outros artigos utilizaveis que estdo em contacto prolongado com


http://www.louisvuitton.com

a sua pele. Isso pode ser devido a alergias, fatores ambientais, exposicdo prolongada
a irritantes como sabdo, suor, ou outras causas. Pode ser mais propenso & irritacéo
causada por qualquer dispositivo utilizavel se sofre de alergias ou outras sensibilidades.
Se sofre de sensibilidades cuténeas conhecidas, tenha especial cuidado ao utilizar

o Louis Vuitton Tambour Horizon. Pode ter mais probabilidade de sofrer de irritacéo
pelo Louis Vuitton Tambour Horizon se o utilizar muito apertado.

Remova periodicamente o Louis Vuitton Tambour Horizon para permitir que a sua pele
respire. Manter as pulseiras limpas e secas ird reduzir a possibilidade de irritacdo

da pele. Se sentir vermelhiddo, inchaco, comiché&o ou qualquer outra irritacdo ou
desconforto na sua pele & volta ou abaixo, retire o Louis Vuitton Tambour Horizon

e consulte o seu médico antes de retomar o uso. O uso continuado, mesmo apds

o desaparecimento dos sintomas, pode resultar em irritac&o renovada ou aumentada.
Os materiais utilizados nas pulseiras do Louis Vuitton Tambour Horizon e no Louis Vuitton
Tambour Horizon respeitam os padrées estabelecidos para joias pela Comissdo

de Seguranca de Produtos de Consumo dos EUA, regulamentos europeus aplicéveis

e outros padrdes internacionais.

Durante as atualizacdes de software e outras circunstancias limitadas, o relégio

Louis Vuitton Tambour Horizon pode sobreaquecer, fazendo com que algumas partes
externas do relégio fiquem mais quentes do que aquilo que habitualmente se sente

ao toque. Se tal ocorrer, néo hesite em retirar o Louis Vuitton Tambour Horizon do pulso
por breves instantes para evitar qualquer irritagéo.

Se utilizar um dispositivo médico eletrénico, consulte a seccdo «Interferéncia com
equipamentos eletrénicos e caracteristicas magnéticas» abaixo.



Integridade das pessoas & volta
Protecdo das criancas

Mantenha o Louis Vuitton Tambour Horizon e os seus acessérios fora do alcance

das criangas. Mais especificamente, algumas pulseiras do Louis Vuitton Tambour Horizon
podem apresentar um risco de asfixia para criangas pequenas. Mantenha essas
pulseiras longe de criancas pequenas.

Caminhar e conduzir com seguranca

Néo utilize o seu Louis Vuitton Tambour Horizon enquanto estiver a conduzir.

O Lovis Vuitton Tambour Horizon gera, usa e pode irradiar sinais de frequéncia de radio.
Os sinais de radiofrequéncia podem afetar sistemas eletrénicos inadequadamente
instalados ou inadequadamente protegidos em veiculos motorizados. Verifique

o seu veiculo com o fabricante ou o seu representante. Se algum equipamento tiver sido
adicionado ao seu veiculo, deve também consultar o fabricante desse equipamento
para obter informacées sobre sinais de radiofrequéncia.

Ndo utilize o seu Louis Vuitton Tambour Horizon enquanto caminha ou realiza qualquer
atividade que requer toda a sua atencéo. A desatencdo ao trénsito de veiculos

ou outros perigos para os pedes pode resultar em ferimentos graves, morte ou perda
de propriedade.



Seguranca elétrica
Acessérios

Utilize apenas os acessérios aprovados pela Louis Vuitton. A utilizacdo de quaisquer
acessérios n&o aprovados pela Louis Vuitton para uso com o seu Louis Vuitton Tambour
Horizon pode invalidar qualquer aprovacéo ou garantia e/ou Garantia Limitada

dos EUA aplicavel ao seu dispositivo e pode resultar na inoperacionalidade e/ou perigo
do Louis Vuitton Tambour Horizon.

Acessérios de carregamento

Para carregar o Louis Vuitton Tambour Horizon, utilize apenas acessérios de carregamento
aprovados. Alguns tutoriais estéo disponiveis na Louis Vuitton App no que se refere
ao carregamento.
O seu Louis Vuitton Tambour Horizon é fornecido com os seguintes acessérios
de carregamento: cabo micro USB, base de carregamento e ficha de parede. Utilize
apenas acessérios de carregamento aprovados.
Quando um carregador néo estiver a ser utilizado, desligue-o da fonte de alimentacéo.
E importante manter o Louis Vuitton Tambour Horizon e os acessérios fornecidos com
numa drea bem ventilada durante o carregamento.
Utilize os acessérios de carregamento fornecidos com o Louis Vuitton Tambour
Horizon ou quaisquer outros acessérios de carregamento da Louis Vuitton
aprovados apenas a partir do tipo de fonte de alimentac@o indicado no rétulo.
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Antes de utilizar qualquer fonte de alimentacéo, verifique se a tenséo de rede (CA)

estd de acordo com a tens@o impressa na fonte de alimentacdo.

Né&o sobrecarregue a ficha, cabos de extenséo ou recetdculos de conveniéncia, pois isso
pode resultar num risco de incéndio ou choque elétrico. Para reduzir o risco de danos

no cabo ou no carregador de parede, puxe o carregador de parede em vez do cabo
quando desligar o acessério de carregamento da ficha elétrica ou da fonte

de alimentagdo.

O uso de acessérios de carregamento danificados o Louis Vuitton Tambour Horizon

ou o carregamento quando a umidade estd presente, pode causar incéndio, choque
elétrico, lesdes ou danos ao utilizador ou ao Louis Vuitton Tambour Horizon ou outra
propriedade. Certifique-se de que o Louis Vuitton Tambour Horizon e os acessérios

de carregamento estdo secos antes de carregar. Quando utilizar os acessérios

de carregamento para carregar o Louis Vuitton Tambour Horizon, certifique-se de que
a ficha USB estd totalmente inserida no adaptador antes de ligar o adaptador

a uma tomada elétrica. Evite carregar o Louis Vuitton Tambour Horizon sob luz solar direta.
Ndo utilize o Louis Vuitton Tambour Horizon enquanto estiver a ser carregado.

Evite o contacto prolongado da pele com o conector quando o cabo estiver ligado

a uma fonte de alimentacdo porque tal pode causar desconforto ou ferimentos.

E de evitar dormir ou sentar-se no conector.

Além do acima exposto:

* ndo exponha o carregador & dgua enquanto estiver a ser utilizado: isso pode causar
a falha do carregador e o do Louis Vuitton Tambour Horizon;

* insira cuidadosamente o cabo USB na base do carregador, forcando o cabo

na direcéo errada iré danificar o carregador;



* recomenda-se que carregue o Louis Vuitton Tambour Horizon num local fresco, a fim
de evitar o sobreaquecimento do Louis Vuitton Tambour Horizon;

* ndo é recomenddvel carregar o relégio num local onde haja luz solar direta

no Louis Vuitton Tambour Horizon, pois isso pode causar sobreaquecimento;

* quando o Louis Vuitton Tambour Horizon é colocado no carregador e o carregador
estiver ligado a uma parede, é exibido um ecrd de carregamento na face do Louis Vuitton
Tambour Horizon, indicando a percentagem de pilha j carregada;

* recomenda-se que remova o Louis Vuitton Tambour Horizon do carregador depois

de totalmente carregado;

* se o Louis Vuitton Tambour Horizon n&o carregar, verifique se a ficha esté totalmente
inserida na tomada de parede, se o cabo USB estd firmemente ligado ao carregador

e se o relégio estd devidamente colocado no carregador;

* se o Louis Vuitton Tambour Horizon continuar a néo carregar, certifique-se de que

o relégio estd orientado com precis@o no carregador e que a parte traseira do Louis Vuitton
Tambour Horizon estd limpo;

* o carregador contém um pequeno imd para assegurar o alinhamento e fixacédo
adequados do Louis Vuitton Tambour Horizon ao carregador. Mantenha o carregador
afastado do metal.



Seguranca da pilha

O seu Louis Vuitton Tambour Horizon contém uma pilha incorporada que néo

é substituivel. N&o tente substituir a pilha do seu produto (para obter informagdes
sobre a reciclagem da pilha, consulte a secdo «Eliminacao de equipamento eletrénico
ou elétrico e pilhax, abaixo).

Em qualquer situagdo:

* ndo exponha a pilha ao fogo ou a outras fontes de calor externas, como pratos
quentes, fog&es, aquecedores ou fornos, pois isso pode causar incéndio ou explosdo;
* ndo elimine as baterias no fogo;

* nunca utilize qualquer carregador ou pilha que esteja de alguma forma danificado.
Utilize a pilha apenas para os fins pretendidos. N&o provoque curfo-circuito na pilha;
* ndo deixe a pilha em locais quentes ou frios.

Interacdo com o ambiente
Interferéncia com equipamentos eletrénicos e caracteristicas magnéticas

O seu Louis Vuitton Tambour Horizon, como qualquer equipamento de transmissdo

de rédio, pode interferir com outros dispositivos eletrénicos.

Desligue o seu dispositivo nos avides ou em qualquer local onde seja solicitado
(hospitais, postos de gasolina, etc.).

Em qualquer caso, certifique-se de que estd a utilizar o dispositivo onde estd autorizado
para utilizacdo e de forma autorizada.
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Mais especificamente, o seu Louis Vuitton Tambour Horizon pode interferir com
pacemakers, desfibriladores ou outros dispositivos médicos. Mantenha uma disténcia
segura de separacdo entre o seu dispositivo médico e o Louis Vuitton Tambour Horizon
e acessérios. Consulte o seu médico e fabricante de dispositivos médicos para obter
informacdes especificas sobre o seu dispositivo médico. Deixe de utilizar o Louis Vuitton
Tambour Horizon e respetivos acessérios se suspeitar que estdo a interferir com

o seu pacemaker, desfibrilador ou qualquer outro dispositivo médico.

Mantenha os cartdes-de chave e os cartdes de crédito afastados do Louis Vuitton
Tambour Horizon e respetivos acessérios.

Areas perigosas

Pode ser perigoso utilizar o Louis Vuitton Tambour Horizon em qualquer drea com

uma atmosfera potencialmente explosiva, como em dreas onde o ar contém altos niveis
de produtos quimicos, vapores ou particulas inflamdveis (como gréos, poeira ou pés
metdlicos). Obedeca a todos os sinais e instrugdes.

Temperaturas de funcionamento e de armazenamento

A temperatura normal de funcionamento do Louis Vuitton Tambour Horizon situa-se entre
0e40° C(32e104° F).

O Lovuis Vuitton Tambour Horizon pode ser danificado e a vida da pilha encurtada

se armazenado ou operado fora desses intervalos de temperatura. Evite expor

o Louis Vuitton Tambour Horizon a mudancas drésticas de temperatura ou humidade.
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Se a temperatura inferior do Louis Vuitton Tambour Horizon exceder as temperaturas
normais de funcionamento (por exemplo, num automével quente ou sob a luz direta
do sol durante longos periodos de tempo), poderd experienciar o seguinte, enquanto
tenta regular a sua temperatura:

* a carga pode diminuir ou parar;

* o ecrd pode escurecer;

* alguma transferéncia de dados pode ser pausada ou atrasada.

O Louis Vuitton Tambour Horizon e os seus acessérios cumprem os padrdes e limites

de temperatura de superficie aplicaveis.

Contudo, mesmo dentro destes limites, o contacto prolongado com superficies quentes
por longos periodos de tempo pode causar desconforto ou lesdo. O Louis Vuitton
Tambour Horizon e os seus acessérios ficardo quentes quando ligados a uma fonte
de alimentacdo. Utilize o bom senso para evitar situacdes em que a sua pele esta

em contacto com o Louis Vuitton Tambour Horizon e/ou os seus acessérios por longos
periodos de tempo quando estéo ligados. Por exemplo, enquanto o Louis Vuitton
Tambour Horizon estd a carregar ou enquanto os seus acessérios estdo ligados

a uma fonte de alimentacdo, ndo durma sobre eles nem os coloque sob um cobertor,
almofada ou o seu corpo. Tome especial cuidado se sofrer de uma doenga que afeta
a sua capacidade de detetar calor contra o corpo. Retire o Louis Vuitton Tambour
Horizon se ficar incémodo e quente.



Manutencdo e eliminacdo
Limpeza e reparacéo

Mantenha o Louis Vuitton Tambour Horizon limpo e seco. Seque cuidadosamente

o Louis Vuitton Tambour Horizon se exposto a dgua fresca. Limpe o Louis Vuitton Tambour
Horizon se entrar em contacto com qualquer coisa que possa causar manchas ou outros
danos, tais como sujidade ou areia, maquilhagem, tinta, sabdo, detergente, dcidos

ou alimentos 4cidos, ou se entrar em contacto com liquidos que n&o sejam dgua fresca,
incluindo aqueles que podem levar & irritacdo da pele, tais como: suor, dgua salgada,
4gua com sabdo, dgua da piscina, perfume, repelente de insetos, locées, protetor solar,
6leo, removedor de adesivo, corante capilar ou solventes. O Louis Vuitton Tambour
Horizon pode variar ou desaparecer ao longo do tempo.

As seguintes coisas ndo sdo recomendadas nos cuidados do seu Louis Vuitton

Tambour Horizon:

* ndo limpe o Louis Vuitton Tambour Horizon enquanto estiver a carregar;

* ndo seque o Louis Vuitton Tambour Horizon ou as pulseiras utilizando qualquer fonte
de calor externa (por exemplo, um secador de cabelo);

* ndo utilize produtos de limpeza ou ar comprimido quando limpar o seu Louis Vuitton
Tambour Horizon.



Precaucdes e informacdes sobre a pilha incorporada

* o seu Louis Vuitton Tambour Horizon possui uma pilha interna recarregavel,

que n&o ¢é substituivel ou removivel pelo utilizador;

* ndo tente substituir ou remover a pilha do seu Louis Vuitton Tambour Horizon

por si mesmo;

* alterar o seu produto ou tentar abri-lo anulard a garantia e/ou a Garantia Limitada
dos EUA e poderd resultar num perigo para a seguranca;

* para qualquer manuseio da pilha, entre em contacto com a sua loja Louis Vuitton ou
ligue para os nossos Centros de Atendimento ao Cliente através dos nimeros de telefone

indicados no site da Louis Vuitton.



Eliminacdo de equipamento eletrénico ou elétrico e pilha

2

O seu Louis Vuitton Tambour Horizon, respetivos acessérios e pilha contém
substancias perigosas. N&o devem ser eliminados como lixo doméstico néo
classificado.

Estdio sujeitos a regulamentacdes locais especificas. Em especial, uma vez que

o Louis Vuitton Tambour Horizon e os seus acessérios foram colocados no mercado
depois de 13 de agosto de 2005, est&o sujeitos, na Unido Europeia, & Diretiva
2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE);
Além disso, a pilha contida no seu Louis Vuitton Tambour Horizon estd sujeita & Diretiva
2006/66/CE relativa a pilhas e acumuladores e residuos de pilhas e acumuladores.
Os simbolos de lixo acima mencionados indicam que o Louis Vuitton Tambour Horizon,
a sua pilha e os seus acessérios estdo sujeitos a estas regulamentacdes.

O equipamento e a pilha mencionados acima devem ser recolhidos separadamente.
A eliminac@o correta dos seus equipamentos antigos, pilhas ou acumuladores ajudaré
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a prevenir potenciais consequéncias negativas para o ambiente, a satde animal

e a sadde humana. Através da reciclagem, reutilizacéo de materiais ou outras formas
de utilizacdo de dispositivos antigos, estd a fazer uma importante contribuicdo para
proteger o nosso ambiente.

Néo elimine o equipamento acima mencionado num incéndio.

Para obter informacées mais detalhadas sobre a eliminagdo dos seus equipamentos elétricos
ou elefrénicos usados, pilhas e acumuladores, entre em contacto com:

¢ o escritério da cidade;

* o servico de eliminacdo de residuos;

* os nossos Centros de Atendimento ao Cliente indicados na pagina internet

da Louis Vuitton;

* a loja Louis Vuitton onde comprou o produto.

Os consumidores sdo, de acordo com a legislagdo nacional, encorajados ou obrigados
por lei a devolver os dispositivos elétricos e eletrénicos no final da sua vida Gtil aos pontos
de recolha piblicos criados para este fim ou ao ponto de venda. As modalidades
especificas sdo definidas pelas leis nacionais de cada pais.

Informacdes juridicas

Os utilizadores podem aceder ao ecré E-Label através de:

escolher Configuracées > Sistema > Sobre > Avisos legais.

Ndo séo necessdrios quaisquer cédigos de acesso especiais ou permissdes para passar
pelos passos acima, além de inserir uma palavra-passe definida pelo utilizador para
proteger contra o acesso ndo autorizado ao dispositivo.



A informacdo do e-label é pré-programada pelo beneficiario. O utilizador néo pode
modificar as informacées do e-label.

E favor consultar as disposicdes relevantes referentes as informacdes juridicas

e de certificacdo relativamente aos locais referidos abaixo, no documento & parte
intitulado «Aspetos juridicos e de certificacdo - informagées locais adicionais»
fornecido com o seu Louis Vuitton Tambour Horizon:

¢ China Continental;

¢ Europa;

* Japéo;

* Rissia;

* Singapurg;

¢ Coreia do Sul;

¢ Distrito de Taiwan;

* Emirados Arabes Unidos;

* EUA.

Bluetooth®
®
A marca e logétipos Bluetooth® sdo marcas registadas da Bluetooth SIG, Inc.
e qualquer uso dessa marca pela Louis Vuitton estd sob licenca. Outras marcas
comerciais e nomes comerciais sGo dos respefivos proprietdrios.
Informagdes juridicas adicionais sobre o relégio podem ser encontradas nas definicdes
do produto.
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internacional limitada

Garant

O seu Louis Vuitton Tambour Horizon foi fabricado em colaboragdo com os principais
parceiros do Google e Compal/Qualcomm.

O Louis Vuitton Tambour Horizon estd coberto por uma uma garantia internacional
limitadacontra qualquer defeito de fabrico por um periodo de dois anos a partir

da data de compra e respetivos acessérios por um periodo de um ano a partir da data
de compra, sujeito as condicdes abaixo.

Para efeitos desta garantia internacional limitada, os acessérios incluem acessérios

de carregamento que estdo incluidos na embalagem original do seu relégio Louis Vuitton
Tambour Horizon ou que s&o vendidos em lojas Louis Vuitton (por exemplo, disco

de carregamento, cabo micro USB, ficha de parede). Para evitar dividas, os acessérios
ndo incluem, e a Louis Vuitton renuncia expressamente a qualquer garantia ou garantia
em relacdo a acessérios vendidos por terceiros. Aplicam-se condi¢des limitadas

ao Louis Vuitton Tambour Horizon e acessérios. Todos os acessérios ndo s&o resistentes
a dgua.
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O que estd coberto

Sob esta garantia limitada de dois anos, a Louis Vuitton compromete-se a reparar,
gratuitamente, qualquer problema com as funcdes do Louis Vuitton Tambour Horizon que
resultam de defeito de fabrico. Esta garantia é apenas honrada nas lojas Louis Vuitton.
A garantia de dois anos a partir da data de compra do seu Louis Vuitton Tambour
Horizon e a garantia de um ano para acessérios a partir da data de compra do seu
Louis Vuitton Tambour Horizon abrange qualquer defeito de funcéo decorrentes durante
do uso normal do dispositivo de acordo com as especificacdes técnicas e manuais

do utilizador do Louis Vuitton Tambour Horizon. Pode ser, por exemplo, problema

de ligar/desligar, problema de carregamento, mau funcionamento do ecrg,
impossibilidade de utilizar normalmente aplicacdes ou funcées de relégio devido

ao defeito do seu Louis Vuitton Tambour Horizon. Esta garantia pode ser aplicada

nos paises onde o Louis Vuitton Tambour Horizon ¢ distribuido. Estdo cobertos quaisquer
defeitos de qualidade n&o discutiveis sobre os cosméticos ou funcées mecénicas

do produto que s@o, obviamente, provenientes de um problema de qualidade

do componente ou montagem incorreta do Louis Vuitton Tambour Horizon.

Além disso, aplicam-se algumas condic&es limitadoras e por isso é essencial que leia

os seguintes paragrafos:
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Quais sdo as condicdes limitativas desta garantia?

Para beneficiar desta garantia internacional limitada, devem ser cumpridas as seguintes
condigdes:

* o selo de garantia internacional limitada, localizado no cartdo de garantia

que recebeu com o seu Louis Vuitton Tambour Horizon, deve ser enviado com

o seu Louis Vuitton Tambour Horizon quando devolvido a uma loja Louis Vuitton

para reparacdo e deve ser assinado e datado no momento da compra;

* a Louis Vuitton n&o honrard a garantia para o seu Louis Vuitton Tambour Horizon
vendido sem um selo de garantia vélido devidamente preenchido e assinado por
uma loja da Louis Vuitton;

* o nimero de série gravado na caixa é perfeitamente legivel e nenhuma parte

da caixa original ou nimero de série original foi removida, modificada, falsificada,
alterada, substituida, apagada, desfigurada ou tornada ilegivel.

O incumprimento de qualquer uma das condices acima torna todos os direitos
resultantes da garantia internacional limitada da Louis Vuitton Tambour Horizon nulos
e sem efeito.

O que ndo estd coberto?
Os danos resultantes de servicos prestados em qualquer lugar que n&o seja um Centro
de Atendimento ao Cliente oficial da Louis Vuitton néo estéo cobertos e anulardo

a garantia. A garantia internacional limitada também néo abrange pulseiras, cristais
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e baterias, ou qualquer dano & caixa ou hardware devido & humidade que pode ter
entrado no seu Louis Vuitton Tambour Horizon em resultado de manipulac@o imprépria.
Mais geralmente, ndo se aplica se houver um uso impréprio ou inadequado do seu
Louis Vuitton Tambour Horizon:

* o produto foi aberto pelo utilizador ou por pessoa ndo autorizada;

* o produto foi ligado a acessérios ndo recomendados, tais como outro tipo de pilha
ou carregador;

* o produto foi degradado voluntariamente ou utilizado fora das regras recomendadas
para o arranque ou utilizagdo do produto, tais como arranque incorreto ou produto
exposto a tensdo extra ou descargas elétricas, choques importantes, queda ou stress
mecénico anormal levando a degradacdo maior da armagéo do produto, componentes
eletrénicos;

* o produto foi exposto de forma anormal & dgua ou a outras substéncias quimicas
(presenca de corros@o, humidade);

* o produto foi exposto a temperaturas elevadas (superiores a 40 °C/104 °F)

ou a outras condicdes ambientais extremas;

* foi executada uma tentativa de modificar o software do produto.

Se um ou os itens acima mencionados forem observados, o Louis Vuitton Tambour
Horizon n@o serd coberto pela garantia internacional limitada. O desgaste normal

e envelhecimento do seu Louis Vuitton Tambour Horizon devido ao uso normal néo estd
coberto pela garantia. Este é especialmente o caso de:
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* qualquer degradacdo da superficie do material devido ao uso normal do produto,
arranh&es na caixa, borracha, cristal, intruséo de pé ou superficies degradadas,
mudanca de cor das pegas devido & exposicdo & radiacdo solar ou contacto com
qualquer substancia quimicg;

* degradacdo do desempenho da autonomia devido ao envelhecimento normal da pilha.

Rendncia de garantia para software

Para fins desta seccdo Software, «Software» significa qualquer aplicagdo de software

(e todo o contetdo e funcionalidade associados) que possa ser acedida usando ou que
de outra forma possa interoperar com o Louis Vuitton Tambour Horizon.

Software de Terceiros. «Software de Terceiros» refere-se a Software que foi
desenvolvido por, ou é fornecido a si para uso com o Louis Vuitton Tambour Horizon por,
qualquer pessoa que ndo a Louis Vuitton.

Por favor, note que a Louis Vuitton ndo se responsabiliza se atualizagdes para

os sistemas operacionais do Louis Vuitton Tambour Horizon ou emparelhamento

do Louis Vuitton Tambour Horizon a modelos especificos de teleméveis possam causar
avaria ou funcionamento incorreto do Louis Vuitton Tambour Horizon.

O Software de Terceiros é fornecido sujeito a, e de acordo com, os termos e condicdes
aplicéveis de terceiro. Qualquer garantia fornecida ligada a esse Software de Terceiros
é fornecida exclusivamente por tais terceiros e ndo pela Louis Vuitton. Consequentemente,
vocé reconhece que a Louis Vuitton ndo seré responsével no que diz respeito ao uso
e/ou exploracéo de tais aplicativos e/ou software de terceiros.
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Encorajamos vivamente que leia com atencéo os termos e condicées de terceiros.

O Software da Louis Vuitton. A Louis Vuitton pode, de tempos a tempos, fornecer

ou disponibilizar determinado Software aos utilizadores em ligagdo com o Louis Vuitton
Tambour Horizon («Software da Louis Vuitton»). Encorajamos vivamente que leia com
atencdo os termos e condicdes da Louis Vuitton relativos ao Software da LV que possa
descarregar/usar.

Condicdes e limitacdes gerais

Esta garantia internacional limitada dé-lhe direitos legais especificos e vocé também
pode ter outros direitos sob leis locais que variam de pais para pais. A Louis Vuitton

e suas lojas terdo a exclusiva discricdio de decidir reparar ou substituir qualquer relégio
Louis Vuitton sob esta internacional limitada. Na medida permitida pela lei local,

a Louis Vuitton ndo serd responsével por quaisquer danos incidentais, especiais, punitivos
ou consequenciais. Esta garantia infernacional limitada pode ser transferida com

o Louis Vuitton Tambour Horizon.

Recomendamos que traga o seu Louis Vuitton Tambour Horizon para a loja Louis Vuitton
mais préxima. Esta lista de lojas Louis Vuitton em todo o mundo pode ser encontrada

na pdgina internet da Louis Vuitton através do endereco indicado no final deste folheto.
Esta garantia ndo afeta os seus direitos legais como consumidor. Verifique se a sua fatura
possui um carimbo datado e assinado - caso contrdrio, n&o serd coberto pelos servicos
de garantia internacional limitada descritos acima.
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Adicionalmente, para serem cobertos por esta garantia internacional limitada,
devem ser satisfeitas as seguintes condicdes administrativas ao devolver o produto:
Na medida permitida pelas legislaces locais, o produto deve ser devolvido com
a sua pilha original e carregador a uma loja Louis Vuitton.

Termos adicionais especificos de garantias aplicdveis a Portugal

Esta garantia limitada internacional de dois anos (aplicdvel nos mesmos termos

ao seu Louis Vuitton Tambour Horizon e respetivos acessérios) consiste numa garantia
opcional e ndo substitui os direitos do consumidor abrangidos pela Lei de Protecéo

dos Consumidores (Lei n.° 24/96 de 31 de julho, tal como foi alterada), que ndio poderéo
ser excluidos.

Ao abrigo da garantia obrigatéria por lei, o periodo para apresentar uma reclamacéo
relativa a defeitos de falta de conformidade no &mbito de compras efetuadas

por clientes em Portugal é de 2 anos a partir da data de entrega, em conformidade

com o Decreto-Lei n.° 67/2003 de 8 de abril (tal como foi alterado).

A garantia do fabricante acima referida ¢ independente de qualquer garantia que possa
ser fornecida pelo vendedor, da qual ele é o Unico responsdvel.
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INFORMACAO IMPORTANTE: O seu Louis Vuitton Tambour Horizon funciona
com o sistema operativo fornecido pela Google. Qualquer problema

de funcionamento ou de disponibilidade associado ao referido sistema operative
poderd, por conseguinte, afetar o funcionamento do seu Louis Vuitton Tambour
Horizon. Caso tenha qualquer divida ou detete quaisquer problemas,

n&o hesite em entrar em contacto connosco através da pdgina louisvuitton.com
ou ligando para os Centros de Apoio ao Cliente, para os nimeros de telefone
que constam na pdgina internet da Louis Vuitton.
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Sicherheitshinweise und rechtliche Hinweise

Achtung! Wir raten lhnen dringend, vor der Benutzung lhrer Louis Vuitton Tambour
Horizon folgende Hinweise, die wichtige Sicherheitsanweisungen und rechtliche
Hinweise enthalten, gut durchzulesen. Bewahren Sie diese Hinweise an einem sicheren
Ort auf, damit Sie sie bei Bedarf heranziehen kénnen.

Damit Sie lhre Louis Vuitton Tambour Horizon und alle verfiigbaren Apps optimal
nutzen kdnnen, raten wir lhnen dringend, lhre Louis Vuitton Tambour Horizon
zusammen mit der Louis Vuitton App zu benutzen.

Die Louis Vuitton App kann im Apple App Store oder im Google Play Store
kostenlos heruntergeladen werden.

Ihre Louis Vuitton Tambour Horizon funktioniert auch ohne Louis Vuitton App,
aber manche Eigenschaften Ihrer Louis Vuitton Tambour Horizon stehen nur
dann zur Verfiigung, wenn Sie die Louis Vuitton App heruntergeladen haben
(exklusive Watchfaces ...).




Sicherheitshinweise
Haupteigenschaften Ihrer Louis Vuitton Tambour Horizon

Die Louis Vuitton Tambour Horizon ist eine Luxusuhr mit den Funktionen WLAN, Bluetooth®
und Kontaktloses Bezahlen. Sie ist pnicht fir die Verwendung als Medizingerét

oder Fitness Tracker gedacht.

Die Louis Vuitton Tambour Horizon benétigt ein Handy mit Android 4.4+ oder iOS 9+.
Die unterstiitzten Leistungsmerkmale kdnnen von einer Plattform zur néchsten
unterschiedlich sein. Um die Kompatibilitét zu iberpriifen, binden Sie sich iiber Ihr Handy
oder einen Computer bitte an Visit g.co/WearCheck an.

Die Louis Vuitton Tambour Horizon benétigt das zum Lieferumfang gehérende
Ladezubehér. Zu dem mit lhrer Louis Vuitton Tambour Horizon gelieferten Zubehér
gehdren ein Mikro-USB-Kabel, eine Ladestation und ein Netzstecker. Nachstehend
finden Sie ausfihrliche Sicherheitsempfehlungen fir den elektrischen Anschluss

und die Verwendung des Ladezubehérs.

Sie kénnen die Bluetooth®- und WLAN-Funktionen sowie die Funktionen

fur kontaktloses Zahlen lhrer Uhr folgendermaf3en deaktivieren:

ist das Display dunkel, brauchen Sie dieses nur zu berithren, um die Uhr aufzuwecken;

* am Display von oben nach unten wischen;

+ die Einstellungen (83 suchen und antippen;

* zu ,Konnektivitét” gehen und je nachdem, welche Funktion Sie deaktivieren méchten,
die Einstellungen WLAN/Bluetooth®/NFC antippen;



* wenn WLAN/Bluetooth®/NFC auf Automatisch gestellt sind, den Kippschalter neben
WLAN/Bluetooth®/NFC antippen, um die entsprechende Funktion zu deaktivieren.

Wichtige Sicherheitsvorkehrungen

Wir weisen darauf hin, dass die Nichtbeachtung folgender Hinweise zu Funkfionsstdrungen
der Uhr fishren oder fir den Benutzer geféhrlich sein und/oder zum Erléschen der Garantie
und/oder der begrenzten Gewdhrleistung in den USA (US Limited Warranty) fihren kann.
Manche Tutorials, die in der Louis Vuitton App verfigbar sind, helfen lhnen bei

der optimalen Benutzung lhrer Louis Vuitton Tambour Horizon.

Sichere Benutzung der Louis Vuitton Tambour Horizon und ihres Zubehérs
Sichere Aufbewahrung lhrer Louis Vuitton Tambour Horizon
Allgemeine Hinweise

Die Louis Vuitton Tambour Horizon nicht an staubigen, schmutzigen Orten aufbewahren,
denn dies kénnte ihre Komponenten beschédigen.

Die Louis Vuitton Tambour Horizon nicht an warmen Orten oder im direkten Sonnenlicht
aufbewahren. Hohe Temperaturen kdnnen die Lebensdauer elektronischer Gerdéte
verkiirzen, die Batterien beschédigen oder funktionsunféhig machen, verformen oder
bestimmte Kunststoffe zum Schmelzen bringen.



Die Louis Vuitton Tambour Horizon nicht an kalten Orten aufbewahren.

Wenn die Louis Vuitton Tambour Horizon sich danach auf eine normale Temperatur
erwérmt, kann sich in der Louis Vuitton Tambour Horizon Feuchtigkeit bilden,

die die elektronischen Schaltkreise beschadigen kann.

Versuchen Sie nicht, das Gehduse der Louis Vuitton Tambour Horizon zu 6ffnen.

Die fachunkundige Handhabung der Louis Vuitton Tambour Horizon kann

die Louis Vuitton Tambour Horizon besch&digen und zum Erléschen der Garantie
und/oder der US Limited Warranty fihren.

Achten Sie darauf, die Louis Vuitton Tambour Horizon nicht fallen zu lassen oder
anzuschlagen.

Keine schweren Obijekte auf die Uhr stellen.

Das Display nicht mit scharfen Objekten beriihren.

Keinen GbermaBigen Druck auf das Display ausiiben. Grobe Handhabung kann
die internen Schaltkreise beschadigen.

Zur Reinigung der Louis Vuitton Tambour Horizon keine aggressiven Chemikalien,
Reinigungslésungen oder starken Reinigungsmittel benutzen.

Wenn Sie die Uhr mit Kopfhérern benutzen, die Lautstérke auf einen verniinftigen Pegel
einstellen, um Horschéden zu vermeiden.

Wenn die Louis Vuitton Tambour Horizon oder eines ihrer Zubehérteile nicht
ordnungsgemaf funktionieren, bringen Sie diese in die néchstliegende Louis Vuitton
Boutique zuriick. Die Mitarbeiter werden lhnen helfen und, wenn nétig und méglich, dafir
sorgen, dass lhre Louis Vuitton Tambour Horizon repariert wird.

Abgesehen von den o.g. Hinweisen bitten wir Sie, die Anweisungen und



das Garantiehandbuch fir Informationen iber die elektrische Sicherheit der Kabel,
der Ladestation, der Netzstecker und der Batterie gut durchzulesen.

Kontakt mit Flissigkeiten

Die Louis Vuitton Tambour Horizon ist bis zu einer Tiefe von 30 Metern wasserdicht.
Achten Sie darauf, die Louis Vuitton Tambour Horizon so wenig wie méglich

folgenden Substanzen auszusetzen: Seife, Reinigungsmittel, Séure oder sdurehaltige
Lebensmittel und andere Fliissigkeiten als SiBwasser wie Salzwasser, Seifenwasser,
Schwimmbadwasser, Parfiim, Insektenschutzmittel, Lotionen, O, Sonnenschutzmittel,
Klebstoffentferner, Haarférbemittel oder Lésungsmittel. Die Louis Vuitton Tambour Horizon
ist wasserdicht nach IP68 auf Grundlage der Norm IEC 60529.

Wenn lhre Louis Vuitton Tambour Horizon ein Lederarmband hat, nicht vergessen,

dass Lederarmbénder nicht wasserbesténdig sind.

Folgendes kann die Wasserbesténdigkeit der Louis Vuitton Tambour Horizon
beeintrdchtigen und sollte aus diesem Grund vermieden werden:

* eintauchen der Louis Vuitton Tambour Horizon Watch in Wasser iber lange Zeitréume
hinweg;

* fallenlassen oder Anschlagen der Louis Vuitton Tambour Horizon;

* kontakt der Louis Vuitton Tambour Horizon mit Druckwasser oder schnell flieBendem
Wasser (Wasserski, Wakeboarding, Surfen, Jetski usw.);

* das Tragen der Louis Vuitton Tambour Horizon in heifer oder feuchter Umgebung

wie einer Sauna oder einem Dampfbad.



Bedienung der Knépfe, der digitalen Krone, der Stecker und der Anschliisse

Uben Sie nie GberméBigen Druck auf die Knépfe der Louis Vuitton Tambour Horizon aus
und zwéngen Sie den Stecker des Ladegeréits nie in einen Anschluss, denn dies kann

zu Beschadigungen fishren, die nicht von der Garantie und/oder der US Limited Warranty
abgedeckt sind. Wenn sich der Stecker nicht relativ einfach in den Anschluss stecken
|&sst, handelt es sich wahrscheinlich nicht um den richtigen Stecker. Vergewissern Sie sich,
dass der Anschluss nicht verstopft ist, und achten Sie darauf, dass der Stecker mit

dem Anschluss kompatibel ist und dass Sie den Stecker in der richtigen Richtung

in den Anschluss gesteckt haben.

Manche Benutzungsgewohnheiten kdnnen zum Ausfransen oder Brechen von Kabeln
beitragen. Das Kabel von Ladegerdten wird - wie jeder andere Metalldraht und jedes
andere Kabel - anfsllig oder briichig, wenn es regelmaBig an der gleichen Stelle
gebogen wird. Biegen Sie das Kabel also nur leicht und knicken Sie es nicht. Uberprifen
Sie regelmdBig, dass das Kabel nicht geknickt, gebrochen, verbogen oder anderweitig
beschadigt ist. Sollte eine solche Beschédigung vorliegen, das Kabel nicht mehr benutzen.
Das Verblassen der Farbe der Zubehérteile (Kabel, Stecker) nach einer regelméBigen
Benutzung ist normal. Schmutz, Abrieb und Feuchtigkeit kénnen zum Verblassen

der Farbe filhren. Wenn das Zubehér wéhrend der Benutzung warm wird oder wenn

die Louis Vuitton Tambour Horizon sich nicht auflédt oder synchronisiert, das Kabel vom
Netzteil entfernen und das Zubehdr mit einem weichen, trockenen, fusselfreien Tuch
reinigen. Das Zubehdr nicht mit Flissigkeiten oder Reinigungsprodukten séubern.

Die Farbe der Ladeeinheit des Ladezubehérs der Louis Vuitton Tambour Horizon kann



nach regelméBiger Benutzung verblassen. Das Reinigen der Ladeeinheit kann

dem Verblassen der Farbe entgegenwirken oder dieses verhindern und trégt dazu bei,
die Beschddigung des Ladegeréts und der Louis Vuitton Tambour Horizon zu verhindern.
Um die Ladeeinheit zu reinigen, das Ladegerét von der Louis Vuitton Tambour Horizon
und vom Netzteil trennen und mit einem feuchten, weichen Tuch abwischen. Vor

der Benutzung mit einem weichen, fusselfreien Tuch abtrocknen. Die Ladeeinheit nicht
mit Reinigungsprodukten séubern.

Schutz der Gesundheit des Benutzers

Als allgemeine Empfehlung sei vorausgeschickt, dass die Louis Vuitton Tambour Horizon
nicht fir eine Benutzung gedacht ist, bei der der Ausfall des Geréits zu Tod, Verletzung
oder schweren Umweltschaden fihren kann.

Wenn Sie Fragen zu lhrer Louis Vuitton Tambour Horizon, ihren Batterien

und/oder den chemischen Inhaltsstoffen der Zubehdrelemente haben, laden

wir Sie ein, unsere Website louisvuitton.com zu besuchen oder unseren Kundenservice
anzurufen (die Telefonnummern finden Sie auf der Louis Vuitton Website).

Die Louis Vuitton Tambour Horizon und die darauf geladenen Louis Vuitton Tambour
Horizon Apps sind keine Medizinprodukte. Sie wurden nicht fiir die Diagnose von
Krankheiten oder anderer Beschwerden oder fiir die Heilung, Linderung, Behandlung
oder Prévention von Krankheiten entwickelt und sind nicht dafir vorgesehen.

Fragen Sie lhren Arzt, bevor Sie mit der Louis Vuitton Tambour Horizon

ein Trainingsprogramm starten oder &ndern. Seien Sie wéhrend des Trainings vorsichtig


http://www.louisvuitton.com

und aufmerksam. Héren Sie sofort auf, wenn Sie Schmerzen, Mattigkeit, Schwindelgefihl,
Erschépfung oder Kurzatmigkeit verspiren. Sie tragen alle mit dem Training verbundenen
Risiken, einschlieBlich fir bei einer solchen Aktivitét erlittene Verletzungen. Wenn

Sie Beschwerden haben, auf die die Louis Vuitton Tambour Horizon Ihrer Meinung nach
einen negativen Einfluss haben kénnte (zum Beispiel Krémpfe, Ohnmacht, Augen - oder
Kopfschmerzen), wenden Sie sich vor der Verwendung der Louis Vuitton Tambour Horizon
an lhren Arzt.

Manche Personen kénnen auf bestimmte Materialien in Schmuckstiicken, Uhren

und anderen tragbaren Objekten reagieren, wenn diese iber I&ngere Zeit mit der Haut
in Kontakt sind. Der Grund kénnen Allergien, Umweltfaktoren, langerer Kontakt mit Seife,
Schweif3 usw. sein. Die Wahrscheinlichkeit, dass ein tragbares Gerét Hautreizungen
hervorruft, ist gréBer, wenn eine Allergie oder eine andere Uberempfindlichkeit vorliegt.
Wenn Sie empfindliche Haut haben, sollten Sie beim Tragen der Louis Vuitton Tambour
Horizon vorsichtig sein. Wenn die Louis Vuitton Tambour Horizon zu eng anliegt, kann

sie Hautreizungen hervorrufen.

Nehmen Sie die Louis Vuitton Tambour Horizon regelmafBig ab, damit Ihre Haut atmen
kann. Um Hautreizungen vorzubeugen, darauf achten, dass das Armband der Louis Vuitton
Tambour Horizon immer sauber und trocken ist. Bei Hautrétungen, Schwellungen, Jucken,
jeder anderen Hautreizung oder jedem anderen mangelnden Hautkomfort um oder unter
der Louis Vuitton Tambour Horizon sollten Sie diese abnehmen und lhren Arzt zum Rat
fragen, bevor Sie die Uhr wieder tragen.

Wenn Sie die Uhr weiter tragen, kénnen auch nach dem Abklingen der Symptome neue
oder noch stérkere Hautreizungen auftreten. Die in der Louis Vuitton Tambour Horizon



und ihrem Armband enthaltenen Materialien erfiillen die Anforderungen der Normen

fir Schmuck der U.S. Consumer Product Safety Commission, der geltenden europdischen
Verordnungen und anderer internationaler Normen.

Wahrend Software-Updates oder unter anderen bestimmten Umsténden kann

die Louis Vuitton Tambour Horizon iberhitzen, was dazu fihren kann, dass sich GuBere
Teile der Uhr wérmer anfishlen als iiblich. Um Hautreizungen zu vermeiden, laden wir Sie ein,
die Louis Vuitton Tambour Connect in dem Fall kurzzeitig vom Handgelenk abzunehmen.
Wenn Sie ein elektronisches medizinisches Gerdt benutzen, siehe Abschnitt
Interferenzen mit elektronischen Gerdten und magnetischen Eigenschaften” unten.

Schutz der Personen in der Umgebung der Uhr
Schutz von Kindern
Halten Sie die Louis Vuitton Tambour Horizon und ihr Zubehér auBBerhalb der Reichweite
von Kindern. Vor allem das Armband der Louis Vuitton Tambour Horizon stellt
eine Erstickungsgefahr fir kleine Kinder dar. Halten Sie das Armband auBerhalb
der Reichweite von Kleinkindern.

Sicherheit als Fu3génger und beim Fahren

Benutzen Sie Ihre Louis Vuitton Tambour Horizon nicht beim Fahren. Die Louis Vuitton
Tambour Horizon erzeugt und benutzt Funkfrequenzsignale und sendet solche aus.



Funkfrequenzsignale kdnnen bei unsachgeméaB installierten oder inadéquat abgeschirmten
elektronischen Systemen in Kraftfahrzeugen Funktionsstérungen hervorrufen. Fragen

Sie den Hersteller oder einen Vertragshéndler, ob dies fir Ihr Fahrzeug zutreffen kann.
Wenn zu lhrem Fahrzeug ein System hinzufigt wurde, sollten Sie auch beim Hersteller
dieses Systems Informationen ber Auswirkungen von Funkfrequenzsignalen einholen.
Benutzen Sie lhre Louis Vuitton Tambour Horizon nicht beim Gehen oder bei einer Akfivitét,
die Ihre volle Aufmerksamkeit erfordert. Unaufmerksamkeit im StraBenverkehr

oder geféhrliches Verhalten als FuBgénger kénnen zu schweren Verletzungen, Tod

oder Sachschaden fihren.

Elektrische Sicherheit
Zubehsr

Verwenden Sie ausschlieBlich von Louis Vuitton zugelassenes Zubehér. Die Verwendung
von Zubehér, das Louis Vuitton nicht fiir die Verwendung mit lhrer Louis Vuitton Tambour
Horizon zugelassen hat, kann jede fir lhre Uhr geltende Zulassung oder Garantie
und/oder die US Limited Warranty aufheben oder dazu fishren, dass Ihre Louis Vuitton
Tambour Horizon funktionsunféhig und/oder geféhrlich wird.



Ladezubehor

Laden Sie lhre Vuitton Tambour Horizon nur mit zugelassenem Ladezubehér.

In der Louis Vuitton App finden Sie Tutorials iiber das Laden der Uhr.

lhre Louis Vuitton Tambour Horizon wird mit folgendem Ladezubehér geliefert: Mikro-
USB-Kabel, Ladestation und Netzstecker. Verwenden Sie ausschliefBlich zugelassenes
Ladezubehér.

Das Ladegerdt vom Stromnetz trennen, wenn es nicht benutzt wird.

Es ist wichtig, die Louis Vuitton Tambour Horizon mit dem zum Lieferumfang gehérenden
Zubehér an einem gut gelisfteten Ort zu laden.

Benutzen Sie das zum Lieferumfang der Louis Vuitton Tambour Horizon gehérende
Zubehér und jegliches von Louis Vuitton zugelassenes Ladezubehér ausschlieBlich
an einer Stromquelle, die der auf dem Etikett angegebenen entspricht. Uberprifen
Sie vor der Benutzung des Netzteils, ob der Netzstrom (Wechselstrom) mit der auf

dem Netzteil aufgedruckten Netzspannung ibereinstimmt.

Um Brand oder Elektroschock zu vermeiden, Wandsteckdosen, Verléngerungskabel
und eingebaute Anschlisse nicht iberlasten. Um das Risiko von Besch&digung des Kabels
oder des Netzteils zu reduzieren, das Ladegerét immer am Stecker und nicht am Kabel
aus der Wandsteckdose oder der Stromquelle ziehen.

Die Verwendung von beschédigtem Ladezubehdr mit der Louis Vuitton Tambour Horizon
oder das Laden der Uhr in feuchter Umgebung kénnen zu Brand, Elektroschock,
Verletzung oder Beschddigung der Louis Vuitton Tambour Horizon oder anderen
Sachschaden filhren. Achten Sie vor dem Laden darauf, dass die Louis Vuitton Tambour
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Horizon und das Ladezubehér trocken sind. Wenn Sie die Louis Vuitton Tambour Horizon
aufladen, darauf achten, dass der USB-Stecker vollsténdig in das Netzteil eingesteckt ist,
bevor Sie dieses in eine Wandsteckdose einstecken. Vermeiden Sie es, die Louis Vuitton
Tambour Horizon in direktem Sonnenlicht zu laden. Tragen Sie die Louis Vuitton Tambour
Horizon nicht, wéhrend sie ladt.

Langeren Hautkontakt mit dem Stecker vermeiden, wenn das Kabel in eine Stromquelle
eingesteckt ist, denn dies kann zu Komfortmangel oder Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie das Sitzen oder Schlafen auf dem Stecker. Dariiber hinaus ist zu beachten:
* das Ladegerét wihrend der Benutzung nicht mit Wasser in Kontakt bringen,

denn dies kann zum Ausfall des Ladegerdts und der Louis Vuitton Tambour Horizon fiihren;
* den USB-Stecker vorsichtig in die Ladestation einstecken; die Ladestation wird
beschadigt, wenn er gewaltsam falsch herum eingesteckt wird;

* wir raten, die Louis Vuitton Tambour Horizon an einem kijhlen Ort zu laden,

um das Uberhitzen der Louis Vuitton Tambour Horizon zu verhindern;

* wir raten davon ab, die Louis Vuitton Tambour Horizon an einem Ort zu laden,

an dem sie direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist, denn dies kann zu Uberhitzung fihren;
* wenn sich die Louis Vuitton Tambour Horizon auf dem Ladegerit befindet

und dieses in eine Wandsteckdose eingesteckt ist, erscheint auf der Vorderseite

der Louis Vuitton Tambour Horizon ein Ladebildschirm, an dem der Prozentsatz

der Batterieladung angezeigt ist;

* es wird empfohlen, die Louis Vuitton Tambour Horizon vom Ladegerét zu trennen,
wenn die Batterie voll aufgeladen ist;



* wenn die Louis Vuitton Tambour Horizon nicht mit dem Laden beginnt, sollten

Sie Uberpriifen, ob das Netzteil vollsténdig in die Wandsteckdose eingesteckt ist,

ob das USB-Kabel fest in das Ladegerdt eingesteckt ist und ob die Uhr ordnungsgemaf3
auf dem Ladegerdt aufliegt;

* wenn der Ladevorgang der Louis Vuitton Tambour Horizon trotz alledem nicht beginnt,
sollten Sie Gberpriifen, ob die Uhr in der richtigen Ausrichtung auf dem Ladegerét auflegt
und ob die Riickseite der Louis Vuitton Tambour Horizon sauber ist;

* das Ladegerét enthélt einen kleinen Magneten, der dafiir sorgt, dass sich die Louis Vuitton
Tambour Horizon richtig auf dem Ladegerdt ausrichtet und daran haftet. Das Ladegerét
von Metall fernhalten.

Batteriesicherheit

lhre Louis Vuitton Tambour Horizon enthélt eine eingebaute, nicht austauschbare Batterie.
Versuchen Sie nicht, die Batterie der Uhr auszutauschen (Informationen iiber das Recycling
der Batterie finden Sie in Abschnitt ,Entsorgung elektronischer oder elektrischer Gerdte
und der Batterie” weiter unten).

Auf jeden Fall ist Folgendes zu beachten:

* die Batterie keinem Feuer oder externen Wérmequellen wie Heizplatten, Kochfeldern,
Heizgerdten oder Ofen aussetzen, denn in dem Fall besteht Brand - oder Explosionsgefahr;
e batterien nie in Fever werfen;

* Sie diirfen beschédigte Ladegeréte oder Batterien in keiner Weise benutzen. Die Batterie
ausschlieBlich fiir ihren Verwendungszweck benutzen. Die Batterie nicht kurzschlieBen;

* die Batterie nicht an heiflen oder kalten Orten aufbewahren.



Interaktion mit der Umwelt
Interferenzen mit elektronischen Geréten und magnetischen Eigenschaften

Wie alle Funkiibertragungsgerdéte kann auch die Louis Vuitton Tambour Horizon

bei anderen elektronischen Geréten Funktionsstérungen hervorrufen.

Schalten Sie die Uhr in Flugzeugen und an allen Orten aus, an denen dies verlangt wird
(Krankenhduser, Tankstellen usw.).

Achten Sie in jedem Fall darauf, dass Sie die Uhr nur dort benutzen, wo ihre Benutzung
erlaubt ist, und nur in der Weise, wie es erlaubt ist.

Ihre Louis Vuitton Tambour Horizon kann insbesondere bei Pacemakern, Defibrillatoren
und anderen medizinischen Geréten Funktionsstérungen hervorrufen. Achten Sie auf
einen Sicherheitsabstand zwischen |hrem medizinischen Gerét und der Louis Vuitton
Tambour Horizon und ihrem Zubehér. Fragen Sie lhren Arzt und den Hersteller

des medizinischen Geréts nach Informationen speziell iber lhr medizinisches Gerét.
Stellen Sie die Benutzung der Louis Vuitton Tambour Horizon und ihres Zubehérs

ein, wenn Sie den Verdacht haben, dass sie zu Stérungen lhres Pacemakers,

lhres Defibrillators oder jedes anderen medizinischen Geréts fishren kdnnten.

Halten Sie Schlisselkarten und Kreditkarten von der Louis Vuitton Tambour Horizon
und ihrem Zubehér fern.



Gefdhrliche Orte

Das Laden oder Benutzen der Louis Vuitton Tambour Horizon an Orten mit einer potentiell
explosiven Atmosphdre wie an Orten, an denen die Luft einen hohen Anteil

an entziindlichen Chemikalien, Démpfen oder Partikeln (Kérner, Staub, Metallpulver...)
enthdlt, kann geféhrlich sein. Beachten Sie alle diesbeziiglichen Schilder

und Anweisungen.

Betriebs - und Lagertemperatur

Die normale Betriebstemperaturspanne der Louis Vuitton Tambour Horizon betrégt

0 bis 40° C.

Die Louis Vuitton Tambour Horizon kann beschédigt und die Lebensdauer der Batterie
kann verkiirzt werden, wenn die Uhr auBerhalb dieser Temperaturspanne aufbewahrt
oder benutzt wird. Vermeiden Sie es, Ihre Louis Vuitton Tambour Horizon drastischen
Temperatur - oder Luftfeuchtigkeitséinderungen auszusetzen. Wenn die Innentemperatur
der Louis Vuitton Tambour Horizon die normale Betriebstemperatur ibersteigt (wenn
sie sich zum Beispiel iiber einen l&ngeren Zeitraum hinweg in einem heiflen Auto oder
in direktem Sonnenlicht befindet), kann es zu folgenden Reaktionen kommen,

mit der die Uhr versucht, ihre Temperatur zu regulieren:

* langsames Laden oder Stoppen des Ladevorgangs;

* dunkles Display;

* unterbrechung oder Verzégerung des Datentransfers.



Die Louis Vuitton Tambour Horizon und ihr Zubehér erfiillen die geltenden Normen
und Grenzwerte fiir die Oberflichentemperatur. Selbst innerhalb dieser Grenzwerte
kann der ununterbrochene Kontakt mit warmen Fléichen iber einen léngeren Zeitraum
hinweg jedoch zu Komfortmangel oder Verletzungen fishren. Die Louis Vuitton Tambour
Horizon und ihr Zubehér werden warm, wenn sie an das Stromnetz angeschlossen
sind. Benutzen Sie den gesunden Menschenverstand, um Situationen zu vermeiden,

in denen ihre Haut iiber einen Iéngeren Zeitraum mit der Louis Vuitton Tambour Horizon
und/oder ihrem Zubehér in Kontakt ist, wihrend diese an das Stromnetz angeschlossen
sind. Wenn die Batterie der Louis Vuitton Tambour Horizon geladen wird oder

das Zubehér an eine Stromquelle angeschlossen ist, sollten Sie beispielsweise nicht
darauf schlafen und es vermeiden, dass sie sich unter Ihrer Bettdecke, lhrem Kopfkissen
oder lhrem Kérper befindet. Seien Sie ganz besonders vorsichtig, wenn Sie aufgrund
Ihres Gesundheitszustands Hitze am Kérper nicht spiiren. Nehmen Sie die Louis Vuitton
Tambour Horizon ab, wenn sie unangenehm warm wird.

Pflege und Entsorgen
Reinigung und Reparatur
Sorgen Sie dafir, dass die Louis Vuitton Tambour Horizon immer sauber und trocken ist.
Trocknen Sie die Louis Vuitton Tambour Horizon sorgféltig ab, wenn sie mit SiBwasser
in Kontakt war. Reinigen Sie die Louis Vuitton Tambour Horizon, wenn sie mit etwas

in Kontakt war, was Flecken oder andere Beschadigungen hervorrufen kann, wie Schmutz
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oder Sand, Make-up, Tinte, Seife, Reinigungsmittel, Séuren oder séurehaltige Lebensmittel,
oder wenn sie mit anderen Flissigkeiten als SiBwasser in Kontakt war, wie mit Schweif3,
Salzwasser, Seifenwasser, Schwimmbadwasser, Parfiim, Insektenschutzmittel, Lotionen,
Sonnenschutzmittel, Ol, Klebstoffentferner, Haarférbemittel oder Lsungsmittel. Die Farbe
der Louis Vuitton Tambour Horizon kann sich im Laufe der Zeit veréndern oder verblassen.
Bei der Pflege lhrer Louis Vuitton Tambour Horizon sind folgende Hinweise zu beachten:

* die Louis Vuitton Tambour Horizon wéhrend des Aufladens der Batterie nicht reinigen;

* die Louis Vuitton Tambour Horizon oder ihr Armband nicht mit Hilfe einer externen
Warmequelle (z.B. Haartrockner) trocknen;

* die Louis Vuitton Tambour Horizon nicht mit Reinigungsprodukten oder Druckluft reinigen.

VorsichtsmaBBnahmen und Informationen iiber die eingebaute Batterie

e ihre Louis Vuitton Tambour Horizon ist mit einer eingebauten Batterie versehen,
die der Benutzer weder austauschen noch ausbauen kann;

e versuchen Sie nicht, die Batterie lhrer Louis Vuitton Tambour Horizon selbst
auszutauschen oder zu entfernen;

* die Verdnderung der Uhr oder der Versuch, sie zu &ffnen, 16schen die Garantie
und/oder die US Limited Warranty und stellen eine Sicherheitsgefahr dar;

* fir Eingriffe an der Batterie wenden Sie sich bitte an lhre Louis Vuitton Boutique
oder rufen Sie unseren Kundenservice an; die Telefonnummern finden Sie

auf der Louis Vuitton Website.



Entsorgung von Elektro - und Elektronik-Altgeréten und Batterien
I

lhre Louis Vuitton Tambour Horizon, ihr Zubehor und ihre Batterie enthalten
geféhrliche Substanzen und diirfen nicht mit den unsortierten Haushaltsabféllen
entsorgt werden.
Sie unterliegen speziellen lokalen Vorschriften. Da die Louis Vuitton Tambour Horizon
und ihr Zubeh&r nach dem 13. August 2005 im Markt eingefihrt wurden, unterliegen
Sie in der Europdischen Union insbesondere der Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro - und
Elekironik-Altgeréite (WEEE-Richtlinie).
Dariiber hinaus unterliegt die in die Louis Vuitton Tambour Horizon eingebaute Batterie
der Richtlinie 2006/66/EG iber Batterien und Akkumulatoren sowie Altbatterien
und Altakkumulatoren. Die obigen Symbole der durchgestrichenen Abfalltonne bedeuten,
dass die Louis Vuitton Tambour Horizon, ihre Batterie und ihr Zubehér diesen Vorschriften

unterliegen.
Die o.g. Geréte und die Batterie miissen separat entsorgt werden.



Die ordnungsgeméfe Entsorgung der Altgeréte, Altbatterien oder Altakkumulatoren
tréigt dazu bei, potentielle negative Auswirkungen auf die Umwelt sowie die Gesundheit
von Tieren und Menschen zu verhindern. Durch Recycling, die Wiederverwendung

der Materialien oder andere Formen der Nutzung von Altgeréten leisten Sie

einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz.

Die o.g. Gerdte nicht in Feuer werfen.

Ausfihrlichere Informationen iber die Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Altgeréten, Altbatterien und Altakkumulatoren finden Sie:

* bei lhrer Stadtverwaltung;

* bei der Stadtreinigung;

* bei unseren auf der Louis Vuitton Website genannten Kundenservice-Zentren;

* in der Louis Vuitton Boutique, in der Sie das Produkt erstanden haben.

Die Verbraucher werden je nach Gesetzgebung in ihrem Land entweder eingeladen
oder sind gesetzlich verpflichtet, elektrische oder elektronische Geréte nach Ende

ihrer Betriebsdauer zu speziell fir diesen Zweck eingerichteten éffentlichen Recyclingstellen
zu bringen oder zu ihrem Handler zuriickzubringen. Die speziellen Modalitéten sind

in den nationalen Gesetzen jedes Landes festgelegt.

Rechtliche hinweise
Die Benutzer kénnen den Bildschirm mit dem E-Label aufrufen, indem Sie
Einstellungen > System > Info > Rechtliche Hinweise wéhlen.

Abgesehen von einem vom Benutzer definierten Passwort zum Schutz vor unberechtigtem
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Zugriff auf das Gerét sind kein spezieller Zugangscode und keine Berechtigungen
erforderlich, um die o.g. Schritte durchfihren zu kénnen.

Die Informationen iiber das E-Label sind voreingestellt. Der Benutzer kann

die E-Label-Informationen nicht veréndern.

Wir bitten Sie, die gesetzlichen Vorschriften und Zertifizierungsinformationen fir folgende
Lénder und geographische Zonen in dem separaten Dokument mit dem Titel

JLegal and certification - additional local information”, das zum Lieferumfang lhrer
Louis Vuitton Tambour Horizon gehért, zu Gberprifen:

* Festlandchina

* Europa

* Japan

* Russland

* Singapur

* Sidkorea

* Provinz Taiwan

* Vereinigte Arabische Emirate

* USA
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Bluetooth®
®
Die Wortmarke Bluetooth® und die Logos sind eingetragene Warenzeichen
und Eigentum der Bluetooth SIG, Inc. und werden von Louis Vuitton unter Lizenz
verwendet. Andere Warenzeichen und Markennamen sind Eigentum ihrer entsprechenden
Inhaber.
Weitere rechtliche Hinweise zu der Uhr finden Sie in den Einstellungen des Produkts.

Internationale begrenzte garantie

lhre Louis Vuitton Tambour Horizon wird in Zusammenarbeit mit den Top-Partnern Google
und Compal/Qualcomm hergestellt.

Ihre Louis Vuitton Tambour Horizon ist fir einen Zeitraum von zwei Jahren ab

dem Kaufdatum und das Zubehér fiir einen Zeitraum von einem Jahr ab dem Kaufdatum
unter den u.a. Bedingungen durch eine internationale begrenzte Garantie gegen
Fabrikationsfehler gedeckt.

Im Rahmen dieser internationalen begrenzten Garantie umfasst das Zubehsr
insbesondere das Ladezubehér, das in der Originalverpackung lhrer Louis Vuitton
Tambour Horizon enthalten ist oder in den Louis Vuitton Boutiquen verkauft wird (z.B.
Lade-Puck, Mikro-USB-Kabel, Netzstecker). Um jeden Zweifel auszuschlieBen, umfasst
das Zubehér kein von Drittanbietern verkauftes Zubehér, und Louis Vuitton iibernimmt
ausdrijcklich keine Garantie oder Haftung fiir derartiges Zubehér.
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Die begrenzten Bedingungen gelten sowohl fir die Louis Vuitton Tambour Horizon
als auch fir das Zubehér. Nicht alle Zubehérelemente sind wasserfest.

Was ist von der Garantie abgedeckt?

Im Rahmen dieser begrenzten 2-Jahres-Garantie verpflichtet sich Louis Vuitton,

jedes Problem mit den Funktionen der Louis Vuitton Tambour Horizon, die sich

aus einem Fabrikationsfehler ergeben, kostenfrei zu beheben. Diese Garantie wird
ausschlieBlich von den Louis Vuitton Boutiquen anerkannt.

Die 2-Jahres-Garantie ab dem Datum des Kaufs lhrer Louis Vuitton Tambour Horizon

und die einjéhrige Garantie fir das Zubehdr ab dem Datum des Kaufs lhrer Louis Vuitton
Tambour Horizon decken alle Funktionsfehler ab, die im Rahmen der normalen

Benutzung des Gerdts in Ubereinstimmung mit den technischen Spezifikationen

und Bedienungsanleitungen der Louis Vuitton Tambour Horizon auftauchen.

Dabei kann es sich zum Beispiel um folgende Probleme handeln: Probleme mit dem Ein -
und Ausschalten, Ladeprobleme, Funktionsstdrungen des Displays, die Unmé&glichkeit,

die Applikationen oder Funktionen der Uhr aufgrund der Funktionsstérung der Louis Vuitton
Tambour Horizon normal zu nutzen. Diese Garantie kann in den Léndern, in denen

die Louis Vuitton Tambour Horizon vertrieben wird, geltend gemacht werden.

Alle unbestreitbaren Qualitétsprobleme beim Aussehen oder den mechanischen Funktionen,
die offenbar von einem Problem mit der Qualitét der Komponenten oder einer schlechten
Montage der Louis Vuitton Tambour Horizon herrishren, sind von der Garantie abgedeckt.
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Dariiber hinaus gelten bestimmte einschréinkende Bedingungen. Aus dem Grund
ist es sehr wichtig, dass Sie sich folgende Absétze gut durchlesen.

Was sind die einschrénkenden Bedingungen dieser Garantie?

Um Anspruch auf diese internationale begrenzte Garantie zu haben, missen folgende
Bedingungen erfillt sein:

* der Stempel fir die internationale begrenzte Garantie, der sich auf der Garantiekarte
befindet, die Sie zusammen mit Louis Vuitton Tambour Horizon erhalten haben,

muss lhrer Louis Vuitton Tambour Horizon beiliegen, wenn Sie diese zur Reparatur

in eine Louis Vuitton Boutique zuriickbringen. AuBerdem muss der Stempel unterschrieben
und mit dem Kaufdatum versehen sein;

¢ Louis Vuitton Gbernimmt die Garantie fiir Ihre Louis Vuitton Tambour Horizon nur dann,
wenn ein giiltiger Garantiestempel ordnungsgeméaf ausgefiillt und in einer Louis Vuitton
Boutique unterzeichnet wurde;

* die in das Gehéuse eingravierte Seriennummer muss perfekt lesbar sein und kein Teil
der Riickseite des Originalgeh&uses oder der Original-Seriennummer darf entfernt,
modifiziert, gefélscht, abgedndert, ersetzt, geldscht, verunstaltet oder unlesbar gemacht
worden sein.

Die Nichteinhaltung einer oder mehrerer der o.g. Bedingungen macht alle Anspriiche,
die sich aus der internationalen begrenzten Garantie fiir die Louis Vuitton Tambour
Horizon ergeben, null und nichtig.
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Was ist nicht von der Garantie abgedeckt?

Wenn eine andere Stelle als ein offizielles Louis Vuitton Kundenservice-Center

an der Uhr Service-Dienstleistungen erbracht hat, sind eventuelle sich daraus ergebende
Schéaden nicht von der Garantie abgedeckt und heben den Garantieanspruch auf.

Die internationale begrenzte Garantie bezieht sich auch nicht auf Armbénder, Glaser
und Batterien oder die Beschédigung des Gehéuses oder der Materialien aufgrund
von Feuchtigkeit, die aufgrund einer unsachgeméfien Behandlung in lhre Louis Vuitton
Tambour Horizon eingedrungen ist.

Allgemein gilt die Garantie nicht bei unsachgeméBer oder inaddquater Benutzung
Ihrer Louis Vuitton Tambour Horizon:

* das Produkt wurde vom Benutzer oder einer nicht dazu berechtigten Person gedffnet;
* das Produkt wurde an nicht empfohlenes Zubehér wie einen anderen Batterietyp
oder ein anderes Ladegerdt angeschlossen;

* das Produkt wurde absichtlich beschddigt oder unter Nichtbeachtung

der empfohlenen Hinweise fir die Inbetriebnahme oder die Benutzung verwendet,

wie mit einem ungeeigneten Steckelement, oder das Produkt wurde einer zu hohen
Stromspannung, elektrischen Entladungen oder starken Schlégen ausgesetzt, fallen
gelassen oder einer anormal hohen mechanischen Belastung ausgesetzt, was

zu einer starken Beschddigung des Gehéuses oder der elekironischen Bauteile

des Produkts gefihrt hat;

* das Produkt wurde in anormaler Weise Wasser oder anderen chemischen Substanzen
ausgesetzt (Korrosion, Feuchtigkeit);
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* das Produkt wurde hohen Temperaturen (iiber 40° C) oder anderen extremen
Umweltbedingungen ausgesetzt;

* es wurde versucht, die Software des Produkts zu veréndern.

Wird einer der o.g. Félle beobachtet, ist die Louis Vuitton Tambour Horizon nicht von
der internationalen begrenzten Garantie abgedeckt. Der normale Verschleif3

und die Alterung der Louis Vuitton Tambour Horizon infolge einer normalen Nutzung
sind nicht von der Garantie abgedeckt. Dies ist insbesondere der Fall bei:

* Oberflachenbeschédigung infolge der normalen Nutzung des Produkts,

Kratzern auf dem Gehé&use, Gummiteilen, dem Glas, Eindringen von Staub oder
Oberfléchenbeschadigung, Farbverénderung von Teilen der Uhr infolge von
Sonnenlichtexposition oder Kontakt mit chemischen Substanzen;

* Beeintréichtigung der Autonomie der Batterie infolge ihrer normalen Alterung.

Gewdhrleistungsausschluss fir Software

In diesem Abschnitt iber Software bedeutet ,Software” jede bereitgestellte
Softwareanwendung (und alle damit verbundenen Inhalte und Funktionalitéten),

auf die bei der Nutzung der Louis Vuitton Tambour Horizon zugegriffen werden kann
oder die anderweitig mit der Louis Vuitton Tambour Horizon zusammenarbeiten.
Drittanbieter-Software. , Drittanbieter-Software” ist Software, die von einer anderen
Person als Louis Vuitton entwickelt wurde oder fisr Sie fir die Benutzung mit der Louis Vuitton
Tambour Horizon bereitgestellt wird.

25



Wir weisen darauf hin, dass Louis Vuitton nicht dafiir verantwortlich gemacht werden
kann, wenn Updates des Betriebssystems der Louis Vuitton Tambour Horizon oder

das Pairing der Louis Vuitton Tambour Horizon mit speziellen Handymodellen zu Stérung
oder Ausfall der Louis Vuitton Tambour Horizon fihren.

Drittanbieter-Software wird vorbehaltlich und gemé&f den geltenden Bedingungen

des Drittanbieters bereitgestellt. Wird in Verbindung mit solcher Drittanbieter-Software
eine Garantie gewdhrt, dann ausschlieBlich von dem/den entsprechenden
Drittanbieter(n) und nicht von Louis Vuitton. Sie erkennen also an, dass Louis Vuitton
keine Haftung im Zusammenhang mit der Nutzung und/oder Verwertung solcher
Drittanbieter - Apps und/oder -Software ibernimmt.

Wir raten lhnen dringend, die Bedingungen der Drittanbieter sorgféiltig durchzulesen.
Louis Vuitton Software. Louis Vuitton kann Benutzern in Verbindung mit der Louis Vuitton
Tambour Horizon von Zeit zu Zeit bestimmte Softwareprodukte anbieten oder bereitstellen
(,Louis Vuitton Software”). Wir raten lhnen dringend, die Bedingungen von Louis Vuitton
im Zusammenhang mit der Louis Vuitton Software, die Sie herunterladen/verwenden,
sorgféltig durchzulesen.

Allgemeine Bedingungen und Einschrénkungen
Diese internationale begrenzte Garantie gibt Ihnen bestimmte gesetzliche Anspriiche.
Gemdf der lokalen Gesetzgebung, die von Land zu Land unterschiedlich ist, kdnnen
Sie mdglicherweise noch weitere Anspriiche haben. Es liegt im alleinigen Ermessen

von Louis Vuitton und der Louis Vuitton Boutiquen, eine Lous Vuitton Uhr im Rahmen
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dieser internationalen begrenzten Garantie zu reparieren oder auszutauschen. Soweit
dies die lokale Gesetzgebung erlaubt, haftet Louis Vuitton nicht fiir beiléufige Schéden,
spezielle Schaden, Straf - oder Folgeschdden. Diese internationale begrenzte Garantie
kann mit der Louis Vuitton Tambour Horizon iibertragen werden.

Wir raten Ihnen, lhre Louis Vuitton Tambour Horizon zur néchstgelegenen Louis Vuitton
Boutique zuriickzubringen. Sie finden die Liste der Louis Vuitton Boutiquen in der ganzen
Welt auf der am Ende dieses Hefts genannten Louis Vuitton Website. Die Geltendmachung
Ihrer gesetzlichen Anspriiche als Verbraucher wird durch diese Garantie nicht berihrt.
Vergewissern Sie sich, dass sich auf lhrer Rechnung ein datierter und unterzeichneter
Garantiestempel befindet - anderenfalls haben Sie keinen Anspruch auf die o.g.
internationalen begrenzten Garantieleistungen.

Um einen Anspruch auf diese internationale begrenzte Garantie zu haben, missen beim
Zurisckbringen des Produkts ebenfalls folgende administrative Bedingungen erfiillt sein:
soweit dies die lokale Gesetzgebung erlaubt, muss das Produkt mit seiner Originalbatterie
und dem Original-Ladegerét in eine Louis Vuitton Boutique zuriickgebracht werden.

Spezielle zusétzliche Garantiebedingungen fiir Osterreich

Diese internationale begrenzte Garantie gilt zusétzlich zur gesetzlichen Garantie
des Verkéufers, die nicht ausgeschlossen werden kann. Louis Vuitton haftet nicht
fir beilaufige Schaden, spezielle Schaden, Straf - oder Folgeschéden, es sei denn,
es handelt sich um Personenschéden oder Anspriiche aus dem &sterreichischen
Produkthaftungsgesetz.
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Das Produkt muss mit seiner Originalbatterie und dem Original-Ladegerét

in eine Louis Vuitton Boutique zuriickgebracht werden. Falls Sie ausfihrlichere
Informationen iber diese Garantie wiinschen, kénnen Sie uns gerne iber
unsere Website louisvuitton.com kontaktieren oder unseren Kundenservice
anrufen; die Telefonnummern finden Sie am Ende dieses Hefts.

WICHTIGE INFORMATIONEN: lhre Louis Vuitton Tambour Horizon fihrt

das Betriebssystem Google aus. Probleme mit der Funktionsweise

oder der Verfiigbarkeit dieses Betriebssystems kénnen also die Funktionsweise
Ihrer Louis Vuitton Tambour Horizon beeintréchtigen. Falls Sie Fragen

oder Probleme haben, kénnen Sie uns gerne iiber unsere Website louisvuitton.com
kontaktieren oder unseren Kundenservice anrufen; die Telefonnummern finden Sie
auf der Louis Vuitton Website.
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Veiligheidsvoorschriften en wettelijke informatie

Waarschuwing! Lees voordat u de Louis Vuitton Tambour Horizon gaat gebruiken
onderstaande instructies die belangrijke informatie over veiligheid en regelgeving
bevatten. Bewaar deze instructies op een veilige plaats zodat u ze wanneer nodig
kunt naslaan.

Om zoveel mogelijk plezier te hebben van uw Louis Vuitton Tambour Horizon
en van alle beschikbare applicaties raden wij u sterk aan om uw Louis Vuitton
Tambour Horizon te gebruiken in combinatie met de Louis Vuitton App.

Louis Vuitton App is gratis beschikbaar in de Apple App Store of de Google
Play Store.

Hoewel uw Louis Vuitton Tambour Horizon ook zonder Louis Vuitton App kan
functioneren, zullen bepaalde functies van uw Louis Vuitton Tambour Horizon
alleen beschikbaar zijn nadat u Louis Vuitton App heeft gedownload (exclusieve
wijzerplaten etc.).




Veiligheidsvoorschriften
Hoofdkenmerken van uw Louis Vuitton Tambour Horizon

De Louis Vuitton Tambour Horizon is een luxe horloge met wifi, Bluetooth® en contactloze
betaling functies. Het is niet bestemd om te worden gebruikt voor medische doeleinden
of als fitness tracker.

De Louis Vuitton Tambour Horizon vereist een telefoon met Android 4.4+ of iOS 9+.

De ondersteunende functies variéren per platform. Ga op u telefoon of een computer
naar g.co/WearCheck om te zien of deze compatibel is.

De Louis Vuitton Tambour Horizon vereist het gebruik van de meegeleverde
oplaadaccessoires. De met de Louis Vuitton Tambour Horizon meegeleverde accessoires
bestaan uit een micro-USB-kabel, een oplader en een stekker. Hierna vindt u nadere
bijzonderheden over de elektrische veiligheidsvoorschriften voor het gebruik van

de oplaadaccessoires.

U kunt de Bluetooth®, wifi en contactloze betaalfuncties van het horloge uvitschakelen
door onderstaande stappen te volgen:

Is het scherm donker, raak het dan aan om het horloge te activeren;

* Veeg van de bovenkant van het scherm omlaag;

* Zoek het Instellingen pictogram (&%) en raak dit aan;

* Ga naar “Connectiviteit”, raak wifi, Bluetooth® of NFC aan afhankelijk van de functie
die u wilt vitschakelen;



* s wifi, Bluetooth® of NFC op Automatisch ingesteld, raak dan de aan/uit schakelaar
naast wifi, Bluetooth® of NFC aan om de functie uit te schakelen of te deactiveren.

Belangrijke veiligheidsmaatregelen

Het niet naleven van onderstaande richtlijnen kan defecten veroorzaken of gevaar
opleveren voor de gebruiker en/of de dekking van de garantie en/of de Beperkte
Amerikaanse garantie ongeldig maken of beperken.

In Louis Vuitton App zijn een aantal tutorials beschikbaar die dienen als leidraad
om uw Louis Vuitton Tambour Horizon op de beste manier te gebruiken.

Veilig gebruik van de Louis Vuitton Tambour Horizon en accessoires
De Louis Vuitton Tambour Horizon veilig houden
Algemeen

Gebruik of bewaar de Louis Vuitton Tambour Horizon niet op stoffige of vuile plaatsen
daar dit de componenten kan beschadigen.

Bewaar de Louis Vuitton Tambour Horizon niet op warme plaatsen of in direct zonlicht.
Hoge temperaturen kunnen de levensduur van elektronische apparaten verkorten,
batterijen beschadigen, maken dat ze niet meer werken en bepaalde plastics kunnen
er door smelten of kromtrekken.



Bewaar de Louis Vuitton Tambour Horizon ook niet op koude plaatsen.

Als de Louis Vuitton Tambour Horizon vervolgens tot normale temperatuur opwarmt,
kan er condensvorming optreden in de Louis Vuitton Tambour Horizon, waardoor

de elektronische circuits beschadigd kunnen worden.

Probeer niet om de kast van de Louis Vuitton Tambour Horizon open te maken.
Ondeskundige ingrepen aan de Louis Vuitton Tambour Horizon kunnen

de Louis Vuitton Tambour Horizon beschadigen en de garantie en/of Beperkte
Amerikaanse garantie ongeldig maken.

Laat de Louis Vuitton Tambour Horizon niet vallen en sla er niet op. Zet er geen zware
voorwerpen op.

Raak het display niet aan met scherpe voorwerpen.

Oefen geen overdreven harde druk uit op het display. Ruwe behandeling kan

de inwendige circuits beschadigen.

Gebruik geen bijtende chemische producten, reinigingsoplosmiddelen of sterke
detergenten om de Louis Vuitton Tambour Horizon schoon te maken.

Luistert u met oordopjes naar het apparaat, zorg er dan voor dat u de geluidssterkte
op een redelijk niveau hebt ingesteld om gehoorschade te voorkomen.

Als de Louis Vuitton Tambour Horizon of een van de accessoires niet goed werken,
breng ze dan naar de dichtstbijzijnde Louis Vuitton winkel. Het personeel zal u helpen
en er indien nodig en mogelijk voor zorgen dat de Louis Vuitton Tambour Horizon
wordt gerepareerd.

Naast bovenstaande informatie wordt verwezen naar de gebruiks - en garantiehandleiding
voor informatie over de elektrische veiligheid van kabels, oplader, stekkers en batterij.



Blootstelling aan vloeistof

De Louis Vuitton Tambour Horizon is waterbestendig tot 30 meter.

Probeer de Louis Vuitton Tambour Horizon zo min mogelijk bloot te stellen aan

de volgende substanties: zeep, reinigingsmiddelen, zuren of zure voedingsmiddelen

en andere vloeistoffen dan zoet water, zoals zout water, zeepsop, zwembadwater,
parfum, insectenwerende middelen, lotions, zonnebrandmiddelen, olie, middelen

om kleefstoffen te verwijderen, haarverf of oplosmiddelen.

De Louis Vuitton Tambour Horizon heeft een waterbestendigheidscertificering van 1P68
volgens de IEC 60529 norm.

Heeft uw Louis Vuitton Tambour Horizon een leren bandje, denk er dan aan dat leren
bandjes niet waterbestendig zijn.

Onderstaande situaties kunnen de waterdichtheid van de Louis Vuitton Tambour Horizon
beinvloeden en dienen vermeden te worden:

* de Louis Vuitton Tambour Horizon Watch gedurende langere periodes in water
onderdompelen;

* de Louis Vuitton Tambour Horizon laten vallen of aan schokken blootstellen;

* de Louis Vuitton Tambour Horizon blootstellen aan water onder hoge druk of met
een hoge snelheid, zoals bij waterskién, wake boarden, surfen, jetskién etc;

* de Louis Vuitton Tambour Horizon in een hete of vochtige omgeving dragen, zoals
een sauna of Turks bad.



Het gebruik van knoppen, digitale kroon, connectoren en poorten

Druk nooit overdreven hard op een knop op de Louis Vuitton Tambour Horizon

en forceer nooit bij het insteken van een oplaadconnector in een poort, daar dit schade
kan veroorzaken die niet wordt gedekt door de garantie en/of Beperkte Amerikaanse
garantie. Als de connector en de poort niet redelijk gemakkelijk op elkaar aangesloten
kunnen worden, passen ze waarschijnlijk niet bij elkaar. Controleer of ze niet verstopt zijn
en check of de connector en de port met elkaar overeenkomen en of u de connector

in de juiste stand houdt ten opzichte van de poort.

Sommige gebruikspatronen kunnen leiden tot het verslijten of breken van kabels. Net als
iedere andere metalen draad of kabel wordt de aan de oplader bevestigde kabel zwak
of breekbaar als hij steeds weer op dezelfde plek wordt gebogen. Buig de kabel in ronde
bochten en niet in scherpe hoeken. Inspecteer de kabel en connector regelmatig op
kinken, breuken, knikken of andere beschadigingen. Gebruik de kabel niet als u dit soort
beschadigingen constateert.

Verkleuring van de accessoires (kabel, stekkers) na regelmatig gebruik is normaal. Vuil,
aanslag en blootstelling aan vocht kunnen verkleuring veroorzaken. Als de accessoires
warm worden tijdens het gebruik of als de Louis Vuitton Tambour Horizon niet oplaadt

of synchroniseert, koppel de kabel dan los van de netadapter en maak de accessoires
schoon met een zachte, droge, niet-pluizende doek. Gebruik geen vloeistoffen

of reinigingsmiddelen om de accessoires schoon te maken.

Na herhaaldelijk gebruik kan het oplaadvlak van de oplaadaccessoire van de Louis Vuitton
Tambour Horizon verkleuren. Het schoonmaken van het oplaadvlak kan deze verkleuring
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verminderen of voorkomen en zal schade aan de oplader en de Louis Vuitton Tambour
Horizon helpen voorkomen. Om het oplaadvlak schoon te maken, koppelt

u de oplader los van de Louis Vuitton Tambour Horizon en van de netadapter en veegt
u het oplaadvlak schoon met een vochtige, zachte doek. Droog het viak af met

een zachte, niet-pluizende doek voordat u weer gaat opladen. Gebruik geen
reinigingsmiddelen voor het schoonmaken van het oplaadvlak.

Bescherming van de gezondheid van de gebruiker

Als algemene aanbeveling geldt dat de Louis Vuitton Tambour Horizon niet is bestemd
voor gebruik waarbij het falen van het apparaat zou kunnen leiden tot dood, lichamelijk
letsel of ernstige schade aan het milieu. Heeft u vragen over de chemische inhoud

van de Louis Vuitton Tambour Horizon, zijn batterijen en/of accessoires, aarzel

dan niet contact met ons op te nemen via onze website louisvuitton.com of om onze
Klantenservicecentra te bellen op de telefoonnummers vermeld op de Louis Vuitton website.
De Louis Vuitton Tambour Horizon en de inbegrepen Louis Vuitton Tambour Horizon
apps zijn geen medische instrumenten. Zij zijn niet bestemd of bedoeld voor gebruik
bij het diagnosticeren van ziekten of andere aandoeningen, of voor het genezen,
verminderen, behandelen of voorkomen van ziekte.

Raadpleeg eerst uw arts, voordat u met de Louis Vuitton Tambour Horizon

een programma van lichaamsoefeningen begint of wijzigt. Wees voorzichtig en oplettend
tijldens het doen van lichaamsoefeningen. Stop onmiddellijk als u pijn voelt of als u zich
flauw, duizelig, vitgeput of buiten adem voelt. Door lichaamsoefeningen te doen neemt
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u alle daaraan verbonden inherente risico’s op u met inbegrip van eventueel letsel dat uit
een dergelijke activiteit kan voortvloeien. Als u een medische aandoening heeft waarvan
u denkt dat deze door de Louis Vuitton Tambour Horizon beinvloed zou kunnen worden
(bijvoorbeeld aanvallen, black-outs, vermoeidheid van de ogen of hoofdpijn), raadpleeg
dan u arts voordat u de Louis Vuitton Tambour Horizon gaat gebruiken.

Sommige mensen kunnen reacties vertonen op bepaalde materialen die in sieraden,
horloges en andere voorwerpen om te dragen worden gebruikt en die in langdurig
contact met hun huid zijn. Dit kan worden veroorzaakt door allergieén, milieufactoren,
langdurige blootstelling aan irriterende stoffen zoals zeep, transpiratie of andere
oorzaken. U loopt meer kans irritatie te ondervinden van een apparaat om te dragen,
als u lijdt aan allergieén of andere gevoeligheden. Als u bekende huidgevoeligheden
heeft, wees dan extra voorzichtig wanneer u de Louis Vuitton Tambour Horizon draagt.
U loopt meer kans huidirritatie te ondervinden van de Louis Vuitton Tambour Horizon

als u hem te strak omdoet.

Doe de Louis Vuitton Tambour Horizon regelmatig af om uw huid te laten ademen.

Door de bandijes van de Louis Vuitton Tambour Horizon schoon en droog te houden
vermindert u de kans op huidirritatie. Als u roodheid, zwelling, jeuk of andere irritatie

of ongemak ondervindt op uw huid rondom of onder de Louis Vuitton Tambour Horizon,
doe de Louis Vuitton Tambour Horizon dan af en raadpleeg uw arts voordat u hem

weer gaat dragen. Voortgezet gebruik, zelfs nadat de symptomen verdwenen zijn,

kan hernieuwde of verhoogde irritatie tot gevolg hebben.

De materialen gebruikt in de Louis Vuitton Tambour Horizon en de horlogebanden

van de Louis Vuitton Tambour Horizon voldoen aan de normen voor sieraden gesteld



door de U.S. Consumer Product Safety Commission (Amerikaanse Commissie voor

de Veiligheid van Consumentenproducten), de toepasselijke Europese voorschriften

en andere internationale normen.

Tijdens software updates en onder bepaalde omstandigheden kan oververhitting

van de Louis Vuitton Tambour Horizon optreden waardoor de buitenste gedeelten

van het horloge warmer kunnen aanvoelen dan gewoonlijk. Aarzel in een dergelijk geval
niet om de Louis Vuitton Tambour Horizon even af te doen om irritatie te voorkomen.
Gebruikt u een medisch elektronisch apparaat, zie dan deel “Elektronische of elektrische
apparatuur en batterijen weggooien” hierna.

Bescherming van mensen in de omgeving
Bescherming van kinderen
Houd de Louis Vuitton Tambour Horizon en zijn accessoires buiten bereik van kinderen.
In het bijzonder sommige bandjes van de Louis Vuitton Tambour Horizon kunnen
verstikkingsgevaar opleveren voor kleine kinderen. Houd deze bandjes vit de buurt
van kleine kinderen.

Veilig autorijden en lopen

Gebruik de Louis Vuitton Tambour Horizon niet tijdens het autorijden.
De Louis Vuitton Tambour Horizon genereert en gebruikt radiofrequentiesignalen en kan



deze uitzenden. Radiofrequentiesignalen kunnen verkeerd geinstalleerde of ontoereikend
afgeschermde elekironische systemen in motorvoertuigen beinvioeden. Check dit bij

de fabrikant of zijn vertegenwoordiger met betrekking tot uw voertuig. Als er extra
apparatuur aan uw voertuig is toegevoegd, dient u ook de fabrikant van deze apparatuur
om informatie over radiofrequentiesignalen te vragen.

Gebruik de Louis Vuitton Tambour Horizon niet terwijl u buiten loopt of als u bezig bent
met iets dat uw volle aandacht vraagt. Onoplettendheid ten opzichte van het verkeer

of andere risico’s voor voetgangers kan ernstig letsel, dood of schade aan eigendommen
veroorzaken.

Elekirische veiligheid
Accessoires

Gebruik uitsluitend de door Louis Vuitton goedgekeurde accessoires.

Het gebruik van accessoires die niet door Louis Vuitton voor gebruik met uw Louis Vuitton
Tambour Horizon zijn goedgekeurd, kan goedkeuringen of garantie en/of Beperkte
Amerikaanse garantie, die op uw apparaat van toepassing zijn, ongeldig maken, of kan
tot gevolg hebben dat de Louis Vuitton Tambour Horizon niet meer werkt en/of gevaarlijk
wordt.



Oplaadaccessoires

Gebruik uitsluitend goedgekeurde oplaadaccessoires voor het opladen van de Louis Vuitton
Tambour Horizon. In Louis Vuitton App zijn een aantal tutorials beschikbaar over de manier
van opladen.

Uw Louis Vuitton Tambour Horizon is voorzien van de volgende oplaadaccessoires:
micro-USB-kabel, oplader en stekker. Gebruik vitsluitend goedgekeurde
oplaadaccessoires.

Als de oplader niet in gebruik is, koppel hem dan los van het stopcontact.

Het is belangrijk om de Louis Vuitton Tambour Horizon met de meegeleverde accessoires
op te laden in een goed geventileerde ruimte.

Gebruik de met de Louis Vuitton Tambour Horizon meegeleverde oplaadaccessoires
of andere door Louis Vuitton goedgekeurde oplaadaccessoires alleen op het type
energiebron dat op het etiket is vermeld. Controleer, voordat u een voedingsapparaat
gebruikt, of de netspanning (AC) overeenkomt met de op het voedingsapparaat vermelde
spanning.

Zorg dat u het stopcontact, verlengsnoeren of contactdozen niet overbelast, daar

dit gevaar van brand of elektrische schokken tot gevolg kan hebben. Om risico van
beschadiging van het snoer of de wandoplader te beperken, verdient het de voorkeur

de wandoplader zelf uit het stopcontact te trekken en niet aan het snoer te trekken

om de oplaadaccessoire van het stopcontact of de stroombron los te koppelen.

Het gebruik van beschadigde Louis Vuitton Tambour Horizon oplaadaccessoires

of opladen in een vochtige omgeving kan brand, elektrische schokken, letsel of schade



veroorzaken aan de gebruiker, de Louis Vuitton Tambour Horizon of andere eigendommen.
Zorg ervoor dat de Louis Vuitton Tambour Horizon en de oplaadaccessoires droog
zijn, voordat u gaat opladen. Als u de oplaadaccessoires gebruikt om de Louis Vuitton
Tambour Horizon op te laden, let er dan op dat de USB-connector goed in de adapter
is gestoken voordat u de adapter in een stopcontact steekt. Houd de Louis Vuitton
Tambour Horizon tijdens het opladen uit direct zonlicht. Draag de Louis Vuitton Tambour
Horizon niet tijdens het opladen.

Vermijd langdurige aanraking van de connector met de huid als de kabel

op een stroombron is aangesloten, daar dit ongemak of letsel kan veroorzaken.

Zorg dat u niet op de connector slaapt of zit.

In aanvulling op het bovenstaande:

* stel de oplader tijdens het gebruik niet bloot aan water; hierdoor kunnen de oplader
en de Louis Vuitton Tambour Horizon stukgaan;

* steek de USB-kabel voorzichtig in de onderkant van de oplader. Door de kabel

in de verkeerde richting te forceren raakt de oplader beschadigd;

* aangeraden wordt om de Louis Vuitton Tambour Horizon op een koele plaats

op te laden, om oververhitting van de Louis Vuitton Tambour Horizon te voorkomen;

* afgeraden wordt om het horloge op te laden op een plaats waar de Louis Vuitton
Tambour Horizon aan direct zonlicht is blootgesteld, daar dit oververhitting kan
veroorzaken;

* als de Louis Vuitton Tambour Horizon op de oplader is geplaatst en de oplader

in een stopcontact is gestoken, verschijnt er een oplaadscherm op de wijzerplaat

van de Louis Vuitton Tambour Horizon, hierop wordt het reeds opgeladen percentage
van de batterij aangegeven;



* aangeraden wordt om de Louis Vuitton Tambour Horizon van de oplader af te halen
zodra hij volledig geladen is;

* als de Louis Vuitton Tambour Horizon niet oplaadt, controleer dan of de stekker

goed in het stopcontact is gestoken, of de USB-kabel stevig in de oplader bevestigd

is en of het horloge goed op de oplader is geplaatst;

* als de Louis Vuitton Tambour Horizon nog steeds niet oplaadt, controleer

dan of het horloge in de juiste stand op de oplader zit en zorg ervoor dat de achterkant
van de Louis Vuitton Tambour Horizon goed schoon is;

* in de oplader zit een magneetje dat ervoor zorgt dat de Louis Vuitton Tambour Horizon
goed op de oplader is vitgelijnd en bevestigd. Houd de oplader uit de buurt van metaal.

Batterij veiligheid

De Louis Vuitton Tambour Horizon bevat een ingebouwde batterij die niet vervangen

kan worden. Probeer niet om de batterij uit het horloge te vervangen (voor informatie over
het recycleren van de batterij, zie paragraaf “Elektronische of elektrische apparatuur

en batterijen weggooien” hierna).

In ieder geval:

* stel de batterij niet bloot aan vuur of andere externe hittebronnen, zoals kookplaten,

de bovenkant van fornuizen, verwarmingstoestellen of ovens, daar dit brand of ontploffing
kan veroorzaken;

* gooi de batterijen niet in vuur;



* gebruik nooit een op een of andere manier beschadigde oplader of batterij. Gebruik
de batterij vitsluitend voor het doel waarvoor zij bestemd is. Probeer de batterij niet kort
te sluiten;

* laat de batterij niet op een hete of koude plaats liggen.

Wisselwerking met de omgeving
Storing van elektronische apparatuur en magnetische kenmerken

Net als alle radiozender apparatuur kan uw Louis Vuitton Tambour Horizon andere
elektronische apparaten storen.

Schakel het horloge uit in vliegtuigen of op plaatsen waar dit wordt verzocht
(ziekenhuizen, benzinestations etc.).

Zorg in ieder geval dat u het horloge alleen gebruikt waar dit is toegestaan

en op een geoorloofde wijze.

Uw Louis Vuitton Tambour Horizon kan met name pacemakers, defibrillators of andere
medische apparaten storen. Bewaar een veilige afstand tussen het medische apparaat
en de Louis Vuitton Tambour Horizon en accessoires. Raadpleeg uw arts en de fabrikant
van het medische apparaat voor specifieke informatie over uw medische apparaat. Staak
het gebruik van de Louis Vuitton Tambour Horizon en zijn accessoires als u vermoedt
dat ze uw pacemaker, defibrillator of ander medisch apparaat storen.

Houd sleutelkaarten en creditcards uit de buurt van de Louis Vuitton Tambour Horizon
en zijn accessoires.



Gevaarlijke zones

Het opladen of gebruiken van de Louis Vuitton Tambour Horizon in zones met

een potentieel explosieve atmosfeer, zoals zones waar de lucht hoge niveaus van
ontvlambare chemicalién, dampen of deelties bevat (zoals graan, stof of metaalpoeders),
kan gevaarlijk zijn. Houd u aan alle aanwijzingen en voorschriften.

Werkings - en bewaartemperatuur

De normale werkingstemperatuur van de Louis Vuitton Tambour Horizon ligt tussen
Oen40° C(32en 104° F).

De Louis Vuitton Tambour Horizon kan beschadigd raken en de levensduur van de batterij
kan worden verkort als hij buiten dit temperatuurgebied wordt bewaard of gebruikt. Stel
de Louis Vuitton Tambour Horizon niet bloot aan drastische veranderingen in temperatuur
of vochtigheid. Als de inwendige temperatuur van de Louis Vuitton Tambour Horizon

de normale werkingstemperatuur overschrijdt (bijvoorbeeld in een hete auto of bij
langdurige blootstelling aan direct zonlicht), kan het volgende gebeuren wanneer

het horloge probeert zijn temperatuur te reguleren:

* het laden kan langzamer gaan of stoppen;

* het display kan donker worden;

* de overdracht van bepaalde gegevens kan worden onderbroken of vertraagd.

De Louis Vuitton Tambour Horizon en zijn accessoires voldoen aan

de van toepassing zijnde normen en grenzen voor oppervlaktetemperaturen.



Binnen deze grenzen kan langdurig contact met warme oppervlakken gedurende langere
periodes echter ongemak of letsel veroorzaken. De Louis Vuitton Tambour Horizon

en zijn accessoires worden warm als ze op een stroombron zijn aangesloten. Gebruik
gezond verstand om situaties te vermijden waarin uw huid gedurende langere tijd

in aanraking is met de Louis Vuitton Tambour Horizon en/zijn accessoires terwijl deze
op de stroom zijn aangesloten. Zorg bijvoorbeeld dat u niet op de Louis Vuitton Tambour
Horizon slaapt, of leg hem niet onder een deken, op uw kussen of op uw lichaam terwijl
hij aan het opladen is of terwijl de accessoires op een stroombron zijn aangesloten.
Wees extra voorzichtig als u een lichamelijke aandoening heeft die uw vermogen
beinvloedt om warmte op uw lichaam te voelen. Doe de Louis Vuitton Tambour Horizon
af als hij onaangenaam warm wordt.

Onderhoud en weggooien
Schoonmaken en repareren

Houd de Louis Vuitton Tambour Horizon schoon en droog. Droog de Louis Vuitton Tambour
Horizon goed af als hij aan zoet water blootgesteld is geweest. Reinig de Louis Vuitton
Tambour Horizon als hij in aanraking komt met iets dat vlekken of andere schade kan
veroorzaken, zoals vuil of zand, make-up, inkt, zeep, reinigingsmiddelen, zuren of zure
voedingsmiddelensoap of andere vloeistoffen dan zoet water, met inbegrip van die welke
huidirritatie kunnen veroorzaken, zoals zweet, zout water, zeepsop, zwembadwater,
insectenwerende middelen, lotions, zonnebrandmiddelen, olie, verwijderingsmiddelen
voor kleefstoffen, haarverf of oplosmiddelen.



De kleur van de Louis Vuitton Tambour Horizon kan op den duur veranderen of verbleken.
Houd u aan onderstaande aanbevelingen bij het onderhoud van de Louis Vuitton
Tambour Horizon:

* maak de Louis Vuitton Tambour Horizon niet schoon terwijl hij oplaadt;

* droog de Louis Vuitton Tambour Horizon of de bandies niet af met een alternatieve
warmtebron (bijvoorbeeld een haardroger);

* gebruik geen reinigingsmiddelen of perslucht voor het schoonmaken

van de Louis Vuitton Tambour Horizon;

Voorzorgsmaatregelen en informatie betreffende de ingebouwde batterij

* de Louis Vuitton Tambour Horizon heeft een ingebouwde oplaadbare batterij

die niet door de gebruiker vervangen of verwijderd kan worden;

* probeer niet om zelf de batterij van uw Louis Vuitton Tambour Horizon te vervangen

of verwijderen;

* aan uw horloge knoeien of proberen het open te maken zal de garantie en/of Beperkte
Amerikaanse garantie ongeldig maken en kan een veiligheidsrisico tot gevolg hebben;

* neem voor ingrepen aan de batterij contact op met uw Louis Vuitton winkel of bel onze
klantenservicecentra op de telefoonnummers vermeld op de Louis Vuitton website.



Elektronische of elektrische apparatuur en batterijen weggooien
I

Uw Louis Vuitton Tambour Horizon, zijn accessoires en zijn batterij bevatten
gevaarlijke stoffen. Deze mogen niet samen met het ongescheiden huishoudelijke
afval worden weggegooid.
Zij zijn aan specifieke plaatselijke regels onderworpen. De Louis Vuitton Tambour Horizon
en zijn accessoires zijn na 13 augustus 2005 op de markt gebracht, daarom zijn zij
in de Europese Unie met name onderworpen aan de Richtlijn 2012/19/EU betreffende
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA).
Daarnaast is de batterij in uw Louis Vuitton Tambour Horizon onderworpen aan de Richtlijn
2006/66/EG inzake batterijen en accu'’s alsook afgedankte batterijen en accu's.
Bovenstaande symbolen van doorgestreepte afvalcontainers duiden aan dat
de Louis Vuitton Tambour Horizon, zijn batterij en zijn accessoires aan deze regelgevingen

onderworpen zijn.
Bovengenoemde apparaten en batterij moeten gescheiden worden ingezameld.



Het op de juiste manier weggooien van uw oude apparaten, batterijen of accu’s zal
potentiéle negatieve effecten op het milieu en op de gezondheid van mens en dier helpen
voorkomen. Door recycling, hergebruik van materialen of andere vormen van gebruik
van afgedankte apparaten levert u een belangrijke bijdrage aan de bescherming

van ons milieu.

Gooi bovengenoemde apparatuur niet in vuur.

Neem voor nadere informatie over het weggooien van uw gebruikte elektrische

of elektronische apparatuur, batterijen en accu’s contact op met:

* het gemeentehuis van uw woonplaats;

* de afvalophaaldienst;

* onze klantenservicecentra die op de Louis Vuitton website staan;

* de Louis Vuitton winkel waar u het product hebt gekocht.

Afhankelijk van de nationale wetgeving worden klanten wettelijk aangemoedigd

of verplicht om elektrische en elekironische apparaten aan het eind van hun levensduur
in te leveren op voor dit doel ingestelde openbare inzamelpunten of bij het verkooppunt.
Specifieke voorwaarden worden bepaald door de nationale wetten van elk land.

Juridische informatie

Gebruikers kunnen het e-label scherm inzake juridische informatie als volgt openen:
Selecteer Instellingen > Systeem > Over > Juridische informatie

Er is geen speciale toegangscode of tfoestemming vereist om bovenstaande stappen

uit te voeren, afgezien van het invoeren van een door de gebruiker bepaald wachtwoord

om tegen ongeoorloofde toegang tot het apparaat te beschermen.
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De e-label informatie is voorgeprogrammeerd door de verlener. De gebruiker kan
de e-label informatie niet wijzigen.

Lees de toepasselijke bepalingen met informatie over de wettelijke vermeldingen
en certificering voor onderstaande locaties in het aparte document getiteld
“Wettelijke vermeldingen en certificering - aanvullende lokale informatie”,

dat u bij uw Louis Vuitton Tambour Horizon heeft gekregen.

¢ Continentaal Ching;

¢ Europa;

* Japan;

* Rusland;

* Singapore;

e Zuid-Koreq;

* District Taiwan;

* Verenigde Arabische Emiraten;

° VS.

Bluetooth®
®
Het woord Bluetooth® en de Bluetooth® logo's zijn geregistreerde handelsmerken
van Bluetooth SIG, Inc. en het gebruik van deze merken door Louis Vuitton
gebeurt onder licentie. Andere handelsmerken en handelsnamen zijn eigendom
van hun respectieve eigenaren.
Meer juridische informatie over het horloge is te vinden onder de Instellingen van het product.
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Internationale beperkte garantie

Uw Louis Vuitton Tambour Horizon is vervaardigd in samenwerking met top partners
Google en Compal/Qualcomm.

Uw Louis Vuitton Tambour Horizon wordt overeenkomstig onderstaande voorwaarden
gedekt door een internationale beperkte garantie tegen fabricagefouten gedurende
een periode van twee jaar vanaf de aankoopdatum en zijn accessoires gedurende

een periode van een jaar vanaf de aankoopdatum.

In het kader van de internationale beperkte garantie bestaan de accessoires uit

de oplaadaccessoires die in de originele verpakking van uw Louis Vuitton Tambour
Horizon horloge worden meegeleverd of die in de Louis Vuitton winkels worden verkocht
(namelijk oplader, micro USB-kabel, stekker). Om twijfel te vermijden, tot de accessoires
behoren niet de door derden verkochte accessoires en Louis Vuitton wijst uitdrukkelijk
elke garantie of aansprakelijkheid met betrekking tot dit soort accessoires van de hand.
Beperkte voorwaarden zijn van toepassing op zowel de Louis Vuitton Tambour Horizon
als de accessoires. De accessoires zijn niet waterbestendig.

Wat wordt door de garantie gedekt?

Onder deze beperkte garantie van twee jaar verplicht Louis Vuitton zich om kosteloos
problemen met de functies van de Louis Vuitton Tambour Horizon te verhelpen,

die voortkomen uit een fabricagefout. Aan deze garantie wordt uitsluitend

in de Louis Vuitton winkels voldaan.
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De tweejarige garantie vanaf de aankoopdatum van uw Louis Vuitton Tambour Horizon
en de eenjarige garantie vanaf de aankoopdatum op de accessoires van uw Louis Vuitton
Tambour Horizon dekt ieder functioneringsdefect dat optreedt bij normaal gebruik

van het apparaat volgens de technische specificaties en gebruikershandleiding

van de Louis Vuitton Tambour Horizon. Dit kan bijvoorbeeld een probleem zijn met

het in - en uitschakelen of het opladen, het slecht functioneren van het display,

de onmogelijkheid om applicaties of horlogefuncties normaal te gebruiken ten gevolge
van het defect van uw Louis Vuitton Tambour Horizon. Op deze garantie kan aanspraak
worden gemaakt in landen waar de Louis Vuitton Tambour Horizon wordt verspreid.
Alle onbetwistbare kwaliteitsgebreken van het uiterlijk of de mechanische functies

van het product die duidelijk het gevolg zijn van een probleem met de kwaliteit

van een component of een verkeerde montage van de Louis Vuitton Tambour Horizon
door Louis Vuitton, worden door de garantie gedekt.

Daarnaast zijn een aantal beperkende voorwaarden van toepassing en om die reden

is het van wezenlijk belang dat u onderstaande paragrafen leest:

Wat zijn de beperkende voorwaarden van deze garantie?

Om aanspraak te kunnen maken op deze internationale beperkte garantie moet

aan onderstaande voorwaarden worden voldaan:

* Het internationale beperkte garantie stempel, dat op de garantiekaart staat die u bij
uw Louis Vuitton Tambour Horizon heeft gekregen, moet door de winkel ondertekend
en met de aankoopdatum gedateerd zijn en moet bij uw Louis Vuitton Tambour Horizon
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worden gevoegd wanneer deze voor reparatie naar een Louis Vuitton winkel wordt
teruggebracht;

* Louis Vuitton zal de garantie op uw Louis Vuitton Tambour Horizon niet nakomen
als deze is verkocht zonder een door een Louis Vuitton winkel naar behoren ingevuld
en ondertekend geldig garantiestempel;

* Het in de kast gegraveerde serienummer moet goed leesbaar zijn en geen enkel deel

van de originele achterkant van de kast of van het oorspronkelijke serienummer mag
verwijderd, gewijzigd, vervalst, veranderd, vervangen, gewist, bekrast of onleesbaar
gemaakt zijn.

Het niet voldoen aan enige van bovenstaande voorwaarden maak alle rechten

die voortvloeien vit de internationale beperkte garantie van de Louis Vuitton Tambour
Horizon nietig.

Wat wordt niet door de garantie gedekt?

Schade die het gevolg is van service die elders is verleend dan bij een officieel

Louis Vuitton klantenservicecentrum wordt niet gedekt en maakt de garantie ongeldig.

De dekking van de internationale beperkte garantie strekt zich ook niet uit tot
horlogebandies, kristalglas en batterijen of tot schade aan de kast of het materiaal
veroorzaakt door vocht dat door verkeerde behandeling in uw Louis Vuitton Tambour
Horizon gekomen kan zijn.

Meer in het algemeen is de garantie niet van toepassing in geval van onjuist

of onbekwaam gebruik van uw Louis Vuitton Tambour Horizon:
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* als het product door de gebruiker of een onbevoegd persoon is geopend;

* als het product is aangesloten op niet-aanbevolen accessoires, zoals een ander type
batterij of oplader;

* als het product opzettelijk is beschadigd of is gebruikt met overtreding
van de aanbevolen regels voor het starten en gebruiken van het product, zoals verkeerd
aansluiten of blootstellen van het product aan overspanning of elektrische ontladingen,
grote schokken, abnormale mechanische belasting of als het is gevallen met als gevolg
belangrijke beschadiging van de behuizing van het product en van de elektronische
componenten;

* als het product abnormaal is blootgesteld aan water of andere chemische stoffen
(aanwezigheid van roest of vochtigheid);

* als het product blootgesteld is geweest aan hoge temperaturen (boven 40° C/104° F)
of aan andere extreme omgevingsomstandigheden;

* als een poging is gedaan om de software van het product te veranderen.

Als een van bovengenoemde dingen wordt geconstateerd, wordt de Louis Vuitton
Tambour Horizon niet door de internationale beperkte garantie gedekt. Normale slijtage
en veroudering van uw Louis Vuitton Tambour Horizon ten gevolge van normaal gebruik
valt niet onder de garantie. Dit geldt in het bijzonder voor:

* beschadiging van materiaaloppervlak ten gevolge van normaal gebruik

van het product, krassen op de kast, het rubber of het kristalglas, binnendringen

van stof, beschadigde oppervlakken of verkleuring van gedeelten door blootstelling

aan zonnestraling of door aanraking met chemische stoffen;

* vermindering van de autonomie ten gevolge van de normale veroudering van de batterij.
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Garantie-vitsluiting voor Software

In het kader van deze paragraaf over Software wordt onder “Software” verstaan

alle software-applicaties (en alle aanverwante content en functies) die met gebruik

van de Louis Vuitton Tambour Horizon toegankelijk zijn of die anderszins in combinatie
met de Louis Vuitton Tambour Horizon functioneren.

Software van derden. “Software van derden” verwijst naar software die door anderen
dan Louis Vuitton is ontwikkeld of voor gebruik met de Louis Vuitton Tambour Horizon
aan u is geleverd.

NB! Louis Vuitton kan niet aansprakelijk gesteld worden indien updates aan

de besturingssystemen van de Louis Vuitton Tambour Horizon of het koppelen

van de Louis Vuitton Tambour Horizon aan bepaalde modellen mobiele telefoons

zou leiden tot het niet of slecht functioneren van de Louis Vuitton Tambour Horizon.
Software van derden wordt geleverd behoudens en overeenkomstig de toepasselijke
voorwaarden van derden. De in verband met Software van derden gegeven garantie
wordt uitsluitend gegeven door deze derde(n) en niet door Louis Vuitton.
Dienovereenkomstig erkent u dat Louis Vuitton niet aansprakelijk zal zijn voor het gebruik
en/of het benutten van deze applicaties en/of software van derden.

Wij raden u sterk aan de voorwaarden van derden zorgvuldig te lezen.

Louis Vuitton Software. Louis Vuitton kan in verband met de Louis Vuitton Tambour
Horizon van tijd tot tijd bepaalde Software aan de gebruikers verschaffen of voor

hen beschikbaar maken (“Louis Vuitton Software”). Wij raden u sterk aan om
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de voorwaarden van Louis Vuitton betreffende de LV Software, die u misschien zult
downloaden/gebruiken, te lezen.

Algemene voorwaarden en beperkingen

Deze infernationale beperkte garantie geeft u specifieke wettelijke rechten en krachtens
plaatselijke wetten kunt u bovendien nog andere rechten hebben, die van land tot land
verschillen. Louis Vuitton en zijn winkels zullen geheel naar eigen goeddunken beslissen
om een Louis Vuitton uurwerk onder deze internationale beperkte garantie te repareren
of te vervangen. Voor zover toegestaan door de plaatselijke wetgeving zal Louis Vuitton
niet aansprakelijk zijn voor incidentele, speciale, punitieve of gevolgschade.

Deze infernationale beperkte garantie kan samen met de Louis Vuitton Tambour Horizon
worden overgedragen.

Wij raden aan om uw Louis Vuitton Tambour Horizon naar de dichtstbijzijnde Louis Vuitton
winkel te brengen. De lijst van Louis Vuitton winkels over de hele wereld staat op

de Louis Vuitton website. Het adres vindt u achterin dit boekje. Deze garantie is niet

van invloed op uw wettelijke rechten als consument. Controleer of er een gedateerd

en ondertekend stempel op uw factuur staat - anders wordt uw product niet door

de hierboven viteengezette internationale beperkte garantie diensten gedekt.

Om door deze infernationale beperkte garantie te worden gedekt, dient bovendien
aan onderstaande administratieve voorwaarden te worden voldaan wanneer het product
wordt teruggebracht:
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Voor zover toegestaan door de plaatselijke wetgevingen moet het product met zijn
oorspronkelijke batterij en oplader naar een Louis Vuitton winkel worden teruggebracht.

Specifieke aanvullende garantievoorwaarden van toepassing in Belgié

De hierboven uiteengezette internationale beperkte garantie vormt een aanvulling

op andere rechten en rechtsmiddelen die u onder Belgisch dwingend recht ter
beschikking staan. In het bijzonder kunt u het recht hebben u te beroepen op

de verplichtingen van Louis Vuitton onder toepasselijk Belgisch recht inzake de verkoop
van consumptiegoederen, welke niet door de voorwaarden van deze internationale
beperkte garantie worden beinvloed.

Specifieke aanvullende garantievoorwaarden van toepassing in Nederland

Deze infernationale beperkte garantie geeft u bepaalde wettelijk rechten die kunnen
worden ingeroepen naast andere rechten onder Nederlands recht inzake de verkoop
van consumptiegoederen, welke laatste rechten niet door deze internationale beperkte
garantie worden beinvloed.

Deze internationale beperkte garantie wordt gegeven door Louis Vuitton, waarvan het
hoofdkantoor is gevestigd op 2, rue du Pont Neuf 75001 Paris - FRANKRIJK en die tevens
is gevestigd in Nederland op: Louis Vuitton B.V., P. Cornelisz Hooftstr 65-67 1071 BP
AMSTERDAM (NEDERLAND). Deze garantie kan worden ingeroepen in de landen waar
de Louis Vuitton Tambour Horizon wordt geleverd, waaronder Nederland.
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BELANGRIJKE INFORMATIE: Uw Louis Vuitton Tambour Horizon wordt aangestuurd
door het door Google verschafte besturingssysteem. Problemen met het functioneren
of de beschikbaarheid van genoemd besturingssysteem kunnen dus van invloed zijn
op het functioneren van uw Louis Vuitton Tambour Horizon. Heeft u vragen of stuit

u op problemen, neem dan contact met ons op via onze website louisvuitton.com

of bel onze Klantenservicecentra op de telefoonnummers die op de Louis Vuitton

website staan.
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http://www.louisvuitton.com

Sikkerhed & juridiske oplysninger

Pas pé! For du begynder at bruge dit Louis Vuitton Tambour Horizon, skal du leese
folgende anvisninger, som indeholder vigtige sikkerhedsoplysninger og lovbestemte
oplysninger. Opbevar venligst disse oplysninger et sikkert sted til senere opslag,
nér du har brug for det.

Vi anbefaler kraftigt at bruge dit Louis Vuitton Tambour Horizon sammen med
Louis Vuitton App’en, for at f& det bedste ud af dit Louis Vuitton Tambour Horizon
og alle de tilgaengelige apps.

Louis Vuitton App’en kan downloades gratis fra Apple App Store eller Google
Play Store.

Skent dit Louis Vuitton Tambour Horizon kan fungere uden Louis Vuitton App’en,
er visse af funktionerne pé Louis Vuitton Tambour Horizon kun tilgengelige,

nér du har downloadet Louis Vuitton App’en (eksklusive urskiver m.m.).




Sikkerhedsanvisninger
Vigtigste egenskaber ved din Louis Vuitton Tambour Horizon

Dit Louis Vuitton Tambour Horizon er et luksusur, som har Wi-Fi, Bluetooth® funktioner
og kontaktlzse betalingsfunktioner. Uret er ikke beregnet til at blive brugt som

et medicinsk udstyr eller en fitness tracker.

Louis Vuitton Tambour Horizon kraever en telefon med Android 4.4+ eller iOS 9+.
Understattede funktioner kan variere mellem platforme. Beseg g.co/ WearCheck

pé din telefon eller en computer for at se, om den er kompatibel.

Louis Vuitton Tambour Horizon kraever brug af det medfalgende opladningsudstyr.
Det medfalgende udstyr til Louis Vuitton Tambour Horizon indeholder et mikro USB-
kabel, en oplader og et vaegstik. Nedenfor er anfert naermere oplysninger om elektriske
sikkerhedsanbefalinger i forbindelse med brugen of opladningsudstyret.

Du kan deaktivere urets Bluetooth®, Wi-Fi, kontaktlzse betalingsfunktioner

ved at felge trinene anfert nedenfor:

hvis skaermen er mark, rar ved skaermen for at vaekke uret;

* stryg nedad fra everst p& skaermen;

+ find Indstillinger (£8), og berar dernzest for at vaelge;

* gé til “Konnektivitet”, berar Wi-Fi / Bluetooth® / NFC indstillinger alt efter, hvilken
du ensker at sla fra;

* hvis Wi-Fi/Bluetooth®/NFC er sat til Automatisk, tryk pé skiftekontakten ved siden
af enten Wi-Fi/Bluetooth®/NFC for at slé funktionen fra eller deaktivere den.



Vigtige sikkerhedsregler

Bemaerk venligst, at hvis falgende retningslinjer ikke falges, kan det resultere i alvorlige
forstyrrelser eller vaere farligt for brugeren og/eller annullere eller reducere garantiens
daekning og/eller den begreensede garanti for USA.

Nogle tutorialer i Louis Vuitton App'en viser, hvordan du bruger Louis Vuitton Tambour
Horizon pé& den mest hensigtsmaessige méde.

Sadan bruges Louis Vuitton Tambour Horizon og tilbehgret pé en sikker méde
Sadan opbevares Louis Vuitton Tambour Horizon pé en sikker made
Generelt

Brug ikke eller opbevar ikke Louis Vuitton Tambour Horizon i stavede eller snavsede
omréder, da det kan beskadige urets dele.

Opbevar ikke Louis Vuitton Tambour Horizon et varmt sted eller i direkte sollys. Haje
temperaturer kan afkorte de elektroniske deles levetid, beskadige batterierne, gere

dem inaktive og deformere eller smelte visse dele i plastik.

Opbevar ikke dit Louis Vuitton Tambour Horizon et koldt sted. Nér Louis Vuitton Tambour
Horizon efterfalgende varmes op til sin normale temperatur, kan der dannes fugt i uret,
hvilket kan beskadige de elektroniske kredslgb.

Forsag ikke at Gbne Louis Vuitton Tambour Horizons urkasse. En handtering af Louis Vuitton
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Tambour Horizon af en person, der ikke er ekspert, kan beskadige uret og annullere
garantien eller den begraensede garanti for USA.

Lad ikke Louis Vuitton Tambour Horizon falde ned og udsaet den ikke for slag eller sted.
Leeg ikke tunge genstande ovenpd uret.

Brug ikke skarpe genstande pa skaermen.

Brug ikke overdrevne kraefter p& skaermen. En grov héndtering kan beskadige

de indre kredslgb.

Brug ikke barske kemikalier, oplasningsmidler eller steerke rengeringsmidler il at rengere
Louis Vuitton Tambour Horizon.

Naér du lytter il din enhed med hovedtelefoner, skal du serge for at indstille lydstyrken
pé et fornuftigt niveau for at undgé at skade dine grer.

Hvis Louis Vuitton Tambour Horizon eller en af urets tilbeharsdele ikke fungerer korrekt,
skal du bringe den hen til den naermeste Louis Vuitton butik. Butikkens personale vil hjzelpe
dig og, hvis det er nadvendigt og muligt, serge for at Louis Vuitton Tambour Horizon
bliver repareret.

Ud over det ovennaevnte, se venligst din brugervejledning og garanti for oplysninger

om elektrisk sikkerhed for kabler, oplader, vaegstik og batteri.

Udsaettelse for vaeske

Louis Vuitton Tambour Horizon er vandtaet ned til 30 meter.



Du skal forsege at minimere Louis Vuitton Tambour Horizons udszettelse for falgende
substanser: saebe, oplesningsmidler, syrer eller syreholdige fedevarer og enhver vaeske
ud over frisk vand, sdsom saltvand, saebevand, vand i svemmebassin, parfume,
insektmidler, lotioner, solcreme, olie, limfiernere, harfarver eller oplgsningsmidler.

Louis Vuitton Tambour Horizon har en vandresistens p& P68 iht. [EC-standarden 60529.
Hvis din Louis Vuitton Tambour Horizon har en leederrem, skal du vaere opmaerksom pé,
at leederremme ikke er vandresistent.

Felgende kan have indflydelse pé& Louis Vuitton Tambour Horizons vandresistens

og det ber undgés:

* at lade Louis Vuitton Tambour Horizon ligge i vand i laengere tid;

* atlade Louis Vuitton Tambour Horizon falde ned eller udszette den for sted eller slag;
* at udsaette Louis Vuitton Tambour Horizon for vand under tryk eller med hgj hastighed
som for eksempel i forbindelse med vandski, wakeboard, surf, jetski og sé videre;

* at baere Louis Vuitton Tambour Horizon i varme eller fugtige omgivelser som

for eksempel i en sauna eller et damprum.

Brug af knapper, digital krone, stiktilslutninger og porte

Tryk aldrig for hérdt p& en knap pé Louis Vuitton Tambour Horizon og forseg aldrig
at forcere et opladerstik i en port, da det kan fordrsage skader, som ikke er daekket

aof garantien og/eller den begraensede garanti for USA. Hvis det ikke er nemt at saette
stiktilslutningen ind i porten, passer de sandsynligvis ikke sammen. Kontrollér,

om der findes tilstopninger, om stiktilslutningen passer til porten og om du har placeret
stikfilslutningen korrekt i forhold il porten.



Visse brugsvaner kan bidrage il flossede eller knaekkede kabler. Det kabel,

der er fastgjort til opladeren, kan i lighed med andre metalkabler eller ledninger blive
svaekkede eller sprede, hvis de bgjes det samme sted mange gange. F& kablet il at felge
blide kurver fremfor vinkler. Inspicér kablet og stiktilslutningen jaevnligt for knaek, brud,
bgjninger eller andre skader. Hvis du finder sédanne skader, skal du holde op med

at bruge kablet.

En misfarvning af tilbeharet (kabel, stiktilslutninger) efter almindelig brug er normal.
Snavs, rester og udsaettelse for fugt kan medfere misfarvning. Hvis tilbeharet bliver varmt
under brug eller hvis Louis Vuitton Tambour Horizon ikke lader op eller synkroniserer,
skal kablet tages ud af adapteren og tilbeharet rengeres med en ikke skurende, ter og
ikke flossende klud. Brug ikke vaesker eller rengeringsprodukter til at rengere tilbehgret.
Opladningsfladen pé Louis Vuitton Tambour Horizons opladningstilbeher kan blive
misfarvet efter almindelig brug. En rengering af opladningsfladen kan reducere eller
forebygge en s&dan misfarvning, og den vil bidrage til at forebygge skader p& opladeren
og Louis Vuitton Tambour Horizon. Afbryd opladeren fra bade Louis Vuitton Tambour
Horizon og adapteren for at rengare opladningsfladen, og ter den af med en fugtig,
ikke skurende klud. Ter den med en ikke skurende og ikke flossende klud fer opladningen
genoptages. Brug ikke rengeringsprodukter til at rengare opladningsfladen.

Beskyttelse af brugerens sundhed

Louis Vuitton Tambour Horizon er helt generelt ikke beregnet til at blive brugt, hvis en svigt
af enheden kunne fare til dedsfald, personlige kvaestelser eller alvorlige skader p& miliget.
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Hvis du har spergsmél vedrarende Louis Vuitton Tambour Horizon, batteriernes

og/eller tilbeharets kemiske indhold, er du velkommen til at kontakte os gennem vort
websted louisvuitton.com eller ringe til et af vores Kundeservicecentre pé et af de anferte
telefonnumre pé Louis Vuitton-hjemmesiden.

Louis Vuitton Tambour Horizon og de tilsvarende Louis Vuitton Tambour Horizon apps

er ikke medicinsk udstyr. De er ikke designet eller beregnet til at blive brugt

il at diagnosticere en sygdom eller andre tilstande, og heller ikke inden for rammerne

af en kur, afhjzelpning, behandling eller forebyggelse af en sygdom.

Fer du starter eller sendrer et treeningsprogram ved hjzelp af Louis Vuitton Tambour
Horizon, skal du rédsperge din laege. Vaer forsigtig og opmaerksom, nér du traener. Stands
treeningen gjeblikkeligt, hvis du feler smerter, eller feler dig svag, svimmel, udmattet eller
har éndengd. Nér du traener, patager du dig alle tilknyttede risici, inklusiv enhver skade
som kunne opst& pé grund af en sédan aktivitet. Hvis du har en sundhedstilstand, som

du tror kan blive pévirket af Louis Vuitton Tambour Horizon (for eksempel anfald,
manglende hukommelse, traette gjne eller hovedpine), skal du ré&dsperge din lege,

far du bruger Louis Vuitton Tambour Horizon.

Nogle mennesker kan opleve reaktioner pa visse materialer, der bruges i smykker,

ure og andre baerbare genstande, som i leengere tid er i kontakt med deres hud. Det kan
skyldes allergier, miligmaessige faktorer, stor udsaettelse for irriterende stoffer sdsom saebe,
sved eller andre &rsager. Der kan vaere starre sandsynlighed for at du oplever irritation

pé& grund af ting du har pé, hvis du har allergier eller andre overfglsomheder. Hvis du ved,
at du har en overfglsom hud, skal du vaere seaerlig pépasselig, nar du baerer Louis Vuitton
Tambour Horizon. Der kan vaere sterre sandsynlighed for at du oplever irritation med


http://www.louisvuitton.com

Louis Vuitton Tambour Horizon, hvis du baerer det for stramt. Tag Louis Vuitton Tambour
Horizon af med jsevne mellemrum for at lade din hud &nde.

Hvis du serger for at holde Louis Vuitton Tambour Horizons rem ren og ter, vil det reducere
muligheden for hudirritation. Hvis din hud bliver red, svulmer op, klgr eller hvis du oplever
enhver anden irritation eller ubehag omkring eller under din Louis Vuitton Tambour
Horizon, skal du tage uret of og rddsperge din leege, for du tager det pé igen. En fortsat
brug selv efter at symptomerne har fortaget sig, kan resultere i fornyet eller aget irritation.
De anvendte materialer i Louis Vuitton Tambour Horizon og den tilsvarende urrem lever
op til standarder for smykker oprettet af det amerikanske forbrugerréd, Consumer Product
Safety Commission, geeldende europaeiske bestemmelser og andre internationale standarder.
Under opdatering af software og andre begraensede omstaendigheder kan Louis Vuitton
Tambour Horizon overopvarme, hvad der fér urets ydre dele til at feles varmere end
saedvanlig ved bergring. | & fald skal du tage Louis Vuitton Tambour Horizon

af dit handled et kort jeblik for at undgé irritation.

Hvis du burger et elektronisk medicinsk udstyr, se afsnittet “Interaktion med miljzet” nedenfor.

Beskyttelse af mennesker i nrheden
Beskyttelse af barn
Hold Louis Vuitton Tambour Horizon og dens tilbeher uden for barns raekkevidde. Visse

remme til Louis Vuitton Tambour Horizon kan isaer udgere en fare for kvaelning
for smé& bern. Hold disse remme pd afstand af smé& bern.



Gang og karsel pé en sikker made

Brug ikke din Louis Vuitton Tambour Horizon, nér du kerer.

Louis Vuitton Tambour Horizon genererer, bruger og kan udsende radiofrekvenssignaler.
Radiofrekvenssignaler kan pévirke elektroniske systemer i motorkeretgjer, som ikke

er installeret korrekt eller ikke er afskaermet p& en passende made. Tiek dette med din bils
fabrikant eller forhandler. Hvis der er blevet tilfgjet et udstyr i bin bil, ber du ogsé kontakte
fabrikanten of dette udstyr for at indhente oplysninger om radiofrekvenssignaler.

Brug ikke Louis Vuitton Tambour Horizon, nér du gér eller giver dig i kast med en akfivitet,
der kraever al din opmaerksomhed. Manglende opmaerksomhed over for biltrafikken

eller andre fodgaengere kan medfare alvorlige kvaestelser, dedsfald eller tab af ejendele.

Elektrisk sikkerhed
Tilbehar

Brug kun tilbeher, som er godkendt af Louis Vuitton. Anvendelse af tilbeher, som ikke

er godkendt af Louis Vuitton sammen med Louis Vuitton Tambour Horizon, kan annullere
enhver godkendelse eller garanti og/eller den begraensede garanti for USA, som gaelder
for dit udstyr eller medfere, at Louis Vuitton Tambour Horizon ikke fungerer korrekt
og/eller er farlig.



Opladningstilbehar

Brug kun det godkendte opladningstilbeher til at oplade Louis Vuitton Tambour Horizon.
Nogle tutorialer i Louis Vuitton App’en forklarer h&ndtering af opladning.

Louis Vuitton Tambour Horizon leveres sammen med felgende opladningstilbeher: mikro
USB-kabel, oplader og vaegstik. Brug kun godkendt opladningsudstyr.

Hvis opladeren ikke er i brug, skal den afbrydes fra stramkilden.

Det er vigtigt, at opladningen af Louis Vuitton Tambour Horizon med det medfelgende
udstyr sker et veludluftet sted.

Tilslut kun opladningsudstyret, som leveres sammen med Louis Vuitton Tambour
Horizon, eller ethvert andet godkendt Louis Vuitton opladningsudstyr, ved den
stremkilde, der er anfort pd etiketten. Far du bruger en stremkilde, kontrollér

at stremudtagets spaending (AC) er i overensstemmelse med den anferte spaending.
Overbelast ikke stremudtag, forleengerledninger eller stikdéser, da det kan medfere

en risiko for anteendelse eller elektriske sted. For at reducere risikoen for at beskadige
ledningen eller vaegopladeren, tag fat om vaegopladeren fremfor at traekke i ledningen,
nér du tager opladningsudstyret ud af stikket eller stremkilden.

Brug af et beskadiget opladningstilbeher il Louis Vuitton Tambour Horizon eller
opladning i fugtige opgivelser kan medfare anteendelse, elektriske stad, lsesioner eller
skader for brugeren eller Louis Vuitton Tambour Horizon eller andre ejendele. Serg for
at Louis Vuitton Tambour Horizon og opladningsudstyret er terre inden opladning.

Nér du bruger opladningsudstyret til at oplade Louis Vuitton Tambour Horizon, skal du
tiekke, at USB-stikket er fart helt ind i adapteren, fer du seetter adapteren i stikkontakten.
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Undgé at oplade Louis Vuitton Tambour Horizon i direkte solskin. Baer ikke Louis Vuitton
Tambour Horizon, mens den lader op.

Undgé laengere hudkontakt med stiktilslutningen, nér kablet er forbundet med

en stremkilde, da det kan medfare ubehag eller skader. Undgd at sove eller sidde

pa stiktilslutningen.

Ud over det ovennzevnte:

* udsaet ikke opladeren for vand, nér den er i brug. Det kan bevirke, at opladeren

og Louis Vuitton Tambour Horizon ikke fungerer;

* saet USB-kablet forsigtigt ind i opladerbasen, hvis kablet forceres i den forkerte retning,
vil opladeren blive beskadiget;

* det anbefales at oplade Louis Vuitton Tambour Horizon et keligt sted for at forebygge
overopvarmning af uret;

* det anbefales ikke at oplade Louis Vuitton Tambour Horizon i direkte sollys, da det kan
vaere skyld i overopvarmning;

* ndr Louis Vuitton Tambour Horizon er placeret p& opladeren og opladeren er sat ind

i en stikkontakt, vises der en opladningsskaerm pé forsiden af Louis Vuitton Tambour
Horizon, som angiver den procentdel of batteriet, der allerede er ladet op;

* det anbefales at tage Louis Vuitton Tambour Horizon af opladeren, nér den er ladet
helt op;

* hvis Louis Vuitton Tambour Horizon ikke lader op, kontrollér at stikket er fert helt ind

i stikkontakten, at USB-kablet er sat godt ind i opladeren og at uret er placeret rigtigt p&
opladeren;

* hvis Louis Vuitton Tambour Horizon stadig ikke lader op, kontrollér at uret vender rigtigt

pé opladeren og at bagsiden af Louis Vuitton Tambour Horizon er ren;
1



* opladeren indeholder en lille magnet for at sikre korrekt opstilling og fastholdelse
af Louis Vuitton Tambour Horizon pé opladeren. Serg for at holde opladeren pé afstand
af metal.

Batterisikkerhed

Il Louis Vuitton Tambour Horizon har et indbygget batteri, som ikke kan udskiftes. Forseg
ikke at udskifte urets batteri (for neermere oplysninger om genbrug af batteriet, se afsnittet
“Vedligeholdelse og bortskaffelse” nedenfor).

I alle tilfaelde:

* udsaeet ikke batteriet for &ben ild eller andre eksterne varmekilder sésom varmeplader,
komfurer, varmeapparater eller ovne, da det kan fordrsage anteendelse eller eksplosion;
e kast ikke batterierne ind i ild;

* brug aldrig en oplader eller et batteri, som pa en eller anden méade er beskadiget.
Brug kun batteriet til den tilteenkte anvendelse. Kortslut ikke batteriet;

* lad ikke batteriet ligge i varme eller kolde omgivelser.



Interaktion med miljzet
Interferens med elektronisk udstyr og magnetiske egenskaber

I lighed med alt andet radiotransmitterende udstyr kan Louis Vuitton Tambour Horizon
interferere med andre elektroniske enheder.

Sluk din enhed i fly eller ethvert andet sted, hvor der er nedvendigt (hospitaler,
tankstationer osv.).

Du skal i alle tilfzelde sarge for at du bruger din enhed, hvor det er tilladt

og pé en autoriseret mé&de.

Louis Vuitton Tambour Horizon kan iszer interferere med pacemakere, defibrillatorer eller
andet medicinsk udstyr. Oprethold en sikker separationsafstand mellem det medicinske
udstyr og Louis Vuitton Tambour Horizon samt urets tilbeher. R&dsperg din leege

og fabrikanten af det medicinske udstyr for at indhente specifikke oplysninger om dit
medicinske udstyr. Stands brugen af Louis Vuitton Tambour Horizon og tilbehgret,

hvis du har mistanke om interferens med din pacemaker, defibrillator eller ethvert andet
medicinsk udstyr.

Hold neglekort og kreditkort p& afstand af Louis Vuitton Tambour Horizon

og dets tilbehar.



Farlige omréder

Det kan veere farligt at oplade eller bruge Louis Vuitton Tambour Horizon i omréder med
en potentiel eksplosiv atmosfeere, sésom omréder hvor luften indeholder et hgit niveau
af anteendelige kemikalier, dampe eller partikler (sésom korn, stav eller metalpulver).
Overhold alle skilte og anvisninger.

Brugs - og opbevaringstemperaturer

Louis Vuitton Tambour Horizon normale brugstemperatur straekker sig fra O til 40° C

(32 il 104° F).

Louis Vuitton Tambour Horizon kan blive beskadiget og batteriets levetid kan blive
afkortet, hvis den opbevares eller bruges udenfor dette temperaturomréde. Undgé

at udsaette Louis Vuitton Tambour Horizon for store temperatursvingninger eller fugt.

Hvis temperatur inde i Louis Vuitton Tambour Horizon overstiger normale brugstemperaturer
(for eksempel i en varm bil i direkte solskin i laengere tid), kan du bemaerke felgende, fordi
uret forsgger at regulere sin temperatur:

* Opladningen bliver muligvis mere langsom eller standser;

* Displayet bliver muligvis merkt;

* Nogle dataoverfersler kan saettes p& pause eller forsinkes.

Louis Vuitton Tambour Horizon og urets tilbehgr er i overensstemmelse med
galdende standarder og granser for overfladetemperatur. Selv inden for disse
greenser kan en vedvarende kontakt med varme overflader i laengere tid dog fordrsage
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ubehag eller skader. Louis Vuitton Tambour Horizon og dens tilbeher bliver varme,

ndr de forbindes med en stremkilde. Brug sund fornuft for at undgé situationer, hvor

din hud er i kontakt med Louis Vuitton Tambour Horizon og/eller urets tilbeher i lsengere tid,
nér de er forbundet med en stramkilde. Nér Louis Vuitton Tambour Horizon lader op eller
nér tilbeheret er tilsluttet ved en stremkilde, mé& du for eksempel ikke sove p& dem eller
anbringe dem under et teeppe, en pude eller din krop. Veer seerlig forsigtig, hvis du har

en fysisk ilstand, som indvirker p& din evne fil at fele varme mod din krop. Tag Louis Vuitton
Tambour Horizon df, hvis den bliver ubehagelig varm.

Vedligeholdelse og bortskaffelse
Renggring og reparation

Hold Louis Vuitton Tambour Horizon ren og ter. Ter Louis Vuitton Tambour Horizon
grundigt of, hvis den er blevet udsat for frisk vand. Renger Louis Vuitton Tambour Horizon,
hvis den er kommet i kontakt med noget, der kan give pletter eller andre skader, sésom
snavs eller sand, makeup, blaek, saebe, rensemidler, syrer eller syreholdige fedevarer
eller er kommet i kontakt med andre vaesker end frisk vand, herunder vaesker som kan
give hudirritation s&som sved, saltvand, seebevand, vand i svemmebassin, parfume,
insektmidler, lotioner, solcreme, olie, limfiernere, harfarver eller oplgsningsmidler.

Louis Vuitton Tambour Horizons farve kan variere eller falme over tid.



Felgende handlinger frarddes i forbindelse med vedligeholdelse af din Louis Vuitton
Tambour Horizon:

* renger ikke Louis Vuitton Tambour Horizon, mens den lader op;

* tor ikke Louis Vuitton Tambour Horizon eller urremmene ved hjzelp af en ekstern
varmekilde (for eksempel en hérterrer);

* brug ikke rengaringsprodukter eller trykluft fil at rengare din Louis Vuitton Tambour
Horizon.

Forsigtighedsregler og oplysninger om indbygget batteri

* Louis Vuitton Tambour Tambour Horizon har et indbygget genopladeligt batteri,

som ikke kan udskiftes eller tages ud af brugeren;

* forseg ikke at udskifte eller fierne Louis Vuitton Tambour Horizons batteri p& egen hénd;
* forsag ikke at endre eller dbne uret, da det vil annullere garantien

og/eller den begraensede garanti for USA og det kan skabe en farlig situation;

* hvis det er nadvendigt at h&ndtere batteriet, kontakt venligst Louis Vuitton-butikken

eller ring il et af vores Kundeservicecentre p& de numre, der er anfert

pé& Louis Vuitton-hjemmesiden.



Bortskaffelse af elektronisk eller elektrisk udstyr og batteri
|

Louis Vuitton Tambour Horizon, dens tilbeher og batteri indeholder farlige substanser.
De mé ikke kastes bort sammen med almindeligt husholdningsaffald.
De er underlagt specifikke lokale bestemmelser. Eftersom Louis Vuitton Tambour Horizon
og dens tilbeher er blevet markedsfert efter den 13. august 2005, er de i EU underlagt
direkfivet 2012/19/EU om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE);
Desuden er batteriet i Louis Vuitton Tambour Horizon underlagt direktivet 2006/66/EF
om batterier og akkumulatorer og udtjente batterier og akkumulatorer. Symbolet ovenfor
med en overstreget skraldespand angiver, at Louis Vuitton Tambour Horizon, dens batteri
og tilbeher er underlagt disse bestemmelser.
Ovennaevnte udstyr og batteri skal indsamles saerskilt. En korrekt bortskaffelse of dit gamle
udstyr, batterier eller akkumulatorer vil bidrage fil at forebygge mulige negative konsekvenser
for miljzet, samt dyrs og menneskers sundhed. Du giver et vigtigt bidrag fil at beskytte miljzet,

ndr du afleverer dit udstyr til genvinding eller genbrug af materialer eller andre former
for anvendelse af gammelt udstyr.



Kast ikke ovennaevnte udstyr ind i dben ild.

For yderligere oplysninger om bortskaffelse af brugt elekrisk eller elektronisk udstyr, batterier
og akkumulatorer, kontakt venligst:

* din borgerservice;

* renovationstjenesten;

* vores Kundeservicecentre anfert pé Louis Vuitton-hjemmesiden;

* den Louis Vuitton-butik, hvor du har kebt produktet.

| forhold til deres nationale lovgivning opmuntres eller forpligtes forbrugere af loven til
at returnere elektriske og elektroniske enheder, som ikke skal bruges mere, fil offentlige
indsamlingspladser, som er indrettet til dette formdl, eller til det sted, hvor de er kabt.
Specifikke retningslinjer er defineret af den nationale lovgivning i de enkelte lande.

Juridiske oplysninger

Brugerne kan f& adgang E-Label skaermen ved at ga fil:

Veelg indstillinger > System > Om > Juridiske meddelelser.

Det er ikke nadvendigt at have en szerlig adgangskode eller tilladelse til at g& gennem
trinene ovenfor, ud over indtastning af en brugerdefineret adgangskode for at beskytte
mod uautoriseret adgang til enheden. E-label oplysninger er forhéndsprogrammeret
af modtageren. Brugeren kan ikke sendre e-label oplysninger.

Se venligst de relevante bestemmelser i forbindelse med juridiske oplysninger

og certificering for folgende yderligere beliggenheder, i det saerskilte dokument

med fitlen “Juridiske oplysninger og certificering - yderligere nationale oplysninger”,
som udleveres sammen med Louis Vuitton Tambour Horizon:



* Hovedlandet King;

¢ Europa;

* Japan;

* Rusland;

* Singapore;

* Sydkoreq;

¢ Taiwan-distriktet;

¢ Forende Arabiske Emirater;

* USA.

Bluetooth®
®
Bluetooth® ordmaerke og logoer er registrerede varemaerker, som ejes af Bluetooth
SIG, Inc. og brugen af et sédant maerke af Louis Vuitton er underlagt licens.
Andre varemaerker og handelsnavne tilharer deres respektive indehavere.
Yderligere juridiske oplysninger om uret kan findes i produktets indstillinger.

Begraenset international garanti

Dit Louis Vuitton Tambour Horizon er fremstillet i samarbejde med steerke partnere,
nemlig Google og Compal/Qualcomm.

Din Louis Vuitton Tambour Horizon er deekket af en begraenset international garanti
mod enhver fabrikationsfejl i en periode pé to ér fra datoen for keb, og dens tilbeher
i en periode pé& et ér fra datoen for keb og under betingelserne nedenfor.



Inden for rammerne af denne begraensede internationale garanti, omfatter tilbehar

det medfelgende opladningstilbeher i den oprindelige emballage sammen med

din Louis Vuitton Tambour Horizon eller solgt i Louis Vuitton-butikker (dvs. oplader-puck,
mikro USB-kabel, vaegstik). For at undgé enhver tvivl omfatter tilbeher ikke tilbeher solgt
af tredjeparter, og Louis Vuitton afviser udtrykkeligt enhver garanti i forbindelse hermed.
Der geelder begraensede betingelser for bade Louis Vuitton Tambour Horizon og urets
tilbeher. Alle tilbeharsdele er ikke vandresistente.

Hvad er daekket?

Under denne begreensede to-drsgaranti pétager Louis Vuitton sig gratis at reparere
ethvert problem med Louis Vuitton Tambour Horizons virkemé&de, som skyldes

en fabrikationsfejl. Denne garanti ydes kun i Louis Vuitton-butikker.

Denne to-&rsgaranti fra datoen for keb af din Louis Vuitton Tambour Horizon

og et-arsgarantien for tilbehgret fra datoen for keb af din Louis Vuitton Tambour Horizon
daekker alle funktionsfejl, som er opstéet under normal brug af enheden

i overensstemmelse med Louis Vuitton Tambour Horizons tekniske specifikationer

og brugermanualer. Det kan for eksempel vaere problemer med taend/sluk, opladning,
visning, eller at normal brug af apps eller urets funktioner ikke er mulig p& grund af en fejl
ved din Louis Vuitton Tambour Horizon.

Denne garanti kan h&ndhaeves i lande, hvor Louis Vuitton Tambour Horizon er distribueret.
Denne garanti deekker ligeledes enhver ikke-diskutabel kvalitetsfejl i forbindelse med urets
fremtoning eller mekaniske funktioner, som helt indlysende stammer fra et problem med

en dels kvalitet eller en forkert samling af Louis Vuitton Tambour Horizon af Louis Vuitton.
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Herudover er nogle begraensende betingelser gaeldende og af denne &rsag er det vigtigt,
at du leeser felgende afsnit:

Hvad er de begraensende betingelser for denne garanti?

For at nyde gavn af den begreaensede internationale garanti, skal felgende betingelser
vaere opfyldt:

* det begraensede internationale garanti-stempel, som findes p& det garantikort,

du har modtaget sammen med din Louis Vuitton Tambour Horizon, skal sendes sammen
med din Louis Vuitton Tambour Horizon, nér du returnerer den til en Louis Vuitton-butik
for reparation. Dette stempel skal underskrives og dateres p& datoen for kab;

* Louis Vuitton vil ikke yde garantien for din Louis Vuitton Tambour Horizon,

hvis den er solgt uden et gyldigt garantistempel, som er korrekt udfyldt og underskrevet
i en Louis Vuitton-butik;

* det graverede serienummer p& urkassen skal vaere fuldkommen lzeseligt og ingen
del of bagsiden af den oprindelige urkasse eller det oprindelige serienummer mé vaere
fiernet, aendret, forfalsket, beskadiget, udskiftet, slettet, skamferet eller gjort ulseselig.
Hvis ovennaevnte betingelser ikke er opfyldt, bortfalder alle rettighederne til Louis Vuitton
Tambour Horizons begraensede internationale garanti.
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Hvad er ikke deekket?

Skader som skyldes en service, der er udfert ethvert andet sted end pé et officielt

Louis Vuitton Servicevaerksted, er ikke daekket og garantien annulleres. Den begraensede
internationale garanti deekker heller ikke urremme, krystaller og batterier, eller enhver
skade pé urkasse eller hardware pé grund af fugt, som kan vaere traengt ind

i din Louis Vuitton Tambour Horizon pé& grund af en forkert héndtering.

Denne garanti er helt generelt ikke gaeldende, hvis dit Louis Vuitton Tambour Horizon

er blevet brugt pé en ukorrekt eller upassende méde:

* produktet er blevet &bnet of brugeren eller en uautoriseret person;

* produktet er blevet forbundet med et ikke anbefalet tilbeher sésom en anden type
batteri eller oplader;

* produktet er blevet beskadiget med vilje eller brugt uden overholdelse

af de anbefalede regler for opstart eller brug af produktet sésom forkert issetning af stik
eller produktet er blevet udsat for starre spaending eller elektriske udladning, kraftige sted,
fald eller unormal mekanisk belastning, som har fert til vigtig beskadigelse af produktets
kasse, elektroniske dele;

* produktet har veeret udsat for vand eller kemiske substanser p& en unormal méde
(tilstedevaerelse af korrosion, fugt);

* produktet har vaeret udsat for heje temperaturer (over 40° C/104° F) eller andre
ekstreme miligmaessige forhold;

* der er gjort forsag pé at eendre produktets software.
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Hvis et af de ovennaevnte punkter observeres, er Louis Vuitton Tambour Horizon ikke
daekket of den begraensede internationale garanti. Normal slitage og aldning

af din Louis Vuitton Tambour Horizon pé grund af normal brug er ikke daekket

af garantien. Dette geelder iszer:

* enhver beskadigelse af materialets overflade p& grund af normal brug af produktet,
ridser p& urkasse, gummi, krystal, indtreengning af stev eller beskadigede overflader,
andring af delenes farve pé grund af udsaettelse for solstréler eller kontakt med kemiske
substanser;

* forringelse af autonomi pé grund af batteriets normale aldning.

Ansvarsfraskrivelse af garanti for software

Inden for rammerne af dette Software-afsnit betyder “Software” enhver software app

(og alt tilknyttet indhold og funktionalitet), som man kan f& adgang til ved hjzelp of eller
som pé& anden méde fungerer sammen med Louis Vuitton Tambour Horizon.
Tredjeparts-software. “Tredjeparts-software” henviser til Software, som er blevet udviklet
af eller er leveret il dig for at blive brugt sammen med Louis Vuitton Tambour Horizon

af enhver anden person end Louis Vuitton.

Bemaerk venligst, Louis Vuitton ikke kan drages til ansvar, hvis opdateringer af Louis Vuitton
Tambour Horizons styresystem eller Louis Vuitton Tambour Horizons forbindelse med
specifikke mobiltelefonmodeller medferer forstyrrelser af Louis Vuitton Tambour Horizon
eller er skyld i, at den ikke fungerer korrekt.
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Tredjeparts-software er leveret underlagt og i overensstemmelse med tredjeparten vilkar
og betingelser. Enhver garanti, som ydes i forbindelse med en s&dan tredjepart-software,
ydes udelukkende af denne eller disse tredjeparter og ikke af Louis Vuitton. Som felge
heraf anerkender du, at Louis Vuitton ikke kan drages til ansvar vedrerende brugen
og/eller benyttelsen af sédanne tredjepart-apps og/eller software.

Vi anbefaler kraftigt, at du laeser tredjeparters vilkar og betingelser omhyggeligt.

Louis Vuitton Software. Louis Vuitton kan fra tid til anden yde eller gere Software
tilgeengeligt for brugere i forbindelse med Louis Vuitton Tambour Horizon (“Louis Vuitton
Software”). Vi anbefaler kraftigt, at du omhyggeligt laeser Louis Vuittons vilkér

og betingelser i forbindelse med den LV Software, du kan downloade/bruge.

Generelle betingelser og begransninger

Denne begransede internationale garanti giver dig specifikke lovbestemte rettigheder

og du kan ogsé have andre rettigheder i henhold til nationale lovgivninger, som varierer

fra land til land. Louis Vuitton og sine butikker beslutter efter eget sken at reparere

eller udskifte et Louis Vuitton ur i henhold til denne begraensede internationale garanti.

| den udstraekning hvor det er tilladt af loven, kan Louis Vuitton ikke drages til ansvar

for tilfeeldige skader, specielle skader, straffeerstatninger eller falgeskader. Denne

begreensede internationale garanti kan muligvis overfares sammen med Louis Vuitton

Tambour Horizon.

Vi anbefaler, at du bringer din Louis Vuitton Tambour Horizon il den naermeste

Louis Vuitton-butik. Listen over Louis Vuitton-butikker i hele verden findes

pé& Louis Vuitton-hjemmesiden p& den anfarte adresse i slutningen af denne h&ndbog.
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Denne garanti har ikke indflydelse pé& dine lovbestemte rettigheder som forbruger.
Kontrollér venligst, at din faktura har et dateret og underskrevet stempel - i modsat

fald vil du ikke vaere daekket of servicen i forbindelse med den begraensede internationale
garanti som beskrevet ovenfor.

For at nyde gavn af denne begraensede internationale garanti skal felgende
administrative betingelser desuden vaere opfyldt, nér du returnerer produktet:

| den udstraekning hvor den nationale lovgivning tillader det, skal produktet desuden
returneres sammen med sit oprindelige batteri og oplader til en Louis Vuitton-butik.

Specifikke yderligere garantivilkér, som er gaeldende for Danmark

Denne begransede internationale garanti supplerer de andre rettigheder og retsmidler,
som du har adgang til under dansk lovgivning, og som muligvis ikke kan udelukkes, sésom
rettigheder i henhold til Forbrugeraftaleloven og Kebeloven. I henhold til Kebeloven

kan du for eksempel have ret fil at anmelde defekter inden for en periode pé to ér fra
leveringsdatoen, pd betingelse af at du meddeler denne defekt inden for et fornuftigt
tidsrum, efter at du har opdaget den.

VIGTIGE OPLYSNINGER: Dit Louis Vuitton Tambour Horizon drives af et operativsystem
leveret af Google. Problemer med dette operativsystems virkemade eller tilgaengelighed
kan dog have indflydelse pé, hvordan dit Louis Vuitton Tambour Horizon fungerer.
Hvis du har spargsmél eller problemer, er du velkommen til at kontakte

os via vores websted louisvuitton.com eller ringe til vores Kundeservice

pé de anforte telefonnumre pé Louis Vuitton-hjemmesiden.
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Laglig information samt information om s&kerhet

Varning! Innan du bérjar anvénda Louis Vuitton Tambour Horizon, bér du lésa
féliande instruktioner som innehéller viktig information géllande sékerhet,

samt juridisk information. Férvara dessa instruktioner pé& sdker plats s& att du kan
konsultera dem vid behov.

Fér att till fullo kunna utnyttja din Louis Vuitton Tambour Horizon liksom samtliga
tillgéngliga applikationer, rekommenderar vi att du anvénder din Louis Vuitton
Tambour Horizon tillsammans med applikationen Louis Vuitton App.

Louis Vuitton App kan tillhandahéllas gratis via Apple App Store eller Google
Play Store.

Aven om din Louis Vuitton Tambour Horizon kan fungera utan Louis Vuitton App,
kommer vissa funktioner bli tillgéngliga endast nér du har laddat ned Louis Vuitton
App (férutom urtavlor, Louis Vuitton-appar etc.).




Séakerhetsinstruktioner
Louis Vuitton Tambour Horizon - huvudsakliga egenskaper

Louis Vuitton Tambour Horizon &r en armbandsklocka i lyxklass med Wi-Fi, Bluetooth®
och kontaktldsa betalningsfunktioner. Den &r inte avsedd att anvéindas som medicinsk
anordning eller fitness tracker.

Louis Vuitton Tambour Horizon kréver en mobiltelefon med Android 4.4+ eller iOS 9+.
De funktioner som stéds varierar beroende pé plattform. Gér ett bessk p& g.co/
WearCheck pé din mobil eller en dator fér att se om de &r kompatibla.

Louis Vuitton Tambour Horizon kréver anvéndning av de laddningstillbehér som

den levereras med. | dessa ingér en mikro-USB-kabel, en laddningsvagga och

en véggkontakt. Har nedanfér finner du ytterligare detaljer ang&ende elektriska
scikerhetsrekommendationer géllande anvéndning av laddningstillbehéren.

Du kan avaktivera Bluetooth®, Wi-Fi, och kontaktlésa betalningsfunktioner genom
att utféra fsljande instruktioner:

om skdrmen &r mérk, rér vid den fér att “véicka” upp klockan;

* svep neddt fran &vre delen av skérmen;

* gd in pé& instéllningar (838), och tryck sedan fér att géra ett val;

* ga ill “Connectivity”, och tryck pa Wi-Fi / Bluetooth® /NFC-instéliningen beroende pa
vilken du vill avaktivera;

* om Wi-Fi/Bluetooth®/NFC &r instélld p& automatisk, slé I&tt pé vippkontakten bredvid
antingen Wi-Fi/Bluetooth®/NFC fér att sténga av eller avaktivera.



Viktiga sékerhetsatgérder

Vénligen notera att om du underléter att rétta dig efter féljande riktlinjer kan tekniska fel
uppsté eller anvéindaren utséttas fér fara, eller leda till att minska eller upphéva garantin
och/eller den begrénsade garantin i USA.

Viss handledning finns tillgénglig i Louis Vuitton App fér att hjglpa dig med
bruksanvisningen fér din Louis Vuitton Tambour Horizon pé lémpligt sétt.

Sdker anvéndning av Louis Vuitton Tambour Horizon och dess tillbehér
Férvara din Louis Vuitton Tambour Horizon pd ett sékert sétt
Allméant

Anvénd inte eller férvara Louis Vuitton Tambour Horizon i dammiga och smutsiga
utrymmen eftersom dess komponenter kan skadas.

Férvara inte Louis Vuitton Tambour Horizon pé varma platser eller i direkt solljus. Héga
temperaturer kan férkorta livslangden av elektroniska anordningar, skada batterier, géra
dem oanvéndbara och férvanska eller smélta vissa plastmaterial.

Férvara inte heller Louis Vuitton Tambour Horizon pé kalla platser. Nér Louis Vuitton
Tambour Horizon sedan vérms upp till normal temperatur, kan fukt bildas inuti klockan,
vilket kan skada de elektroniska kretsarna.

Férsdk inte att sppna héljet till Louis Vuitton Tambour Horizon. Hantering av icke-experter
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kan férorsaka skador pé klockan och leda till att minska eller upphdva garantin och/eller
den begrénsade garantin i USA.

Se till att inte tappa eller sl& hart pé Louis Vuitton Tambour Horizon.

Placera inte tunga féremél p& den. Anvénd inte skarpa féremdl pé skarmen.

Utéva inte véldsam kraft p& skérmen. Omild behandling kan skada de interna kretsarna.
Anvénd inte frétande kemikalier, [8sningsmedel eller starka rengéringsmedel fér att rengéra
Louis Vuitton Tambour Horizon.

Medan du lyssnar till din anordning med hérlurar, se ill att du har stéllt in volymen

pé& en rimlig nivé fér att undvika hérselskador.

Om din Louis Vuitton Tambour Horizon eller ndgot av dess tillbehér inte fungerar
ordentligt, ta med dem till nérmaste Louis Vuitton-butik. Personalen dér kommer att hjélpa
dig, och om n&dvéndigt och méjligt, se till att din klocka repareras.

Som ett komplement till ovanstéende instruktioner, hénvisar vi till garantin,

samt information om kablar, laddningsvagga, véiggkontakt och batterisékerhet.

Utsattande for vatska

Louis Vuitton Tambour Horizon &r vattentét upp till 30 meters djup.

Undvik att utsétta Louis Vuitton Tambour Horizon fér dessa &@mnen: tvél, rengéringsmedel,
syror eller sura livsmedel, och andra vétskor &n rent vatten, sGsom saltvatten, tvélvatten,
klorerat vatten, parfym, insektsmedel, hudkrémer, solkrémer, olja, 18sningsmedel fér lim,
hérférgningsmedel eller 18sningsmedel.

Louis Vuitton Tambour Horizon har en vattenbesténdighet av IP68 enligt IEC-normen 60529.
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Om din Louis Vuitton Tambour Horizon har ett Idderarmband, var uppmérksam

pé att detta inte &r vattenbesténdigt.

Féliande kan péverka vattenbesténdigheten av din Louis Vuitton Tambour Horizon

och skall undvikas:

* att séinka ned Louis Vuitton Tambour Horizon Watch i vatten under lénga perioder;

* att tappa Louis Vuitton Tambour Horizon eller utsétta den fér slag eller stétar;

* utsdtta Louis Vuitton Tambour Horizon fér vatten under hégt tryck eller snabbgéende
vatten som t.ex. vid vattenskidakning, wake boarding, surfing, jet skiing, osv;

* att béra Louis Vuitton Tambour Horizon i varm eller fuktig miljs, som t.ex. bastu

eller angfyllt utrymme.

Hur man anvénder knapparna, den digitala kronan, anslutningsdon
och anslutningar

Utéva aldrig fér stort tryck pé en knapp och férsdk inte heller trycka i en laddningssladd
i en kontakt genom att forcera, eftersom detta kan férorsaka skador som inte téicks

av garantin eller den begrdnsade garantin i USA. Om ett anslutningsdon inte létt kan
inféras i kontakten beror det férmodligen pé& att de inte passar ihop. Kontrollera

om kontakten har téppts till och se till att anslutningsdonet passar fill kontakten och att
du har placerat anslutningsdonet pé rétt sétt.

Vissa anvéndningsménster kan bidra till néting eller brott p& kablar. Kabeln fill
laddningsenheten, liksom andra kablar och sladdar kan bli svaga eller skéra om de béjs
p& samma stélle upprepade ganger. Sikta p& mjuka bajningar istéllet fér skarpa vinklar



pé kabeln. Inspektera regelbundet kabel och anslutningsdon f&r knutar, brott, béjningar
eller andra skador. Om du skulle hitta sédana skador, sluta anvénd en sédan kabel.
Missférgning av tillbehdr som kablar och kontakter efter regelbunden anvéndning

&r normalt. Smuts, skrép och utséttande for fukt kan férorsaka missférgning. Om dina
tillbehér blir varma under anvéndningen eller om Louis Vuitton Tambour Horizon inte
laddas eller synkroniseras, koppla ur kabeln frén strémadaptern och rengér tillbehéren
med en torr, luddfri och ej repande trasa. Anvénd inte vétskor eller rengéringsprodukter
nér du rengdr tillbehdren.

Missférgning av laddningsytan pé tillbehdren kan uppsté efter regelbunden anvéndning.
Att rengéra laddningsytan kan minska eller férebygga sédan missférgning, och hjglper till
att férebygga skador pé& laddaren och klockan. Fér att rengéra laddningsytan, koppla

ur laddaren frén béde Louis Vuitton Tambour Horizon och strémadaptern och torka av med
en fuktig trasa som inte repar. Torka ytan med en torr, luddfri och ej repande trasa innan
du étertar laddningen. Anvénd inte rengéringsprodukter nér du rengér laddningsytan.

Skydd mot anvéndarskador

Som en allmdn rekommendation, &r Louis Vuitton Tambour Horizon inte avsedd

att anvéindas dér férsémring av anordningen kan leda till dédsfall, personskador eller
allvarliga miljiskador.

Om du har négra frégor angdende Louis Vuitton Tambour Horizon, dess batterier
och/eller dess fillbeh&rs kemiska innehdll, tveka inte att kontakta oss genom vér webbplats
louisvuitton.com eller genom att ringa vér kundtiéinst p& de telefonnummer som finns

p& webbplatsen Louis Vuitton.
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Louis Vuitton Tambour Horizon och Louis Vuitton Tambour Horizon-appar &r inte
medicinska anordningar. De &r inte avsedda eller utformade fér anvéndning i diagnos
av sjukdom eller andra &kommor, eller i kur, lindring, behandling eller férebyggande

av sjukdom.

Innan du pébériar eller éndrar ndgot tréningsprogram med hjélp av Louis Vuitton
Tambour Horizon, rédfréga din lékare. Var férsiktig och uppmérksam medan du trénar.
Avsluta tréningen omedelbart om du kénner smértor, eller om du kénner dig svag, yr,
utmattad eller andfédd. Genom att tréina &tar du dig ansvaret fér alla inneboende och
fsrenade risker inklusive skador som kan uppsté som ett resultat av en sédan aktivitet.
Om du har nédgon medicinsk dkomma som du tror kan péverkas av Louis Vuitton Tambour
Horizon, som t.ex. anfall, tillféllig medvetsldshet, dveranstréingning av dgonen eller
huvudvérk, kontakta din Iékare innan du anvénder dig av Louis Vuitton Tambour Horizon.
Vissa personer kan uppleva reaktioner pé vissa material som anvénds i smycken, klockor
och andra bérbara artiklar som &r i l&ngvarig kontakt med huden. Detta kan bero pé
allergier, milisméssiga faktorer, férléngd exponering av irriterande &mnen som tvél eller
svett, eller andra orsaker. Du har stérre risk att f& irritationer genom en bérbar anordning
om du har allergier eller &r speciellt kénslig fér ndgot.

Om du har mycket kénslig hud, var férsiktig nér du anvénder Louis Vuitton Tambour
Horizon. Risken fér irritation vid anvéndning av Louis Vuitton Tambour Horizon &r stérre
om den sitter &t fér hart.

Avlagsna Louis Vuitton Tambour Horizon periodvis fér att |&ta huden andas. Om du ser till
att armbanden &r rena och torra minskas risken fér hudirritation. Om du erfar rodnader,
svullnad, klada eller ndgon annan typ av irritation eller obehag p& huden runt eller under
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din klocka, ta av den och radfréga din lékare innan du étertar anvéndningen. Fortsatt
anvéndning, éven efter det att symptomen har avtagit, kan resultera i frnyad eller 8kad
irritation.

Materialen som anvénds i Louis Vuitton Tambour Horizon och dess armband
Sverensstdmmer med normerna géllande smycken, som etablerats av den amerikanska
sdkerhetskommissionen fér konsumtionsprodukter (U.S. Consumer Product Safety
Commission), géllande europeiska regler och andra internationella normer.

Under uppdateringar av programvaror och andra begrénsade férhéllanden, finns risk for
Sverhettning av Louis Vuitton Tambour Horizon, vilket gér att de yttre delarna av klockan
kan kénnas varmare &n vanligt. Om detta fenomen uppstdr, tveka inte att ta av klockan
frén armen fér att undvika irritation.

Om du anvénder en elektronisk medicinsk anordning, hénvisas till avsnittet “Interaktion
med omgivningen” hér nedanfér.

Skydd av personer i nérheten
Skydd av barn
Hall klockan Louis Vuitton Tambour Horizon och dess tillbehdr utom réckhdll for barn.

Vissa klockarmband kan utgéra risk fr kvéivning av smébarn. Se till att ha dessa utom
réckhall frén smébarn.



Ga och kéra sdkert

Anvénd inte din Louis Vuitton Tambour Horizon medan du kér.

Louis Vuitton Tambour Horizon genererar, anvénder och kan sprida radiofrekvenssignaler.
Radiofrekvenssignaler kan péverka felaktigt installerade eller olémpligt skyddade
elektroniska system i motorfordon. Kontrollera med fillverkaren eller dess representanter
angéende din bil. Om né&gon utrustning har lagts il i din bil, bér du ocksé rédfraga
tillverkaren av den utrustningen fér information om radiofrekvenssignaler.

Anvénd inte Louis Vuitton Tambour Horizon medan du gér eller utfér ndgon aktivitet

som kréver din fulla uppméarksamhet. Att vara ouppmérksam pé fordonstrafik eller andra
risker fér fotgé@ingare kan resultera i allvarliga skador, dédsfall eller férlust av egendom.

Elsckerhet
Tillbehor

Anvénd endast de tillbehér som godkénts av Louis Vuitton. Anvéndning av tillbehdr som
ej godkénts av Louis Vuitton fér anvéndning tillsammans med din Louis Vuitton Tambour
Horizon kan upphéva godkénnande eller garanti och/eller begrénsad garanti fér USA
som géller fr din anordning eller kan resultera i att klockan ej fungerar och/eller blir
farlig att anvéinda.



Laddningstillbehsr

Fér att ladda Louis Vuitton Tambour Horizon, anvénd enbart godkénda
laddningstillbehér. Viss handledning finns tillgénglig i Louis Vuitton App géllande
laddning.

Louis Vuitton Tambour Horizon levereras med féljande laddningstillbehér: mikro-USB-
kabel, laddningsvagga och véggkontakt. Anvéind endast godkénda laddningstillbehér.
Nér en laddare inte anvénds, koppla ur den frén strémkéllan.

Det &r viktigt att fdrvara klockan och dess tillbehér i ett véilventilerat utrymme under
laddning.

Anvénd laddningstillbehéren som levereras med Louis Vuitton Tambour Horizon
eller andra godkénda laddningstillbehsr frén Louis Vuitton i enlighet med den
strémkélla som anges pd etiketten. Innan du ansluter den till strémkallan, kontrollera

att véxelstrdmsspdnningen dverensstdmmer med spénningen som anges pé stromkdllan.
Overlasta inte strémkaillan, férlangningssladdarna eller skarvdonen dé detta kan resultera
i risk for eldsvada eller elstétar. Fér att minska risken av skador pé sladden eller laddaren,
dra ur kontakten till laddaren och dra inte i sladden nér du kopplar ur laddningstillbehéret
fran stromkaillan.

Att anvénda skadade laddningstillbehdr med Louis Vuitton Tambour Horizon eller ladda

i en fuktig milis, kan férorsaka eldsvada, elstétar eller skador p& anvéndaren, klockan
eller andra féremal. Se fill att klockan och laddningstillbeh&ren &r torra innan du bérjar
ladda. Nér du anvénder laddningstillbehér fér att ladda Louis Vuitton Tambour Horizon,
se fill att USB-kontakten har satts in helt i adaptern innan du ansluter adaptern fill



stromkallan. Undvik att ladda Louis Vuitton Tambour Horizon i direkt solljus. Bér inte
klockan medan den laddas.

Undvik férléingd hudkontakt med anslutningsdonet nér kabeln &r ansluten till strmkéllan
da det kan férorsaka obehag eller skador. Att sova eller sitta p& anslutningsdonet

skall undvikas.

Ovrig information:

* utsdtt inte laddaren fér vatten under laddningen. Detta kan géra att klockan

och laddaren inte fungerar;

* satt forsiktigt in USB-kabeln i laddarens bas. Att forcera kabeln i fel rikining kan skada
laddaren;

* det &r rekommenderat att ladda Louis Vuitton Tambour Horizon pé sval plats,

for att fsrebygga éverhetning;

* det &r inte rekommenderat att ladda klockan i direkt solljus, d& detta kan férorsaka
Sverhettning;

* nér klockan Louis Vuitton Tambour Horizon é&r placerad pé laddaren, och laddaren
dr ansluten till végguttaget, visas en laddningsbild pé& klockans skérm som indikerar
batteriets laddningsgrad;

* det &r rekommenderat att avldgsna Louis Vuitton Tambour Horizon frén laddaren

ndr den &r helt laddad;

* om Louis Vuitton Tambour Horizon inte laddas, kontrollera att kontakten har satts

i ordentligt i véigguttaget, att USB-kabeln har anslutits korrekt till laddaren och att klockan
ar korrekt placerad pé& laddaren;



 om Louis Vuitton Tambour Horizon fortfarande inte laddas se till att klockan ér rétt
riktad pé laddaren, och se till att baksidan av klockan é&r ren;

* laddaren innehéller en liten magnet fér att sakerstélla rétt placering av klockan
pé laddaren. Placera inte laddaren i nérheten av metallféremal.

Batterisikerhet

Klockan Louis Vuitton Tambour Horizon innehdller ett inbyggt batteri som inte kan bytas
ut. Férsék inte att byta ut det. Fér information om &teranvéndning av batteriet, hénvisas
till avsnittet “Underhdll och bortskaffande” hér nedanfér.

Under alla omsténdigheter:

* utsdtt inte batteriet fr eld eller andra yttre vérmekdllor, som t.ex. varma tallrikar, spisar,
virmeelement eller ugnar, effersom detta kan férorsaka eldsvéda eller explosion;

* sléing infe batteriet i en brasa;

* anvénd aldrig en laddare eller ett batteri som &r skadat. Anvéind endast batteriet

for det dndamal det ér avsett for. Kortslut inte batteriet;

* placera inte batteriet p& heta eller kalla platser.



Interaktion med omgivningen
Interferens med elektronisk utrustning och magnetiska egenskaper

Din Louis Vuitton Tambour Horizon, som vilken annan utrustning med radioéverféring,

kan interferera med andra elektroniska anordningar.

Stdng av din klocka ombord pé flygplan eller pé andra stéllen dér detta krévs,

som t.ex. pé sjukhus, bensinstationer osv.

I varje enskilt fall, se fill att du anvénder din anordning dér detta &r tilltet.

Din Louis Vuitton Tambour Horizon kan sarskilt interferera med pacemakers, defibrillatorer
och andra medicinska anordningar. Bibehdll ett séikert avsténd mellan din medicinska
anordning och klockan och dess tillbehér. Rd&dgér med din Iékare och tillverkaren av

den medicinska anordningen fér speciell information angéende din medicinska anordning.
Avsluta anvéndningen av Louis Vuitton Tambour Horizon och dess tillbehér om

du missténker att de interfererar med din pacemaker, defibrillator eller négon annan

typ av medicinsk anordning.

Haill nyckelkort och kreditkort p& avsténd frén Louis Vuitton Tambour Horizon

och dess tillbehér.

Farliga omréden

Attladda eller anvénda Louis Vuitton Tambour Horizon i ett omréde med en potentiellt
explosiv atmosfar, som t.ex. i omraden dér luften innehéller hdga nivaer av brandfarliga
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kemikalier, &ngor eller partiklar (som t.ex. spannmél, damm eller metalldamm), kan vara
riskabelt. Efterfslj alla skyltar och instruktioner.

Anvéndnings - och férvaringstemperaturer

Normal anvéndningstemperatur fér Louis Vuitton Tambour Horizon ligger mellan 0 - 40 °C
(32-104 °F).

Louis Vuitton Tambour Horizon kan skadas och batteriets livslangd kortas ned om

den férvaras eller anvénds utanfér denna temperaturskala. Undvik exponering vid stora
fuktighets - och temperaturskillnader. Om den inre temperaturen éverstiger normal
anvéndningstemperatur (f.ex. i en het bil eller i direkt solljus under en léngre tid),

kan féljande fenomen intréffa nar klockan férséker reglera sin temperatur:

* laddningen kan sakta ned eller avstanna;

* displayen kan bli mérk;

* viss datadverféring kan avstanna eller férsenas.

Louis Vuitton Tambour Horizon och dess tillbehér éverensstémmer med tillampliga
yttemperaturnormer och begrénsningar. Men &ven inom dessa begrénsningar kan
ihéllande kontakt med varma ytor under léngre perioder férorsaka obehag eller skador.
Louis Vuitton Tambour Horizon och dess tillbehér blir varma nér de ansluts fill en strémkélla.
Anvénd ditt sunda férnuft f8r att undvika situationer dér din hud &r i kontakt med klockan
och/eller dess tillbeh&r under l&nga perioder nér de &r anslutna till en strdmkalla. Till
exempel, nér klockan laddas eller medan dess tillbehdr ér inkopplade till en strémkaélla,
sov inte p& dem eller placera dem under en filt, kudde eller under din kropp. Var férsiktig
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om du har en fysisk komma som paverkar din fsrméga att detektera véirme mot kroppen.
Avlagsna klockan om den blir obehaglig varm.

Underhéll och bortskaffande
Rengéring och reparation

Se till att Louis Vuitton Tambour Horizon é&r ren och torr. Torka klockan grundligt

om den utsatts fér vatten. Rengér klockan om den kommer i kontakt med négot som kan
férorsaka flackar eller andra skador, som t.ex. smuts eller sand, makeup, black, tval,
rengdringsmedel, syror eller sura livsmedel, eller om den kommer i kontakt med viétskor
annat &n rent vatten, inklusive de som kan leda till hudirritation som t.ex. saltvatten,
tvalvatten, klorerat vatten, parfym, insektsmedel, hudkrémer, solkrémer, olja, 18sningsmedel
for lim, hérfargningsmedel eller [8sningsmedel. Klockan kan blekna eller skifta med tiden.
Féliande é&r inte rekommenderat vid vérd av Louis Vuitton Tambour Horizon:

* rengdr inte Louis Vuitton Tambour Horizon medan den laddas;

* torka inte Louis Vuitton Tambour Horizon eller armbanden med hjélp av nagon yttre
vérmekdalla, t.ex. en hdrtork;

* anvénd inte rengdringsprodukter eller tryckluft vid rengdring av din Louis Vuitton
Tambour Horizon.



Information och sékerhetsféreskrifter for det inbyggda batteriet

* din Louis Vuitton Tambour Horizon her ett inbyggt laddningsbart batteri som inte kan
tas ur eller bytas ut av anvéndaren.

* f5rsdk inte att byta ut eller avldgsna detta batteri p& egen hand.

* manipulation av produkten eller férsk att ppna den upphéver garantin och/eller
den begrénsade garantin i USA, och kan utgéra en sékerhetsrisk.

* f5r hantering av batteriet vénligen kontakta ndrmaste Louis Vuitton-butik eller ring
kundfiénsten pé telefonnummer som finns p& véar webbplats louisvuitton.com.

Atervinning av elektronisk eller elektrisk utrustning och batterier

Louis Vuitton Tambour Horizon, dess tillbeh&r och batteri innehéller farliga émnen.
De fér alltsé inte sléngas i hushéllssoporna.


http://www.louisvuitton.com

Bortskaffande av dessa produkter lyder under sérskilda lokala férordningar. Eftersom
Louis Vuitton Tambour Horizon och dess tillbehdr marknadsférdes efter den 13 augusti
2005, regleras de i Europeiska unionen av direktivet 2012/19/EU ang&ende
bortskaffande och étervinning av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE). Batteriet
som finns i din Louis Vuitton Tambour Horizon regleras &ven av direktivet 2006/66/EC
géllande batterier och ackumulatorer, liksom ej &teranvéindbara batterier och
ackumulatorer. Symbolen hér ovanfér med den korsade soptunnan anger att Louis Vuitton
Tambour Horizon, dess batteri och dess fillbeh&r lyder under dessa férordningar.
Ovan némnda utrustning och batteri méste samlas upp separat. Regelréitt bortskaffande
av din gamla utrustning, batterier eller ackumulatorer hjélper till att fsrebygga potentiellt
negativa konsekvenser fér milign, liksom fér djurs och ménniskors hélsa. Genom &tervinning,
&teranvéndning av material eller andra former av anvéndning av gamla apparater,
bidrar du aktivt till miljskyddet.
Brénn aldrig upp ovannémnda utrustning.
Fér mer detaljerad information om bortskaffande och &tervinning av dina gamla
elektriska och elektroniska utrustning, batterier och ackumulatorer, vénligen kontakta:
¢ din kommun;
* ansvarig fér sopuppsamling;
* var kundtjdnst pé telefonnummer som du finner p& webbplatsen Louis Vuitton;
* Louis Vuitton-butiken dér du képte din produkt.
Konsumenterna uppmanas eller &r skyldiga enligt lagen att [dmna in elektrisk
och elektronisk apparatur nér de inte fungerar léingre, till allménna uppsamlingsplatser
som faststéllts for detta andamél eller till forséliningsstéllet, allt enligt géllande lagstiftning.
Sérskilda procedurer faststélls av nationell lagstiftning i varje land.
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Laglig information

Anvéndare kan f& atkomst till skdrmen fér milismarkning genom att gé fill:

Vélj instéllning > System > Om > Laglig information.

Inga speciella &tkomstkoder eller fillsténd behdvs fér att g& igenom ovanstéende
procedur bortsett fréin ett personligt 18senord fér skydd mot ofilldten &tkomst till apparaten.
Milidmérkningsinformationen &r férprogrammerad av tillverkaren. Anvéndaren kan inte
&ndra denna information.

Var véinlig och l&s relevanta bestémmelser relaterade till laglig information samt
information om certifiering fér geografiska omréden, i bilagt dokument med titeln
“Tillégg till lokal juridisk samt certifieringsinformation” som levereras tillsammans

med din Louis Vuitton Tambour Horizon:

* Kina

* Europa

* Japan

* Ryssland

* Singapore

* Sydkorea

* Taiwan omraden

* Férenade arabemiraten

* USA



Bluetooth®
®
Ordet Bluetooth® och dess logotyp é&r registrerade varumérken som &gs
av Bluetooth SIG, Inc. och Louis Vuittons anvéndning av varumérket gérs
under licens. Andra varumérken och varunamn tillhér respektive dgare.
Kompletterande laglig information om klockan finns i avsnittet instéllningar.

Internationell begrénsad garanti

Din Louis Vuitton Tambour Horizon har tillverkats i samarbete med véra partner Google
och Compal/Qualcomm.

Din Louis Vuitton Tambour Horizon técks av en internationell begréinsad garanti

for tillverkningsfel under en period av tva ér fr.o.m. inkdpsdatum, och dess tillbehsr

f5r en period av ett &r fr.o.m. inkdpsdatum, i enlighet med féljande villkor.

Den hér internationella begréinsade garantin omfattar de laddningstillbehér som ingér
i originalférpackningen av din Louis Vuitton Tambour Horizon-klocka eller som sljs

i Louis Vuitton-butiker (t.ex. laddningsvaggan, mikro-USB-kabel, vdggkontakt). Garantin
tacker inte tillbehdr som séljs av tredje part. Begréinsade villkor géller fér bade klockan

Louis Vuitton Tambour Horizon och dess tillbehér. Alla tillbehér &r inte vattenbesténdiga.



Vad é&r det som técks av garantin?

Under den hér tvddriga garantiperioden &tar sig Louis Vuitton att gratis reparera

alla funktionsproblem som é&r resultatet av tillverkningsfel. Denna garanti géller endast
i Louis Vuitton-butiker.

Den tvddriga garantin fr.o.m. inképsdatum fér din Louis Vuitton Tambour Horizon,

och den ettériga garantin fér tillbehéren fr.o.m. inkdpsdatum av klockan técker alla
funktionsfel som uppstar under normal anvéindning av klockan i enlighet med de tekniska
specifikationerna och handbéckerna fér Louis Vuitton Tambour Horizon. Detta kan tex.
vara problem med pé - och avsténgning, laddningsproblem, tekniskt fel med displayen,
oméjlighet att normalt anvéinda applikationerna eller klockans funktioner beroende

pé felaktigheter med klockan. Denna garanti kan géras géllande i de lander

dar Louis Vuitton Tambour Horizon distribueras. Obestridliga kvalitetsfel géllande
produktens utseende eller mekaniska funktioner som uppenbarligen beror pa
kvalitetsproblem med komponenterna eller p& felaktig montering técks av garantin.
Dessutom géller vissa begrénsade villkor och dérfér &r det viktigt att du l&ser igenom
fsliande avsnitt.

Vilka &r de begrénsade villkoren fér den hér garantin?
F&r att kunna utnyttja den hér internationella begrénsade garantin méste féljande villkor

uppfyllas:
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* garantisedeln fér den begrénsade internationella garantin som finns p& garantikortet
som medfélier Louis Vuitton Tambour Horizon, méste bifogas klockan nér denna returneras
till Louis Vuitton-butiken fér reparation och méste skrivas under och dateras vid tiden

fr inkspet;

* Louis Vuitton kommer inte att honorera garantin fér en klocka som salts utan en giltig
stémplad garantisedel som fyllts i och skrivits under av en Louis Vuitton-butik;

* serienumret som graverats p& boetten skall vara fullt l&slig och ingen

del av originalhéliet eller serienumret far ha avlégsnats, dndrats, férfalskats, féréndrats,
bytts ut, skrapats bort, utpl@nats eller gjorts olésligt.

Underlétenhet att respektera ovanstdende villkor upphéver alla réttigheter géllande
den begrénsade internationella garantin fér Louis Vuitton Tambour Horizon.

Vad &r det som inte técks av garantin?

Skador som uppstétt av service som utférts p& annat stélle &n ett kundfiénstcenter
i en officiell Louis Vuitton-butik técks inte och upphéver garantin. Den internationella
begrénsade garantin técker inte heller armband, kristaller och batterier, eller nagra
skador pé& boetten eller hérdvaran beroende pé& fukt som kan ha kommit in i klockan
som ett resultat av olémplig hantering.
Garantin géller inte om klockan har anvénts pé ett felaktigt eller olémpligt sétt enligt
fsljande:
* produkten har 8ppnats av anvéndaren eller av en obehérig person;
* produkten har anslutits till ej rekommenderade tillbehér som t.ex. annan batterityp
eller laddare;
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* produkten har avsiktligt férdarvats eller anvéints utan att respektera rekommendationerna
for uppstart eller anvéindning av produkten s& som felaktig plug-in eller att produkten

har utsatts fér f5r stark spénning eller elektrisk urladdning, héftiga stétar, fall eller onormal
mekanisk belastning som lett fill betydande férsémring av produkthéliet eller de elektroniska
komponenterna;

* produkten har onormalt utsatts fr vatten eller kemiska &mnen som gett upphov till rost
eller fukt;

* produkten har utsatts fér héga temperaturer som dverstigit 40°C/104°F eller fér andra
extrema milidmassiga férhéllanden;

o f&rsdk har utférts for att dndra produktens programvara.

Om négon av ovanstdende handlingar har utférts, técks inte klockan Louis Vuitton
Tambour Horizon av den internationella begrénsade garantin. Normalt slitage och
&ldrande av klockan Louis Vuitton Tambour Horizon till félid av normal anvéndning técks
inte av garantin. Detta géller sarskilt fr:

* f8rséimring av ytmaterialet beroende p& normalt slitage av produkten, repor

pé boetten, gummimaterialet, kristaller, intré&ng av damm i klockan, skadade ytor,
fargférandringar beroende pé solexponering eller kontakt med kemiska @mnen;

* f8rséimring av autonomin beroende pé normalt dldrande av batteriet.

Friskrivningsklausul fér programvarugarantin

F&r det hér avsnittet géllande programvara, avses vilken programvara som helst
(och allt associerat innehdll och funktioner) som kan bli &tkomligt genom anvéndandet
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av Louis Vuitton Tambour Horizon eller p& annat sétt interagera med denna.
Programvara tillhérande tredje part. “Programvara tillhérande tredje part” hanvisar

sig fill programvara som har utvecklats eller tillhandahéllits av négon annan part

&n Louis Vuitton f&r anvéndning tillsammans med klockan Louis Vuitton Tambour Horizon.
Vénligen notera att Louis Vuitton inte kan héllas ansvarig fér tekniskt fel eller dysfunktion
som uppstédr i samband med uppdateringar av operativsystemet fér klockan Louis Vuitton
Tambour Horizon eller parning med sérskilda mobiltelefonmodeller.

Programvara tillhérande tredje part tillhandahdlls i enlighet med tredje parts géllande
villkor och direktiv. Om négon garanti ges i samband med sddan programvara tillhérande
tredje part géller denna endast fér denna tredje part och inte f&r Louis Vuitton. Féljaktligen
godkanner du att Louis Vuitton inte ska héllas ansvarig vad géller anvéndningen och/eller
exploateringen av sédana applikationer och/eller programvara tillhérande tredje part.

Vi uppmuntrar er pé det bestémdaste att noggrant lésa igenom tredje parts villkor

och direktiv.

Louis Vuittons programvara. Louis Vuitton kan ibland komma att tillhandahélla eller
tillgéngliggéra viss programvara till anvéindare som berdr Louis Vuitton Tambour Horizon
(“Louis Vuitton Software”). Vi uppmuntrar er p& det bestdmdaste att noggrant lédsa igenom
Louis Vuittons villkor och direktiv géllande sddan LV-programvara som du kan ténkas
ladda ned/anvénda.
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Allménna villkor och begrénsningar

Denna internationella begrénsade garanti ger dig sérskilda lagliga réttigheter och du kan
ocksé ha andra réttigheter enligt nationell lagstiftning som varierar fran land fill land.
Louis Vuitton och dess butiker ér de enda som besitter rétten att besluta om reparation
eller utbyte av ndgon Louis Vuitton-klocka enligt den hér internationella begrénsade
garantin. | den omfattning som géller enligt lokal lagstiftning, skall Louis Vuitton inte héllas
ansvarig fér néagra tillfélliga, speciella, straffméssiga eller konsekventa skador.

Denna internationella begréinsade garanti kan éverféras tillsammans med Louis Vuitton
Tambour Horizon.

Vi rekommenderar att du tar med din Louis Vuitton Tambour Horizon-klocka till nérmaste
Louis Vuitton-butik. Listan ver Louis Vuitton-butiker i hela vérlden finns p& webbplatsen
Louis Vuitton i slutet av den hér broschyren. Denna garanti p&verkar inte dina lagliga
réttigheter som konsument. Vénligen kontrollera att din faktura innehéller en stémplad
garantisedel som daterats och skrivits under - i annat fall kommer din klocka inte att tédckas
av den internationella begrénsade garantins service som angivits ovan.

For att denna internationella begrénsade garanti skall gélla méste féljande administrativa
villkor uppfyllas vid returnering av produkten:

| den omfattning som géller enligt lokal lagstiftning, skall produkten returneras

med originalbatteriet och laddaren till en Louis Vuitton-butik.
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Tillagg av sérskilda villkor f&r garantin géllande Sverige

Denna internationella begrénsade garanti léggs fill de andra réttigheter och reparationer
som finns tillgéngliga enligt lag, och som inte kan uteslutas, s& som de réttigheter som ges
enligt (Konsumentkdplagen (1990:932)). Som ett exempel ger dig konsumentképlagen
dig rétt att géra en produktreklamation inom tre ér efter inkdp av produkten.

VIKTIG INFORMATION: Din Louis Vuitton Tambour Horizon fungerar med hjalp
av det operativsystem som erhélles av Google. Problem géllande funktion eller
tillgéinglighet i ovannémnda operativsystem kan alltsé paverka funktionen av din
Louis Vuitton Tambour Horizon. Om du har négra frégor eller om du har problem,
tveka inte att kontakta oss genom vér webbplats louisvuitton.com eller genom

att ringa till vér kundtjénst pé& de telefonnummer som du finner p& webbplatsen
Louis Vuitton.
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Sikkerhet og juridisk informasjon

Forsiktig! Fer du begynner & bruke Louis Vuitton Tambour Horizon, vennligst

les falgende instruksjoner som inneholder viktig sikkerhets- og forskriftsinformasjon.
Vennligst oppbevar disse instruksjonene pé et trygt sted slik at du kan henvise

til dem nér det er nedvendig.

For & ha full nytte av Louis Vuitton Tambour Horizon samt det komplette settet
av applikasjoner som er tilgjengelige, anbefaler vi sterkt at du bruker

Louis Vuitton Tambour Horizon i forbindelse med Louis Vuitton app.

Louis Vuitton app er tilgjengelig gratis via Apple App Store eller Google Play
Store, unntatt i Kina der den er tilgjengelig gratis via Apple App Store

eller Tencent App Gem.

Selv om Louis Vuitton Tambour Horizon kan fungere uten Louis Vuitton app,

vil noen av Louis Vuitton Tambour Horizon-funksjonene vaere tilgjengelige bare
nér du laster ned Louis Vuitton app (eksklusive urskiver...).




Sikkerhetsinstruksjoner
De viktigste karakteristika for Louis Vuitton Tambour Horizon

Louis Vuitton Tambour Horizon er en luksurias klokke som inkluderer Wi-Fi, Bluetooth®
og kontaktlase betalingsfunksjoner. Den er ikke ment & brukes som medisinsk utstyr

eller treningssporing.

Louis Vuitton Tambour Horizon krever en telefon som kjgrer Android 4.4+ eller iOS 9+.
Stettede funksjoner kan variere mellom plattformer. Gé til g.co/WearCheck pé telefonen
eller p& en datamaskin for & se om den er kompatibel.

Louis Vuitton Tambour Horizon krever bruk av ladetilbeher som falger med. Tilbeharet
som leveres med Louis Vuitton Tambour Horizon bestdr av en mikro USB-kabel,

en ladestasjon og en veggkontakt. Nedenfor finner du ytterligere detaljer om elektriske
sikkerhetsanbefalinger ang&ende bruken av ladeutstyret.

Du kan deaktivere klokkens Bluetooth®, Wi-Fi og kontaktlzse betalingsfunksjoner
ved & folge trinnene nedenfor:

hvis skjermen er svak, bergr den for & vekke opp klokken;

* sveip ned fra toppen av skjermen;

+ finn Innstillinger-ikonet (438), og trykk deretter for & velge;

* ga til “Tilkobling”, berar Wi-Fi/Bluetooth®/NFC-innstillinger avhengig av hvilken du vil
sla av;

* hvis Wi-Fi/Bluetooth®/NFC er satt til Automatisk, trykk p& bryteren ved siden av enten
Wi-Fi/Bluetooth®/NFC for & slé den av eller deaktivere.



Viktige sikkerhetsregler

Vaer oppmerksom pd& at manglende overholdelse av falgende retningslinjer kan fare

til feil eller vaere farlig for brukeren og/eller ugyldiggjere eller redusere garantien
og/eller US Limited Warranty.

Noen opplaeringsprogrammer er tilgiengelige i Louis Vuitton app for & veilede deg
gjennom bruken av Louis Vuitton Tambour Horizon pé den mest hensiktsmessige méten.

Bruke Louis Vuitton Tambour Horizon og dens tilbehar pé en sikker méate
Oppbevar Louis Vuitton Tambour Horizon trygt
Generelt

lkke bruk eller oppbevar Louis Vuitton Tambour Horizon pé stevete, skitne steder,

da komponentene kan bli skadet.

Ikke oppbevar Louis Vuitton Tambour Horizon i varme omrader eller under direkte sollys.
Hoye temperaturer kan forkorte levetiden til elektroniske enheter, skade batterier,

gjere dem uvirksomme, og fordreie eller smelte visse plastmaterialer.

lkke oppbevar Louis Vuitton Tambour Horizon pé kalde steder. Nér Louis Vuitton Tambour
Horizon deretter varmes opp til sin normale temperatur, kan det dannes fuktighet inne

i klokken, noe som kan skade de elektroniske kretsene.



Forsek ikke & &dpne Louis Vuitton Tambour Horizon-kassen. Ukyndig behandling

av Louis Vuitton Tambour Horizon kan forérsake skade pé klokken og kan ugyldiggjere
garantien og/eller US Limited Warranty.

Ikke slipp eller sl& til Louis Vuitton Tambour Horizon.

Ikke plasser tunge gjenstander pé& den.

Ikke bruk skarpe gjenstander pé skjermen.

Ikke bruk overdreven kraft p& skjermen. Ublid handtering kan skade de interne kretsene.
lkke bruk sterke kjemikalier, rengjeringsmidler eller sterke vaskemidler for & rengjere
Louis Vuitton Tambour Horizon.

Nar du lytter til enheten din med hodetelefoner, m& du kontrollere at du har satt volumet
til et rimelig nivé for & unngé skade pé& herselen.

Hvis Louis Vuitton Tambour Horizon eller noe av tilbehgret ikke fungerer som det skal,

ta det med til naermeste Louis Vuitton-butikk. Personalet der vil hjelpe deg og serge for &
reparere Louis Vuitton Tambour Horizon, hvis det er nedvendig og mulig.

I tillegg til ovennevnte, vennligst henvis til instruksjonene og garantiboken for informasjon
om kabler, ladestativ, veggkontakter og batteriets elekiriske sikkerhet.

Eksponering for vaeske

Louis Vuitton Tambour Horizon er vanntett til 30 meter.

Prav & utsette Louis Vuitton Tambour Horizon s lite som mulig for disse stoffene:
s&pe, vaskemiddel, syrer eller sure matvarer og andre vaesker enn ferskvann,
for eksempel saltvann, sépevann, bassengvann, parfyme, insektmiddel, kremer,
solkrem, olje, limfierner, hérfarge eller lzsningsmidler.



Louis Vuitton Tambour Horizon har en vannbestandighetsklasse p& 1P68

under IEC-standard 60529.

Hvis din Louis Vuitton Tambour Horizon har leerarmbénd, vaer oppmerksom

pé at leerarmb&ndene ikke er vanntette.

Felgende kan pévirke vannmotstanden til Louis Vuitton Tambour Horizon og ber unngés:
* nedsenking av Louis Vuitton Tambour Horizon Watch i vann i lange perioder;

¢ |a Louis Vuitton Tambour Horizon falle, eller utsette den for stat;

* utsette Louis Vuitton Tambour Horizon for trykkvann eller vann med hay hastighet, for
eksempel vannski, wakebrett, surfing, jetski, etc;

* bzere Louis Vuitton Tambour Horizon i et varmt eller fuktig miljg, for eksempel en
badstue eller dampbad.

Bruk av knapper, Digital Crown, kontakter og porter

Bruk aldri for mye kraft for & trykke p& en knapp pé Louis Vuitton Tambour Horizon,
tving heller ikke en laderkontakt inn i en port, fordi dette kan fere til skade som ikke

er dekket under garantien og/eller US Limited Warranty. Hvis kontakten og porten ikke
kobles med rimelig letthet, passer de sannsynligvis ikke sammen. Kontroller for hindringer
og serg for at kontakten passer til porten og at du har plassert kontakten riktig i forhold
til porten.

Enkelte bruksmenstre kan bidra fil oppfrynsing eller kutting av kabler. Kabelen som

er festet til en ladeenhet, er som enhver annen metalltréd eller kabel utsatt for & svekkes
eller bli spra hvis den bayes gjentatt pd samme sted. Ta sikte p& myke kurver i stedet



for skarpe vinkler i kabelen. Kontroller kabelen og kontakten regelmessig for eventuelle
brekk, brudd, bayninger eller annen skade. Skulle du finne en slik skade, m& du koble
fra kabelen.

Det er normalt med avfarging av tilbeher (kabel, plugger) etter vanlig bruk. Skitt, rusk og
eksponering for fuktighet kan forérsake misfarging. Hvis ditt tilbeher blir varmt under bruk,
eller hvis Louis Vuitton Tambour Horizon ikke lader eller synkroniserer, kobler du kabelen
fra stremadapteren og rengjer tilbeharet med en terr, lofri klut som ikke riper. lkke bruk
vaesker eller rengjeringsmidler nér du rengjer tilbeher.

Avfarging av ladeoverflaten pé& Louis Vuitton Tambour Horizon-ladetilbehar kan oppsté
etter vanlig bruk. Rengjering av ladeflaten kan redusere eller forhindre slik misfarging,
og vil bidra til & forhindre skade pé laderen og Louis Vuitton Tambour Horizon.

For & rengjere ladeflaten, koble laderen fra bade Louis Vuitton Tambour Horizon

og stremadapteren og terk med en fuktig klut som ikke riper. Terk med en lofri

klut som ikke riper fer du gjenopptar lading. Ikke bruk rengjeringsprodukter

nér du rengjer ladeflaten.

Beskyttelse av brukerens helse

Som en generell anbefaling er Louis Vuitton Tambour Horizon ikke beregnet for bruk
der feil i enheten kan fere til dad, personskade eller alvorlig miljgskade.

Hvis du har spersmél ang&ende Louis Vuitton Tambour Horizon, dets batterier
og/eller tilbeharets kjiemiske innhold, ikke nal med & kontakte oss via vér hjemmeside
louisvuitton.com, eller ring vére kundesentre pd telefonnumrene som er indikert

pé& Louis Vuitton-nettstedet.


http://www.louisvuitton.com

Louis Vuitton Tambour Horizon og medfalgende Louis Vuitton Tambour Horizon

apper er ikke medisinske enheter. De er ikke utformet eller beregnet for bruk

i diagnostisering av sykdom eller andre helseforhold, eller for helbredelse,

lindring, behandling eller forebygging av sykdom.

Fer du begynner eller modifiserer treningsprogram ved hjelp av Louis Vuitton

Tambour Horizon, kontakt legen din. Vaer forsiktig og oppmerksom nér du trener.

Stopp & trene umiddelbart hvis du fler smerte, og/eller kjenner deg svak, svimmel,
utmattet eller kortpustet. Ved & trene tar du alle tilknyttede, inneboende risikoer,

inkludert eventuelle skader som kan oppsté& som felge av slik aktivitet. Hvis du har

en medisinsk tilstand som du mener kan pévirkes av Louis Vuitton Tambour Horizon

(for eksempel anfall, svimmelhet, @yesvikt eller hodepine), kontakt legen din fer du bruker
Louis Vuitton Tambour Horizon.

Noen mennesker kan oppleve reaksjoner pé visse materialer som brukes i smykker,
klokker og andre baerbare gjenstander som har langvarig kontakt med huden.

Dette kan skyldes allergi, miligfaktorer, langvarig utsettelse for irriterende stoffer

som sdpe, svette eller andre arsaker. Det kan vaere mer sannsynlig at du opplever
irritasjon fra en beerbar enhet hvis du har allergi eller andre former for overfelsomhet.
Hvis du har en kjent hud-overfalsomhet, vaer spesielt forsiktig nér du baerer Louis Vuitton
Tambour Horizon. Det kan vaere mer sannsynlig at du opplever irritasjon fra Louis Vuitton
Tambour Horizon hvis den sitter for tett pd armen.

Ta regelmessig av deg Louis Vuitton Tambour Horizon for & la huden puste.

Ved & holde Louis Vuitton Tambour Horizon-remmene rene og tarre, reduseres muligheten
for hudirritasjon. Hvis du opplever redhet, hevelse, kige eller annen irritasjon eller ubehag
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pé huden, eller under din Louis Vuitton Tambour Horizon, mé du ta den av og konsultere
legen din fer du fortsetter & bruke klokken. Selv etter at symptomene avtar, kan fortsatt
bruk fere til fornyet eller gkt irritasjon.

Materialene som brukes i Louis Vuitton Tambour Horizon og Louis Vuitton Tambour
Horizon-remmene oppfyller standardene for smykker fra US Consumer Product Safety
Comnmission, gjeldende europeiske forskrifter og andre internasjonale standarder.
Under programvareoppdateringer og andre begrensede omstendigheter kan

Louis Vuitton Tambour Horizon overopphetes, slik at utsiden av klokken feles varmere
enn vanlig. | sa fall, ikke nel med & ta av deg Louis Vuitton Tambour Horizon

for en kort stund for & unngéd irritasjon.

Hvis du bruker en elektronisk medisinsk enhet, se avsnittet “Interaksjon med miljzet”
nedenfor.

Integritet av mennesker rundt
Beskyttelse av barn
Hold Louis Vuitton Tambour Horizon og dens tilbeher utilgjengelig for barn. Spesielt kan

noen Louis Vuitton Tambour Horizon-armbénd representere kvelningsfare for smé& barn.
Hold disse armbandene borte fra smé barn.



G4 og kjere trygt

Ikke bruk din Louis Vuitton Tambour Horizon under kjgring.

Louis Vuitton Tambour Horizon skaper, bruker og kan utstréle radiofrekvenssignaler.
Radiofrekvenssignaler kan pévirke elektroniske systemer som er feil installert

eller utilstrekkelig skjermet i motorkjeretay. Ta kontakt med produsenten eller dennes
representant angdende kjeretayet ditt. Hvis det er installert ekstra utstyr i kjgretoyet ditt,
ber du ogsa kontakte produsenten av det aktuelle utstyret for informasjon

om radiofrekvenssignaler.

Ikke bruk Louis Vuitton Tambour Horizon mens du gér eller engasjerer deg

i en aktivitet som krever full oppmerksomhet. Uoppmerksomhet overfor trafikk

eller andre fotgjengerfarer kan fare til alvorlig skade, ded eller tap av eiendeler.

Elektrisk sikkerhet
Tilbeheor
Bruk bare tilbehar som er godkjent av Louis Vuitton. Bruk av tilbeher som ikke er godkjent
av Louis Vuitton sammen med din Louis Vuitton Tambour Horizon, kan ugyldiggjere

godkjenning eller garanti og / eller US Limited Warranty som gjelder for enheten din,
eller det kan fere til at Louis Vuitton Tambour Horizon blir uvirksom og/eller skadelig.



Ladetilbehar

For & lade Louis Vuitton Tambour Horizon, bruk kun godkjent ladeutstyr.
Oppleeringsprogrammer for handtering av lading er tilgjengelige i Louis Vuitton App.
Din Louis Vuitton Tambour Horizon er utstyrt med felgende ladetilbeher: mikro USB-kabel,
ladestativ og veggkontakt. Bruk kun godkjent ladeutstyr.

Koble laderen fra stramkilden nér den ikke er i bruk.

Det er viktig & holde Louis Vuitton Tambour Horizon og tilbeheret som falger

med pd et godt ventilert sted nér du lader.

Bruk ladeutstyret som falger med Louis Vuitton Tambour Horizon eller andre

Louis Vuitton-godkjente ladertilbehar, bare med den type stremkilde som er angitt
pé etiketten. Fer du bruker stremforsyningen, mé du kontrollere at stremnettets (AC)
spenning er i samsvar med spenningen som er trykt p& stremforsyningen.

lkke overbelast stramuttaket, skjgteledningene eller andre kilder, da dette kan fere

til fare for brann eller elektrisk stat. For & redusere risikoen for skade pé& ledningen

eller veggladeren, mé du trekke i veggladeren i stedet for ledningen nér du kobler
ladeutstyret fra stremuttaket eller stramkilden.

Hvis du bruker skadet Louis Vuitton Tambour Horizon-ladeutstyr, eller lader nér

det er fuktighet til stede, kan det fare til brann, elekirisk stet, skade p& brukeren

eller pé Louis Vuitton Tambour Horizon, eller andre gjenstander. Pass pé& at Louis Vuitton
Tambour Horizon og ladeutstyret er terre fer lading. Nér du bruker ladeutstyret til

& lade Louis Vuitton Tambour Horizon, mé& du serge for at USB-kontakten er satt helt inn
i adapteren fer du kobler adapteren til en stikkontakt. Unngé & lade Louis Vuitton



Tambour Horizon i direkte sollys. Ikke bruk Louis Vuitton Tambour Horizon mens

den lades.

Unngé langvarig hudkontakt med kontakten nér kabelen er koblet til en stramkilde,

fordi det kan forérsake ubehag eller skade. Unngé & sove eller sitte p& kontakten.

I tillegg til det som er nevnt ovenfor:

¢ lkke la laderen bli utsatt for vann mens den er i bruk. Dette kan fere fil svikt i lader og

i Louis Vuitton Tambour Horizon;

* sett USB-kabelen forsiktig inn i laderen, & tvinge kabelen i feil retning vil skade laderen;
* det anbefales & lade Louis Vuitton Tambour Horizon pé et kjglig sted for & forhindre
overoppheting av klokken;

* det anbefales ikke & lade klokken pé et sted der det faller direkte sollys p& Louis Vuitton
Tambour Horizon, da dette kan fere til overoppheting;

* ndr Louis Vuitton Tambour Horizon er plassert pé laderen, og laderen er koblet til

en vegg, vises en laderskjerm pé& urskiven til Louis Vuitton Tambour Horizon, denne angir
hvor mye av batteriet som allerede er ladet;

* det anbefales at du fierner Louis Vuitton Tambour Horizon fra laderen nér den

er fulladet;

* Hvis Louis Vuitton Tambour Horizon ikke lader, m& du kontrollere at veggpluggen

er satt helt inn i stikkontakten, at USB-kabelen er ordentlig festet til laderen, og at klokken
er riktig plassert pé laderen;

* Hvis Louis Vuitton Tambour Horizon fortsatt ikke lader, ma du kontrollere at klokken

er ngyaktig orientert p& laderen og serg for at baksiden av Louis Vuitton Tambour
Horizon er ren;



* laderen inneholder en liten magnet for & sikre riktig justering og festing av Louis Vuitton
Tambour Horizon til laderen. Hold laderen borte fra metall.

Batterisikkerhet

Din Louis Vuitton Tambour Horizon inneholder et innebygd batteri som ikke kan byttes ut.
Forsak ikke & bytte ut batteriet (for informasjon om gjenvinning av batteriet, se avsnittet
“Vedlikehold og avhending” nedenfor).

I ethvert filfelle:

o |kke utsett batteriet for ild eller andre eksterne varmekilder, for eksempel kokeplater,
komfyrer, ovner eller varmeapparater, da det kan fere til brann eller eksplosjon;

e kast ikke batterier i en ild;

* bruk aldri lader eller batteri som er skadet p& noen méte. Bruk bare batteriet

for tilsiktede formal. lkke kortslutt batteriet;

* lkke la batteriet befinne seg p& varme eller kalde steder.

Samspill med miljget
Forstyrrelse av elektronisk utstyr og magnetiske egenskaper
Din Louis Vuitton Tambour Horizon, som alt utstyr som sender ut radiostréler, kan forstyrre
andre elektroniske enheter.

Sl& av enheten din pé& fly eller pd et hvilket som helst sted der det blir bedt om det
(sykehus, bensinstasjon, etc.).



I alle tilfelle m& du kontrollere at du bruker enheten din der den er autorisert for bruk og
pé korrekt méte.

Spesielt kan Louis Vuitton Tambour Horizon forstyrre pacemakere, defibrillatorer

eller andre medisinske enheter. Oppretthold en sikker avstand mellom medisinsk utstyr
og Louis Vuitton Tambour Horizon og tilbeher. Kontakt legen din og produsenten

av medisinsk utstyr for informasjon som er spesifikk for din medisinske enhet.

Slutt & bruke Louis Vuitton Tambour Horizon og tilbeher hvis du mistenker at de forstyrrer
pacemaker, defibrillator eller annen medisinsk enhet.

Hold nekkelkort og kredittkort vekk fra Louis Vuitton Tambour Horizon og tilbeher.

Farlige omrader

Ladning eller bruk av Louis Vuitton Tambour Horizon i et omréde med eksplosjonsfarlig
atmosfeere, for eksempel i omrader hvor luften inneholder hayt brennbare kjemikalier,
damper eller partikler (som korn, stev eller metallpulver), kan vaere farlig. Felg alle skilt og
instruksjoner.

Bruks- og oppbevaringstemperaturer

Den normale brukstemperaturen for Louis Vuitton Tambour Horizon er fra O til 40°C.
Louis Vuitton Tambour Horizon kan bli skadet og batterilevetiden forkortes dersom
den oppbevares eller brukes utenom disse temperaturomrédene. Unngé & utsette
Louis Vuitton Tambour Horizon for dramatiske endringer i temperatur eller fuktighet.



Hvis innvendig temperatur i Louis Vuitton Tambour Horizon overskrider normale
brukstemperaturer (for eksempel i en varm bil eller i direkte sollys i lengre perioder),

kan du oppleve felgende nér den prever & regulere temperaturen:

* lading kan sakine eller stoppe;

* skjermen kan dimme;

* dataoverfaring kan bli midlertidig stoppet eller forsinket.

Louis Vuitton Tambour Horizon og dens tilbeher overholder gjeldende
overflatetemperatur standarder og grenser. Selv innenfor disse grensene kan
vedvarende kontakt med varme overflater i lange perioder medfare ubehag

eller skade. Louis Vuitton Tambour Horizon og dens tilbeher vil bli varme nér de kobles
til en stremkilde. Bruk sunn fornuft for & unngé situasjoner der huden din er i kontakt
med Louis Vuitton Tambour Horizon og/eller dens tilbeher i lange perioder nér de

er plugget inn. For eksempel, mens Louis Vuitton Tambour Horizon lader eller nér tilbehar
er koblet il en stramkilde, m& du ikke sove p& dem eller legge dem under et teppe,

en pute eller kroppen din. Veer seerlig forsiktig hvis du har en fysisk tilstand som pévirker
evnen til & oppdage varme mot kroppen. Fiern Louis Vuitton Tambour Horizon dersom
den blir ubehagelig varm.



Vedlikehold og avhending
Rengjgring og reparasjon

Hold Louis Vuitton Tambour Horizon ren og terr. Terk Louis Vuitton Tambour Horizon
grundig hvis den blir utsatt for ferskvann. Rengjer Louis Vuitton Tambour Horizon hvis
den kommer i kontakt med alt som kan forarsake flekker eller annen skade, for eksempel
smuss eller sand, sminke, blekk, sépe, vaskemiddel, syrer eller sure matvarer, eller hvis
den kommer i kontakt med andre vaesker enn friskt vann, inkludert slike som kan fare

til hudirritasjon: svette, saltvann, sépevann, bassengvann, parfyme, insektmiddel, lotion,
solkrem, olje, limfjerner, harfarger eller lzsningsmidler. Louis Vuitton Tambour Horizon
kan variere eller falme over tid.

Felgende anbefales ikke i stell av Louis Vuitton Tambour Horizon:

* ikke rengjer Louis Vuitton Tambour Horizon mens den lader;

* ikke tark Louis Vuitton Tambour Horizon eller armbé&ndene ved hielp av ekstern
varmekilde (for eksempel en hérfaner);

o ikke bruk rengjeringsmidler eller trykkluft nér du rengjer Louis Vuitton Tambour Horizon.

Beskyttelse og informasjon om innebygde batterier:

* Louis Vuitton Tambour Horizon har et innebygd oppladbart batteri, som ikke kan byttes
ut eller fiernes av brukeren;

* lkke prev & erstatte eller fierne Louis Vuitton Tambour Horizon-batteriet selv;

* & manipulere produktet, eller forsake & dpne det, ugyldiggjer garantien og/eller US
Limited Warranty og kan medfare en sikkerhetsfare;



* For enhver handtering av batteriet, vennligst ta kontakt med din Louis Vuitton-butikk
eller ring kundesenteret vért pé telefonnumrene som er indikert pa Louis Vuitton-nettstedet.

Avhending av elektronisk eller elektrisk utstyr og batterier
|

Din Louis Vuitton Tambour Horizon, dens tilbeher og batteriet inneholder farlige
stoffer. De md ikke kastes som usortert husholdningsavfall.
De er underlagt spesifikke lokale bestemmelser. Siden Louis Vuitton Tambour Horizon
og dens tilbeher ble markedsfart etter 13. august 2005, er de underlagt EU-direktiv
2012/19/EU om avfall i form av elekirisk og elektronisk utstyr (WEEE);
I tillegg er batteriet i din Louis Vuitton Tambour Horizon underlagt direktiv 2006/66/
EF om batterier og akkumulatorer, og brukte batterier og akkumulatorer. Ovennevnte

symbol med en utkrysset seplekasse antyder at Louis Vuitton Tambour Horizon,
batteriet og dets tilbehgr er underlagt disse forskriftene.



Ovennevnte utstyr og batteri mé samles separat. Korrekt avhending av ditt gamle
utstyr, batterier eller akkumulatorer vil bidra til & forhindre potensielle negative
konsekvenser for miliget, dyrs og menneskers helse. Ved gjenvinning, gjenbruk

av materialer eller andre former for bruk av gamle enheter, gir du et viktig bidrag

til & beskytte vart miljg.

Ikke kast det ovennevnte utstyret i en ild.

For mer detaljert informasjon om avhending av brukt elekirisk eller elektronisk utstyr,
batterier og akkumulatorer, vennligst kontakt:

* lokale myndigheter;

* renovasjonstjenesten;

* vére kundesentre som er indikert p& Louis Vuitton-nettstedet;

* Louis Vuitton-butikken hvor du kjgpte produktet.

Avhengig av innenlandsk lovgivning, er forbrukerne oppfordret eller lovpé&lagt

& returnere elektriske og elektroniske enheter ved slutten av deres levetid til de offentlige
innsamlingspunkter som er opprettet for dette formédlet, eller til salgsstedet.
Spesifikke modaliteter er definert av landets nasjonale lover.

Juridisk informasjon
Brukere kan f& tilgang til E-Label-skjermen ved & gé til: Velg Innstillinger> System> Om>
Juridiske merknader.
Ingen spesiell tilgangskode eller tillatelser kreves for & g& giennom trinnene ovenfor,

utover & angi et brukerdefinert passord for & beskytte mot uautorisert tilgang til enheten.
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E-etikettinformasjonen er forh&ndsprogrammert. Brukeren kan ikke endre
e-etikettinformasjonen.

Vennligst giennomgé de relevante bestemmelsene om juridisk og sertifiseringsinformasjon

for folgende steder, i det separate dokumentet med overskrift “Juridisk og sertifisering -
tilleggsinformasjon” som felger med Louis Vuitton Tambour Horizon:

* Kontinentale King;

e Europa;

* Japan;

* Russland;

* Singapore;

¢ Ser-Korea;

¢ Taiwan-distriktet;

¢ Forente Arabiske Emirater;

* USA.

Bluetooth®
®
Ordet Bluetooth® merke og logoer er registrerte varemerker eid av Bluetooth
SIG, Inc., og enhver bruk Louis Vuitton gjer av slike merker er pé lisens.
Andre varemerker og handelsnavn tilherer eierne.
Ytterligere juridiske opplysninger om klokken finnes i produktinnstillingene.



Internasjonal begrenset garanti

Din Louis Vuitton Tambour Horizon er produsert i samarbeid med partnere Google
og Compal/Qualcomm.

Din Louis Vuitton Tambour Horizon er dekket av en internasjonal begrenset garanti
mot enhver produksjonsfeil i en periode pé to &r fra kispsdatoen, og tilbeharet

i en periode pé ett ér fra kjspsdatoen, underlagt vilkarene nedenfor.

Med hensyn til denne internasjonale begrensede garantien inkluderer tilbehar
ladingsutstyr som falger med i originalemballasien til Louis Vuitton Tambour
Horizon-klokke eller blir solgt i Louis Vuitton-butikker (dvs. lader, mikro-USB-kabel,
veggplugg). Tilbeher inkluderer ikke, og Louis Vuitton frasier seg enhver garanti
eller ansvar for tilbehgr som selges av tredjepart. Begrensede vilkér gjelder béde
Louis Vuitton Tambour Horizon og tilbeher. Tilbeharet er ikke vanntett.

Hva er dekket?

Under denne begrensede todrsgarantien forplikter Louis Vuitton seg til & reparere
kostnadsfritt, ethvert problem med Louis Vuitton Tambour Horizons funksjoner som skyldes
produksjonsfeil. Denne garantien er kun gyldig i Louis Vuitton-butikkene.

Den todrige garantien fra kjgpsdato pé& Louis Vuitton Tambour Horizon og ettérs garanti
for tilbeher fra kigpsdato til Louis Vuitton Tambour Horizon dekker eventuelle funksjonsfeil
som oppstér under normal bruk av enheten i henhold til Louis Vuitton Tambour Horizon
tekniske spesifikasjoner, brukerhandbgker. Dette kan for eksempel vaere problem



med strem pé&/av, ladeproblem, displayfeil, normalt bruk av applikasjoner

eller klokkefunksjoner er umulig p& grunn av defekt i Louis Vuitton Tambour Horizon.
Denne garantien kan handheves i de landene der Louis Vuitton Tambour Horizon
distribueres. Eventuelle opplagte kvalitetsfeil pé det kosmetiske eller produktets
mekaniske funksjoner, som tydelig stammer fra et problem med komponentkvaliteten
eller feilmontering Louis Vuitton Tambour Horizon er dekket.

I tillegg gjelder visse begrensningsvilkér, og derfor er det viktig at du leser

felgende avsnitt:

Hva er begrensningsvilkérene for denne garantien?

For & dra nytte av denne internasjonale begrensede garantien, mé felgende betingelser
vaere oppfylt:
* Det internasjonale begrensede garantibeviset pa garantikortet som du mottok sammen
med Louis Vuitton Tambour Horizon, mé& veere vedlagt din Louis Vuitton Tambour Horizon
ndr den returneres til en Louis Vuitton-butikk for reparasjon, og det mé vaere signert
og datert p& kjgpstidspunktet;
* Louis Vuitton vil ikke oppfylle garantien for Louis Vuitton Tambour Horizon hvis den
er solgt uten gyldig garantibevis, korrekt utfylt og signert av en Louis Vuitton-butikk;
* serienummeret som er gravert p& kassen, er klart leselig og ingen del av originalkassen
eller originalt serienummer er fiernet, endret, forfalsket, erstattet, slettet, utvisket
eller gjort uleselig.
Manglende overholdelse av noen av de ovennevnte vilkérene ugyldiggjer alle rettigheter
som felger av Louis Vuitton Tambour Horizon internasjonal begrenset garanti.
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Hva er ikke dekket?

Skade som oppstér ved service levert andre steder enn hos et offisielt Louis Vuitton
kundesenter, er ikke dekket og vil gjere garantien ugyldig. Den internasjonale begrensede
garantien dekker heller ikke armband, krystaller og batterier, eller skade pé& kassen
eller maskinvaren gjennom fuktighet som kan ha kommet inn i Louis Vuitton Tambour
Horizon som falge av feil handtering.

Mer generelt, den gjelder ikke hvis Louis Vuitton Tambour Horizon har veert uriktig

eller feilaktig brukt:

* produktet er &pnet av brukeren eller av en ikke-autorisert person;

* produktet er blitt koblet til ikke-anbefalt tilbehar som for eksempel annen batteritype
eller lader;

* produktet vilkérlig er blitt forringet eller brukt utenom de anbefalte reglene for oppstart
eller bruk av produktet, for eksempel feil plug-in. Eller produktet har blitt utsatt

for ekstra spenning eller elektriske utladninger, kraftige stet, fall eller unormalt mekanisk
stress som farer fil nedbrytning av produktkassen og/eller elektroniske komponenter;

* produktet har blitt unormalt eksponert for vann eller kjemiske stoffer (forekomst

av korrosjon, fuktighet);

* produktet har blitt utsatt for hay temperatur (hayere enn 40°C eller 104°F)

eller andre ekstreme miljgforhold;

* det er gjort forsek p& & endre produktets programvare.

Hvis en eller flere av de ovennevnte elementene har forekommet, vil ikke Louis Vuitton
Tambour Horizon bli dekket av den internasjonale begrensede garantien.
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Normal slitasje og aldring av Louis Vuitton Tambour Horizon under normal bruk,

er ikke dekket av garantien. Dette gjelder spesielt for:

* all materiell overflateforringelse pé grunn av normal bruk av produktet, riper p& kasse,
gummi, krystall, stevinntrengning eller nedslitte overflater, farge-endring pé deler

pé grunn av solstréling eller kontakt med kjemikalier;

* skader p& autonomisk ytelse p& grunn av normal aldring.

Ansvarsfraskrivelse av garanti for programvare

| denne programvareseksjonen betyr “Programvare” enhver programvare (og alt tilknyttet
innhold og funksjonalitet) som kan brukes med, eller som ellers kan fungere sammen
med Louis Vuitton Tambour Horizon.
Tredjeparts programvare. “Tredjeparts programvare” refererer til programvare som
er utviklet av, eller overlatt til deg for bruk med Louis Vuitton Tambour Horizon, av enhver
annen person enn Louis Vuittons representanter.
Vaer oppmerksom pé at Louis Vuitton ikke skal holdes ansvarlig der oppdateringer
av operativsystemene fil Louis Vuitton Tambour Horizon eller sammenkobling
av Louis Vuitton Tambour Horizon med spesifikke mobiltelefonmodeller ville medfere
feilfunksjon av Louis Vuitton Tambour Horizon.
Tredjeparts programvare leveres underlagt og i samsvar med gjeldende tredjeparts
vilkér og betingelser. Eventuelle garantier som tilbys i forbindelse med slik tredjeparts
programvare tilbys utelukkende av en slik tredjepart (er) og ikke av Louis Vuitton.
Felgelig erkjenner du at Louis Vuitton ikke er ansvarlig med hensyn til bruk
og/eller unyttelse av slik tredjeparts applikasjon og/eller programvare.
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Vi anbefaler sterkt & lese naye tredjeparts vilkér og betingelser.

Louis Vuitton programvare. Louis Vuitton kan fra tid til annen tilby til brukerne,

eller gjere tilgjengelig programvare i forbindelse med Louis Vuitton Tambour Horizon
(“Louis Vuitton Software”). Vi anbefaler sterkt & lese naye Louis Vuittons vilkér

og betingelser i forbindelse med LV-programvaren du kan laste ned/bruke.

Generelle forhold og begrensninger

Denne internasjonale begrensede garantien gir deg spesifikke juridiske retftigheter,

og du kan ogsé ha andre rettigheter i henhold til lokale lover som varierer fra land

til land. Louis Vuitton og deres butikker har utelukkende eget skjenn for & bestemme

seg for & reparere eller erstatte en Louis Vuitton-klokke under denne internasjonale
begrensede garantien. | den utstrekning det er tillatt i lokal lov, er Louis Vuitton ikke
ansvarlig for eventuelle tilfeldige, spesielle, straffe eller falgeskader. Denne internasjonale
begrensede garantien kan overferes med Louis Vuitton Tambour Horizon.

Vi anbefaler at du tar med Louis Vuitton Tambour Horizon til naermeste Louis Vuitton-butikk.
Listen over Louis Vuitton-butikker over hele verden finner du pa Louis Vuitton-nettstedet

p& adressen som er indikert pd slutten av dette heftet. Denne garantien pévirker ikke

dine juridiske rettigheter som forbruker. Kontroller at fakturaen din inneholder et stempel
som er datert og signert, ellers vil du ikke bli dekket av de internasjonale begrensede
garantitienestene som er skissert ovenfor.

I tillegg til & veere dekket av denne internasjonale begrensede garantien, skal felgende
administrative forhold oppfylles nér produktet returneres:
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I den grad det er tillatt i lokal lovgivning, skal produktet returneres med sitt originale
batteri og lader til en Louis Vuitton-butikk.

Spesifikke tilleggsbetingelser for garantier som gjelder for Norge

Denne internasjonale begrensede garantien kommer i tillegg til andre rettigheter

og rettsmidler som er tilgjengelig for deg under obligatorisk norsk lov, som for eksempel
rettighetene som felger av forbrukerloven. For eksempel, i henhold fil forbrukerloven

har du rett til & kreve defekter i lopet av fem &r fra leveringsdatoen, forutsatt at du gir
beskjed om dette i rimelig tid etter at du oppdaget feilen. Fristen for varsel kan ikke vaere
mindre enn to maneder etter at du oppdaget feilen.

VIKTIG INFORMASJON: Louis Vuitton Tambour Horizon er drevet av operativsystemet
levert av Google. Ethvert problem med funksjon eller tilgjengelighet for nevnte
operativsystem kan dermed pévirke funksjonen til din Louis Vuitton Tambour Horizon.
Hvis du har noen sparsmél eller hvis du stater pé problemer, ikke ngl med & kontakte
oss via nettstedet louisvuitton.com eller ring vére kundesentre pé& telefonnumrene

som du finner pé& Louis Vuitton-nettstedet.
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Turvallisuustiedot ja oikeudelliset tiedot

Huomio! Ennen kuin alat kéyttéd Louis Vuitton Tambour Horizonia, lue seuraavat
ohijeet, jotka siséltavét tarkeitd turvallisuustietoja ja oikeudellisia tietoja. Pidé néméa
ohjeet turvallisessa paikassa, jotta voit lukea niitd tarvittaessa.

Jotta voit hystyd téysin Louis Vuitton Tambour Horizonista sekd kaikista
saatavilla olevista sovelluksista, suosittelemme, etté kéytét Louis Vuitton Tambour
Horizonia yhdessé Louis Vuitton App -sovelluksen kanssa.

Louis Vuitton App on saatavilla ilmaiseksi Apple App Storesta tai Google Play
Storesta, paitsi Kiinassa, jossa se on saatavilla ilmaiseksi Apple App Storesta tai
Tencent App Gemistd.

Vaikka Louis Vuitton Tambour Horizon voi toimia ilman Louis Vuitton App -sovellusta,
jotkin Louis Vuitton Tambour Horizonin ominaisuudet ovat kéytettédvissa

vain silloin, kun olet ladannut Louis Vuitton App -sovelluksen (ainutlaatuiset
kellotaulut jne.).




Turvallisuusohjeet
Louis Vuitton Tambour Horizonin térkeimmét ominaisuudet

Louis Vuitton Tambour Horizon on ylellinen kello, johon siséltyy Wi-Fi, Bluetooth®

ja l&himaksuominaisuudet. Sité ei ole tarkoitettu kéytettavéksi ladkinnallisend laitteena
tai kuntoilun seurantalaitteena.

Louis Vuitton Tambour Horizon vaatii puhelimen, jossa on Android 4.4+ tai iOS 9+.
Tuetut ominaisuudet voivat vaihdella eri alustoissa. Mene osoitteeseen g.co/WearCheck
puhelimeltasi tai tietokoneeltasi ndhdéksesi onko se yhteensopiva.

Louis Vuitton Tambour Horizon edellyttéd sen mukana toimitettujen lataustarvikkeiden
kéyttéd. Louis Vuitton Tambour Horizonin mukana toimitetuissa liséivarusteisiin siséltyy
mikro-USB-kaapeli, latausteline ja seindpistoke. Alla on lisétietoja lataustarvikkeiden
kéyttdon liittyvistd sahksturvallisuussuosituksista.

Voit poistaa kellon Bluetooth®-, Wi-Fi- ja l&himaksutoiminnot kéytdstd seuraavasti:
Jos néytté on himmed, aktivoi kello koskettamalla néyttéa.

* Pyyhkdise alas néytén yldosasta.

* Etsi Asetukset-kuvake (£8) ja kosketa sitd valitaksesi.

* Siirry Yhdistettévyys-kohtaan ja kosketa Wi-Fi-, Bluetooth®- tai NFC-asetuksia

sen mukaan, minkd niistd haluat kytked pois padlta.

* Jos Wi-Fi, Bluetooth® tai NFC on asetettu Automaattinen-tilaan, napsauta Wi-Fin,
Bluetoothin® tai NFC:n vieressd olevaa painiketta kytkedksesi ominaisuuden pois padlté

tai poistaaksesi sen kdytostd.



Tarkeét turvallisuusohjeet

Huomaaq, ettd seuraavien ohjeiden noudattamatta j&ttéminen voi aiheuttaa
toimintahdirisitd tai olla vaarallista kéyttéjdlle jo/tai mitétdida tai vithentdd takuun
ja/tai Yhdysvaltojen rajoitetun takuun kattavuutta.

Jotkut ohjeet ovat saatavilla Louis Vuitton App -sovelluksessa ja ne voivat auttaa sinua
kéiyttémédn Louis Vuitton Tambour Horizonia mité sopivimmalla tavalla.

Louis Vuitton Tambour Horizonin ja sen lisévarusteiden kéyttéminen turvallisesti
Louis Vuitton Tambour Horizonin pitéminen turvassa
Yleistd

Alg kéiytd tai séilyté Louis Vuitton Tambour Horizonia pélyisissd ja likaisissa paikoissa,
koska sen osat voivat vaurioitua.

Al sailyta Louis Vuitton Tambour Horizonia lémpimissé paikoissa tai suorassa
auringonvalossa. Korkeat lampétilat voivat lyhent&d elektronisten laitteiden kayttsikad,
vahingoittaa akkuja, aiheuttaa niiden toimintakyvyttémyyden ja vadntad tai sulattaa
tiettyjG muoveja.

Al sailytd Louis Vuitton Tambour Horizonia kylmissé paikoissa. Kun Louis Vuitton
Tambour Horizon ldmpenee jélkeenpéin normadliin lémpétilaansa, Louis Vuitton Tambour
Horizonin sisépuolelta voi muodostua kosteutta, joka voi vahingoittaa elektronisia piirejé.
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Alg yrita avata Louis Vuitton Tambour Horizonin kuorta. Louis Vuitton Tambour Horizonin
ei-asiantunteva kdsittely voi aiheuttaa vahinkoa Louis Vuitton Tambour Horizonille

ja voi mit&tsidd takuun ja/tai Yhdysvaltojen rajoitetun takuun.

Alg pudota tai iske Louis Vuitton Tambour Horizonia mihink&dn.

Alé aseta painavia esineitd sen padlle.

Alg kéiytd teravia esineitd naytdlla.

Alé kéytd likaa voimaa néytslla. Kovaotteinen kasittely voi vahingoittaa sisdisia piirejd.
Alg kaytd Louis Vuitton Tambour Horizonin puhdistamiseen voimakkaita kemikaaleja,
puhdistusaineita tai voimakkaita pesuaineita.

Kun kuuntelet laitetta kuulokkeilla, varmista, ettd olet asettanut dénenvoimakkuuden
kohtuulliselle tasolle, jotta korvasi eivét vahingoitu.

Jos Louis Vuitton Tambour Horizon tai jokin sen lisévarusteista ei toimi kunnolla,

vie ne l&himpé&dn Louis Vuitton -myymdal&éan. Henkildkunta auttaa sinua ja jérjestad
tarvittaessa Louis Vuitton Tambour Horizonin korjaamisen mahdollisuuksien mukaan.
Edellé mainittujen lisaksi saat lisétietoja kaapeleista, lataustelineestd, seinépistokkeista
ja akun sahkaturvallisuudesta ohjeista ja takuuoppaasta.

Nesteelle altistuminen

Louis Vuitton Tambour Horizon on vesitiivis 30 metriin saakka.

Yrit& minimoida Louis Vuitton Tambour Horizonin altistuminen seuraaville aineille:
saippua, pesuaine, hapot tai happamat elintarvikkeet, muut nesteet kuin makea vesi,
kuten suolavesi, saippuavesi, uima-altaan vesi, hajuvesi, hydnteiskarkote, voiteet,
aurinkovoide, 8ljy, lima-aineiden poistoaine, hiusvéri tai livottimet.



Louis Vuitton Tambour Horizonin vedenpitévyysluokka on IP68 IEC-standardin 60529
mukaisesti.

Jos Louis Vuitton Tambour Horizonissa on nahkaranneke, muista, ettd ne eivét

ole vedenpitdvid.

Seuraavat voivat vaikuttaa Louis Vuitton Tambour Horizonin vesitiiviyteen ja niité

tulisi vélttaa:

* Louis Vuitton Tambour Horizonin pitdminen vedessd pitkéin aikaa

* Louis Vuitton Tambour Horizonin pudottaminen tai altistaminen iskuille

* Louis Vuitton Tambour Horizonin altistaminen painevedelle tai vedelle suuren
nopeuden aikana, esimerkiksi vesihiihdon, vesilautailun, lainelautailun, vesiskootterilla
ajamisen jne. aikana

* Louis Vuitton Tambour Horizonin kéyttéminen kuumassa tai kosteassa
ympdristdssd, kuten saunassa tai hdyryhuoneessa.

Painikkeiden, digitaalisen kruunun, liittimien ja porttien kéyttéminen

Alg koskaan kaytd liiallista painetta Louis Vuitton Tambour Horizonin painikkeeseen
tai pakota latausliitintd porttiin, koska se voi aiheuttaa vahinkoa, jota takuu

ja/tai Yhdysvaltojen rajoitettu takuu ei kata. Jos liitinté ja porttia ei voi liittéd toisiinsa
kohtuullisen helposti, ne eivét todennéksisesti ole yhteensopivia. Tarkista esteet,

ja ettd liitin on yhteensopiva portin kanssa, ja ettd olet asettanut liittimen oikein
porttiin nghden.

Tietyt kayttdtavat voivat johtaa kaapeleiden kulumiseen tai rikkoutumiseen.



Latausyksikkadn kiinnitetty kaapeli, kuten miké tahansa muu metallilanka tai -kaapeli,
muuttuu heikoksi tai hauraaksi, jos sité taivutetaan toistuvasti samasta kohdasta.

Pyri tekemé&an kaapeliin loivia kaaria kulmien sijasta. Tarkasta kaapeli ja liitin
sadnnéllisesti mahdollisten solmujen, murtumisten, taipumisten tai muiden vaurioiden
varalta. Jos havaitset téllaisia vaurioita, lopeta kaapelin kéytts.

Lisévarusteiden (kaapelin ja pistokkeiden) vérinmuutokset séénnéllisen kéytdn jélkeen
ovat normaaleja. Lika, roskat ja kosteudelle altistuminen voivat aiheuttaa vérinmuutoksia.
Jos lisévarusteet lampeneviét kéytén aikana, tai jos Louis Vuitton Tambour Horizon

ei lataudu tai synkronoi, irrota kaapeli virtasovittimesta ja puhdista lisévarusteet
hankaamattomalla, kuivalla ja nukkaamattomalla linalla. Alg kéytd lisévarusteiden
puhdistamiseen nesteité tai puhdistusaineita.

Louis Vuitton Tambour Horizonin lataustarvikkeiden latauspinnan véri voi muuttua
sadnnéllisen kaytén jélkeen. Latauspinnan puhdistaminen voi vihentdd tai estdd

varin muuttumisen ja auttaa estdmédn laturin ja Louis Vuitton Tambour Horizoninin
vahingoittumisen. Voit puhdistaa latauspinnan irrottamalla laturin seké Louis Vuitton
Tambour Horizonista ettd virtasovittimesta ja pyyhkiméillé kostealla, hankaamattomalla
liinalla. Kuivaa hankaamattomalla, nukkaamattomalla liinalla ennen lataamisen
jatkamista. Alé kéyté latauspinnan puhdistamiseen puhdistusaineita.

Kéyttéjén terveyden suojelu
Yleisend suosituksena Louis Vuitton Tambour Horizon ei ole tarkoitettu kéytettéviksi

silloin, kun laitteen vika voi johtaa kuolemaan, henkilévahinkoihin tai vakaviin
ympdristévahinkoihin.



Jos sinulla on kysymyksié Louis Vuitton Tambour Horizonista, sen akuista

ja/tai lisévarusteiden kemiallisesta siséilléstd, dlé epérdi ottaa yhteytté meihin
verkkosivullamme louisvuitton.com tai soittaa asiakaspalvelukeskuksiimme,

joiden puhelinnumerot on ilmoitettu Louis Vuitton -verkkosivustolla.

Louis Vuitton Tambour Horizon ja siihen kuuluvat Louis Vuitton Tambour Horizon -sovellukset
eivdt ole laakinndllisié laitteita. Niitd ei ole suunniteltu tai tarkoitettu kéytettéviksi
sairauksien tai muiden tilojen diagnosoinnissa tai sairauden parantamisessa,
lieventdmisessd, hoidossa tai ehkdisyssd.

Ennen kuin aloitat tai muutat jotakin harjoitteluohjelmaa, jossa kaytét Louis Vuitton
Tambour Horizonia, ota yhteys ladkériisi. Ole varovainen ja tarkkaavainen
harjoitellessasi. Lopeta harjoittelu vélittémésti, jos tunnet kipua, heikkoutta, huimausta,
vupumusta tai hengenahdistusta. Harjoitellessasi otat vastuullesi kaikki ominaiset riskit
mukaan lukien mahdolliset loukaantumiset, jotka voivat aiheutua téllaisesta toiminnasta.
Jos sinulla on jokin vaiva (esimerkiksi kohtaukset, tajunnan menetykset, nékévésymys
tai padnsaryt), johon uskot Louis Vuitton Tambour Horizonin voivan vaikuttaa,

ota yhteys ladkériisi ennen kuin kaytét Louis Vuitton Tambour Horizonia.

Jotkut ihmiset saattavat reagoida tiettyihin koruissa, kelloissa ja muissa pitkéén

ihon kanssa kosketuksissa olevissa padlla pidettévissa esineissé kéytettéviin
materiaaleihin. Témé voi johtua allergioista, ymparisttekijsistd, pitkdaikaisesta
altistumisesta drsykkeille, kuten saippualle tai hielle, tai muista syisté. Jos sinulla

on allergioita tai muita herkkyyksid, saatat kokea todenn&ksisemmin &rsytystd,

jos kéytdt mitd tahansa padllé pidettévad laitetta. Jos sinulla on tunnettuja ihoherkkyyksid,
noudata erityistd varovaisuutta kéyttéessési Louis Vuitton Tambour
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Horizonia. Saatat todenndkaisesti kokea &rsytystd Louis Vuitton Tambour Horizonista,
jos pidét sitd ranteessasi liian tiukasti.

Poista Louis Vuitton Tambour Horizon sadnnéllisesti, jotta ihosi voi hengittéd. Louis Vuitton
Tambour Horizonin rannekkeiden pitéminen puhtaina ja kuivina véhent&d ihodrsytyksen
mahdollisuutta. Jos sinulla on punoitusta, turvotusta, kutinaa tai muuta rsytystéd

tai epdmukavuutta Louis Vuitton Tambour Horizonin ympaérillé tai sen alla, poista

Louis Vuitton Tambour Horizon ja ota yhteys l&dkdériisi ennen kéytdn jatkamista.

Jatkuva kéytts, jopa oireiden hévigmisen jalkeen, voi aiheuttaa drsytyksen vusiutumisen
tai lisééntymisen.

Louis Vuitton Tambour Horizon -kellossa ja Louis Vuitton Tambour Horizon -rannekkeissa
kéytetyt materiaalit tdyttévét Yhdysvaltain kulutustavaroiden turvallisuutta késittelevadn
komitean koruja koskevat standardit, sovellettavat eurooppalaiset asetukset ja muut
kansainvéliset standardit.

Obhjelmistopéivitysten ja muiden rajoitettujen olosuhteiden aikana Louis Vuitton Tambour
Horizon voi ylikuumentua, jolloin kellon ulkopinnat tuntevat niité kosketettaessa tavallista
lampimammilta. Alg epardi téllaisessa tapauksessa poistaa Louis Vuitton Tambour
Horizonia ranteestasi hetkeksi drsytyksen vilttémiseksi.

Jos kéiytét elektronista l&dketieteellistd laitetta, katso lisétietoja alla olevasta kohdasta
“Vuorovaikutus ympdristdn kanssa”.



Ymparillé olevien ihmisten turvallisuus
Lasten suojelu

Pid& Louis Vuitton Tambour Horizon ja sen lisévarusteet poissa lasten ulottuvilta. Erityisesti
jotkut Louis Vuitton Tambour Horizon -rannekkeet saattavat aiheuttaa tukehtumisvaaran
pienille lapsille. Pidé némé rannekkeet poissa pienten lasten ulottuvilta.

Turvallinen kéveleminen ja ajaminen

Alg kaytd Louis Vuitton Tambour Horizonia ajaessasi.

Louis Vuitton Tambour Horizon tuottaa, kéyttad ja voi séteillé radiotaajuussignaaleja.
Radiotaajuussignaalit saattavat vaikuttaa moottoriajoneuvojen védrin asennettuihin

tai riittémé&ttdmasti suojattuihin elektronisiin jérjestelmiin. Tarkista asia ajoneuvosi osalta
sen valmistajalta tai edustajalta. Jos ajoneuvoosi on lisétty laitteita, sinun on my&s
kysyttévé kyseisen laitteen valmistajalta tietoja radiotaajuussignaaleista.

Alg kaytd Louis Vuitton Tambour Horizonia kévellessdsi tai suorittaessasi jotakin
toimintaa, joka vaatii tdyden huomiosi. Ajoneuvoliikenteen tai muiden jalankulkijoiden
vaaratilanteiden tarkkailematta jéttéminen voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen,
kuolemaan tai omaisuuden menettémiseen.



Sahkoturvallisuus
Lisatarvikkeet

Kéytd vain Louis Vuittonin hyvéksymid lisévarusteita. Jos Louis Vuitton Tambour Horizonin
kanssa kdytet&én muita kuin Louis Vuittonin hyvéksymié lisévarusteita, se saattaa
mit&tdidé laitteeseen sovellettavan hyvéksynnén tai takuun ja/tai Yhdysvaltain

rajoitetun takuun, tai Louis Vuitton Tambour Horizon voi muuttua kéyttékelvottomaksi
ja/tai vaaralliseksi.

Lataustarvikkeet

Kéytd Louis Vuitton Tambour Horizonin lataamiseen vain hyvéksyttyjé lataustarvikkeita.
Louis Vuitton App -sovelluksessa on joitakin latauksen suorittamiseen liittyvié ohjeita.
Louis Vuitton Tambour Horizonin mukana toimitetaan seuraavat lataustarvikkeet:
mikro-USB-kaapeli, latausteline ja seindpistoke. Kéytd vain hyvéksyttyjé lataustarvikkeita.
Kun laturia ei kéytetd, irrota se virtaldhteestd.

On térkedd pit&d Louis Vuitton Tambour Horizon ja sen mukana toimitettavat lisévarusteet
hyvin ilmastoidulla alueella latauksen aikana.

Kéyté Louis Vuitton Tambour Horizoninin mukana toimitettavia tai muita

Louis Vuittonin hyvéksymid lataustarvikkeita vain etiketissé ilmoitetusta
virtal&hteestd. Varmista ennen virtaléhteen kéyttémistd, ettd verkkojénnite

on virtal&hteeseen merkityn jénnitteen mukainen.



Alg ylikuormita pistorasiaa, jatkojohtoja tai j@nnitemuuntimia, koska se voi aiheuttaa
tulipalon tai séhksiskun vaaran. Jotta johdon tai seindlaturin vaurioitumisriskié voitaisiin
vihentdd, vedd mieluummin seindlaturista kuin johdosta, kun irrotat latauslaitteen
pistorasiasta tai virtaléhteestd.

Vaurioituneiden Louis Vuitton Tambour Horizon -lataustarvikkeiden kéyttéaminen tai kellon
lataaminen kosteuden l&sndollessa voi aiheuttaa tulipalon, séhkdiskun, loukkaantumisen
tai vahingon kéyttéjélle, Louis Vuitton Tambour Horizonille tai muulle omaisuudelle.
Varmista, ettd Louis Vuitton Tambour Horizon ja lataustarvikkeet ovat kuivia ennen
lataamista. Kun kéytét Louis Vuitton Tambour Horizonin lataamiseen lataustarvikkeita,
varmista, ettéd USB-pistoke on asetettu t&ysin sovittimeen, ennen kuin liitét sovittimen
pistorasiaan. Valté Louis Vuitton Tambour Horizonin lataamista suorassa auringonvalossa.
Alg pidé Louis Vuitton Tambour Horizonia ranteessasi latauksen aikana.

Vélts pitkéaikaista ihokosketusta liittimeen, kun kaapeli on kytketty virtaléhteeseen,
koska se voi aiheuttaa epédmukavuutta tai loukkaantumisen. Liittimen p&alld nukkumista
tai istumista on véltettava.

Edellé mainittujen liscksi:

e Al dltista laturia vedelle kiytén aikana, sillé se voi aiheuttaa laturin ja Louis Vuitton
Tambour Horizonin vioittumisen.

* Aseta USB-kaapeli varovasti laturin alustaan, sillé kaapelin pakottaminen vééréén
suuntaan vahingoittaa laturia.

* On suositeltavaa ladata Louis Vuitton Tambour Horizon viiledssé paikassa,

jotta Louis Vuitton Tambour Horizon ei ylikuumentuisi.

* Ei ole suositeltavaa ladata kelloa paikassa, jossa Louis Vuitton Tambour Horizoniin
kohdistuu suoraa auringonvaloa, koska se voi aiheuttaa ylikuumenemisen.



* Kun Louis Vuitton Tambour Horizon on asetettu laturiin ja laturi on kytketty seinéén,
Louis Vuitton Tambour Horizonin etupuolella nékyy latausnéyttd, jossa ilmoitetaan akun
latautumisen prosenttiosuus.

* On suositeltavaa poistaa Louis Vuitton Tambour Horizon laturista, kun se on téysin ladattu.
* Jos Louis Vuitton Tambour Horizon ei lataudu, tarkista, etfté seinépistoke on asetettu
tdysin pistorasiaan, USB-kaapeli on lujasti kiinni laturissa ja kello on asefettu oikein laturiin.

* Jos Louis Vuitton Tambour Horizon ei vieldkadan lataudu, varmista, ettd kello on sijoitettu
oikein laturiin ja varmista, ettd Louis Vuitton Tambour Horizonin takaosa on puhdas.

* Laturissa on pieni magneetti, jolla varmistetaan Louis Vuitton Tambour Horizonin oikea
sijoittuminen ja kiinnittyminen laturiin. Pidé laturi poissa metallista.

Akun turvallisuus

Louis Vuitton Tambour Horizon siséltéé siséénrakennetun akun, jota ei voi vaihtaa.

Alg yritd vaihtaa tuotteen akkua (lisétietoja akun kierrétyksesté on jéliempénd kohdassa
“Huolto ja hévittéminen”).

Jokaisessa tilanteessa:

o Ala dltista akkua tulelle tai muille ulkoisille lamménléhteille, kuten kuumille levyille,
uvunien yl&osille, tilalammittimille tai uuneille, sill& se voi aiheuttaa tulipalon

tai réjéhdyksen.

* Alg havita akkuja tulessa.

* Alg koskaan kaytd laturia tai akkua, joka on vahingoittunut jollain tavalla.

Kéyta akkua vain sen kayttstarkoituksiin, Alé oikosulie akkua.



* Ala jata akkua kuumiin tai kylmiin paikkoihin.
Vuorovaikutus ympdristén kanssa
Elektronisten laitteiden héirintd ja magneettisten ominaisuudet

Louis Vuitton Tambour Horizon, kuten miké tahansa radioléhetin, voi héirité muita
elektronisia laitteita.

Sammuta laite lentokoneissa tai miss& tahansa paikassa, jossa sité pyydetdén

(sairaalat, huoltoasemat jne.).

Varmista jokaisessa tilanteessa, etté kéytét laitettasi vain paikoissa, jossa se on hyvéksyttyd,
ja hyvéksytyll& tavalla.

Louis Vuitton Tambour Horizon voi héirité erityisesti sydé@mentahdistimia, defibrillaattoreita
ja muita lagkinnéllisié laitteita. Pida turvallinen etéisyys ladkinndllisen laitteen

ja Louis Vuitton Tambour Horizonin seké sen liséivarusteiden valilla. Kysy l&ékériltési

ja lagkinnéllisten laitteiden valmistajaltasi laéketieteelliseen laitteeseesi liittyvié tietoja.
Lopeta Louis Vuitton Tambour Horizonin ja sen lisévarusteiden kaytts, jos epdilet,

eftd ne héiritsevét sydémentahdistinta, defibrillaattoria tai muuta l&&kinnéllistd laitetta.
Pid& avainkortit ja luottokortit poissa Louis Vuitton Tambour Horizonista ja sen lisévarusteista.



Vaaralliset alueet

Louis Vuitton Tambour Horizonin lataaminen tai k&yttéminen voi olla vaarallista millé
tahansa alueella, joka on mahdollisesti réjéhdysvaarallinen tila, kuten alueilla,

joilla ilma siséltaa runsaasti palavia kemikaaleja, hdyryjé tai hiukkasia (kuten rakeita,
pélyd tai metallijauheita), voi olla vaarallista. Noudata kaikkia merkkejé ja ohjeita.

Kéytts- ja sailytyslampétilat

Louis Vuitton Tambour Horizonin normaali kéyttélémpétila on O - +40°C (+32 - +104°F).
Louis Vuitton Tambour Horizon voi vaurioitua ja akun kéyttéika lyhentyd, jos sitd
sdilytetddn tai kéytetdén néiden lampétila-alueiden ulkopuolella. Alé altista Louis Vuitton
Tambour Horizonia lémpétilan tai kosteuden dramaattisille muutoksille. Jos Louis Vuitton
Tambour Horizonin sisélampétila ylittdd normaalit kéyttélampétilat (esimerkiksi kuumassa
autossa tai pitkdaikaisessa suoralle auringonvalolle altistumisessa), saatat kokea
seuraavaa, kun yritdt séatad sen lampétilaa:

* Lataus voi hidastua tai pyséhtya.

* Nayttd saattaa himmentyd.

* Jotkin tiedonsiirrot voivat keskeytyd tai viivéstyd.

Louis Vuitton Tambour Horizon ja sen lisévarusteet ovat sovellettavien pintalémpétiloja
koskevien standardien ja rajojen mukaisia. Kuitenkin jopa néissé rajoissa

jatkuva pitkéaikainen kosketus lampimiin pintoihin voi aiheuttaa epémukavuutta

tai loukkaantumisen. Louis Vuitton Tambour Horizon ja sen lisévarusteet ldmpenevat,



kun ne kytket&dn virtaléhteeseen. Kéyté tervettd jérked vélttadksesi filanteita,

joissa iho on kosketuksissa Louis Vuitton Tambour Horizonin ja/tai sen lisévarusteiden
kanssa pitkdén niiden ollessa kytkettying virtaldhteeseen. Esimerkiksi kun Louis Vuitton
Tambour Horizon latautuu tai kun sen lisévarusteet on kytketty virtaléhteeseen, &lé nuku
niiden p&allé tai aseta niité peiton, tyynyn tai kehosi alle. Ole erityisen varovainen,

jos fyysinen tilasi on sellainen, ett& se vaikuttaa kykyysi havaita [émpéé kehoa vasten.
Poista Louis Vuitton Tambour Horizon, jos se muuttuu epdmukavan lémpiméksi.

Huolto ja hévittéminen
Puhdistus ja korjaus

Pid& Louis Vuitton Tambour Horizon puhtaana ja kuivana. Kuivaa Louis Vuitton Tambour
Horizon huolellisesti, jos se altistuu makealle vedelle. Puhdista Louis Vuitton Tambour
Horizon, jos se joutuu kosketuksiin mink& tahansa aineen kanssa, joka voi aiheuttaa
tahroja tai muita vaurioita, kuten lian tai hiekan, meikin, musteen, saippuan, pesuaineen,
happojen tai happamien elintarvikkeiden kanssa, tai joutuu kosketuksiin muiden nesteiden
kuin makean veden kanssa, mukaan lukien ne, jotka voivat aiheuttaa ihodrsytystd,

kuten hiki, suolavesi, saippuavesi, uima-altaan vesi, hajuvesi, hydnteiskarkote, voiteet,
aurinkosuojatuote, &ljy, lima-aineiden poistoaine, hiusvéri tai livottimet. Louis Vuitton
Tambour Horizon voi muuttua tai haalistua ajan my&té.

Louis Vuitton Tambour Horizoninin huoltamisessa suositellaan seuraavia asioita:

Alg puhdista Louis Vuitton Tambour Horizonia latauksen aikana.



« Alg kuivaa Louis Vuitton Tambour Horizonia tai rannekkeita ulkoista lamménléhdetta

(esimerkiksi hiustenkuivaajaa) kéyttamaélla.
* Alg kéytd Louis Vuitton Tambour Horizonin puhdistamiseen puhdistusaineita

tai paineilmaa.
Sisédénrakennettuun akkuun liittyvét varotoimet ja tiedot

* Louis Vuitton Tambour Horizonissa on siséénrakennettu ladattava akku, jota kéyttaja
ei voi vaihtaa tai poistaa.

* Ala yrita vaihtaa tai poistaa Louis Vuitton Tambour Horizonin akkua itse.

* Tuotteen vahingoittaminen tai sen avaamisen yrittéminen mit&téivat takuun

ja/tai Yhdysvaltojen rajoitetun takuun ja saattaa aiheuttaa turvallisuusriskin.

* Jos aiot késitell& akkua, ota yhteyttd Louis Vuitton -myyméléén

tai soita asiakaspalvelukeskuksimme, joiden puhelinnumerot on ilmoitettu

Louis Vuitton -verkkosivustolla.



Elektroniset tai séhkaiset laitteet ja akun hévittédminen
|

Louis Vuitton Tambour Horizon, sen lisévarusteet ja akku siséltévét vaarallisia aineita.
Niité ei saa havittad lajittelemattoman kotitalousjétteen mukana.
Niihin sovelletaan erityisié paikallisia mé&éaréyksid. Koska Louis Vuitton Tambour Horizon
ja sen lisdvarusteet saatettiin markkinoille 13.8.2005 jélkeen, niihin sovelletaan Euroopan
unionissa s&hkd- ja elektroniikkalaiteromusta annettua direktiivié 2012/19/EU.
Lisgiksi Louis Vuitton Tambour Horizonin siséltémé&dn akkuun sovelletaan paristoista
ja akuista seké kéytetystd paristoista ja akuista annettua direktiivia 2006/66/EY.
Edelld mainitut tunnukset, joissa on pyérillé varustettu jGteastia, jonka ylitse
on vedetty risti, osoittavat, ettd Louis Vuitton Tambour Horizoniin, sen akkuun
ja lisévarusteisiin sovelletaan néité madrdyksié.
Edelld mainitut laitteet ja akku on keréttéva erikseen. Vanhojen laitteiden,

paristojen tai akkujen oikea hévittéminen auttaa estdméaédn mahdollisia kielteisia
seurauksia ymparistélle sekd elinten ja ihmisten terveydelle. Kierrétykselld,



materiaalien uudelleenkéytéllé tai muilla vanhojen laitteiden hyddyntémistavoilla
edistét merkittévésti ympéristdén suojelua.

Alg havitd edelld mainittuja laitteita tulessa.

Lisatietoja kdytettyjen schks- tai elektroniikkalaitteiden, paristojen ja akkujen
héavittémisestd saat ottamalla yhteytté

* kaupunginvirastoon

* jatehuoltopalveluun

* asiakaspalvelukeskuksiimme, jotka 18ytyvét Louis Vuitton -verkkosivustolta

* Louis Vuitton -myymal&dn, josta ostit tuotteen.

Laki kannustaa tai velvoittaa kuluttajia kansallisesta lainsdddénnésté riippuen
palauttamaan séhks- ja elektroniikkalaitteet niiden kéyttdién lopussa téhén tarkoitukseen
perustettuihin julkisiin ker&yspisteisiin tai myyntipisteeseen. Yksityiskohtaiset s&&nnot
madritelldan kunkin maan kansallisessa lainséédénnéssé.

Oikeudelliset tiedot

Kayttajat voivat kayttad e-merkkindyttéd seuraavan polun kautta:

Valitse Asetukset > Jérjestelmé > Tietoja > Oikeudelliset huomautukset.

Edelld mainittujen vaiheiden suorittamiseksi ei vaadita mitddn erityisté kdyttskoodia
tai -lupia lukuun ottamatta kéyttéjan madrittelemdd salasanaq, jolla laitetta suojataan
luvattomalta kaytslta.

E-merkin my&ntéjé ohjelmoi merkin tiedot etukéteen. Kayttdjd ei voi muuttaa

e-merkin tietoja.



Voit tutustua seuraavien ylimaérdisten paikkojen oikeudellisiin tietoihin ja sertifiointitietoihin
liittyviin séé@nnéksiin erillisessé asiakirjassa, jonka otsikko on “Oikeudelliset tiedot ja
sertifiointitiedot - paikallisia lisétietoja”, jotka toimitetaan Louis Vuitton Tambour Horizonin
mukana:

* Manner-Kiina

* Eurooppa

* Japani

* Vengija

* Singapore

* Etels-Korea

* Taiwanin alve

* Yhdistyneet arabiemiirikunnat

* Yhdysvallat.

Bluetooth®
®
Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc:n omistamia
rekisterdityj& tavaramerkkejé ja Louis Vuittonin suorittama kyseisten merkkien
kéyttd on luvanalaista. Muut tavaramerkit ja kauppanimet ovat vastaavien omistajiensa
omaisuutta.
Kelloon liittyvié oikeudellisia tietoja [8ytyy liséd tuotteen asetuksista.



Kansainvélinen rajoitettu takuu

Louis Vuitton Tambour Horizon on valmistettu yhteistydssé Googlen ja Compalin/
Qualcommin kanssa.

Louis Vuitton Tambour Horizon on kansainvélisen rajoitetun takuun piiriss@ jokaista
valmistusvirhettd vastaan kahden vuoden ajan ostopdivéstd alkaen ja sen lisévarusteet
yhden vuoden ajan ostopdivéstd alkaen alla olevien ehtojen mukaisesti.

Tatd kansainvélistd rajoitettua takuuta varten lisévarusteisiin siséltyy latausvarusteet,
jotka siséltyvét Louis Vuitton Tambour Horizon -kellon alkuperdiseen pakkaukseen,
tai joita myydddn Louis Vuitton -myymdl3issé (esim. latauskiekko, mikro-USB-kaapeli
ja seindpistoke). Lisdvarusteihin ei sisélly ja Louis Vuitton kieltéytyy nimenomaisesti
kaikista takuista tai vastuista kolmansien osapuolten myymien lisévarusteiden osalta.
Rajoitetut ehdot koskevat sekd Louis Vuitton Tambour Horizonia ettd lisévarusteita.
Kaikki lisévarusteet eivét ole vedenpitévid.

Mita takuu kattaa?

T&mén rajoitetun kahden vuoden takuun nojalla Louis Vuitton sitoutuu korjaamaan ilmaiseksi
kaikki Louis Vuitton Tambour Horizonin toimintaan liittyvét ongelmat, jotka johtuvat
valmistusvirheestd. Tétd takuuta sovelletaan ainoastaan Louis Vuittonin myymél&issé.
Kahden vuoden takuu Louis Vuitton Tambour Horizonin ostopéivéstd alkaen ja yhden
vuoden takuu lisévarusteille Louis Vuitton Tambour Horizonin ostopéivésté alkaen kattaa
kaikki toimintahdiriét, jotka aiheutuvat laitteen normaalin kéytén aikana

20



Louis Vuitton Tambourin Horizonin teknisten tietojen ja kéyttdohjeiden mukaisesti.

Se voi olla esimerkiksi virran pé&élle kytkemiseen /pois padlté kytkemiseen liittyvé
ongelma, latausongelma, néytén héiris, mahdottomuus kéyttaa sovellusten tai kellon
toimintoja normaalisti Louis Vuitton Tambour Horizonissa olevan vian vuoksi.

Tamé takuu voidaan panna téyténtésn niissé maissa, joissa Louis Vuitton Tambour
Horizonia myydd&dn. Takuu kattaa kaikki ulkomuotoon tai tuotteen mekaanisiin toimintoihin
liittyvét viat, jotka johtuvat selvéisti komponentin laatuongelmasta tai Louis Vuittonin
suorittamasta Louis Vuitton Tambour Horizonin virheellisesté asentamisesta.

Liséksi sovelletaan tiettyjd rajoitusehtoja, ja siksi on térkedd, ettd luet seuraavat kohdat:

Mitké& tdmén takuun rajoitusehdot ovat?

Jotta tétd kansainvélistd rajoitettua takuuta voidaan soveltaq, on téytettéva
seuraavat ehdot:
* Louis Vuitton Tambour Horizonin takuukortissa oleva kansainvélisen rajoitetun
takuun merkki on liitettévé Louis Vuitton Tambour Horizoniin, kun se palautetaan
Louis Vuitton -myymailadn korjausta varten, ja se on allekirjoitettava ja pdivéttavéa
kellon ostopdivénd.
* Louis Vuitton ei sovella takuuta Louis Vuitton Tambour Horizoniin, jota myydéén
iiman kelvollista takuumerkkid, jonka Louis Vuitton -myymélé on allekirjoittanut
ja allekirjoittanut asianmukaisesti.
* Kuoreen kaiverrettu sarjanumero on tdysin luettavissa, eiké mitéén alkuperdisen kuoren
takaosan osaa tai alkuperdistd sarjanumeroa ole poistettu, muokattu, védrennetty,
muutettu, korvattu, pyyhitty, turmeltu tai tehty lukukelvottomaksi.
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Jos mité tahansa edelld mainituista edellytyksisté ei noudaeta, kaikki Louis Vuitton
Tambour Horizonin kansainvilisestd rajoitetusta takauksesta johtuvat oikeudet ovat
mitGtémia.

Mitd takuu ei kata?

Muualla kuin virallisessa Louis Vuittonin asiakaspalvelukeskuksessa suoritetusta
palvelusta aiheutuneita vahinkoja ei kateta, ja takuu mitétdidéan sellaisessa tapauksessa.
Kansainvélinen rajoitettu takuu ei kata mydské&én rannekkeita, kristalleja ja akkuja

tai kuoren tai laitteiston vaurioita, jotka johtuvat kosteudesta, joka on voinut menné

Louis Vuitton Tambour Horizoniin virheellisen késittelyn seurauksena.

Yleisemmin sanottuna: Sitd ei sovelleta, jos Louis Vuitton Tambour Horizonia on kéytetty
vadrin tai sopimattomasti seuraavilla tavoilla:

* Ké&yttdjé tai ilman lupaa oleva henkild on avannut tuotteen.

* Tuote on liitetty ei-suositeltuihin lisévarusteisiin, kuten muuhun akkutyyppiin tai laturiin.

* Tuotetta on heikennetty vapaaehtoisesti tai kdytetty tuotteen kéyttddnottoon liittyvien
sGdntdjen vastaisesti, tai jos on kéytetty vadrdnlaista pistoketta, tai jos tuote on altistettu
suurille j@nnitteille tai séhkdvirroille, voimakkaille iskville, pudottamiselle tai ep&normaailille
mekaaniselle rasitukselle, mika johtaa tuotteen kuoren ja elektronisten komponenttien
huomattavaan heikkenemiseen.

* Tuote on altistettu epétavallisesti vedelle tai muille kemikaaleille (korroosion lasnéolo,
kosteus).

* Tuote on altistettu korkealle lampaétilalle (yli +40°C / +104°F) tai muille &&rimmdisille
ympdristéolosuhteille.
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* Tuotteen ohjelmistoa on yritetty muuttaa.

Jos jokin edellé mainituista seikoista havaitaan, Louis Vuitton Tambour Horizon ei kuulu
kansainvélisen rajoitetun takuun piiriin. Takuu ei kata normaalista kéytésté johtuvaa

Louis Vuitton Tambour Horizonin normaalia kulumista ja vanhenemista. Tama koskee
erityisesti seuraavia:

* materiaalin pinnan vaurioituminen, joka johtuu tuotteen normaalista kéytdstd, kuoressa,
kumissa tai kristallissa olevista naarmuista, tai pélyn tunkeutuminen, vaurioituneet pinnat,
osien vérin muuttuminen, joka johtuu auringon séteilylle altistumisesta tai kemikaalin
kanssa kosketuksissa olemisesta

* itsestédn tapahtuva vaurioituminen akun normaalin vanhenemisen takia.

Vastuuvapaus ohjelmiston takuusta

Tassa Ohjelmisto-osiossa “Ohjelmisto” tarkoittaa mité tahansa ohjelmistosovellusta

(ja kaikkia siihen liittyvid siséltsjé ja toiminnallisuuksia), joita voidaan kéytt&d

Louis Vuitton Tambour Horizonia kéyttéméllg, tai jotka voivat muuten olla yhteensopivia
kellon kanssa.

Kolmannen osapuolen ohjelmisto. “Kolmannen osapuolen ohijelmisto” tarkoittaa
ohjelmistoq, jonka on kehittényt tai jonka tarjoaa jokin muu henkild kuin Louis Vuitton,

ja joka on tarkoitettu kéytettévéksi Louis Vuitton Tambour Horizonin kanssa.

Huomaaq, ettd Louis Vuittonia ei pidetd vastuullisena, jos Louis Vuitton Tambour Horizonin
kayttsjcriestelmien pdivitykset tai Louis Vuitton Tambour Horizonin paritus tiettyjen
matkapuhelinmallien kanssa johtaisivat Louis Vuitton Tambour Horizonin toimintahdiriéén.
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Kolmannen osapuolen ohjelmisto tarjoamiseen sovelletaan kolmannen osapuolen ehtoja
ja on niiden mukaista. Kaikki téllaisen kolmannen osapuolen ohjelmistoon liittyvét takuut
ovat ainoastaan téllaisen kolmannen osapuolen / téllaisten kolmansien osapuolten eiké
Louis Vuittonin tarjoamia. Néin ollen hyvdksyt, etté Louis Vuitton ei ole vastuussa féllaisen
kolmansien osapuolten sovelluksen ja/tai ohjelmiston kéytdsté ja/tai hyddyntamisesté.
Kehotamme sinua lukemaan huolellisesti kolmansien osapuolten ehdot.

Louis Vuitton -ohjelmisto. Louis Vuitton voi ajoittain tarjota kayttéiille tai saattaa heidén
saatavilleen tiettyjé ohjelmistoja (“Louis Vuitton -ohjelmisto”) Louis Vuitton Tambour
Horizoniin liittyen. Kehotamme sinua lukemaan tarkasti Louis Vuittonin ehdot siihen
LV-ohjelmistoon, jonka aiot ladata / jota aiot kéyttéd.

Yleiset ehdot ja rajoitukset

Tama kansainvélinen rajoitettu takuu antaa sinulle tiettyjé laillisia oikeuksia, ja sinulla

voi olla myds muita paikallisten lakien mukaisia oikeuksia, jotka vaihtelevat maittain.

Louis Vuitton ja sen myymaldt voivat paéttad yksinomaisen harkintansa mukaan korjata
tai korvata minké tahansa Louis Vuitton -kellon t&mén kansainvélisen rajoitetun takuun
nojalla. Paikallisen lain sallimissa rajoissa Louis Vuitton ei ole vastuussa mahdollisista
tahattomista, erityisistd, rangaistusluonteisista tai vélillisisté vahingoista. Téma
kansainvélinen rajoitettu takuu voidaan siirtéd Louis Vuitton Tambour Horizonin kanssa.
Suosittelemme, efté tuot Louis Vuitton Tambour Horizonin I&himpé&én Louis Vuitton -myymél&an.
Luettelo ympdri maailmaas sijaitsevista Louis Vuitton -myymal3istd 18ytyy tamén

vihkosen lopusta [6ytyvén Louis Vuitton -verkkosivuston osoitteesta. Tamé takuu
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ei vaikuta laillisiin oikeuksiisi kuluttajana. Tarkista, ettd laskussasi on péivétty

ja allekirjoitettu leima, sillé muutoin edellé mainitut kansainvéliset rajoitetun takuun
palvelut eivét koske sinua.

Jotta voisit kuulua t&man kansainvélisen rajoitetun takuun piiriin, tuotteen palauttamisessa
on my8s noudatettava seuraavia hallinnollisia ehtoja:

Paikallisen lainsé&dannsn sallimissa rajoissa tuote on palautettava alkuperdisen akun

ja laturin kanssa Louis Vuitton -myymal&én.

TARKEITA TIETOJA: Louis Vuitton Tambour Horizon toimii Googlen

tarjoaman kéayttsjérjestelmén avulla. Néin ollen miké tahansa mainitun
kéyttsjérjestelmén toiminta- tai saatavuusongelma voi vaikuttaa Louis Vuitton
Tambour Horizonin toimintaan. Jos sinulla on kysyttévéa tai jos sinulla on ongelmia,
&l epérdi ottaa yhteyttd meihin verkkosivuillamme louisvuitton.com

tai soittaa asiakaspalvelukeskuksiimme, joiden puhelinnumerot [8ytyvét

Louis Vuitton -verkkosivustolta.
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Bezpeénostni a prévni informace

Pozor! Nez zaénete pouzivat hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon, pieététe
si prosim nésledujici pokyny, které obsahuji dolezité bezpeénostni a pravni
informace. Uchovdveijte tyto pokyny na bezpe&ném misté, abyste do nich mohli
v pfipadé potieby nahlédnout.

Abyste mohli pIné vyuzivat hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon a dplnou
sadu dostupnych aplikaci, dirazn& vdm doporuéujeme pouzivat hodinky

Louis Vuitton Tambour Horizon spoleéné s aplikaci Louis Vuitton App.

Aplikace Louis Vuitton App je k dispozici bezplatné pres obchod Apple App Store
nebo Google Play Store.

| kdyz hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon mohou pracovat bez aplikace
Louis Vuitton App, nékteré funkce hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon budou
k dispozici aZ po stazeni aplikace Louis Vuitton App (exkluzivni tvéfe hodinek, ...).




Bezpeénostni pokyny
Hlavni charakteristiky hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon

Louis Vuitton Tambour Horizon jsou luxusni hodinky, které obsahuii funkce Wi-Fi,
Bluetooth® a funkce bezdratovych plateb. Nejsou uréeny k pouziti jako zdravotnicky
prostiedek nebo fitness méfic.

Hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon vyzaduiji telefon s operaénim systémem Android
4.4+ nebo iOS 9+. Podporované funkce se mohou na jednotlivych platformach lisit.
Navstivte na svém telefonu nebo pocitadi stranky g.co/WearCheck a ovéite,

zda je telefon s hodinkami kompatibilni.

Hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon vyZaduji pouziti s dodanym nabijecim
prisluSenstvim. Pfislusenstvi dodané s hodinkami Louis Vuitton Tambour Horizon obsahuje
kabel micro USB, nabijeci stojan a sifovou zdstréku. Nize uvédime podrobnosti

o elektrickych bezpeénostnich doporuéenich tykajicich se pouzivani nize uvedeného
nabijeciho pfislusenstvi.

Nésledujicim postupem mizete deaktivovat funkce Bluetooth®, Wi-Fi a funkce
bezdrétovych plateb:

pokud je obrazovka tmavd, hodinky probudite dotykem na obrazovku;

* prejedte doll z horni &asti obrazovky;

* piejdéte na Settings / Nastaveni (£8), pak jen vyberte dotykem;

* prejdéte na polozku ,Connectivity” (Konektivita), stisknéte nastaveni
Wi-Fi/Bluetooth®/NFC podle toho, kterou funkei chcete vypnout;



* pokud je pfipojeni Wi-Fi/Bluetooth®/NFC nastaveno na Automatic (Automaticky),
klepnéte na prepinaé vedle pfipojeni WiFi/Bluetooth®/NFC a vypnéte / deaktivujte je;.

Duilezitd bezpeénostni opatfeni

Upozoriujeme, Ze pfi nedodrzeni nésledujicich pokyn méze dojit k poskozent pfistroje
nebo zranéni uZivatele a/nebo zruseni & snizeni vyhod plynoucich ze zéruky a/nebo
omezené zdruky platné v USA.

Né&které ndvody jsou dostupné v aplikaci Louis Vuitton App a mohou Vam ukdzat,

jak nejlépe pouzivat Vase hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon.

Bezpeéné pouzivani hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon a jejich pfislusenstvi
Bezpeé&né uchovdvéni hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon
Vieobecné

Nepouzivejte ani neuklddeijte hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon v pragném,
znedidténém prostiedi, jinak mize dojit k poskozeni jejich &dsti.

Neuklédejte hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon v teplém prostfedi nebo na pfimém
sluneénim svétle. Vysoké teploty mohou zkrdtit Zivotnost elektronickych pfistrojd,
poskodit baterie, zpdsobit nefunkénost baterii a zdeformovat nebo roztavit urcité plasty.
Neuklédejte hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon ve studeném prostredi.



Kdyz pak zahfejete hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon na jejich normdlni teplotu,
miZe se uvnitf hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon vytvofit kondenzace, kterd mize
poskodit elektronické obvody.

Nepokouseite se otevirat plést hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon. Neodborné
zachdzeni s hodinkami Louis Vuitton Tambour Horizon mohou zpsobit jejich poskozeni
a zpUsobit ztratu platnosti zdruky a/nebo omezené zéruky plamé v USA.

Nepoustsjte hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon na zem ani na né neklepeite.
Nepoklddeijte na né t&zké predméty.

Nepouzivejte na obrazovce ostré predméty.

NepouzZivejte na obrazovce nadmérnou silu. Hrubé zachézeni mdze poskodit vnitini
obvody.

K &isténi hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon nepouzivejte agresivni chemikdlie,
Cistici fedidla ani silné &istici prostfedky.

Pfi poslechu vaseho piistroje s nasazenymi sluchatky nastavte hlasitost na pfiméfenou
rover, aby se zamezilo poskozeni sluchu.

Pokud hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon nebo jakékoliv jejich pFislusenstvi nefunguje
spravné, odneste je do nejbliZ3i prodejny Louis Vuitton. Zde vam persondl pomize

a pokud je to nutné a mozné, zafidi opravu hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon.
Navic k vy3e uvedeném vzdy postupujte dle ndvodu k pouziti a dle zaruénich podminek
ohledné elekirické bezpecnosti kabeld, nabijeciho stojanu, sifovych zastréek a baterii.



Vystaveni kapaliné

Hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon jsou vodé odolné do 30 metrd.

Pokuste se minimalizovat vystaveni hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon psobent
nésledujicich latek: mydlo, Eistici prostiedky, kyseliny a kyselé potraviny a veskeré
kapaliny, kromé &isté sladké vody, jako napf. sland voda, mydlové voda, bazénové voda,
parfémy, repelenty na hmyz, roztoky, ochranné prostiedky proti slunci, olej, odstrafiovaé
lepidel, barvy na vlasy nebo fedidla.

Hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon maj tfidu vodot&snosti IP68 podle normy IEC 60529.
Pokud maiji va3e hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon koZeny ndramek, upozoriiujeme,
Ze kozené pasky nejsou vodé odolné.

Ndsleduijici faktory mohou ovlivnit vod& odolnost hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon
a je tieba jim zamezit:

* ponoteni hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon Watch do vody po dlouhou dobu;

* upuiténi hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon nebo jejich vystaveni ndrazdm;

* vystaveni hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon pisobeni natlakované vody nebo rychle
proudici vody, napf. vodni lyZovani, wakeboarding, surfing, jizda na vodnim skdtru atd;

* noSeni hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon v horkém nebo vlhkém prostfedi, napf.

v sauné& nebo parni komoe.



Pouzivani tlaéitek, digitalni korunky, konektord a portd

Nikdy pfili3 netlaéte na tlagitka hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon ani nésilim
nestrkejte nabijeci konektor do portu, jinak by mohlo dojit k poskozeni, na néjz se zaruka
a/nebo omezend zdruka platnd v USA nevztahuije. Pokud nelze konektor do portu
zasunout pomérné snadno, pravdépodobné to md néjakou pfiginu. Ovéfte pFipadné
prekazky a zkontrolujte, zda konektor odpovidé portu a zda je konektor vzhledem

k portu umistén spravné.

Snazte se o lehké kfivky namisto zlomd na kabelu. Pravidelné kontrolujte kabel a konektor
z hlediska smy&ek, pretrzeni, ohybU &i jiného poskozeni. Pokud zjistite néjaké poskozeni,
prestafite kabel pouzivat. Zména barvy pfislusenstvi (kabel, zéstréky) po pravidelném
pouzivéni je béZnym jevem. Neistoty, Glomky a vystaveni pdsobeni vihkosti mohou
zpdsobovat zménu barvy.

Pokud se pfisludenstvi pfi pouZivéni zahfeje nebo pokud se hodinky Louis Vuitton Tambour
Horizon nenabiji nebo nesynchronizuji, odpoijte kabel od napdjeciho adaptéru

a vydistéte prislusenstvi neabrazivnim suchym hadfikem nezanechdvaijicim vlas.

K &isténi piisludenstvi nepouziveijte kapaliny ani &istici prostredky.

Po ur¢ité dobé pouzivani mize dojit ke zmé&né barvy nabijeciho povrchu nabijeciho
piislusenstvi Louis Vuitton Tambour Horizon. Cisténim nabijectho povrchu moZete takovou
zménu barvy omezit nebo odstranit, déle tim zamezite poskozeni nabije¢ky a hodinek
Louis Vuitton Tambour Horizon. Pro &isténi nabijeciho povrchu odpoijte nabijegku

od hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon a od napdjeciho adaptéru a offete

povrch vlhkym neabrazivnim hadfikem. Pfed opétovnym nabijenim povrch osuste



neabrazivnim hadfikem nezanechdvaijicim vlas. K &isténi nabijeciho povrchu
nepouziveijte &istici prostredky.

Ochrana zdravi uzivatele

Obecné plati, ze hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon nejsou uréeny pro pouziti,
pokud by mohlo selhéni pfistroje vést k usmrceni, zranéni nebo vazného poskozeni
Zivotniho prosttedi.

Pokud méte jakékoliv dotazy tykaijici se chemického sloZeni hodinek Louis Vuitton
Tambour Horizon, jejich baterii a/nebo pfisludenstvi, nevaheijte se na nds obrdatit
prostiednictvim nasich webovych stranek louisvuitton.com nebo telefonicky

na stiediscich sluzeb zdkaznikim na telefonnich &islech uvedenych na webovych
strankdch spole&nosti Louis Vuitton.

Hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon a pfilozené aplikace Louis Vuitton Tambour
Horizon nejsou zdravotnickymi prostiedky. Nejsou navrzeny ani uréeny k pouziti
pfi diagnostice chorob ani jinych stavd, ani pro 1é&bu, zmirfiovéni, odetfovani

nebo prevenci chorob.

Pred spusténim nebo Gpravou jakéhokoliv cvigebniho programu pomoci hodinek
Louis Vuitton Tambour Horizon se poradte se svym lékafem. Pfi cvi¢eni budte opatrni
a ostraziti. Pokud citite bolest nebo se citite slabi, vy&erpani, pocitujete nevolnost
nebo nemizete popadnout dech, okamzité cvideni zastavte. Pokud cvicite, prejimate
na sebe veskerd souvisejici vnitfni rizika, véetn& jakéhokoliv zranéni, které mize byt
zpUsobeno takovou &innosti. Pokud ste ve zdravotnim stavu, o némz se domnivdte,


http://www.louisvuitton.com

Ze by na né&j mohly mit hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon vliv (napfiklad zé&chvaty,
mdloby, Gnavnost o&i nebo bolesti hlavy), poradte se pfed pouzitim hodinek Louis Vuitton
Tambour Horizon s lékatem.

U né&kterych lidi mdze dochdzet k reakcim na ur&ité materialy pouzivané ve 3percich,
hodinkdch a jinych nosenych pfedmétech, které jsou v dlouhodobém styku s jejich
pokozkou. To mize byt zpUsobeno alergiemi, okolnimi faktory, dlouhodobym

vystavenim pdsobeni drézdivych létek, jako je napt. mydlo, pot, nebo jinymi pFi¢inami.
Pravdépodobnost podrazdéni vlivem noseného pfedmétu moze byt u vds vyssi, pokud
mate alergie nebo jste jinak citlivi. Pokud vite, Ze mate citlivou kiZi, postupujte pFi noeni
hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon zvl&3té opatrné. Pokud nosite hodinky Louis Vuitton
Tambour Horizon pfili§ utazené, pravdépodobnost vzniku podrazdéni kize moze

byt vy3si.

Pravidelné sunddvejte hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon, aby mohla kiZe dychat.
UdrZovénim &istych a suchych paskd Louis Vuitton Tambour Horizon sniZite nebezpeéi
podrézdéni kize. Pokud dojde na kézi kolem nebo pod hodinkami Louis Vuitton
Tambour Horizon k zarudnuti, tvorb& puchytkd, svrbéni nebo jinému podrazdéni

nebo nepfijemnému stavu, sejméte hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon a pfed
opétovnym nasazenim se poradte se svym lékafem. Pokraovéni v pouzivani,

i kdyz pfiznaky zmizi, miZe mit za nésledek obnoveni nebo zhoreni podrazdéni.
Materidly pouZité v hodinkach Louis Vuitton Tambour Horizon a v péscich Louis Vuitton
Tambour Horizon splfiuji normy stanovené pro 3perky vyborem USA pro bezpe&nost
vyrobkd vzhledem ke spotfebiteldm, platné evropské predpisy a dalsi mezindrodni normy.
B&hem aktualizaci softwaru a za dalsich omezenych okolnosti se mohou hodinky



Louis Vuitton Tambour Horizon pFehfivat a zpdsobit to, Ze jsou vnéjsi &ésti hodinek

na dotyk teplejsi, nez obvykle. V takovém pfipadé ihned sundejte hodinky Louis Vuitton
Tambour Horizon na chvili ze zdpésti , abyste zamezili podrazdéni koze.

Pokud pouzivate elektronicky zdravotnicky prostfedek, viz &ast , Interakee s okolim” niZe.

Bezpecnost osob v okoli
Ochrana déti

Uchovavejte hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon a jejich pfislusenstvi mimo dosah
déti. Zejména nékteré &asti Louis Vuitton Tambour Horizon mohou pedstavovat
nebezpedi uduseni pro malé déti. Uchovaveijte tyto pasky mimo dosah malych déti.

Bezpeénd chize a jizda

Nepouzivejte hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon pfi fizeni.

Hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon vytvéfi, vyuZivaji a mohou vyzafovat
radiofrekvenéni signdly. Radiofrekvenéni signdly mohou ovliviovat nesprévné
nainstalované nebo nedostateéné odstinéné elektronické systémy v motorovych vozidlech.
Ovéfte konkrétni situaci z hlediska vaseho vozidla u vyrobce nebo jeho obchodniho
zéstupce. Pokud bylo do va3eho vozidla pfiddno n&jaké zafizeni, projedneijte také

z vyrobcem tohoto zafizeni pfipadny problém s radiofrekven&nimi signdly.

Nepouzivejte hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon za chize nebo pfi jiné &innosti,



kterd vyzaduje vasi plnou pozornost. Nevénovéni pozornosti dopravnimu provozu
nebo jinym nebezpe&im, kterd mohou hrozit chodcdm, miZe mit za nasledek vazné
zranéni, usmrceni nebo 3kody na maijetku.

Elektricka bezpeénost
Ptisluenstvi

Pouzivejte pouze piislusenstvi schvdlend spolecnosti Louis Vuitton. Pouziti jakéhokoliv
prisluSenstvi neschvdleného spole&nosti Louis Vuitton k pouZiti s hodinkami Louis Vuitton
Tambour Horizon miZe zpidsobit neplatnost jakychkoliv schvéleni & zaruky a/nebo
omezeni zaruky platné v USA, které se vztahuji na vé3 pfistroj, nebo mize dojit

k zédvaddm na hodinkdéch Louis Vuitton Tambour Horizon a/nebo k ohroZeni uZivatele.

Nabijeci pFislusenstvi

K nabijeni hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon pouzZivejte pouze schvélend nabijeci
prislusenstvi. N&které ndvody tykaiici se nabijeni jsou dostupné v aplikaci Louis Vuitton App.
Vase hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon jsou vybaveny nésledujicim nabijecim pfisludenstvim:
kabel micro USB, nabijeci stojan a sifovd zéstrka. PouZivejte pouze schvdlend nabijeci
prislusenstvi. Kdyz se nabijecka nepouzivd, odpoite ji od napdjeciho zdroje.

Je dilezité uchovévat pfi nabijeni hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon a s nimi dodané
prislusenstvi v dobfe odvétravaném prostoru.



Pouziveijte nabijeci pfislusenstvi dodané s hodinkami Louis Vuitton

Tambour Horizon nebo jakékoliv nabijeci pfisluienstvi schvélené spoleénosti
Louis Vuitton pouze s typem napéjeciho zdroje uvedenym na Stitku.

Pred tim, nez napdijeci zdroj pouZijete, ovéfte, zda sifové (stfidavé)

napéti odpovida hodnoté napéti uvedené na napdjecim zdroji.

Nepretézujte napdijeci zdsuvku, prodluZovaci $fidry ani zdsuvky spotiebicd,

ielikoz by mohlo dojit k nebezpeéi pozaru nebo zdsahu elektrickym proudem.
Aby se sniZilo nebezpedi poskozeni $iidry nebo sifové nabijecky, taheijte

pfi odpojovéni nabijeciho pfisludenstvi z napdijeci zdsuvky nebo napdjeciho
zdroje za sifovou nabije¢ku a nikoliv za §Adru.

Pouzivani poskozeného napdijeciho pfislusenstvi Louis Vuitton Tambour Horizon
nebo nabijeni ve vlhkém prostfedi mize zpUsobit pozdr, zésah elektrickym proudem,
zranéni uZivatele nebo poskozeni hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon &i jiného
maijetku. Pfed nabijenim ovéfte, Ze jsou hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon

a nabijeci pfislusenstvi suché. Pokud pouzivéte nabijeci pfislusenstvi k nabijeni hodinek
Louis Vuitton Tambour Horizon, zaijistéte, aby byla USB zdstreka plné zasunuta

do adaptéru pied pfipojenim adaptéru do napdjeci zasuvky. Nenabijejte hodinky
Louis Vuitton Tambour Horizon na pfimém slune¢nim svétle. Nenoste hodinky
Louis Vuitton Tambour Horizon, kdyz se nabijeji.

Zamezte dlouhodobému kontaktu kiZe s konektorem, kdyz je kabel pfipojen

k napéjecimu zdroji, jinak mdze dojit k potiZim nebo ke zranéni. Je nutno vyhybat
se spani nebo sezeni na konektoru.



Navic k vy3e uvedenému:

* nevystavujte nabijecku pdsobeni vody, kdyz se pouzivd; mohlo by dojit k poruse
nabijecky a hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon;

* USB kabel do zdkladny nabijecky zasouveijte opatrn&, nésilnym zasunovénim kabelu
v nespravném sméru nabijecku poskodite;

* doporuéuje se nabijet hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon na studeném misté,
aby se zamezilo jejich poskozenf;

* nedoporuéujeme nabijet hodinky na mist&, kde na hodinky pdsobi pfimé slune&ni
svétlo, jelikoz moze dojit k prehrati;

* kdyz jsou hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon pfipojeny k nabijeéce a nabijecka
je zapojena do sité, zobrazi se na predni strané hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon
nabijeci obrazovka zobrazujici procentudlni nabiti baterie;

* po Uplném nabiti doporugujeme hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon odpoijit

od nabijegky;

* pokud se hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon nenabiji, zkontrolujte, zda je sifova
zéstreka plné zasunuta do sifové zasuvky, zda je USB kabel pevné piipojen do nabijecky
a zda jsou hodinky spravné pripojeny k nabijecce;

* pokud se hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon stéle nenabiji, ujistéte se, Ze jsou
hodinky spravné orientovény vzhledem k nabijeéce a Ze je zadni strana hodinek

Louis Vuitton Tambour Horizon Eistd;

* nabije¢ka obsahuje maly magnet, aby bylo zaijidténo sprévné nasazeni a pfipevnéni
hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon k nabije&ce. Udrzujte nabijecku v dostateéné
vzddlenosti od kovd.



Bezpeénost baterie

Vase hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon obsahuji vestavénou baterii, kterd neni
vyménitelnd. Nepokousejte se vyménit baterii svého piistroje (informace o recyklaci baterie
jsou uvedeny v &asti ,Udrzba a zneskodiovéni”
V z4dném piipadé:

* nevystavujte baterii plameni ani jinym vnéj3im zdrojom tepla, jako jsou horké desky, pracovni
desky spordkd, topnd télesa nebo trouby, jelikoz by mohlo dojit k pozaru nebo vybuchuy;

* nevhazujte baterie do ohng;

* nikdy nepouzivejte nabijecky ani baterie, které jsou jakymkoliv zpdsobem poskozené.
Baterii pouZivejte pouze pro predepsané G&ely. Baterii nezkratuite;

* nenechdveijte baterii v horkém nebo chladném prostedi.

nize).

Interakce s okolim
Vzdjemné ruieni s elektronickym zafizenim a magnetické charakteristiky

Vase hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon, stejné jako jakékoliv zafizent vysilaijici
radiofrekvenéni viny, mdZe zpdsobovat ruieni jinych elektronickych pfistroj.
Vypnéte svij pfistroj na letistich a na jakémkoliv mist&, kde se to pozaduje
(nemocnice, benzinové stanice atd.).

V kazdém piipadé se ujistéte, Ze svij pFistroj pouzivdte tam, kde je to povoleno,

a pouze povolenym zpdsobem.



Vase hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon mohou zejména kolidovat s kardiostimulétory,
defibrilatory nebo jinymi zdravotnickymi prostfedky. Zachovéveijte bezpenou vzdélenost
mezi va3im zdravotnickym prostiedkem, hodinkami Louis Vuitton Tambour Horizon

a jejich prislusenstvim. Projedneijte se svym |lékafem a vyrobcem zdravotnického
prostfedku pfisluiné informace konkrétné platné pro va3 zdravotnicky prostredek.
Prestanite hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon a jejich pfisluienstvi pouzivat,

pokud mate podezienti, Ze koliduji s vasim kardiostimulatorem, defibrildtorem

nebo jinym zdravotnickym prostfedkem.

Uchovaveite kli¢ové a kreditni karty v bezpeéné vzddlenosti od hodinek Louis Vuitton
Tambour Horizon a jejich pfislusenstvi.

Nebezpeéné prostory
Nabijeni nebo pouzivéni hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon v jakémkoliv prostoru
s potencidlné vybusnym prostiedim, jako jsou prostory, kde vzduch obsahuje vysoké
orovné hoflavych chemikdlii, vypard nebo &dstic (napt. zrni, prach nebo kovové présky),
moze byt nebezpeéné. Dodrzujte vedkeré vystrazné tabulky a pokyny.

Provozni a skladovaci teplota

Normdlni provozni teplota hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon je v rozsahu
0az40° C(32 az 104° F).



Pfi skladovéni nebo pouZivani hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon mimo tento rozsah
teplot mdZe dojit k jejich poskozeni a zkraceni Zivotnosti baterie. Zamezte vystaveni
hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon velkym vykyvim teplot nebo vihkosti.

Pokud vnitini teplota hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon pfekro&i normdlni provozni
teplotu (napfiklad delsi pobyt v horkém prostfedi nebo na misté vystaveném piimému
slune¢nimu svétlu), moze dojit k nésledujicimu, protoZe se hodinky pokousi o regulaci

své teploty:

* nabijeni se mize zpomalit nebo zastavit;

* displej moze ztmavnout;

* pfenos dat se mdze prerusit nebo zpomalit.

Hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon a jejich pfislusenstvi spliiuji platné normy

a mezni hodnoty tykajici se povrchové teploty. Oviem i v t&chto meznich hodnotach
moze dlouhodoby nepretrzity kontakt s horkymi povrchy zpdsobit potize nebo zranéni.
Po pfipojeni k napdjecimu zdroji se hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon a jejich
prisluSenstvi zahfivaji. PouZijte spravny Gsudek a zamezte situacim, kdy se va3e kize
dotykd hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon a/nebo jejich pfislusenstvi po dlouhou
dobu, kdyz jsou pFipojeny k napdjecimu zdroji. Napfiklad pfi nabijeni hodinek Louis Vuitton
Tambour Horizon nebo kdyz je pfisludenstvi pfipojeno k napéjecimu zdroji, nespéte na nich
ani je neumistujte pod deku, pol§téF nebo své t&lo. Postupuite zvla3té opatrné, pokud

vé3 fyzicky stav ovliviiuje vasi schopnost detekovat teplo pdsobici na va3e t&lo. Sejméte
hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon, pokud se zahfeji nad dnosnou mez.



Udrzba a znetkodnéni
Cisténi a opravy

Udrzujte hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon &isté a suché. Pokud jsou hodinky
Louis Vuitton Tambour Horizon vystaveny ¢&isté sladké vodé, peglivé je osuste.
Hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon vy¢istéte, pokud se dostanou do styku s n&&im,
co mdze zpUsobit skvrny nebo jiné poskozeni, jako napf. neistoty a pisek, makeup,
inkoust, mydlo, €istici prostfedek, kyseliny nebo kyselé potraviny, nebo pokud

se dostanou do styku s jinymi kapalinami, nez je sladkd voda, véetné& t&ch,

které mohou vést k podrazdéni kize, jako napt. sland voda, pot, mydlové voda,
bazénovd voda, parfémy, repelent proti hmyzu, roztoky, ochranné prostredky

proti slunci, olej, odstrafiovag lepidel, barvy na vlasy nebo fedidla.

Hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon mohou ¢asem vyblednout & pozménit barvu.
Pfi pé&i o hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon nedoporuéujeme ndsledujici:

* Necistéte hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon, kdyz se nabijei.

* Nevysousejte hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon ani feminky pomoci vnéjstho
zdroje tepla (napf. fénem).

* P¥i ¢idténi hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon nepouzivejte Cistici prostredky
ani stlageny vzduch.



Pokyny a informace k zabudované baterii

* hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon obsahuiji zabudovanou dobijeci baterii,
kterou uZivatel nemdzZe vyméhovat ani vyjimat;

* nepokouseijte se vyméfovat nebo vyjimat baterii hodinek Louis Vuitton Tambour
Horizon sami;

* neoprdvnénd manipulace s pfistrojem nebo pokus o jeho otevieni mé za nésledek
ztratu zéruky a/nebo omezené zdruky platné v USA a mozZe mit za ndsledek
bezpe&nostni riziko;

* za G&elem jakékoliv manipulace s baterii se obrafte na prodejnu Louis Vuitton
nebo zavolejte na stfediska sluzeb z&kaznikdm na telefonni &isla uvedenych

na webovych strénkéch spoleénosti Louis Vuitton.



Zneskodfovani elektronickych nebo elektronickych zafizeni a baterii
I

Hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon, jejich pfisluenstvi a jejich baterie obsahuji
nebezpeéné latky. Nesmi byt zneskodiovény jako netfidény komunélini odpad.
Podléhaiji zvl&tnim mistnim predpisdm. Zejména jelikoz byly hodinky Louis Vuitton
Tambour Horizon a jejich pfislusenstvi uvedeny na trh po 13. srpnu 2005, podléhaiji
v evropské unii smérnici & 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ);
Déle baterie obsaZend v hodinkdch Louis Vuitton Tambour Horizon podléhd smérnici
& 2006/66/ES o bateriich a akumulatorech a odpadnich bateriich a akumulétorech.
Vy3e uvedené symboly se krtnutym koSem na kole&kdch ukazuji, Ze hodinky Louis Vuitton
Tambour Horizon, jejich baterie a pfisludenstvi pod|éhaii témto predpisdm.
Vy3e uvedené zafizeni a baterie musi byt shromazdovény oddélend. Spravné

znedkodnéni vadeho starého zafizeni, baterii nebo akumuldtord pomdze zamezit
potencidlnim nepfiznivym disledkdm pro Zivotni prostiedi, zvitata a zdravi lid.



Recyklovanim, opétovnym pouZitim materiald nebo jinymi formami vyuZivéni starych
pfistrojo vyznamné pispivate k ochran& naseho Zivotniho prostiedi.

Nevhazuijte vyse uvedené zafizeni do ohné.

Podrobnéj3i informace o znedkodfovani vadeho pouzitého elekirického nebo
elektronického zafizeni, baterii a akumuldtord zjistite na ndsledujicich mistech:

* va3 méstsky ofad;

* firma zabyvaijici se znedkodiovanim odpady;

* nase stfediska sluzeb zdkaznikom uvedend na webovych strankdch Louis Vuitton;
* prodejna Louis Vuitton, v niZ jste vyrobek zakoupili.

Spottebitelé jsou v zdvislosti na jejich mistni legislativé vyzyvani nebo povinni ze zakona
vratit elektrické a elektronické pfistroje po skon&eni jejich Zivotnosti na vefejnd sbérnéd
mista zaloZzend za timto &elem nebo na misto prodeje. Konkrétni zpsoby jsou
definovény narodnimi zdkony v pfisluiné zemi.

Prévni informace

Uzivatelé mohou pfistoupit k obrazovce E-Label nésledovné:

Vyberte Nastaveni > Systém > O produktu > Pravni upozornéni.

Pro provedeni vyse uvedenych krokd nejsou nutnd zadnd pfistupovd hesla ani opravnéni
mimo zaddni uZivatelem definovaného hesla k ochrané proti neopravnénému pfistupu

k zafizeni.

Informace E-Label jsou pfedem nastaveny poskytovatelem. UzZivatel nemdze ménit
informace E-Label.



Prectéte si piislusnd ustanovent tykajici se prévnich a certifika&nich informaci pro dalsi
oblasti v samostatném dokumentu s ndzvem ,Prévo a certifikace - doplitkové mistni
informace”, ktery se dodava spolu s hodinkami Louis Vuitton Tambour Horizon:

* Pevninské Cing;

* Evropa;

* Japonsko;

* Rusko;

* Singapur;

e Jizni Koreg;

* Uzemi Tchaj-wany;

* Spojené arabské emiraty;

* USA.

Bluetooth®
®
Vyraz, zna¢ka a loga Bluetooth® jsou registrovanymi obchodnimi znédmkami
spole&nosti Bluetooth SIG, Inc. a veskeré pouziti takové znacky spole&nosti
Louis Vuitton podléhé licenci. Ostatni obchodni znagky a ndzvy jsou majetkem
prisludnych vlastniko.
Dal3i prévni informace o hodinkdch se nachézi v nastavenich vyrobku.

20



Mezindrodni omezend zdruka

V&3 pfistroj Louis Vuitton Tambour Horizon je vyroben ve spoluprdci s nejlep3imi partnery
Google a Compal/Qualcomm.

Na vase hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon se vztahuje mezindrodni omezend zéruka
proti jakékoliv vyrobni vadé po dobu dvou let od data ndkupu a na jejich pfislusenstvi

po dobu jednoho ruku od data ndkupy, a to pfi spInéni nize uvedenych podminek.

Pro G&ely této mezindrodni omezené zdruky zahrnuje pfislusenstvi nabijeci pfislusenstvi
obsazené v plivodnim baleni hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon nebo prodané

v prodejné Louis Vuitton (tedy napdijeci stojan, kabel micro USB, sifové zdéstreka).

Aby se zamezilo jakymkoliv pochybnostem, pfislusenstvi nezahrnuje pfisluienstvi prodané
tretimi stranami a spole&nost Louis Vuitton vyslovné odmité jakékoliv garance nebo zéruky
vzhledem k takovému pislusenstvi. Omezené podminky plati pro hodinky Louis Vuitton
Tambour Horizon i pro pfisludenstvi. Pfislusenstvi neni vod& odolné.

Na co se zdruka vztahuje?

Podle této omezené dvouleté zaruky se spole&nost Louis Vuitton zavazuje bezplatné
odstranit jakykoliv problém s funkci hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon, ktery

je zpUsoben vyrobni vadou. Tuto zdruku Ize uplatiovat pouze v prodejndch Louis Vuitton.
Tato dvouletd zéruka od data ndkupu vasich hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon

a jednoletd zdruka na pfislusenstvi od data ndkupu vasich hodinek Louis Vuitton Tambour
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Horizon se vztahuje na jakoukoliv vadu funkce vzniklou b&hem normdlniho pouzivéni
zafizeni v souladu s technickymi specifikacemi a navody k pouziti hodinek Louis Vuitton
Tambour Horizon. Mize jit napiiklad o problém se zapindnim / vypinénim, problém

s nabijenim, zévada displeje, nemoZnost bézné pouzivat aplikace nebo funkce hodinek
vlivem vady hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon. Tuto zéruku Ize uplatiiovat v zemich,
v nichz se hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon distribuuji. Zaruka se vztahuje

na jakoukoliv nezpochybnitelnou vady kvality na vzhledu nebo mechanickych funkcich
vyrobku, kterd je zjevné zpdsobena problémem s kvalitou soudsti nebo nespravné
montéze hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon spole&nosti Louis Vuitton.

Navic plati uréité omezujici podminky a z tohoto ddvodu je dilezité predist

si nésledujici odstavce:

Jaké jsou omezujici podminky této zaruky?

K uplatnéni této mezindrodni omezené zdruky je nutno splnit ndsledujici podminky:

* razitko mezindrodni omezené zdruky umisténé na zdrueni karté, kterou jste obdrzeli

se svymi hodinkami Louis Vuitton Tambour Horizon, musi byt pfiloZzeno k vasim hodinkam
Louis Vuitton Tambour Horizon, kdyz je vracite do prodejny Louis Vuitton k opravé

a musi byt podepsdno a datovdno v okamziku ndkupuy;

* Louis Vuitton neuznd zdruku na vase hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon prodané
bez platného zdru&niho razitka Fadné vyplnéného a podepsaného prodejnou Louis Vuitton;
* vyrobni &islo vyrazené na plésti hodinek je dokonale &itelné a Zddnd &East pivodniho
zadniho krytu plésté ani origindlniho vyrobniho &isla nebyla odstranéna, upravena,
zfalSovéna, zménéna, nahrazena, smazdna, zniéena ani se nestala neditelnou.
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Pfi nedodrzeni n&které z vyse uvedenych podminek dochdzi ke ztraté platnosti
a 6&innosti veskerych prav v dosledku této mezindrodni omezené zdruky na hodinky
Louis Vuitton Tambour Horizon.

Na co se zdruka nevztahuje?

Na 3kody vzniklé sluzbami poskytovanymi jinou stranou, nez je oficidlni stfedisko sluzeb
zdkaznikdm Louis Vuitton, se zruka nevztahuje a ztrdci platnost. Tato mezindrodni
omezend zdaruka se déle nevztahuje na pdsky, krystaly a baterie, ani na Z&4dné poskozeni
pl&3té nebo hardwaru vlivem vlhkosti, kterd vnikla do hodinek Louis Vuitton Tambour
Horizon v disledku nespravného zachdzeni.

Obecnéji se zéruka nevztahuje na pfipady nesprévného nebo nevhodného pouzivani
vasich hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon:

* vyrobek byl otevien uZivatelem nebo neopréavnénou osobou;

* vyrobek byl pfipojen k nedoporu¢enému piislusenstvi, jako napt. typu baterie

nebo nabijedce;

* vyrobek byl svévolné poskozen nebo pouZivan mimo doporuéené pokyny pro spusténi
nebo pouzivani vyrobku, napt. 3patnd zdstréka nebo vystaveni vyrobku nespravnému
napéti nebo elektrickym vybojdm, silnym nérazom, padu nebo abnormdlnimu
mechanickému namdahdani vedoucim k vaznému poskozeni pldsté vyrobku

nebo elektronickych souédsti;

* vyrobek byl abnormalné vystaven vodé nebo jingym chemickym latkam

(pFitomnost koroze, vlhkosti);
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* vyrobek byl vystaven vysoké teploté (nad 40°C/104°F) nebo jinym extrémnim
povétrnostnim vlivom;

* byl u&inén pokus o Gpravu software vyrobku.

Pfi spInéni nékterého z bodd uvedeného vy3e se na hodinky Louis Vuitton Tambour
Horizon mezindrodni omezend zdruka nevztahuje. Zaruka se ddle nevztahuje na b&zné
opotiebeni a stérnuti hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon vlivem bézného pouzivani.
To se tyka zejména ndsledujiciho:

* jakékoliv zhorseni stavu povrchu materidlu vlivem b&zného pouzivéni vyrobku,
3krébance na plasti, pryzi, krystalu, vniknuti prachu nebo poskozeni povrchd, zména
barvy dild vlivem pdsobeni sluneéniho svétla nebo styku s jakoukoliv chemickou létkou;
* zhor3eni nezdvislého provozu a vykonu vlivem bézného stérnuti baterie.

Odmitnuti zéruky na software

Pro G&ely této Easti zabyvaijici se softwarem znamend pojem ,software” jakoukoliv
softwarovou aplikaci (a vedkery souvisejici obsah a funkce), ke které Ize pfistupovat pFes
hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon nebo které s nimi miZe jinak spolupracovat.
Software tFeti strany ,Software tieti strany” znamend software vyvinuty nebo vém
poskytnuty k pouziti s hodinkami Louis Vuitton Tambour Horizon jakoukoliv osobou,
kromé& Louis Vuitton.

Upozoriiujeme, Ze spoleénost Louis Vuitton neodpovidé za pFipady, kdy aktualizace
operaénich systémd hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon nebo pérovéni hodinek
Louis Vuitton Tambour Horizon s konkrétnimi modely mobilnich telefond zpdsobi

nefungovani nebo nesprévné fungovani hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon.
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Software feti strany se poskytuje v souladu s platnymi obchodnimi a dodacimi
podminkami tfeti strany a je jimi vdzdn. Jakékoliv zaruka, kterd se poskytuje v souvislosti
s fakovym softwarem tfeti strany, je poskytovana vyhradné takovou feti stranou

a nikoliv spoleénosti Louis Vuitton. V souladu s tim uzndvdte, Ze spoleénost Louis Vuitton
neodpovidd za pouzivani a/nebo vytéZovéni takovych aplikaci nebo softwaru tietich stran.
Dérazné vém doporuéujeme peclivé si precist obchodni a dodaci podminky tfetich stran.
Software Louis Vuitton. Spole&nost Louis Vuitton mdZe ob&as poskytnout nebo
zpFistupnit uZivateldm urgity software v souvislosti s hodinkami Louis Vuitton Tambour
Horizon (,software Louis Vuitton”). Dirazné doporuéujeme, abyste si peélivé precetli
obchodni a dodaci podminky Louis Vuitton souvisejici se softwarem LV, ktery si piipadné
stdhnete nebo pouzivéte.

Vieobecné podminky a omezeni

Tato mezindrodni omezend zdruka vam poskytuje specifickd prévni prava a déle mizete
mit i jind prdva podle mistnich zakond, které mohou byt v kazdé zemi jiné. Spole&nost
Louis Vuitton a jeji prodejny dle vlastniho uvézZeni rozhodnou, zda opravi nebo vyméni
hodinky Louis Vuitton podle této mezindrodni omezené zdruky. V rozsahu, v jakém

to umozZiiuje mistni pravo, neodpovidd spolegnost Louis Vuitton za 2adné nédhodné,
specidlni, represivni ani nésledné skody. Tato mezindrodni omezené zdruka mize

byt pfevedena spoleéné s hodinkami Louis Vuitton Tambour Horizon.

Doporuéujeme, abyste pFinesli své hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon do nejblizsi
prodejny Louis Vuitton. Seznam prodejen Louis Vuitton po celém svété je uveden na

25



webovych strdnkéch Louis Vuitton na adrese uvedené na konci této pirucky. Tato zaruka
nijak neovliviiuje vase zékonné préva spottebitele. Zkontrolujte, Ze va3e faktura obsahuje
razitko s datem a podpisem, jinak se na vés tato vy3e popsand mezindrodni omezend
zéruka nevztahuje.

Ddle je nutno pfi vraceni vyrobku nutno splnit nasledujici administrativni podminky,

jinak nenf tato mezindrodni omezend zdaruka platnd:

V rozsahu pFipustném mistn{ legislativou musi byt tento vyrobek vracen do prodejny

Louis Vuitton se svou pdvodni baterii a nabijeckou.

Specifické doplhuiici zéruéni podminky platné pro Ceskou Republiku

Tato mezindrodni omezend zdruka se poskytuje podle vile spole&nosti Louis Vuitton
a ddvd vam specifickd zékonnd préva, kterd mohou byt uplatiiovéna navic k daldim
prévom a prostredkim, které jsou k dispozici spotfebiteldm dle zékond Ceské republiky
upravujicim prodej spottebitelskych vyrobkd. Tato mezindrodni omezend zéruka
neovliviiuje ndrodni préva a prostiedky.
Zejména z hlediska Eeské legislativy viz moznosti uvedené nize.
Pokud dojde k vadé na hodinkéch Louis Vuitton Tambour Horizon b&hem 3esti mésict
od data prodeje, ze zékona se predpokladd, Ze byly hodinky Louis Vuitton Tambour
Horizon vadné ke dni prodeje a proto nesplfiuji smlouvu.
Podle povahy vady mize byt nedodrzeni smlouvy podstatné nebo nepodstatné.
V piipadé podstatného nedodrzeni smlouvy mdZete uplatiiovat jedno z nésledujicich prév:
* nechat vyménit hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon za bezvadny vyrobek;
* nechat své hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon opravit;
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* ndrokovat pomérnou slevu z kupni ceny, nebo;

* odstoupit od smlouvy.

V pfipadé nepodstatného nedodrzeni smlouvy mizete uplatiovat jedno z nésledujicich prév:
* nechat odstranit vadu vasich hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon, nebo;

* ndrokovat pomérnou slevu z kupni ceny.

Déle &eské pravo poskytuje zdkonnou zéruku proti jakékoliv vadé vzniklé na vasich
hodinkdch Louis Vuitton Tambour Horizon b&hem dvaceti ¢ty mésicd od pdvodniho data
ndkupu. Pokud k vadé dojde béhem této casové lhity, moZete ndrokovat vyménu svych
vadnych hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon, pokud to neni z hlediska povahy

vady nepfiméfené.

Pokud se vada tykd pouze &dsti hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon,

mizZete ndrokovat pouze vyménu takové &dsti. V pripadé, Ze takovd vyména

ani oprava neni moznd, mézete od smlouvy odstoupit. Pokud je oviem vyména hodinek
Louis Vuitton Tambour Horizon nebo jejich &ésti nepfiméFend z hlediska povahy vady,
zejména pokud |ze zdvadu opravit nebo odstranit bez zbyte&ného prodleni, méte prévo
nechat své hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon bezplatné opravit.

Také miZete ndrokovat vyménu nebo opravu svych vadnych hodinek Louis Vuitton
Tambour Horizon nebo jejich &asti v pfipadé opakuijicich se vad, které vém bréni v Fadném
pouzivéni hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon. Pokud se zdvada objevuje opakované
(tedy vice nez ffikrat), miZete odstoupit od smlouvy a pozadat o vrdceni kupni ceny
vyménou za vadné hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon.

Pokud si prejete neuplatiiovat své prava popsand vyse, mizete pozédat o pfiméfenou
slevu z kupni ceny. dale moZete ndrokovat slevu v pFipadé, kdyz prodavaiici neni schopen
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poskytnout vém bezvadné hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon, vyménit jejich vadnou
&ast nebo vyrobek opravit. Na slevu mate ndrok i v pfipadé, pokud prodavaijici nesplni
va3 ndrok v piiméfené |hité nebo pokud by pro vés takové odstranéni / oprava / néprava
znamenala zna&né potize.

Vase néroky dle Eeského prava mohou byt uplatnény u prodévaijiciho, od kterého

jste hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon zakoupili, a to v z&konnych lhitéch
uvedenych vy3e. Pokud si piejete uplatnit své prava, musite o tom prodeite informovat
bez zbyteného prodleni od vzniku vady, popsat povahu vady a poskytnout doklad

o zakoupeni (napt. stvrzenku o nékupu hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon).

DULEZITE SDELENI: Hodinky Louis Vuitton Tambour Horizon pracuji s opera&nim
systémem poskytovanym spoleénosti Google. Jakdkoli funkénost nebo problém

s dostupnosti daného operaéniho systému mdze mit vliv na fungovéni Vasich
hodinek Louis Vuitton Tambour Horizon. Méte-li jakékoli dotazy nebo méte
problémy, nevéheijte nds kontaktovat prostfednictvim nasi webové stranky
louisvuitton.com nebo kontaktujte nase zdkaznické centrum na telefonnich &islech,
kterd jsou uvedena na webovych stréankdach Louis Vuitton.
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Wskazéwki bezpieczefistwa i informacje prawne

Uwaga! Przed rozpoczeciem korzystania z zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon
nalezy doktadnie przeczytaé niniejszq instrukcje, ktéra zawiera wazne wskazéwki
bezpieczenstwa i informacje prawne. Nalezy zachowa¢ niniejszq instrukeje

w bezpiecznym miejscu, aby méc skorzystaé z niej ponownie w razie potrzeby.

Aby w petni wykorzystaé wszystkie funkcje zegarka Louis Vuitton Tambour
Horizon i kompletny zestaw dostepnych aplikaciji, zdecydowanie zalecamy
korzystanie z zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon w potqczeniu z aplikacjq
Louis Vuitton App.

Aplikacja Louis Vuitton App jest dostepna bezptatnie w sklepach Apple App
Store lub Google Play Store.

Pomimo iz zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon moze dziataé réwniez

bez aplikacji Louis Vuitton App, niektére funkcje zegarka Louis Vuitton Tambour
Horizon bedq dostepne dopiero po pobraniu aplikacji Louis Vuitton App
(specjalne tarcze zegarka itp.).




Wskazéwki bezpieczenstwa
Gtéwne cechy zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon

Louis Vuitton Tambour Horizon to luksusowy zegarek wyposazony w funkcje Wi-Fi

i Bluetooth® oraz dotyczqce ptatnoici bezdotykowych. Zegarek nie jest przeznaczony
do wykorzystania jako urzqdzenie medyczne lub fitness.

Zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon wymaga potgczenia z telefonem wyposazonym
w system operacyjny Android 4.4+ lub iOS 9+. Obstugiwane funkcje mogq by¢ rézne
w zaleznosci od systemu operacyjnego. Nalezy wpisa¢ adres g.co/ WearCheck w swoim
telefonie lub komputerze, aby sprawdzi¢, czy jest on kompatybilny.

Zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon musi byé wykorzystywany wspélnie

z dostarczonymi w zestawie akcesoriami przeznaczonymi do fadowania.

Akcesoria dostarczone w zestawie z zegarkiem Louis Vuitton Tambour Horizon
zawierajq kabel mikro-USB, podstawke do tadowania i wtyczke do $ciennego

gniazdka zasilania. Ponizej zamieszczone zostaty szczegétowe informacje

i zalecenia dotyczqce bezpieczenstwa elekirycznego, obowigzujgce podczas
korzystania z ponizszych akcesoriéw do tadowania.

Aby wytqczyé funkcje Bluetooth®, Wi-Fi i ptatnosci bezkontaktowych w zegarku,
nalezy wykonaé nastepujqce czynnosci:

Jezeli ekran jest wygaszony, nalezy dotkngé¢ ekranu, aby zbudzi¢ zegarek;

* Przesunq¢ palcem w dét od géry ekranu;

¢ Znalezé Ustawienia (*) a nastepnie dotkngé ich, aby dokonaé wybory;



* Przejé¢ do ,Connectivity” (kgczno$é), a nastepnie dotkngé ustawien
Wi-Fi/Bluetooth®/NFC w zaleznosci od tego, kiéra z funkeji ma zosta¢ wytqczona;
* Jezeli ustawienie funkcji Wi-Fi/Bluetooth®/NFC to Automatic (Automatyczne),
dotkng¢ przetqcznika wyboru obok funkcji Wi-Fi/Bluetooth®/NFC, aby jq wytqczyé.

Wazne wskazéwki bezpieczeristwa

Nalezy pamigta, ze brak przestrzegania ponizszych wskazéwek moze spowodowaé
nieprawidiowe dziatanie urzqdzenia lub stanowié niebezpieczenstwo dla uzytkownika
i/lub pociggngé za sobq uniewaznienie bqdz ograniczenie zakresu obowigzywania
gwarancji i/lub gwaranciji ograniczonej obowigzujgcej na terenie USA.

Aplikacja Louis Vuitton App zawiera funkcje pomocy, utatwiajgce wykorzystywanie
zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon w najbardziej odpowiedni sposéb.

Bezpieczne uzytkowanie zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon i jego akcesoriéw
Zapewnienie bezpieczefstwa zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon
Informacje ogélne
Zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon nie powinien byé uzywany lub przechowywany

w miejscach szczegdlnie zakurzonych lub zabrudzonych, poniewaz moze to spowodowaé

uszkodzenie jego komponentéw.



Zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon nie powinien byé przechowywany w wysokiej
temperaturze lub w miejscach narazonych na dziatanie bezposrednio padajqcych
promieni stonecznych. Dziatanie wysokiej temperatury moze spowodowaé skrécenie
okresu eksploatacyjnego urzqdzen elektronicznych, uszkodzenie baterii, ich nieprawidiowe
dziatanie oraz odksztatcenie lub stopienie niektérych elementéw wykonanych

z tworzywa sztucznego.

Zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon nie powinien byé przechowywany w niskiej
temperaturze. Po pézniejszym umieszczeniu zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon

w normalnej temperaturze, wewnatrz zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon moze
pojawié sie wilgoé, ktéra spowoduije uszkodzenie obwodéw elektronicznych urzqdzenia.
Nie prébowa¢ otwieraé obudowy zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon.
Przeprowadzenie jakichkolwiek prac dotyczqcych zegarka Louis Vuitton Tambour
Horizon przez osoby niewykwalifikowane moze spowodowaé uszkodzenie zegarka
Louis Vuitton Tambour Horizon i uniewaznienie gwarancii i/lub gwarancji ograniczonej
obowigzujqgcej w USA.

Nalezy uwazaé, aby nie upuscié zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon i nie narazaé
go na mocne uderzenia.

Nie uktadaé zadnych cigzkich przedmiotéw na zegarku.

Nie dotykaé ekranu zadnymi ostrymi przedmiotami.

Nie uzywad zbyt duzej sity podczas dotykania ekranu. Nieostrozne uzytkowanie moze
spowodowadé uszkodzenie obwodédw wewnetrznych urzqdzenia.

Do czyszczenia zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon nie nalezy uzywa¢ agresywnych
produktéw chemicznych, rozpuszczalnikéw lub silnych $rodkéw czyszczqeych.



W przypadku wykorzystywania urzqdzenia ze stuchawkami, nie nalezy ustawia¢

zbyt wysokiego poziomu gtosnosci, aby unikngé mozliwosci uszkodzenia stuchu.

Jezeli zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon lub jakiegokolwiek jego akcesoria

nie dziatajq prawidlowo, nalezy odnies¢ je do najblizszego sklepu Louis Vuitton.
Personel sklepu udzieli Paristwu pomocy, a w razie potrzeby i jezeli bedzie to mozliwe,
zorganizuje przeprowadzenie naprawy zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon.

Poza powyzszymi wskazéwkami nalezy zapoznad sig z zamieszczonymi w instrukeji

i karcie gwarancyinej informacjami dotyczqcymi przewodéw, podstawki do tadowania,
wtyczek zasilania oraz bezpieczeristwa elekirycznego baterii.

Narazenie na dziatanie cieczy
Zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon jest wodoszczelny do gtebokosci 30 metréw.

Nie nalezy naraza¢ zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon na dziatanie nastepujgcych
substanciji: mydto, detergent, kwasy lub kwasne produkty spozywcze, a takze jakiekolwiek
pozostate ciecze inne niz woda stodka, takie jak woda stona, woda z mydtem, woda
basenowa, perfumy, ptyny przeciw owadom, toniki kosmetyczne, produkty do opalania,
olej, ptyny do usuwania kleju, farby do wloséw lub rozpuszczalniki.

Okreslona zgodnie z normg IEC 60529 klasa wodoszczelnosci zegarka Louis Vuitton
Tambour Horizon to IP68.

Jezeli zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon jest wyposazony w bransoletkg skérzang,
nalezy pamigtaé, ze skéra nie jest odporna na dziatanie wody.



Czynniki wymienione ponizej mogq mie¢ niekorzystne konsekwencije dla wodoszczelnosci
zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon, nalezy wigc ich unikaé:

* zanurzenie zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon Watch na diuzszy czas;

* upuszczenie zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon lub narazenie go na silne
uderzenia;

* narazenie zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon na dziatanie wody pod ciénieniem
lub strumienia wody o wysokiej predkoéci, na przyktad podczas jazdy na nartach
wodnych lub uprawiania wakeboardingu, sportéw surfingowych, jazdy na skuterze
wodnym itp;

* noszenie zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon w otoczeniu o szczegélnie wysokiej
temperaturze lub wilgoci, na przyktad w saunie lub tazni parowe;.

Obstuga przyciskéw, koronki cyfrowej, ztqczy i portéw

Nie nalezy w zadnym wypadku naciska¢ przyciskéw zegarka Louis Vuitton Tambour
Horizon zbyt mocno lub staraé sie wcisngé jakgkolwiek wtyczke do portu urzqdzenia
uzywajqc nadmiernej sity - moze to spowodowaé uszkodzenie, ktére nie jest objete
gwarancjq i/lub gwarancjq ograniczong obowigzujgcg w USA. Jezeli wtyczka nie moze
byé wlozona do portu zegarka dosyé tatwo, prawdopodobnie nie pasuje do niego.
Nalezy sprawdzi¢ ewentualne przeszkody i upewnic sig, ze wtyczka jest przeznaczona
do danego portu oraz wktadana do niego w prawidtowym kierunku.

Niektére zastosowania mogq prowadzi¢ do postrzepienia lub peknigcia przewodéw.
Przewéd podtqczony do tadowarki, podobnie jak i kazdy inny metalowy kabel lub zytq,
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moze ulec ostabieniu lub postrzepieniu, jezeli bedzie zawsze wygiety w tym samym
miejscu. Nie nalezy zgina¢ przewodéw zbyt mocno w jednym miejscu, powinny

one by¢ wyginane tylko fagodnie. Nalezy w regularnych odstepach czasu sprawdzaé,
czy przewdd i wtyczka nie sq zapetlone, peknigte, odksztatcone lub uszkodzone

w jakikolwiek inny sposéb. W razie stwierdzenia jakiegokolwiek uszkodzenia nie nalezy
dtuzej uzywaé przewodu.

Odbarwienie akcesoriéw (przewdd, whyczki) po pewnym okresie uzytkowania jest
normalne. Odbarwienie moze zostaé spowodowane przez zabrudzenie, obecnosé
jakichkolwiek zanieczyszczeh i narazenie na dziatanie wilgoci. Jezeli akcesoria
nagrzewaijq sig podczas uzycia lub zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon

nie jest tadowany, bqdz nie przeprowadza synchronizaciji, nalezy odiqczyé przewsdd
od gniazda zasilania i wyczyscié wszystkie akcesoria, uzywajqc suchej szmatki
niepozostawiajqcej zadnych zarysowan lub ktaczkéw. Do czyszczenia akcesoriéw

nie nalezy uzywaé cieczy lub produktéw czyszczqcych.

W miare uzytkowania moze nastqpié odbarwienie powierzchni akcesoriéw
wykorzystywanych do fadowania zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon. Czyszczenie
obudowy tadowarki umozliwia ograniczenie mozliwosci takiego odbarwienia oraz
zmniejsza ryzyko uszkodzenia zaréwno tadowarki, jak i zegarka Louis Vuitton Tambour
Horizon. W celu wyczyszczenia obudowy tadowarki nalezy odtqczy¢ jq zarédwno od
zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon, jak i éciernego gniazdka zasilania i wytrze¢
wilgotng, niescierng szmatkgq. Przed ponownym przystgpieniem do fadowania wytrzeé
do sucha, uzywaijqc suchej szmatki niepozostawiajgcej zadnych zarysowar lub ktaczkéw.
Do czyszczenia obudowy tadowarki nie nalezy uzywaé produktéw czyszczqcych.



Ochrona zdrowia uzytkownika

Z zasady ogdlnej, zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon nie jest przeznaczony

do uzycia w sytuacjach, w ktérych jego nieprawidtowe dziatanie mogtoby prowadzi¢
do $mierci, odniesienia obrazen lub powaznego zanieczyszczenia $rodowiska.

W razie jakichkolwiek pytah dotyczqcych substanciji chemicznych znajdujgcych sie
wewnatrz zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon, jego baterii i/lub akcesoriéw,

nalezy skontaktowad sie z naszq firmq za posrednictwem witryny louisvuitton.com

lub centréw obstugi klienta, ktérych numery telefoniczne zostaty zamieszczone

na stronie internetowej Louis Vuitton.

Zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon i uzywane w nim aplikacje Louis Vuitton
Tambour Horizon nie sq wyrobami medycznymi. Nie sq one przeznaczone i nie mogq
by¢ wykorzystywane w celu diagnozowania jakichkolwiek choréb lub kontroli stanu
zdrowia, a takze prowadzenia jakichkolwiek zabiegéw medycznych, leczenia bqdz
zapobiegania chorobom.

Przed rozpoczeciem lub zmodyfikowaniem jakiegokolwiek programu ¢wiczen
prowadzonego z uzyciem zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon nalezy skontaktowaé
sig ze swoim lekarzem. Podczas ¢wiczen fizycznych nalezy zachowaé ostroznoéé i uwage.
Nalezy natychmiast przerwaé éwiczenie w razie odczucia bélu, zastabnigcia, omdlenia,
poczucia wyczerpania lub trudnosci z oddychaniem. Wykonujqc éwiczenia fizyczne
uzytkownik ponosi we wiasnym zakresie petng odpowiedzialnoéé za jakiekolwiek
ryzyko, w tym dotyczqce odniesienia kontuzji. Jezeli uzytkownik cierpi na jakiekolwiek
schorzenia, na kiére jego zdaniem moze mieé wptyw korzystanie z zegarka Louis Vuitton
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Tambour Horizon (na przyktad napady padaczkowe, utrata przytomnosci, przemeczenie
wzroku lub béle glowy), przed rozpoczeciem uzytkowania zegarka Louis Vuitton
Tambour Horizon nalezy skontaktowaé sig z lekarzem.

U niektérych oséb moze wystqpié reakcja chorobowa na okreslone materiaty
wykorzystywane w bizuterii i zegarkach oraz ich akcesoria w przypadku przedtuzonego
kontaktu ze skérq. Moze to by¢ spowodowane alergiami, czynnikami zewngtrznymi,

a takze diugotrwatym narazeniem na dziatanie substanciji draznigeych, takich jak mydto,
pot oraz innymi przyczynami. Wystgpienie podraznienia spowodowanego noszeniem
produktu jest bardziej prawdopodobne w przypadku oséb cierpigcych na alergie

lub jakiekolwiek inne uczulenia. W przypadku uzytkownikéw o skérze szczegélnie
wrazliwej, podczas noszenia zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon nalezy zachowaé
ostrozno$é. Wystgpienie podraznienia spowodowanego noszeniem zegarka Louis Vuitton
Tambour Horizon jest bardziej prawdopodobne, kiedy jest on noszony zbyt ciasno.
Nalezy w regularnych odstepach czasu zdejmowaé zegarek Louis Vuitton Tambour
Horizon, aby skéra mogta oddychaé. Systematycznie czyszczenie, a nastepnie
doktadne wytarcie do sucha paskéw zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon umozliwia
zmniejszenie ryzyka podraznienia skéry. W przypadku wystgpienia zaczerwienienia,
opuchnigcia, swedzenia lub jakiegokolwiek innego podrazniania badz odczucia
dyskomfortu skéry w okolicy noszenia zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon lub pod
nim, nalezy zdjqé zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon i skonsultowad sie z lekarzem
przed jego ponownym noszeniem. Ciqgte noszenie zegarka, nawet kiedy symptomy
ustgpiq, moze spowodowaé ponownie wystgpienie podraznienia lub zaostrzenie go.
Materiaty, z ktérych wykonany zostat zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon oraz paski
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zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon spetniajg wszystkie wymogi obowigzujgcych
norm amerykariskiej Komisji ds. bezpieczenstwa produktéw konsumenckich,

przepiséw europejskich oraz innych norm migdzynarodowych.

Podczas aktualizacji oprogramowania lub w pewnych innych ograniczonych
okolicznosciach, zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon moze rozgrzewad sie do wysokiej
temperatury - zewnetrzne czeéci zegarka bedg w dotyku zdecydowanie cieplejsze

niz zwykle. W takim wypadku nalezy zdjqé na chwilg zegarek Louis Vuitton Tambour
Horizon z nadgarstka, aby unikngé mozliwosci podraznienia.

Osoby noszqce elektroniczne wyroby medyczne powinny zawsze przestrzegaé zalecen
zamieszczonych w ponizszym rozdziale , Interakcja z otoczeniem”.

Bezpieczenstwo oséb znajdujgcych sie w poblizu
Zapewnienie bezpieczenstwa dzieci
Nalezy zawsze przechowywad zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon i jego akcesoria
w miejscu niedostepnym dla dzieci. W szczegdlnosci niektére paski zegarka Louis Vuitton

Tambour Horizon mogq w przypadku matych dzieci stanowié ryzyko zadtawienia.
Paski te muszq zawsze byé przechowywane w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.



Bezpieczne poruszanie sig i prowadzenie pojazdéw

Zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon nie powinien byé uzywany podczas
prowadzenia pojazdéw.

Zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon generuje, wykorzystuje i moze emitowad¢ sygnaty
czgstotliwosci radiowej. Sygnaty czegstotliwosci radiowej mogq zaktécad dziatanie
nieprawidtowo zainstalowanych lub zabezpieczonych uktadéw elektronicznych
wykorzystywanych w pojazdach silnikowych. Nalezy zasiegngé odpowiednich informacii
u producenta wykorzystywanego pojazdu lub jego przedstawiciela. W razie instalowania
w swoim pojezdzie jakiegokolwiek wyposazenia dodatkowego, nalezy réwniez uzyskaé
od jego producenta informacje dotyczqce sygnatéw czestotliwosci radiowej.

Nie nalezy korzystaé z zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon podczas
przemieszczania sie lub wykonywania jakichkolwiek czynnosci, ktére wymagajq
petnego skupienia uwagi. Brak zwracania wystarczajgcej uwagi na ruch drogowy

lub innych pieszych moze byé przyczynq odniesienia powaznych obrazer, $mierci

lub strat majgtkowych.

Bezpieczenstwo elektryczne
Akcesoria

Nalezy uzywaé wylqcznie akcesoriéw zatwierdzonych przez firme Louis Vuitton.
Wykorzystanie jakichkolwiek akcesoriéw, kiére nie zostaty zatwierdzone przez



firme Louis Vuitton w potqczeniu z zegarkiem Louis Vuitton Tambour Horizon moze
spowodowaé uniewaznienie atestéw lub gwarancji i/lub gwarancji ograniczonej
obowigzujqgcej w USA w odniesieniu do zegarka, a takze spowodowaé nieprawidtowe
i/lub niebezpiecznie dziatanie zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon.

Akcesoria przeznaczone do tadowania

Do tadowania zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon nalezy uzywaé wytqcznie
zatwierdzonych akcesoriéw. Aplikacja Louis Vuitton App zawiera funkcje pomocy
utatwiajgce prawidtowe przeprowadzanie tadowania zegarka.

W zestawie z zegarkiem Louis Vuitton Tambour Horizon dostarczane sq nastepujqce
akcesoria do tadowania: kabel mikro-USB, podstawka do tadowania i wtyczka

do $ciennego gniazdka zasilania. Nalezy uzywaé wylqcznie zatwierdzonych
akcesoriéw do tadowania.

Kiedy tadowarka nie jest uzywana, nalezy odtqczyé jq od gniazdka zasilania.
Podczas tadowania zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon i akcesoria dostarczone
w zestawie powinny znajdowad si¢ w miejscu dobrze przewietrzanym.

Akcesoria do tadowania dostarczone w zestawie z zegarkiem Louis Vuitton
Tambour Horizon lub inne akcesoria do tadowania zatwierdzone przez firme
Louis Vuitton mogq by¢ wykorzystywane wytqcznie ze zZrédtem zasilania

o parametrach okreslonych na etykiecie. Przed rozpoczeciem korzystania

z jakiegokolwiek zrédta zasilania nalezy upewnié sig, ze jego napiecie odpowiada
napigciu okre$lonemu na etykiecie dotyczqcej parametréw zasilania.



Nalezy uwazaé, aby nie spowodowad przecigzenia $ciennego gniazdka zasilania,
przewodéw przedtuzajgeych lub innych gniazd wtykowych, poniewaz moze to by¢
przyczynq pozaru lub porazenia prqgdem elektrycznym. Aby ograniczy¢ ryzyko
uszkodzenia przewodu lub tadowarki éciennej, podczas odtqczania akcesorium

do fadowania od gniazdka $ciennego lub innego zrédta zasilania nalezy trzymaé

za fadowarke, a nie za przewéd.

Korzystanie z uszkodzonych akcesoriéw do tadowania zegarka Louis Vuitton Tambour
Horizon lub przeprowadzanie tadowania w miejscu wilgotnym moze byé przyczyng
pozaru, porazenia prqdem elektrycznym, odniesienia obrazen przez uzytkownika

lub uszkodzenia zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon oraz innych strat majgtkowych.
Przed rozpoczeciem tadowania nalezy upewnié sie, ze zegarek Louis Vuitton Tambour
Horizon i akcesoria przeznaczone do tadowania sq catkowicie suche. Podczas
wykorzystania akcesoriéw do tadowania zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon nalezy
zawsze upewni¢ sig, ze wtyczka USB zostata prawidtowo umieszczona w zlgczu
zasilacza przed podigczeniem zasilacza do $ciennego gniazdka zasilania.

Zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon nie powinien byé tadowany w miejscu
narazonym na dziatanie bezposrednio padajgcych promieni stonecznych.

Nie nalezy nosi¢ zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon podczas tadowania.

Nalezy unika¢ przedtuzonego kontaktu skéry z wtyczkq, kiedy przewéd jest podiqczony
do zrédta zasilania, poniewaz moze to by¢ przyczyng dyskomfortu lub odniesienia
obrazen. Nie nalezy spa¢ lub siedzie¢ na wtyczce.



Poza powyzszymi zaleceniami:

* nie nalezy narazaé pracujgcej fadowarki na dziatanie wody - moze to spowodowad
uszkodzenie tadowarki oraz zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon;

* nalezy ostroznie wlozyé wtyczke przewodu USB do podstawy tadowarki - préba
weisnigcia wtyczki do ztgcza w nieprawidtowym kierunku moze spowodowaé
uszkodzenie tadowarki;

* aby unikngé mozliwoéci przegrzania zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon, powinien
on by¢ zawsze tadowany w chtodnym miejscy;

* zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon nie powinien byé fadowany w miejscu
narazonym na dziatanie bezposrednio padajgcych promieni stonecznych, poniewaz
moze to spowodowad jego przegrzanie;

* kiedy zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon jest umieszczony na tadowarce
podtqczonej do éciennego gniazdka zasilania, na ekranie zegarka Louis Vuitton Tambour
Horizon widoczny jest symbol tadowania, wskazujgcy biezgcy poziom natadowania
baterii;

* po catkowitym natadowaniu zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon powinien zosta¢
zdjety z tadowarki;

* jezeli Louis Vuitton Tambour Horizon nie taduje sig, nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka
zostata prawidtowo wlozona do $ciennego gniazdka zasilania, kabel USB jest mocno
podtqczony do tadowarki, a zegarek zostat umieszczony na tadowarce we wiasciwy
sposéb;



* jezeli fadowanie zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon jest nadal niemozliwe, nalezy
upewni¢ sig, ze zegarek zostat umieszczony na tadowarce we wiaéciwym kierunku,

a tylna écianka zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon jest czysta;

* tadowarka jest wyposazona w niewielki magnes, zapewniajqgcy prawidtowe utozenie

i zamocowanie zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon na tadowarce. tadowarka powinna
znajdowad sig w bezpiecznej odlegtosci od jakichkolwiek przedmiotéw metalowych.

Bezpieczefstwo baterii

Zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon zawiera wbudowangq baterie, ktéra nie moze byé
wymieniana. Nie nalezy prébowaé wymieniaé baterii znajdujqcej sie wewngtrz produktu
(informacije dotyczqce recyklingu baterii zostaty zamieszczone w ponizszym rozdziale
,Konserwacja i utylizacja”).

W kazdym przypadku:

* nie nalezy narazaé baterii na dziatanie ognia lub jakichkolwiek innych zewnetrznych
zrédet wysokiej temperatury, takich jak kuchenne ptyty grzewcze, piece, grzejniki

lub piekarniki, poniewaz moze to by¢ przyczynqg pozaru lub wybuchy;

* nie wrzucaé baterii do ognic;

* nie wolno w zadnym wypadku uzywaé tadowarki lub baterii, ktére sq w jakikolwiek
sposéb uszkodzone. Bateria moze byé wykorzystywana wytgcznie w celach, do ktérych
jest przeznaczona. Nalezy uwazaé, aby nie spowodowaé zwarcia baterii;

* nie pozostawia¢ baterii w miejscach o wysokiej lub niskiej temperaturze.



Interakeja z otoczeniem
Zaktécenia dziatania urzqdzen elektronicznych i parametry magnetyczne

Podobnie jak wszystkie urzqdzenia wykorzystujqce czestotliwosé radiowq, zegarek
Louis Vuitton Tambour Horizon moze powodowaé zaktécenia dziatania innych urzqdzen
elektronicznych. Urzqdzenie powinno zostaé zawsze wytqczone w samolocie oraz

w innych miejscach, w ktérych jest to wymagane (szpitale, stacje paliwowe itp.).

W kazdym przypadku urzqdzenie moze byé uzywane wytqcznie w miejscach,

w ktérych jest to dozwolone i w dozwolony sposéb.

W szczegdlnosci zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon moze powodowaé zaktécenia
dziatania rozrusznikéw pracy serca, defibrylatoréw i innych urzqdzen medycznych.
Nalezy zawsze przestrzegad odlegtoéci bezpieczenstwa pomiedzy wykorzystywanym
urzqdzeniem medycznym, a zegarkiem Louis Vuitton Tambour Horizon i akcesoriami.
Nalezy skontaktowaé sig ze swoim lekarzem i producentem urzqdzenia medycznego,
w celu uzyskania informaciji dotyczqcych wykorzystywanego urzqdzenia medycznego.
Nalezy natychmiast zaprzestaé uzywania zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon

i jego akcesoriéw w razie podejrzenia, ze powodujq one jakiekolwiek zaktécenia
dziatania wykorzystywanego rozrusznika pracy serca, defibrylatora lub innych
urzqdzeh medycznych.

Karty magnetyczne wykorzystywane jako klucze i karty kredytowe powinny zawsze
znajdowad sie w bezpiecznej odlegtosci od zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon

i jego akcesoriéw.



Obszary niebezpieczne

tadowanie lub wykorzystywanie zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon w jakimkolwiek
miejscu, w ktérym moze wystepowaé atmosfera potencjalnie wybuchowa, takich jak
obszary zawierajqce tatwopalne produkty chemiczne, opary lub czgstki (na przyktad
ziarna, pyty lub proszki metalu) moze stanowi¢ niebezpieczeristwo. Nalezy $cisle
przestrzegad wszystkich oznakowari i zalecen.

Temperatura robocza i przechowywania

Normalna temperatura robocza zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon wynosi

od 0 do 40° C (32 do 104° F).

Przechowywanie lub uzytkowanie zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon poza okreslonym
powyzej zakresem temperatury moze spowodowaé uszkodzenie urzqdzenia i jego
akcesoriéw. Nie nalezy narazaé zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon na nagte zmiany
temperatury lub wilgotnosci. Jezeli temperatura wewnetrzna zegarka Louis Vuitton Tambour
Horizon przekroczy zakres normalnej temperatury roboczej (na przyktad, kiedy urzqdzenie
zostanie pozostawione na diuzszy czas w gorgcym samochodzie lub miejscu narazonym
na dziatanie bezposrednio padajqcych promieni stonecznych), mogq pojawié sie nastepujace
oznaki $wiadczqce, ze urzgdzenie prébuje odzyskaé swojg normalng temperature roboczg:
* tadowanie moze przebiegaé wolniej lub zostaé przerwane;

* Wyswietlacz moze by¢ przyciemniony;

* Transmisja danych moze zosta¢ wstrzymana lub opézniona.



Zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon i jego akcesoria spetniajq wszystkie
obowiqgzujqgce wymogi dotyczqce zakresu i warto$ci granicznych temperatury
powierzchni urzqdzenia. Niemniej jednak, nawet pomimo przestrzegania

tych wymogéw, diugotrwaty kontakt z gorgecymi powierzchniami moze by¢ przyczyng
dyskomfortu lub odniesienia obrazen. Zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon

i jego akcesoria mogq nagrzewad sig po podtqczeniu do zrédta zasilania. Nalezy
zawsze postepowaé zgodnie z zasadami zdrowego rozsqdku, aby unikngé sytuacii,

w ktdrych skéra uzytkownika moze znajdowad sie w kontakcie z zegarkiem Louis Vuitton

Tambour Horizon i/lub jego akcesoriami, kiedy sq one podtgczone do zrédta zasilania.

Dla przyktadu, kiedy zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon jest tadowany

lub jego akcesoria sq podtqczone do zrédta zasilania, nie nalezy na nich spa¢
lub umieszczaé ich pod kocem, poduszkq bgdz swoim ciatem. Osoby cierpigce
na schorzenia, ktére powodujq brak wyczuwania wysokiej temperatury powinny
zachowad szczegdlng ostrozno$é. Nalezy zawsze zdjqé zegarek Louis Vuitton
Tambour Horizon, jezeli jest zbyt gorqcy.

Konserwacja i utylizacja
Czyszczenie i naprawy
Zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon powinien by¢ zawsze czysty i suchy. W razie

narazenia zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon na dziatanie stodkiej wody nalezy
doktadnie go wysuszyé. Nalezy zawsze wyczysci¢ zegarek Louis Vuitton Tambour



Horizon w razie kontaktu z jakimikolwiek substancjami, ktére mogq spowodowaé

jego zaplamienie lub inne uszkodzenie, takimi jak brud lub piasek, produkty do makijazu,
atrament, mydto, detergenty, kwasy lub kwasne produkty spozywcze, a takze z cieczami
innymi niz sfodka woda, ktére mogq powodowaé podrazniania skéry, takimi jak pot,
stona woda, woda z mydtem, woda basenowa, perfumy, ptyny przeciw owadom, toniki
kosmetyczne, produkty do opalania, olej, ptyny do usuwania kleju, farby do wtoséw

lub rozpuszczalniki. W miare uptywu czasu wyglad obudowy zegarka Louis Vuitton
Tambour Horizon moze zmieni¢ sig, moze ona réwniez wyblakngé.

W zakresie utrzymania zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon nie nalezy wykonywaé
nastepujgcych czynnosci:

* nie nalezy czysci¢ zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon podczas tadowania;

* nie nalezy suszy¢ zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon lub jego paskéw, uzywajqc
jakichkolwiek zewnetrznych zrédet ciepta (na przyktad suszarki do wloséw);

* do czyszczenia zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon nie nalezy uzywaé produktéw
czyszczqceych lub sprezonego powietrza.

Wskazéwki bezpieczenstwa i informacje dotyczqce wbudowanej baterii

* Zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon zawiera wbudowanq baterie przeznaczong
do wielokrotnego tadowania, ktéra nie moze by¢ wymieniana lub wyjmowana przez
uzytkownika.

* Nie wolno prébowa¢ wymieniaé lub wyjmowaé baterii zegarka Louis Vuitton Tambour
Horizon we wtasnym zakresie.



* Przeprowadzenie jakichkolwiek przerébek produktu lub préb jego otwarcia
spowoduje uniewaznienie gwarancii i/lub gwaranciji ograniczonej obowigzujqcej

w USA, moze réwniez stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczeAstwa.

* W celu przeprowadzenia jakichkolwiek prac dotyczqcych baterii nalezy skontaktowaé
sig ze sklepem Louis Vuitton lub centrum obstugi klienta, ktérych numery telefoniczne
zostaly zamieszczone na stronie internetowej Louis Vuitton.

Utylizacja urzqdzen elektronicznych lub elekirycznych i baterii
Zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon, jego akcesoria i bateria zawierajq
niebezpieczne substancje. Nie mogq one byé wyrzucane razem z niesortowanymi
$mieciami domowymi.
Podlegajq one szczegétowym przepisom miejscowym. W szczegélnosci, ze wzgledu

na fakt, ze zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon i jego akcesoria zostaty
wprowadzone na rynek po dniu 13 August 2005, podlegajq one na terytorium
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Unii Europejskiej przepisom Dyrektywy 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elekirycznego i elektronicznego (WEEE);

Ponadto, bateria znajdujgca sig w zegarku Louis Vuitton Tambour Horizon podlega
przepisom Dyrektywy 2006/66/WE w sprawie baterii i akumulatoréw oraz zuzytych
baterii i akumulatoréw. Zamieszczony powyzej symbol przekreslonego kosza oznacza,
ze zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon, jego bateria i akcesoria podlegajqg tym
przepisom.

Okreslone powyzej urzqdzenia i bateria muszq byé przeznaczone do selektywnej
zbiérki odpadéw. Prawidtowe przeznaczenie do utylizacji zuzytego wyposazenia,
baterii lub akumulatoréw umozliwia zapobiezenie niekorzystnym konsekwencjom

dla $rodowiska oraz dla zwierzecego i ludzkiego zdrowia. Przeznaczajgc materiaty

do recyklingu i ponownego wykorzystania oraz zapewniajqc utylizacjg zuzytych urzqdzen
w inny sposdb uzytkownik wykonuje wazne czynnosci na rzecz ochrony $rodowiska.
Nie wolno wrzucaé wyzej wymienionego wyposazenia do ognia.

Aby uzyska¢ bardziej szczegétowe informacje na temat prawidtowej utylizacji zuzytego
wyposazenia elektrycznego lub elektronicznego, baterii i akumulatoréw, nalezy
skontaktowad sie z:

* urzedem miasta;

* instytucjq odpowiedzialng za usuwanie odpadéw;

* jednym z centréw obstugi klienta podanych na stronie internetowej Louis Vuitton;

* sklepem Louis Vuitton, w ktérym produkt zostat kupiony.
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W zaleznosci od obowigzujgcych przepiséw miejscowych, klienci sq zachecani
lub zobowigzani miejscowymi przepisami do przekazywania zuzytych urzqdzen
elektrycznych i elektronicznych do utworzonych specjalnie w tym celu, publicznie
dostepnych punktéw zbiérki lub do punktu sprzedazy. Przepisy szczegétowe

sq okre$lone obowigzujgcym ustawodawstwem krajowym.

Informacje prawne

Aby uzyska¢ dostep do ekranu etykiety elektronicznej, nalezy wykonaé nastepujgce
czynnosci: Wybraé Ustawienia > System > O urzqdzeniu > Informacje prawne.

Zadne specjalne kody dostepu lub zezwolenia nie sq wymagane w celu wykonania
czynnosci okrelonych powyzej, poza wpisaniem hasta uzytkownika zabezpieczajgcego
przed nieuprawnionym dostepem do urzqdzenia.

Informacje dotyczqce etykiety elektronicznej sq zaprogramowane fabrycznie przez
beneficjenta. Uzytkownik nie moze modyfikowaé zadnych informacii dotyczqcych
etykiety elektronicznej.

Nalezy zapozna¢ sig z informacjami dotyczgcymi obowigzujgcych przepiséw
prawnych oraz certyfikacji dla poszczegélnych lokalizacji, zamieszczonymi w osobne;
dokumentacii ,Informacje prawne i certyfikacja - dodatkowe informacje dotyczqce
obowigzujqgcych przepiséw miejscowych”, przekazywanej wraz z zegarkiem
Louis Vuitton Tambour Horizon:
* Chiny kontynentalne;
* Europa;
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* Japonia;

* Rosja;

* Singapur;

* Korea Potudniowa;

* Prowincja Tajwan;

* Zjednoczone Emiraty Arabskie;
* USA.

Bluetooth®
®
Znak towarowy i logo Bluetooth® to zastrzezone znaki towarowe bedqce
wtasnosciq firmy Bluetooth SIG, Inc., wykorzystywane przez firme Louis Vuitton
na podstawie licencii. Inne znaki towarowe i marki nalezq do ich odpowiednich wiascicieli.
Dodatkowe informacje prawne dotyczqce zegarka figurujq w ustawieniach produktu.

Ograniczona gwarancja migdzynarodowa

Zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon zostat wyprodukowany w ramach wspétpracy
partnerskiej z firmami Google i Compal/Qualcomm.

Zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon jest objety ograniczong gwarancjq
migdzynarodowq obejmujqcq wszelkie wady fabryczne, obowigzujqeq przez dwa lata
od daty zakupu, natomiast jego akcesoria - gwarancjq obowiqzujgcq przez jeden rok
od daty zakupu, na warunkach okreslonych ponize;.
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W zakresie obowigzywania udzielanej ograniczonej gwarancji miedzynarodowe;,
akcesoria obejmujq akcesoria do fadowania dostarczone w oryginalnym opakowaniu
zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon lub sprzedawane w sklepach Louis Vuitton

(np. podstawka do tadowania, kabel mikro-USB, wtyczka do $ciennego gniazdka
zasilania). Nie obejmuije to jakichkolwiek akcesoriéw sprzedawanych przez innych
producentdw, a firma Louis Vuitton nie udziela na takiego rodzaju akcesoria jakiejkolwiek
gwarancji. Warunki gwaranciji ograniczonej obowigzujg wytqcznie w odniesieniu

do zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon i jego akcesoriéw. Zadne akcesoria

nie sq wodoszczelne.

Jakie sq postanowienia gwarancii?

W ramach niniejszej dwuletniej gwarancii, firma Louis Vuitton zobowigzuje sie

do bezptatnego przeprowadzenia naprawy jakichkolwiek probleméw dotyczqgeych
nieprawidlowego dziatania zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon, wynikajgcych

z wad fabrycznych. Gwarancja jest akceptowana wytgcznie w sklepach Louis Vuitton.
Dwuletnia gwarancja liczona od daty zakupu, obowigzujgca w odniesieniu do zegarka
Louis Vuitton Tambour Horizon i roczna gwarancja liczona od daty zakupu dotyczqgea
akcesoriéw obejmuje wszystkie problemy dotyczqce nieprawidtowego dziatania
jakichkolwiek funkcji urzqdzenia Louis Vuitton Tambour Horizon w zakresie jego normalnego
uzytkowania, w odniesieniu do specyfikacii technicznych i instrukeiji obstugi. Mogq

one obejmowaé na przyktad problemy dotyczqce zasilania, fadowania, wady
wyswietlacza, brak mozliwosci normalnego korzystania z aplikacii lub funkcji zegarka,
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spowodowane jakgkolwiek wadq produktu Louis Vuitton Tambour Horizon.
Niniejsza gwarancja obowigzuje w krajach, w ktérych prowadzona jest sprzedaz
zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon. Gwarancja obejmuje réwniez wszelkie
niepodwazalne wady jakosciowe dotyczqce wygladu lub funkeji mechanicznych
produktu, wynikajgce w sposéb oczywisty z nieprawidfowej jakosci komponentéw
lub nieprawidtowego wykonania montazu zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon
przez firme Louis Vuitton.

Niemniej jednak, obowigzujg réwniez pewne ograniczenia, nalezy wigc koniecznie
zapoznaé sig z informacjami zamieszczonymi w ponizszych paragrafach:

Jakie sq warunki dotyczqce ograniczenia gwaranc;i2

Aby mozliwe byto skorzystanie z praw dotyczqcych niniejszej gwarancji ograniczone;,
muszq by¢ spetnione warunki okre$lone ponizej:

* opatrzona pieczqtkq dotyczqcq miedzynarodowej gwaranciji ograniczonej karta
gwarancyjna przekazana uzytkownikowi wraz z zegarkiem Louis Vuitton Tambour
Horizon musi zostaé odestana wraz z zegarkiem Louis Vuitton Tambour Horizon

do sklepu Louis Vuitton - karta gwarancyjna musi zostaé podpisana i datowana

w chwili zakupy;

* firma Louis Vuitton nie bedzie honorowa¢ gwarancii dotyczqcej zegarka Louis Vuitton
Tambour Horizon sprzedanego bez prawidtowo wypetnionej karty gwarancyine;,
podpisanej i opatrzonej pieczqtkq sklepu Louis Vuitton;
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* wygrawerowany na obudowie zegarka numer seryjny musi by¢ doskonale czytelny,
a zadne czeéci oryginalnej obudowy lub oryginalny numer seryjny nie mogq byé
usuwane, modyfikowane, fatszowane, uszkadzane, zamieniane, wymazywane

lub niszczone w jakikolwiek inny sposéb.

Brak spetnienia ktéregokolwiek z powyzszych warunkéw powoduie, ze prawa
wynikajqgce z ograniczonej gwaranciji miedzynarodowej udzielanej na produkt

Louis Vuitton Tambour Horizon bedq niewazne.

Jakie elementy nie sq objete gwarancjq?

Uszkodzenia spowodowane przeprowadzeniem prac serwisowych przez jakiekolwiek
inne osoby niz autoryzowane centrum obstugi klienta firmy Louis Vuitton nie sq objete
gwarancjq i spowoduiq jej uniewaznienie. Ograniczona gwarancja miedzynarodowa
nie obejmuje réwniez bransoletek, szkietka i baterii, a takze jakichkolwiek uszkodzen
obudowy lub wyposazenia spowodowanych przedostaniem sig wilgoci do wnetrza
zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon wskutek jego nieprawidtowego uzytkowania.
W ujeciu bardziej ogélnym, gwarancija nie obowigzuje w razie stwierdzenia
nieprawidiowego lub nieodpowiedniego uzytkowania zegarka Louis Vuitton

Tambour Horizon:

* produkt zostat otwarty przez uzytkownika lub osobe nieuprawniong;

* produkt zostat podtgczony do niezalecanych akcesoriéw, takich jak bateria

lub tadowarka innego rodzaijy;
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* produkt zostat umyslnie uszkodzony lub byt wykorzystany niezgodnie

z obowiqzujgcymi zasadami dotyczgcymi uruchamiania i uzytkowania produkty,
podtqgczany do nieprawidtowych gniazdek zasilania lub narazony na zbyt wysokie
napigcie bgdz wytadowania elektryczne, mocne uderzenia, upadek bqdz nienormalne
obcigzenia mechaniczne, ktére spowodowaty powazne uszkodzenie obudowy produktu
lub jego komponentéw elektronicznych;

* produkt zostat narazony na dziatanie wody lub innych substanciji chemicznych
(obecnos¢ korozji, wilgoci);

* produkt zostat narazony na dziatanie wysokiej temperatury (przekraczajqcej

40° C/104° F) lub innych ekstremalnych warunkéw;

* przeprowadzona zostata préba modyfikacji oprogramowania produktu.

W razie stwierdzenia ktérejkolwiek z powyzszych okolicznoéci, ograniczona gwarancja
miedzynarodowa dotyczqca zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon nie obowigzuje.
Gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia i starzenia sig zegarka Louis Vuitton
Tambour Horizon. Dotyczy to w szczegdlnosci:

* jakichkolwiek uszkodzern materiatu obudowy produktu spowodowanych jego
normalnym uzytkowaniem, zarysowan obudowy, elementéw gumowych, szkietka,
przedostawania sig pytu, a takze uszkodzenia obudowy i odbarwienia czgici produktu
spowodowanych jego narazeniem na dziatanie promieni stonecznych lub jakichkolwiek
substanciji chemicznych;

* zmniejszenia czasu dziatania baterii spowodowanego jej normalnym starzeniem.
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Ograniczenie gwarancji dotyczqcej oprogramowania

W rozumieniu postanowief rozdziatu dotyczqcego Oprogramowania, wyrazenie
,Oprogramowanie” oznacza wszystkie aplikacje (oraz zwigzane z nimi treéci i funkcje),
do ktérych mozliwe jest uzyskanie dostgpu za posrednictwem zegarka Louis Vuitton
Tambour Horizon lub ktére mogq z nim wspétdziataé.

Oprogramowanie stron trzecich. Wyrazenie ,Oprogramowanie stron trzecich”
oznacza Oprogramowanie, ktére zostato opracowane lub jest dostarczane
uzytkownikowi w celu jego uzycia z zegarkiem Louis Vuitton Tambour Horizon

przez jakiekolwiek osoby inne niz firma Louis Vuitton.

Informujemy, ze firma Louis Vuitton nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku,
jesli przeprowadzanie aktualizaciji systeméw operacyjnych zegarka Louis Vuitton
Tambour Horizon lub tgczenie zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon z okre$lonymi
modelami telefonéw komérkowych spowoduije uszkodzenie bqdz nieprawidtowe
dziatanie zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon.

Oprogramowanie stron trzecich jest przekazywane zgodnie z obowigzujgcymi
postanowieniami i warunkami tychze stron. Jakiekolwiek gwarancie, jakie mogq
obowigzywa¢ w odniesieniu do Oprogramowania stron trzecich, sq udzielane
wylqcznie przez dane strony trzecie, a nie przez firme Louis Vuitton. W zwiqzku

z powyzszym, uzytkownik zdaje sobie sprawe, ze firma Louis Vuitton nie bedzie ponosi¢
zadnej odpowiedzialnoéci w odniesieniu do uzytkowania i/lub wykorzystywania tego
rodzaju aplikacji i/lub oprogramowania stron trzecich.
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Zdecydowanie zalecamy uzytkownikowi doktadne zapoznanie sig z obowigzujgcymi
postanowieniami i warunkami stron trzecich.

Oprogramowanie Louis Vuitton. Firma Louis Vuitton moze w pewnych odstgpach
czasu przekazywaé lub udostepniaé uzytkownikom Oprogramowanie zegarka

Louis Vuitton Tambour Horizon (,Oprogramowanie Louis Vuitton”). Zdecydowanie
zalecamy uzytkownikowi doktadne zapoznanie sig z obowigzujgcymi postanowieniami
i warunkami dotyczgcymi Oprogramowania LV, ktére pobiera/wykorzystuje.

Warunki ogélne i ograniczenia

Niniejsza ograniczona gwarancja migdzynarodowa przyznaje uzytkownikowi
pewne prawa, jednak moze on réwniez korzysta¢ z dodatkowych praw

okres$lonych przepisami miejscowymi obowigzujgcymi w poszczegdlnych krajach.
Firma Louis Vuitton i jej sklepy podejmujq wytgcznie we wiasnym zakresie wszelkie
decyzje dotyczqce przeprowadzenia naprawy lub wymiany zegarkéw Louis Vuitton
w ramach niniejszej ograniczonej gwarancji migdzynarodowej. W zakresie dozwolonym
obowigzujgcymi przepisami miejscowymi, firma Louis Vuitton nie bedzie ponosié
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikowe, specjalne, karne lub nastepcze.
Niniejsza ograniczona gwarancja migdzynarodowa moze by¢ przekazywana wraz
z zegarkiem Louis Vuitton Tambour Horizon.

Zalecamy odniesienie zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon do najblizszego

sklepu Louis Vuitton. Lista sklepéw firmy Louis Vuitton na terenie catego $wiata zostata
zamieszczona na stronie internetowej Louis Vuitton pod adresem podanym
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na koricu niniejszej broszury. Niniejsza gwarancja nie stanowi zadnego ograniczenia
przystugujacych uzytkownikowi praw konsumenckich. Nalezy upewnic sig, ze faktura
zostata opatrzona datowanq pieczqtkq i podpisana - w przeciwnym wypadku
wykorzystanie praw wynikajgcych z niniejszej ograniczonej gwaranciji miedzynarodowej
nie bedzie mozliwe.

Ponadto, dla zapewnienia obowigzywania niniejszej ograniczonej gwaranciji
migdzynarodowej, w chwili zwrotu produktu muszq zostaé spetnione nastepujgce
warunki administracyjne:

Jezeli jest to dozwolone obowigzujgcymi przepisami miejscowymi, produkt powinien
zostaé zwrécony wraz z jego oryginalng bateriq i tadowarkg do sklepu Louis Vuitton.

Specjalne dodatkowe postanowienia gwarancji obowigzujqgce na terenie Polski

Niniejsza ograniczona gwarancja migdzynarodowa stanowi uzupetnienie innych

praw i $rodkéw przystugujgcych uzytkownikowi z mocy obowigzujgcych przepiséw,
ktére nie mogq zostaé w zaden sposéb wykluczone. Niniejsza ograniczona gwarancja
migdzynarodowa nie wyklucza oraz nie stanowi zadnego ograniczenia lub zawieszenia
praw przystugujgcych uzytkownikowi w odniesieniu do sprzedawcy produktu z tytutu
przepiséw dotyczqgcych gwarancji domniemanej, okreslonych postanowieniami

artykutéw 556 do 576 polskiego Kodeksu Cywilnego.
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WAZNA INFORMACJA: Zegarek Louis Vuitton Tambour Horizon jest obstugiwany
przez system operacyiny firmy Google. W zwigzku z powyzszym jakiekolwiek
problemy dotyczqgce funkcjonowania lub dostepnosci tego systemu operacyjnego
mogq zaktécaé dziatanie zegarka Louis Vuitton Tambour Horizon. W razie
jakichkolwiek pytar lub wystgpienia probleméw prosimy o kontakt z naszq firmg
poprzez witryne internetowq louisvuitton.com lub telefonicznie, za poérednictwem
dowolnego centrum obstugi klienta, ktérych numery telefonéw zostaty
zamieszczone na stronie internetowej Louis Vuitton.
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CBeAeHMﬂ o besonacHocTH 1 ropuanyeckas MHqDOpMOLIM‘}I

Bxumanue! Mepen Hauanom ucnonbsosauus yacos Louis Vuitton
Tambour Horizon npountaiite npuseaeHHbie fanee MHCTPYKLMK,
KOTOpble COAEPXAT BAXKHbIE CBeAeHMUs 0 besonacHocTH U lopranuecKyto
nHopmaumio. XpaHUTe 3TU MHCTPYKLUMM B HOAEXKHOM MeCTe A1s Toro,
uTobbl BOCNONbL30BATLCS MMM B Cllyuae HeobxoaumocTy.

[ns Toro utobbl Bocnonb3oBaTbes Bcemu npenmyLecteamu Louis Vuitton
Tambour Horizon, a takse nonHbim HABopom AOCTYNHBIX NPUOXKEHNUH,
HACTOSITENBHO peKoMeHayeTcs ycTaHoBuTb Louis Vuitton App Ha uacax

Louis Vuitton Tambour Horizon.

Mpunoxenue Louis Vuitton App aoctynHo becnnatio B Apple App Store

unu Google Play.

Xots uacsi Louis Vuitton Tambour Horizon moryT dyHkunonnposats bes

Louis Vuitton App, HekoTopble dyHKuMM ycTpoicTBa ByayT AOCTYNHbI TONbKO
npu ycranoske Louis Vuitton App (akckniosmusHbie Tembl uucbepbnatos uT. 4.).




MHcTtpykumm no besonacHoctn
OcHosHble xapakTepucTuku yacos Louis Vuitton Tambour Horizon

Louis Vuitton Tambour Horizon — 310 anutHble uacs! ¢ doyHkumsmu Wi-Fi u Bluetooth®,
ocHaeHHble pyHKLMEN coBeplueHns beckoHTakTHbix nnatexei. OHU He NPeAHABHAYEHbI
ANS UCMONb30BAHMS B KAUECTBE MEAWLIMHCKOTO yCTpoiicTBa unu bpacneta

ANS 3QHATHI CNOPTOM.

[ns pabotsi ¢ yacamu Louis Vuitton Tambour Horizon tpebyetca renedpon Ha baze
nnatchopmbl Android Bepeun 4.4 n bonee nozannx sepeuit unn iOS sepcun 9 y Bbiwwe.
Monaepxm1eaemble yHKLMM MOTYT OTAMUATLCS B 3ABUCHMOCTH OT TMINA UCMONb3yeMOol
nnarcpopmbl. [nst nonyueHns HHPOPMALMM O COBMECTUMOCTH YCTPOMCTB NOCETUTE
Beb-caitt g.co/ WearCheck Ha ceoem Tenedpore.

Heobxoanmo Mcnonb3oeath TONbKO Te 3apSAHbIE MPUHAANEXHOCTH,

KOTOpble NOCTABASIOTCS B komnnekTe ¢ uacamu Louis Vuitton Tambour Horizon.

Komnnext nocrasku Louis Vuitton Tambour Horizon coaeps«ut kabenb micro USB,
3apsAHyo MOACTABKY M ceTeBoe 3apsaHoe ycTpoiictso. bonee noapobHas mHcopmaums
o npasunax obecneuenms anekTpuueckol Be30NaCHOCTH NPKM HCNONB3OBAHNM 3APSAHBIX
NPUHOANEXHOCTEN NPUBEAEHA HUXE.

Dynkunn Bluetooth®, Wi-Fi u doyHKumIo BECKOHTAKTHOM ONNATEI MOXHO OTKIIOUMT,
BbINOJIHUB ONUCAHHbIE AaNee AEHCTBUS.

Ecnun akpaH 4acoB 3aTeMHeH, KOCHUTECH ero Ang TOro, UTobbl BKIOUHTD.

* [poBeamTe NanbLem No SKPaHy CBEPXy BHU3.



* Haitane u Haxmue nyHkT Settings (Hactpoiikm) (*)

* Mepeiante B nyHkT merto Connectivity (Moaknouenne) u Haxmure Wi-Fi, Bluetooth®
nn NFC B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, KAKYIO HACTPOWKY ClIELYET OTKITIOUUTD.

* Ecnu ang Wi-Fi, Bluetooth® unu NFC yctaHosnen asTomaTnueckuit pexum,

HQXXMHUTE NepeKIoYaTeNb PSAOM C COOTBETCTBYIOLLEN (yHKLWEN ANS €€ OTKIOUEHNS
unn BROKMpOBKA.

BaxcHble Mepbl NpefocTopoXHOCTH

Obparure BHUMAHME HA TO, UTO HecOBMIOAEHHE CEAYIOLINX PEKOMEHAALNI MOXET
NPMBECTM K HENPABUNBHOM PaboTe yCTPOICTBA, NPEACTABNST ONACHOCTL ANs
nonb3oBaTens 1 () CTaTb NPUUMHON QHHYNIMPOBAHUS MM OTPAHMUEHMS FAPAHTIM W (Mnn)
OrPAHMUEHHOM FaPaHTUM, AeicTBYtowei Ha Tepputopmuu CLLIA.

Hekotopsle pykosoacTea goctynHbi B Louis Vuitton App. Onu nomoryT Bam MakcumansHo
adppekTHBHO Mcnonb3osaTb yack! Louis Vuitton Tambour Horizon.



BepexHoe u besonacHoe ucnonbsosauue uacos Louis Vuitton Tambour Horizon
M UX MPUHAASIEXHOCTEN

BepexHoe 1 besonacHoe obpalenne c uacamu Louis Vuitton Tambour Horizon
Obwme pekomeHaaLuH

He ncnonbayitte u He xpatute uacsi Louis Vuitton Tambour Horizon B nbinbHbix 1 rpastbix
MECTQX, TaK KaK 3TO MOXET CTATh MPUYMHOMN NOBPEXAEHHUS AETANEH MEXAHU3MA.

He xpanute uacki Louis Vuitton Tambour Horizon B nomeLuerusix ¢ Bbicokoi Temneparypoit
WM MOA MPSIMBIMK CONHEUHBIMM Nlydamu. BosaeiicTeue Bbicokux Temneparyp Moxet
NPMBECTM K COKPALLEHUIO CPOKA CITykDbl 31EKTPOHHBIX YCTPOMCTE 1 MOBPEXAEHUIO
QKKYMY/SITOPOB, CTATL MPUUUHOM MX BBIXOAA M3 CTPOS M BbI3BATL A€DOPMALMIO

WM OMIABNIEHUE NIIACTMACCOBBIX AETANEH.

He xpanute uacs Louis Vuitton Tambour Horizon B nomewuermsx ¢ Huskoi Temnepatypoit.
IMocne Toro kak TemnepaTypa yCTpoHCTBA AOCTUIHET

HOPMQJILHOTO 3HAUEHHUS, BOBMOXHO OBPA30BAHME KOHAEHCATA BHYTPH KOPMYCa

uacos Louis Vuitton Tambour Horizon, uto, B cBoto ouepeas, Moxet npusect

K NOBPEXAEHHIO ANEKTPOHHBIX CXEM.

He nbitaitreck oTkpbiTs kopnyc uacos Louis Vuitton Tambour Horizon.
HeksanuduumposarHoe obpatyenie c yacamu Louis Vuitton Tambour Horizon

MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHMIO YCTPOUCTBA M QHHYSIMPOBAHMIO FAPAHTUM

U (1nn) orpaHKueHHO rapaHTim, gefictaytolei Ha Tepputopun CLLIA.



Beperute ot yaapos u He ponsiite uacki Louis Vuitton Tambour Horizon.

He cTaBbTe Ha yCTPORCTBO TxXenble npeaMeTsl.

He kacaitrecs noBepxHOCTM SKPAHA OCTPbIMM MPEAMETAMM.

He npunaraiite upesmepHble ycunms npu kacarmuu K skpary. Hebpextoe obpatuetme
MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHMIO BHYTPEHHUX SNIEKTPUUECKUX CXEM.

He ucnonb3yitre arpeccuBHbie XMMMUYECKME NPENAPATLI, YACTSILUE PACTBOPUTENH
WAK CUNbHbIE MOIOLLME CPEACTBA Ang oumncTku yacos Louis Vuitton Tambour Horizon.
[lns npeaoTBpaLLeHms NOBPEXAEHUS OPraHOB CTyXd MPH NPOCYLWMBAHMU My3bIKHU
HQ YCTPOMCTBE Uepes HayLIHWKK yDeanTech B TOM, UTO FPOMKOCTb YCTAHOBNEHA

HO MPUEMIEMOM YPOBHE.

Ecnu uacer Louis Vuitton Tambour Horizon unu niobbie noctaensembie B komnnekte
C HAMM MPUHAANEXHOCTH HE (YHKLMOHMPYIOT LOMKHBIM 0BPA3OM, OTHECHTE X

8 Brvokaiiumit marasut Louis Vuitton. PaboThuki marasmHa okaxyT Bam NomoLub #,
€CNM 370 HEOBXOAMMO U BO3MOXHO, OPTaHU3YIOT PEMOHT Yacos Louis Vuitton
Tambour Horizon.

B nononHeHue K ckasaHHOMY Bbile U3yunTE COOTBETCTBYIOLLYIO [JOKYMEHTALMIO

1 PYKOBOCTBO MO rAPAHTUIHOMY OBCYXXMBAHMIO ANl NOMyYEHUs MHPOPMALIMA

no obecneuenmio anekTpuueckoil besonacHocTv npy Ucnonb3osaHmMu kabeneit,
30psAHOM NOACTABKM, CETEBOTO 3APSAHOMO YCTPOMCTBA M AKKYMYNSTOPA.

BospgeitctBue xnakocTei

Yacei Louis Vuitton Tambour Horizon sengiotcs BogoHenpoHuuaeMbimu 1 cnocobHbl
BbIAEPKMBATL AaBneHne Ao 3 atmoccep (30 meTpos).



lMoctapatitech cBeCcTH K MUHUMYMy BO3AelCTBMe Ha yackl Louis Vuitton Tambour Horizon
TAKMX BELLECTB, KOK MbIIO, MOKOLEE CPEACTBO, KUCIIOThI UMM KUCIbIE MPOAYKTHI,

a Takxe NobbIX KUAKOCTEN 30 UCKIOUEHHEM NPECHOM BOAbI (HAaNPUMeP, coneHast

1 MbiNbHAs BOAA, Boaa B bacceiite, napdiomepus, CpeacTBO OT HACEKOMBIX,

NIOCBOHbI, COMHLE3ALLMTHBIN KPeM, MACIIO, CPEACTBO ANS YANEHHS Kies,

KPAcCKa Ans BONOC WK PACTBOPUTENH).

Yacei Louis Vuitton Tambour Horizon umetot knacc soaorenponuuaemoctu P68

no crangapry |[EC 60529.

Ecnu 6pacner Louis Vuitton Tambour Horizon Bbinonten us koxu, cneayet NOMHUTb O ToM,
UTO KOXAHBIE PEMELLKM HE SBISIIOTCS BOAOHENPOHULIAEMBIMM.

Cnepnytowme pakTopbl MOryT BT HO BOAOHENPOHULAeMOCTb yacos Louis Vuitton
Tambour Horizon, noatomy nx cneayer usberats.

* MMorpysxeHue uacos Louis Vuitton Tambour Horizon B Boay Ha anutensroe Bpems.

* MapeHme uacos unm HaHecenue yaapos no yacam Louis Vuitton Tambour Horizon.

* Bosgeiictaue Ha yack! Louis Vuitton Tambour Horizon ctpyw Boab! noa Aasnermem
UK Ha BoNbLLOH CKOPOCTH (HANPUMEp, BO BPEMS KATAHMS HO BOAHBIX SIbDKAX M BOAHOM
MOTOLMKIIE, 3QHSTHI BEHKOOPAMHIOM, CEPhUHIOM U T. 4.).

* Mcnonbsosarme uacos Louis Vuitton Tambour Horizon B ycnosusx sbicokoit
TEMNEPATYPbI MM BAGKHOCTH, HANPUMEP B CAYHE WM NAPHOIA.



Ucnonbaosanue kHonok, uucpposoii ronoeku Digital Crown, pasbemos 1 nopTtos

Hukorna He npunaraitre upesmepHbie yCums npu HaXaTUM KHomku yacos Louis Vuitton
Tambour Horizon unn noacoeanHeHnu pasbema 3apsaHOro yCTpoicTaa K nopry,

TAK KK 3TO MOXET NPUBECTHU K NOBPEXAEHMIO, KOTOPOE He MOANAAAET Noa AeHCTBUE
FApPAHTUM W (Mnn) orpaHnueHHoM rapaHTum, fercTBytowein Ha Tepputopin CLLIA.

Ecnu npu noacoeamHeHnn pasbema K NopTy BOHMKAIOT TPYAHOCTH, OHM, BEPOSITHO,
HecoBMeCTMMbI. YbeanTech B OTCYTCTBUM MOCTOPOHHMX NPEAMETOB B PA3bEMAX

M npoBepebTe, uTobbl pasbem Bbin COBMECTUM C MOPTOM 1 Bbin MPABKNBHO pacnonoxeH
1O OTHOLUEHHIO K HEMY.

B pesynbrate onpeneneHHbix BUAOB MCMONb3OBAHMS BO3MOXEH U3HOC MU MOBPEXAEHMe
kabeneit. Kabenb, noaknioueHHbIl k 3apsSAHOMY YCTPORCTBY, Kak W ntobol apyroit
MeTannuYeckuit NpoBoA unm kabenb, TepsieT APOUHOCTb M MOXET CIOMATLES B MecTe
HeopHoKpaTHoro uarnba. CrapaiTecs CBOPAUKBATL kaberb He Mo Yrom,  NNABHLIMM
netnsmu. Perynapro ocmatpueaiite kabenb u pasbem Ha npeamet u3rubos, H3nomos,
nepernbos unu Apyrux nospexaermit. B cnyuae obHapysxerms nogobHbix nospexaeHui
npekpaT1Te UCnonb3oBaHue kabens.

Mamenerne uBeta npunapnexHocteit (kabens, Bunku sapsaroro ycrpoiictea) nocne
PErynapHOro UCMONb30BAHMS SBNSETCS HOPMAbHBIM SBNEHUEM. [TpUUMHAMM M3MEHEHMS
LIBETA MOTYT CTATb COMPUKOCHOBEHME X OBEPXHOCTH C rPSI3bIO U MENKMM MyCOPOM

1 Bo3AelicTBMe Bnark. Ecnin Bo Bpemsi UCnonb3oBaHMs NPUHAANEKHOCTU HArPEBAIOTCS
WM Ke eCM 30PSAKa u cHxporusaums Louis Vuitton Tambour Horizon He npouncxoamr,
cnefyeT oTcoeAnHnTL kabenb OT aAanTepa NUTAHMS M OYUCTUT NPUHAANIEXHOCTH,



MCMONb3ys CyXyto Msrkyto TkaHb 6e3 Bopca. He ucnonbayitte XmakocTu uam uncTswme
CPEJCTRBA NS OUMCTKM MPUHAANEXHOCTEN.

Takse nocne perynsipHoro UCMob30BAHUS MOXET UMETb MECTO M3MEHEHME

LiBETA 30PSAHON NOBEPXHOCTH NpuHaanexHocTeit Louis Vuitton Tambour Horizon.
QumcTka 3apsiAHON NOBEPXHOCTU MO3BOSIMT YMEHbLIMTbL MW NPEAOTBPATUTE
M3MEHEHMe LiBETA, O TaKKe M3bexaTs NOBPeXAEHHI 3aPSAHOrO YCTPOICTBA M UACOB
Louis Vuitton Tambour Horizon. [ins toro utobbl ounctiTs 3apsiaHyto noBEPXHOCTS,
OTK/IIOUKTE 3apFAHOE YCTPOiCTBO ot Yacos Louis Vuitton Tambour Horizon u apantepa
MUTAHUS U NPOTPHUTE €€ BICKHON MSrKOM TKaHbio. [pexae uem npoaomxmuTL npouecc
30pSAKH, BLITPUTE NOBEPXHOCTL CyXOM MArkoM TkaHbio bes Bopca. He ucnonb3ayiire
UKCTALLME CPEeACTBA ANSi OUMCTKM 3APSIAHON NOBEPXHOCTM.

Mepbl no oxpaHe 340poBbs NONbL3OBATENS

B kauecTse obueit pekomeHAALMM MOMHMTE O TOM, uTo yacs Louis Vuitton

Tambour Horizon He MoryT MCnonb3oBaThes B CUTYaUMSX, KORAQ HEMCPABHOCTL
YCTPOMCTBA MOXET MPUBECTU K CMEPTH, TPABME MM CEPbE3HOMY YLuepby

[NS OKpYXatoLeh cpeapl.

Ecnny Bac BosHuKku kakue-tbo Bonpoce, kacatowmecs yacos Louis Vuitton
Tambour Horizon, akkyMynsitopa 1 (1) XMMUUECKOro COCTABA NPUHAANEKHOCTE,
CBSXHTECH C HOMM yepes Haw Beb-caiT louisvuitton.com uan nozsoHuTe B 0AMH

13 HOLWMX LIEHTPOB 0BCAYXXUBAHUS KNMEHTOB NO TenedoHaM, YKA3aHHbIM

Ha Beb-cajite Louis Vuitton.


http://www.louisvuitton.com

Yacsl 1 npunoxetnus Louis Vuitton Tambour Horizon He moryT ncnonbsosatbes

ans MeaMuMHCKux uenei. OHM He PACCUMTAHBI U HE NMPEAHASHAYEHBI AN AUATHOCTUKM
3aboneBaHmi UK APy rUX NATONOrUYECKNX COCTOSHMUIA MW NedeHus, ocnabnenms
CMMNTOMOB MU NPOUNAKTUKM 3060NEBAHMH.

lMepen HAUANOM MK M3MEHEHHEM NIOBOH NPOrPAMMBI TPEHUPOBOK C MCMONb3OBAHAEM
Louis Vuitton Tambour Horizon obpatuteck k Bpauy. Byaste octoposxHb! 1 BHUMATENbHBI
BO BpeMs TPEHMPOBKM. HemeaneHHo npekpaTiTe TpeHUPOBKY, ecnu Bbl YyBCTBYyeTe Honb,
cnabocTb, roNnoBOKPY>KEHHE, YCTANOCTL MM UCTIITLIBAETE OAbILIKY. 3AHUMASICh CMOPTOM,
Bbl bepete Ha cebs Bee CBA3AHHBIE C 3TUM PUCKH, BKAOUas Ntobol ylepb, koTopbiit
MOXET BO3HWUKHYTb B pe3ynkTaTe Takoi AestensHocti. Ecnny Bac ectb kakne-n1mbo
ME[MUMHCKUE NPEANMUCAHMS M Bbl CUMTAETE, UTO BALLE COCTOSIHUE MOXKET YXYALINTLCS

B pesynbTare ucnonbsosanms Louis Vuitton Tambour Horizon (peub nger, Hanpumep,

O MOSIBNEHNM TAKMX HEXENATENbHBIX 3P EKTOB, KAK CYAOPOrH, NOTEPS COHAHMS,
3pUTENbHOE HAMPSKEHWE UK FONOBHbIE BONK), NPOKOHCYNLTUPYHTECH C BPAUOM Nepes
MCMOMb30OBAHUEM STOFO YCTPOWCTBA.

Y HeKoTOpbIX Mtofei MOryT PA3BUBATLCS PEAKLMM HO ONPEAEEHHbIE MATEPUANbI,
UCMOMb3yeMble B OBENIMPHBIX M3LEMMSX, YACAX U APYTMX HOCUMBIX MPEAMETAX,

KOTOpbIE HOXOASTCS B ANUTENBHOM KOHTAKTE C KOKei. DTo MoxeT BbiTb cneacTamnem
Qnnepruyeckmx NPOLECCoB, BMSHMS (hAKTOPOB OKPYKAIOLLEH CPE/ibl, ANUTENEHOTO
BO3/EMCTBUS PA3APAXAIOLIMX BELLECTB, TAKUX KAK MbINO, MOT, UK APYTHUX NPUUMH.
BeposiTHOCTb MosIBNIEHMs: PA3APAXKEHHUS MPU KOHTAKTE C HOCUMBIM YCTPOMCTBOM
NOBbILICAETCS, EC/IN Bbl CTPAAAETE GNNEPTUEN UM MOBbILIEHHOM YyBCTBUTENBHOCTBIO.
Ecnu Bawwa Koxa MMeeT NOBbILIEHHYIO UyBCTBUTESNBHOCTb, TO ClleflyeT NposiBAsTL 0cobyio



OCTOPOXHOCTL NpH Howweruu Louis Vuitton Tambour Horizon. BepostHocTs nosienerms
pasapaxetus ot Louis Vuitton Tambour Horizon takse ysenuumtes, ecnu sbi 3ataHete
PEMELLIOK CIILIKOM CUITBHO.

Bpems ot Bpemery chumaiite yacs Louis Vuitton Tambour Horizon ans toro, utobebi k koxe

nocrynan Bo3ayXx. BepOﬂTHOCTb PasapaXeHna KOXXU MOXHO CHU3UTb, eCniu NoAAeP>XUBATb

pemewku Louis Vuitton Tambour Horizon & unctote u bepeus ot Bnaru. Eciny Bac
NOSIBUNOCH MOKPACHEHME, OTEK, 3/ UM APYroe PA3APAKEHMUE U XE BOSHUKNO
oulyleH!e AUCKOMAOPTA HA KOXe BOKPYT YACOB M nod yacamu Louis Vuitton
Tambour Horizon, cneayet cHsiTb ycTPOMCTBO 1 MPOKOHCYNLTUPOBATLES C BPAUOM,
npesx/e yem CHoBa ero HageTb. [lanbHeliliee MCNONBL30BAHKE YCTPOMCTBA

AAXKe NOCNe MCUESHOBEHMS CUMITTOMOB MOXET NPMBECTU K BO3ODHOBNEHMIO

WM YCUNEHUIO PA3APAKEHHS.

Martepuansi uacos 1 pemetukos Louis Vuitton Tambour Horizon cootsetctaytor
CTAHAAPTAM [19 KOBENUPHBIX U3AENMH, ycTaHoBneHHbIM Kommccuedt no besonacHoctn
notpebutensckux Tosapos CLLIA, gelicTByiowmm eBponeinckMm HOPMAM U APYTMM
MEX/yHAPOAHBIM CTAHAGPTAM.

Bo Bpems obHoBNEHMS NPOrpaMMHOro obecneueHns 1 B APYTMX PeAKUX Cydasix
yacet Louis Vuitton Tambour Horizon moryT Harpesarbes, uto MoxeT cnposounposaTs
NOBbILLIEHME TEMNEPATYPbI BHELLHUX S/IEMEHTOB YCTPOUCTBA. B Takoi cutyaumu cneayet
cHsiTb yackl Louis Vuitton Tambour Horizon ¢ pyku Ha kopotkoe Bpems ansi Toro, utobb
136exaTb BOSHMKHOBEHNS PA3APAXEHNUS.

IMpu KCNONB30BAHMM DNEKTPOHHOTO MEAULIMHCKOTO YCTPOWCTBA CM. PA3AEN HUXE.



BesonacHocTb okpyxatowmx noaein
SawmTta getei
Xpanure uacs Louis Vuitton Tambour Horizon 1 ux npuHaanexHoct B HeAocTynHom
ans fetei mecre. B uactHocty, onpenenentbie bl pemetukos Louis Vuitton
Tambour Horizon moryT npeAcTaBasTs ONACHOCTb ANS MANEHBKMX AETEN U3-3Q Yrpo3bl

yayweHua. XpGHMTe TAKue peMellkn BOann OT MANTEHbKUX neteit.

BesonacHocTb BO Bpems XOAbSbI U BOXKAEHUS asTomobuns

He ncnonbayiite uacs Louis Vuitton Tambour Horizon 8o Bpems Boxaerms asTomobuns.

Yacsl Louis Vuitton Tambour Horizon nponsBsoast, Mcnonb3syioT 1 MoryT uanyuats
POAMOYACTOTHBIE CUrHAbL. PaaMOUacTOTHbIE CUTrHANBI MOTYT OKA3bIBATH
HebnaronpusTHoe BO3AEMCTBIME HA HEMPABUBLHO YCTAHOBEHHbIE MU HE[OCTATOUHO
SKPAHUPOBAHHbIE SNIEKTPOHHbIE CUCTEMbI B TOOHCMOPTHbIX CPEACTBAX.
MpokoHCynbTUPYHTECh C NPOUSBOAUTENEM UK €70 NPEACTABUTENEM OTHOCHTENBHO
cBOEro TpaxcnopTHoro cpeacTea. Ecnn Ha Bawem Tpaxcnopte bbino yctaHosneHo
kakoe-bo 0bopynoBaHHe, TAKXe cnedyeT NPOKOHCYNETUPOBATLCS C U3rOTOBMUTENEM
0bopyAOBAHKS ANsi NONYUYEHMs UHDOPMALMU O PAAMOUACTOTHBIX CUTHANAX.

He ncnonbayite Louis Vuitton Tambour Horizon Bo Bpems xoasbbl nan BbinonteHus
KAKUX-NMBO AEHCTBMH, TPEDYIOWNX MAKCUMANBHON KOHLEHTPALMM BHUMAHMS.
IMpeHebpexeHme PUCKAMM, CBI3AHHBIMM C APYTUMM TPAHCMOPTHEIMM CPEACTBAMM



WM NELIEXOAAMM, MOXET MPUBECTU K CePbe3HBIM TPABMAM, CMEPTH MM MATEPUABHOMY
yepby.

OnekTpuueckas besonacHocTb
MpuHaanexHoctn

Mcnonbayitte Tonbko Te NPUHAANEXHOCTH, KoTopble bbinu yTBepxaeHb Louis Vuitton.
Mcnonbsosatue niobbix npuHaAnexHoOCTel, He yTeepxaeHHbix Louis Vuitton

Ang npumerenus ¢ yacamu Louis Vuitton Tambour Horizon, moxet npusecty

K QHHYNIMPOBAHMIO BCEX CEPTUAUKATOB MU FAPAHTUM U (M) OFrPAHUUEHHOMN FAPaHTUM,
aeiicteytoweit Ha Tepputopun CLUA, 1 (unmn) Moxet ctatb npuunHoit Beixoaa us cTpos
yctpotictaa Louis Vuitton Tambour Horizon unu se BO3HUKHOBEHWS ONACHBIX CUTYALMIA.

SapsaHble NPUHAANEXHOCTH

[ns 3apsaku Louis Vuitton Tambour Horizon ucnonbayiite Tonbko yTeepxaeHHblie
3apsiAHbIe NPUHAANEXHOCTH. HekoTopbie pykoBoaACTBaA MO 0bpalLeHHio ¢ 3apsaHbIMA
NPUHOANEXHOCTIMM AoCTynHbI B Louis Vuitton App.

B komnnekte ¢ uacamu Louis Vuitton Tambour Horizon nocraensiotes cneaytowme
3apsaHble npuHaanexHocti: kabenb micro USB, sapsanas noactaska u cetesoe
3apsiAHOE YCTPONCTBO. Mcnonb3yiiTe TONbKO yTBEPXAEHHbIE 3ApsaHbIE NPMHALNEXHOCTH.
Ecnu sapsaHoe ycTpoicTBO He UCMOMb3yeTCs, OTKIIOUUTE Er0 OT UCTOUHUKA MUTAHMS.



Bo spems 3apsaku uacki Louis Vuitton Tambour Horizon u noctaensembie B komnnekte

C HAMM NPUHAANEXKHOCTH LOMKHbI HAXOAUTBCS B XOPOLLO MPOBETPUBAEMOM MOMELLEHMU.
3apsaHble NPUHAANEXHOCTH, NocTasnsemble BmecTe ¢ Louis Vuitton Tambour
Horizon, unu nobbie apyrue yteepxaenHbie Louis Vuitton sapsabie
NPMHAANEXHOCTU AOMKHbI BbITb MOAKIOUEHBI TONBKO K TAKOMY MCTOUHMKY MUTAHMS,
TMN KOTOPOTO YKa3aH Ha aTHKeTKe. [lepes noaknioueHnem K MoBOMy HCTOUHNKY
nuTaHWs ybeanTech B TOM, UTO HANPSXEHWUE CETH NEPEMEHHOTO TOKA COOTBETCTBYET
HANPSKEHUIO, YKASAHHOMY HQ UCTOUHMKE MUTAHMS.

He ponyckaitte neperpysku poseTku NUTAHUS, YATMHUATENEH UM LITENCETbHBIX PO3ETOK,
TAK KOK 3TO MOXET NPUBECTU K BO3FOPAHUIO MK NMOPAXKEHUIO SNEKTPUYECKMM TOKOM.

[lng Toro utobbl CHU3UTB PUCK NOBPEXAEHHUS WHYPA UK CETEBOrO 3aPSAHOTO YCTPONCTBA,
NPU OTKIIIOUYEHNM 3APSIAHOTO YCTPOMCTBA OT PO3ETKU MITU UCTOUHMKA MATAHUS ClIeAyeT
TAHYTb 30 CAMO YCTPOMCTBO, O HE 30 WHYP.

Mcnonb3zoBarme HencnpasHbix 3apsaHbix npuHaaneskHoctei Louis Vuitton Tambour
Horizon unu 3apsiaka B ycrioBusx BIAXKHOCTM MOXKET CTATH MPUUMHON BO3rOpaHHms,
NOPAXKEHUS SNEKTPMUECKMM TOKOM, TPOBMbI MW MOBPEXAEHMS UMYLLECTBA NOMb3OBATENS,
yctpoiictaa Louis Vuitton Tambour Horizon unu apyroro matepuanstoro yuwepba.
Mpexae uem HauaTb 3apsAaky, ybeantecs B Tom, utobbl yerpoiictso Louis Vuitton Tambour
Horizon u sapsanble npuHaanexHocTv bbian cyxumu. MNpu MCNonb3oBaHKM 3apSAHbIX
npuHaanexHocTeit ans sapsaxn Louis Vuitton Tambour Horizon ybeantecs, utobel pasbem
USB bbin HaaexHO BCTABNEH B aAQNTEp, MPEXAE YeM NOAKIIOYATb €70 K PO3ETKE MUTAHHS.
He 3apsaxatite uacsi Louis Vuitton Tambour Horizon noa npsambimu conHeuHbiMmu nysamu.
He Hanesaitre uacs Louis Vuitton Tambour Horizon 8o Bpems 3apsaky.



M3beraiite ANUTENBHOrO KOHTAKTA KOXM C Pa3beMOoM, koraa kabenb noakoueH

K MCTOUHMKY MMTAHMUS, TOK KOK STO MOXET BbI3BATH HEMPUSTHBIE OLLLYLIEHMS MM MPUBECTH
Kk Tpaeme. M3beraiiTe cUTyauuit, KOTAA Bbl MOXETE CECTb HA PASbEM WM 3ACHYTH,

NEeXa HA HEM.

MoMHUMO BbilenepeuncneHHbIx TpeboBAHMI TaKKe creayeT NPUAEPKMBATLCS YKA3AHHbIX
fanee pekoMeHAaUmM.

* He nogsepraiite 3apsiaHoe yCTPOUCTBO BO3AEHCTBMIO BOAbI BO BPEMSI MCMIONb30BAHMS,
3TO MOXET NPMBECTH K MONIOMKE 3aPSIHOrO YCTPOHCTBA M uacos Louis Vuitton

Tambour Horizon.

* AkkypatHo Bctasste kabenb USB B 3apsaHbiit baok. Ecnn Betasuts kabensb

B HEMPUBMIbHOM HAMPAB/IEHMH, STO MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHMIO

3APSAHOrO YCTPOMCTBA.

* PekomeHayetcs 3apsxartb yacki Louis Vuitton Tambour Horizon B npoxnaarom mecre
Ansi TOro, uTobbl NPEeAOTBPATUTL NEpPerpes yCTPONHCTBA.

* He pekomenayetcs sapsxats uacki Louis Vuitton Tambour Horizon noa npsambimm
COMHEUHBIMM Ty YaMM, TAK KOK STO MOXKET NPMBECTM K NEePEerpeBy yCTPOMCTBA.

* Koraa uacs Louis Vuitton Tambour Horizon noakntoueHs! k 3apgaHomy ycTpoicTay,
KOTOPOE B CBOIO Ouepe/b MOAKIIIOUEHO K CETEBOM poseTke, Ha aucrnee Louis Vuitton
Tambour Horizon Byaet otobpasxarscst skpaH 3apsakM ¢ yKasaHeM NpoLeHTa

30psAa aKKyMynsTopa.

* PexomeHayetcs otkatouath yack Louis Vuitton Tambour Horizon ot sapsaatoro
YCTPOWCTBA NOCAE TOFO, KAK YCTPOHCTBO BbINO NOAHOCTBIO 3aPSIKEHO.

* Ecnn uacs! Louis Vuitton Tambour Horizon He 3apsixatotcs, nposepere,



uTobbI ceTeBOE 3aPSAHOE YCTPOMCTBO BbINO NOMHOCTHIO BCTABAEHO B CETEBYIO PO3ETKY,
kabenb USB HanekHo Noak/ioueH K 3apsaHOMY YCTPOMCTBY, O UaChl AOMKHbIM 0Bpasom
pA3MeLLeHbI HO 3APSIAHOM YCTPONCTBE.

* Ecnu uacsl Louis Vuitton Tambour Horizon no-npextemy He 3apsatotcs,

ybenutech B TOM, UTO OHM NPABUNLHO MOAKIOUEHDI K 3PSAHOMY YCTPONCTBY,

1 npoBepebTe, uTobbl Ha ThiNbHOM cTopoHe Louis Vuitton Tambour Horizon

He bbino 3arpasHeHmit.

* 3apsaHoe YCTPONCTBO OCHALLEHO HEBOMBLIMM MATHUTOM [/1si ObecneueH st NPABUNLHOTO
nonoxeHus 1 Haanexatuero kpennenus Louis Vuitton Tambour Horizon k sapsaromy
ycTpo#cTBY. XpaHMTE 30pSAHOE YCTPOMCTBO BAGM OT METQSTMUECKUX MPEAMETOB.

BesonacHoe obpalyenme c akkymynsaTopom

Yacsl Louis Vuitton Tambour Horizon ocHalueHbl BETPOEHHbIM AKKYyMyNSTOpPOM,

KOTOPbIM He NOANEXMT 3ameHe. He nbiTaiTech CAMOCTOSTENBHO 3AMEHNMTL AKKYMYTISTOP
CBOEro yCTPOMCTBA (Ans nonyuenms MHcbopmaumm o nepepaboTke akkymynaropa

CM. pasgaen Huxe).

Mpy niobbix obcTosTENECTBAX MPHUAEPXUBANTECH NPUBEAEHHBIX HUXE NPABMI.

* He nogBepraiite akkyMynstop BO3AEHCTBUIO UCTOUHMKOB OTHSI U BBICOKMX TEMMEPATYP
(Hanpumep, koHopPOK, ropenok, oborpesareneit unm NUT), NOCKONbKY 3TO MOXET
NPUBECTU K BOSFOPHHUIO MU B3PbIBY.

* He ymunusupyiite akkyMynstopbl, CKMrasi B orHe.



* Hukoraa He ucnonb3yiite 3apsAHOE YCTPOMCTBO UM AKKYMYSTOP NPU HANMUMM
Kakux-nMbo HeucnpasHocTeit. Mcnonbayiite akkyMynsSTop TONbKO MO HA3HAUEHHIO.

He ponyckaitre KOPOTKOro 3aMbIKAHUSI AKKYMYNSTOPA.

* He octaBngitre akKyMynsTop B MECTAX CO CIIMLLKOM BbICOKOW MMM HU3KOM TEMMEPATYPOM.

Bsanumopeiicteue c okpysKatoLen cpeaon
MarHuTHbIE XaPAKTEPUCTUKM M BIMSIHME HA 3NEKTPOHHOE obopyaosaHue

Yacei Louis Vuitton Tambour Horizon, kak 1 nioboe paanonepeaatowee obopyaosarme,
MOXET BMSITb HO (PYHKLMOHMPOBAHME APYUX 3EKTPOHHbBIX YCTPOUCTB.

Beikntouaiite yctpoiicTBo B camoneTe uin niobom Apyrom mecte, ecnn a1o Heobxoanmo
(6onbHMUbI, 3aNPABOYHbIE CTAHLUMM U T. A.).

ObssatensHo cneaute 3a Tem, UTobbl YCTPORCTBO HCMNONB30BANOCH TONBKO TaM M TONbKO
TAK, KK 3TO PA3PELLEHO.

B yactHoctH, uacki Louis Vuitton Tambour Horizon moryT Bamnsts Ha dyHKuMoHMpOBaHHE
KAPAMOCTUMYNSTOPOB, AePUBPUNNSTOPOB UK APYTHUX MEAULIMHCKUX YCTPONCTB.
Cneante 3a Tem, utobbl uack! Louis Vuitton Tambour Horizon u ux npunaanexHocty
HAXOAMAMCH HO BE30NACHOM PACCTOSHMU OT MEAMLIMHCKOTO YCTPOMCTBA.
MpokoHcynbTUpy#TECh CO CBOUM BPAUOM U MPOU3BOAMTENEM MEAULIMHCKOTO YCTPOUCTBA
LS MOJTyYeHusi CreLmudUIeckon MHOPMALMM O CBOEM MEAMLIMHCKOM YCTPOHCTBE.
MpekpaTute ncnonbsosarue uacos Louis Vuitton Tambour Horizon n ux npuxaanexHocteit
npu NtoH6OM NOAO3PEHMH, UTO OHW BASIIOT HA (PYHKLIMOHUPOBAHME KOPAMOCTUMYNSTOPA,
AedrbpUANSTOPa MK APYroro MEANLIMHCKORO YCTPONCTBA.



XpaHuTe KAPTOUKKU-KNIOUM U KPEAUTHBIE KAPTbI BAAMK oT yacos Louis Vuitton
Tambour Horizon v ux npuHaanexHocte.

OnacHble 30HbI

3apsaka uamn ucnonbsosakue yacos Louis Vuitton Tambour Horizon B mectax

C NOTEHLMANBHO B3PbIBOONACHOM CPEAOH, HAMPUMED B MECTAX, FAe BO3AYX
XAPAKTEPU3YETCs BEICOKMMM NOKASATENSIMU COAEPKAHMS NIErKOBOCTIAMEHSIFOLLIMXCS
XMMMUECKMX BELLECTB, NAPOB MM YACTHL, (TOKUX KOK NECUNHKM, Mblb MM METANHYECKHUI
nopowwok), Moxet Bbith onacHsiM. CTporo cobnitoaaiite Bce yKAZAHUS M UHCTPYKLMM.

TemnepaTypa npu 3KCATYATALMM M XPAHEHMM

HopmansHas temnepartypa skennyaraumu yacos Louis Vuitton Tambour Horizon
cocraenset ot O go 40 °C (ot 32 o 104 °F).

XpaHeHH1e Unu 3KCNYaTauus C HaPYLEHUEM YCTAHOBIIEHHOTO TEMNEPATYPHOTO
PEXMMA MOXET CTATb NPUUMHOIN NoBpexaeHHs yacos Louis Vuitton Tambour Horizon
1 cokpallerms cTpoka ciyxbel akkymynstopa. He noasepraiite uacs Louis Vuitton
Tambour Horizon peskum nepenanam TemMneparypbl in BO3AEHCTBUIO BbICOKOM
BnaxkHocTu. Ecnm BHyTpeHHas Temneparypa uacos Louis Vuitton Tambour Horizon
NPEBLILIGET HOPMATbHYIO TEMNEPATYPY SKCMTYATAUUM (HAMPUMED, B HArPETOM
aBToMObMNE UMK NOA BO3AENHCTBMEM NPSMbIX COMHEUHbIX SlyYel B TeUeHMe ANUTENbHOTO
BPEMEHH), BOBMOXHbI C/ielyloLLMe OTKSIOHEHHS, KOTOPbIE YKA3bIBAKOT HA MOMbITKK
CUCTEMBI OTPErY/IMPOBATL BHYTPEHHIOIO TEMMEPATypY:



* 30MeNeHne M NPeKPaLleHne NPOLeCca 3apSaKy;
* 3aTeMHeHue aucnes;

® OCTGHOBKA MM 30A€PXKKA NEPEAAUM HEKOTOPbIX AAHHBIX.

Yacsl Louis Vuitton Tambour Horizon 1 ux nputaanexHocti cootsetcTytoT
NPMMEHMMBIM CTAHAAPTAM M OFPAHUUEHUSIM [/ TEMNEPATYPbI MOBEPXHOCTH.
OpnHako aaxe B NPeAenax 3TMX OrpaHMUYEHMI HEMPEPBIBHOE COMPUKOCHOBEHUE

C HArpeTbIMU MOBEPXHOCTSIMU B TEUEHUE NPOAOIKMTENLHOTO BPEMEHN MOXET BbI3BATL
HenpusITHble OLLYLLIEHMsl UK NpuBecTH K Tpasmam. Louis Vuitton Tambour Horizon

M UX MPUHOANEKHOCTM HArPEBAIOTCS MPU NOAKITIOYEHUM K UCTOUHUKY MUTAHMSI.
PykoBoacTBYy/tTeCh 3APABLIM CMBICIIOM W M3BEraiiTe ANUTENBHOTO KOHTAKTA KOXM

c uacamu Louis Vuitton Tambour Horizon u (i) nx npuiaanesxHocTsiMu, koraa oHu
NOAKJITIOUEHBI K UCTOUHMKY nuTaHus. Hanpumep, Bo Bpems 3apsaxu Louis Vuitton
Tambour Horizon unn koraa NpMHAANEXHOCTH yCTPOMCTBA NOAKAIOUEHbI K UCTOUHUKY
nuTaHus. Takke HeNb3s CNATh HA HUX, KACTb MOJ OAESIO, NOAYLIKY UM 3aKPbIBATH
nx tenom. Cnepyet nposenstb 0cobylo OCTOPOXHOCTL B TOM Cyuae, €Ciu Bae
pM3MUECKOE COCTOSHUE HE MO3BOMSET BAM OLLYLATb BLICOKME TEMNEPATypbI.
Chumure uacs Louis Vuitton Tambour Horizon, ecnn onm Harpenuck Ao Temneparypei,

BbI3bIBAIOLEN OLLyLIeHWe AuckomopTa.



TexHuueckoe obcnyxuBaHmue U yTUAU3ALUS
OuuncTka M peMoHT

Moaaepsusaitte uackl Louis Vuitton Tambour Horizon B uuctote 1 Geperute ot enarm.
TwarenbHo npotpuTe yack Louis Vuitton Tambour Horizon, ecnm Ha Hux nonana npeckas
BoAa. Ynctute uacs Louis Vuitton Tambour Horizon nocne nonaaatus Ha Hux niobbix
OCTOBNSIOWMX NATHA MM HAHOCSILLMX [PYTOH yliepb BeLecTs, TAKMX KAK Mbifb WM NECOK,
KOCMETMKQ, YEPHUA, MbINIO, MOIOLLIEE CPE/ICTBO, KMCMOTbI MM KUCTIbIE MPOAYKTHI,

a TaKke Nobbix XMAKOCTEN (30 UCKTIOUEHUEM NPECHON BOABI), B TOM UMCAE TeX,
KOTOpbIE MOTYT BbI3BATb PA3APAKEHHE KOXH (HANPUMEP, NOT, CONEHAs M MbIIbHAS BOAT,
BoAa B bacceithe, napromMepHs, CPeACTBO OT HACEKOMBIX, TOCOHbI, COMHLE3ALMTHBIN
KPEM, MACTO, CPEACTBO ANs yAANEeHMs Knes, Kpacka Ang BONOC WK PACTBOPUTENH).

Co BpemeHem uacei Louis Vuitton Tambour Horizon moryT mensts coit uset

WM BbILBETAT.

IMpu yxoae 3a uacamu Louis Vuitton Tambour Horizon He pekomenayetcs

Aenatb cnefyolee:

* yuctutb Louis Vuitton Tambour Horizon Bo Bpems sapsaxy;

* cywurb Louis Vuitton Tambour Horizon unu pemetuku ¢ nomowbio BHelwHero

UCTOUHMKA Tenna (Hanpumep, deHal;

® MCMO/IL30BATH YACTALLME CPEACTBA UM CXATLIA BO3AYX Ans ouncTku Louis Vuitton
Tambour Horizon.



UHcpopmaums u Mepbl IpeaoCTOPOXKHOCTH Npy obpalleHuy
CO BCTPOEHHBIM OKKYMYNIITOPOM

* Yacei Louis Vuitton Tambour Horizon ocHalueHbl BCTpoeHHbIM aKKyMynsTopom,
KOTOPBIN HEe MOXET BbITb 3OMEHEH N U3BAEUEH NOMb30BATENEM.

* He nbitaiirec CaMOCTOSITENBHO 3AMEHNTL UK U3BMIEUL aKKyMynsTop Louis Vuitton
Tambour Horizon.

* Jlioboe BMeLIATeNbCTBO B KOHCTPYKLMIO YOCOB WM MOMbITKA OTKPbITL KOPMYC
YCTPOUCTBA NPUBEAET K GHHYMPOBAHMIO FAPAHTUN U (MH) OFPAHUUEHHOM FAPAHTUM,
neictaytoweit Ha Tepputopun CLLA, u moxet cospats yrposy besonacHocT.

* [Mo Bonpocam, CBI3aHHbIM € OBCNYXMBAHMEM M YTUIM3ALIMEN AKKYMYNSTOPA,
obpalyaittec B marasu+ Louis Vuitton unn nossoHHTe B OANH U3 HALWMX LIEHTPOB
0bcnyXMBAHKS KIMEHTOB NO TenedoHaMm, yKka3aHHbIM Ha Beb-caiite Louis Vuitton.
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YTMHMSOLWSI 3/IEKTPOHHOr o UU 3NTEKTPUUYECKOro OGOPYAOBOHMQ U AKKYMynaTopoB

2

Yacsi Louis Vuitton Tambour Horizon, ux npunaanexHoct u akkymynstop coaepxar
onacHble Bewectsa. OHM He MOTYT BbITh Y TUAU3UPOBAHBI KAK HECOPTUMPOBAHHbIE
BbiToBbIE OTXOADI.

MX yTUnusaums AoMmKHA OCYILECTBNISTLCS B COOTBETCTBUM C KOHKPETHBIMU MECTHBIMMU
Hopmamu. B uactHocTy, nockonbky yacs Louis Vuitton Tambour Horizon 8 komnnekTe

C COOTBETCTBYIOLWMMM MPUHAANEKHOCTIMU NOCTYNUNK B Npoaaxy nosaee 13 asrycra
2005 r., B ctpatax Esponeiickoro cotosa owu nognaaatot noa aAencteme [upektmss
2012/19/EU 06 otxoaax anekTpuueckoro u anektporHoro obopyaosanus (WEEE).
Kpome Toro, Ha akkymynsTop uacos Louis Vuitton Tambour Horizon pacnpoctpansercs
neictame Jupekusel 2006/66/EC o batapesix 1 akkyMynsTopax, a Takke
otpabotahHbix batapesix u akkymynstopax. [puBeaeHHbIe Bbilue CUMBOMbI B BUAE
nepeuepKHyTOro MyCOPHOTO KOHTEHEPA HA KOMECAX O3HAUAIOT, UTO YTUNU3ALMS
yacos Louis Vuitton Tambour Horizon, nx akkymynstopa u npuHaAnexHocTen SOKHA
OCYUIECTBSTHCS B COOTBETCTBMM C STUMU HOPMAMM.
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Cobupatb ykasaHHoe Bbile 060pyA0OBaHHE U KKyMynSITOp cieayeT OTAENbHO.
MpaeunbHas yTMAM3ALKS OTCysxHBLIEr0o 0bopyAOBAHMS, aKKyMynsTopos unn batapeit
NO3BONSET NPEAOTBPATUTL BOSMOXHbIE HErATUBHBIE NOCNEACTBHS NSl OKPYKAOLEH
Cpefbl, XUBOTHbIX M 3[0POBbS Yenoseka. [TOBTOPHO UCMONb3ys MATEPHAb], CAABAS

Ha nepepaboTky M NPABMABLHO YTUNMSHPYS OTCAYXMBLUME YCTPOICTEA, Bbl BHOCHTE
BQ)KHbBIM BK/1G/ B 3ALLUTY OKPY>XAIOLLEeH cpeabl.

He yTunuaupyiitte ykasarHoe ebilue 0bopynoBaHHe, CXuras B orHe.

[lns nonyueHus gononHutensHoit Micbopmaumu ob ytunmsauun otpabotanHoro
3NEKTPUUECKOTO MU SNEKTPOHHOTO 0BOPYAOBAHHUS, AKKYMYNSTOPOB

1 batapeit obpataitrecs:

* B MyHMUMNQMbHBIE OPraHbI;

* B cnyxby yTunmsauun otxonos;

* B OfMH M3 HOWWX LeHTpoB obcnysxuBaHKS, nepeuncneHHsix Ha Beb-caiite Louis Vuitton;
YKO3QHHBIM B KOHLe 3Tol Bpowwiopes;

* 8 marasuH Louis Vuitton, rae 6bino npuobpetero uspenue.

MotpebuTeny, B 30BUCUMOCTH OT BHYTPEHHErO 3AKOHOAATENLCTBA, MOTYT U 0bs3aHbI
M0 3aKOHY CAQBATb NEKTPUUECKME U SNEKTPOHHBIE YCTPOMCTBA B KOHLIE MX CpoKa cyxbbi
B cneunansHble obujecTBenHbie nyHKTs cbopa unm Toprossie Touky. KorkpeTHbie ycnoems
ONpeAensIoTCs HALMOHANbHBIM 30KOHOAATENLCTBOM KAXKAOM CTPAHDI.
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FOpuanueckas uHdopmaums

lMonbsosatenu MoryT nonyumTs goctyn k akpaHy E-Label, Beibpas Settings (Hactpoikn) >
System (Cuctemnbie) > About (OB Android Wear) > Legal notices (FOp. uHcpopmaunms).
[1n9 BEINONHEHNS ONMCAHHBIX BbILUE [EHCTBHUI CNELMANbHBIN KOA AOCTYNa

Unu paspeluenns He TpebytoTcs: HeobXoANMO TONbKO BBECTH ONpeaeneHHbIi
NoNb30BATENEM NAPONb C LEMbio 3ALUMTbI OT HECAHKLMOHUPOBAHHOTO AOCTYNA

K YCTPOWMCTBY.

MHdpopmauns o MapkMpoBKe aneKkTpoHHbix ycTpoicTs E-Label ssngetca ustauansHo
YCTAHOBNEHHOM NPOrPAMMHOI HHPOPMALIMEN, NPeAOCTABNEHHE KOTOPOH
obecneunsaetcs ycnoemsmu rapanun. MIHpopMaLms o MapKMPOBKE 3M1eKTPOHHbIX
yctpoiicts E-Label He moxeT BbiTb MameHeHa nonbsosatenem.

O3HAKOMBTECH C COOTBETCTBYOLUMM IOPUANYECKUMAU NONOXEHUIMMU U UHDOPMALME
OTHOCHTESIbHO CEPTUPUKALIMM [N YKASAHHBIX HUXKE reorpacuyeckiux peroHoB

B OTAENLHOM AOKYMEHTe, npunaraemom k yacam Louis Vuitton Tambour Horizon,

noa Haseakuem «KOpuanueckas MHPOPMALIMS 1 CEPTUPUKALMS — AONONHUTENbHbIE
MECTHbIE CBEASHMS»:

* KontnnentanbHbii Kutai;

* Espong;

¢ dnonus;

* Poccus;

* Cunranyp;
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* FOsxHas Kopes;

* TaitBaHbCKMI peruok;

* Obveputertbie Apabcekue Immuparsr;
» CLUA.

Bluetooth®
®

TekcToBbIit cumeon 1 norotunbl Bluetooth® aBnsioTcs 3aperncTpUpoBaHHbIMM

TOBAPHbIMK 3HOKaMK, NpuHaanexawmmu Bluetooth SIG, Inc., u komnanms
Louis Vuitton ucnonb3ayet 311 TOBAPHbIE 3HAKK UCKMIOUMTENBHO B PAMKAX JIMLEH3MM.
Lpyrue ToBApHble 3HAKM 1 (PUPMEHHBIE HOMMEHOBAHMS SBNSIOTCS COBCTBEHHOCTbIO
COOTBETCTBYIOWMX BNAAEIbLEE.
LlononHuTenbHyio IopUANYECKYIO HHEDOPMALMIO O YOCAX MOXHO HAMTH B HOCTPORKAX
usgenms.

MexayHapoaHAas OrpaHMUeHHAs FrapaHTHs

Yacoi Louis Vuitton Tambour Horizon 6binn uarotosnenb B coTpyaHMuecTse ¢ TAKUMM

BeAyLwumK naptHepamu, kak Google n Compal/Qualcomm.

IMpu ycnosumn cobnioaeHms yKasaHHbIX HUXKe YCIOBHIt Ha Ntobble NPOM3BOACTBEHHbIE
AedpekTbl yacos Louis Vuitton Tambour Horizon pacnpocrpansercs mexayrapoaras

OFPAHMUEHHAS FAPAHTMS CPOKOM HA [IBA FOAG C MOMEHTA NPpHUOBpeTeHMs U3fenms,

Q HA NPUHAANEKHOCTH — FAPAHTUS CPOKOM HA OAMH FOA.
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CornacHo HacTosLei MeX/AyHAPOAHON OrPAHUYEHHON FAPAHTUM NPUHAANEXHOCTH
BK/IIOUQIOT 30PS/AHbBIE YCTPOWCTBA, KOTOPbIE NOCTABNISIOTCS B OPMIMHATBHON YNAKOBKE
Bmecte ¢ yacamu Louis Vuitton Tambour Horizon uan npoaatotcs B marasmHax

Louis Vuitton (to ectb peub naet o 3apsaHoit Aok-cTaHuum, kabene micro USB u cetesom
3apaaHomM yctpoiictae). Bo nabexanme HeonpeaeneHHocTH cneayet NoHUMATb,

4TO K MPMHAANEXHOCTSIM HE OTHOCSTCS AKCECCYAPb, MPOAABAEMbIE TPETHUMMU JIULIAMM,
B CBSI3M C YeM komnaHms Louis Vuitton oTkasbiBaeTcs o1 Kakux-nbo rapaHTuit

WM OTBETCTBEHHOCTM B OTHOLIEHMHM TAKMX NpUHaanexHocter. OrpaHuueHHble

YCNOBHS pACMPOCTPAHSIOTES KAk Ha yacskl Louis Vuitton Tambour Horizon, Tak 1 Ha nx
NPMHOANEXHOCTU. Bce NPUHAANEXHOCTU He SBNSIOTCS BOAOHEMPOHULIAEMBIMH.

Yro BkntouaeT rapantus?

B cootBetcTBMM C 3TOM OrpaHMUEHHOM FAPAHTUE CPOKOM HA ABA rofia KOMNAHMS
Louis Vuitton oBsizyeTcs becnnaTHo BbINONHSTL PEMOHT 1 yCTPAHSTL CBS3AHHbIE

C (OYHKLMOHMPOBAHMEM YACOB HEMCTPABHOCTH, €C/IU OHM CTANIM PE3YNLTATOM
npousBoAcTBeHHoro bpaka uacos Louis Vuitton Tambour Horizon. Obcnyxueanme

B PAMKOX HOCTOSILLEH FApAHTUM MPEefOCTABSETCs TONbko B MarasuHax Louis Vuitton.
lapaHThs Ha yack Louis Vuitton Tambour Horizon cpokom Ha aga roaa ¢ momerta
nprobpeTeHns M3nenms 1 rapaHTHsl HA NPUHAANEXHOCTH CPOKOM HA OAMH FOA

¢ MomeHTa nokynku yacos Louis Vuitton Tambour Horizon pacnpoctpansiores

HQ BCE (PYHKLMOHAbHBIE AeEKThI, BOBHUKLIME B XO/AE HOPMQASBHOTO UCMOMB3OBAHMUS!
YCTPOMCTBA B COOTBETCTBUM C TEXHUUECKUMM CNELIUUKALIUIMMU M YKASAHMIMM
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B pykoBoacTsax nonbsosarens Louis Vuitton Tambour Horizon. 3to moryT 6bith npobnems!
C BK/TOYEHHUEM MU BBIK/TIOUEHUEM W 30PSAKOMN, HOPYLLEHUS (OYHKLMOHMPOBAHMUS AMucrnes,
HEBO3MOXHOCTb HOPMQJIBHO MCMOMb3OBATH MPMIOXKEHMS MM yHKLMK yacos Louis Vuitton
Tambour Horizon us-3a aedexra nsnenus. Hactoswue rapaxtuittble obssatenbcrsa
MoryT BbITb McronHeHb! B cTpaHax npoaaxy yacos Louis Vuitton Tambour Horizon.
TapaHTHs nokpbiBaeT nobbie oueBnAHbIE AeheKTbl BO BHEWHEM BUAE MM MEXQHUUECKNX
CBOWCTBAX U3AENMS, CBI3AHHbIE C KAUECTBOM AETanei Unu HenpasunbHo cbopkoit

Louis Vuitton Tambour Horizon.

Kpome atoro, MoryT iedcTBOBATL ONpeaeneHHbIe OrPAHMUYEHHS], B CBSI3M C YEM
PEKOMEH/YETCS BHUMATENBHO U3YUMTb NPUBEAEHHYIO Aasiee MHDOPMALMIO.

Kakune orpaHuueHus MMeeT HaCTOSLWAS FAPAHTUSS

[lns Toro uTobbI BOCMONL30BATLES MPENMYLLECTBAMM HACTOSILLEN MEX/AYHAPOAHOM
OrPaHMUEHHON rapaHTHMK, Heobxoanmo cobiocTi cneaytowme ycnosus:

* npu nepeaaue yacos Louis Vuitton Tambour Horizon Ha pemoHT Heobxoanmo
NPUAOKNTE K HUM MEXAYHAPOAHYIO FAPAHTUIHYIO KAPTY M3 TANIOHA FAPAHTUIHOTO
0BCnyXMUBAHKS, BXOASLLErO B KOMMNIEKT U3LENMS, B KOTOPOM AOMKHA BbITh ykasaHa gata
nprobpeTeHmsl U3AENHsl U CTOSTb NOANMUCH;

* komnaHms Louis Vuitton MoxeT oTka3aTh B rapaHTMitHOM 0bCTy>XHBAHUM YacoB

Louis Vuitton Tambour Horizon, ecnin owu bbinn npoaatsl bes aeitctautensHoi
FAPAHTMIHON KAPTbI, HAANEXALMM OBPA3OM 3ANONHEHHON M NOANUCAHHOM
npeactasutenem marasura Louis Vuitton;
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* CepUitHbIN HOMEP, BBIPABMPOBAHHBIN HA KOPNYCe U3AeNHUs, AomkeH bbiTb pasbopune,
1 HW OZIHA W3 ieTanei OPUrMHANLHOM 3a/JHEN KPbILIKK KOPMYCA UM OPUTUHABHOTO
CEpPUIHOTO HOMEPA He AOMKHA BbiTb YAANEHa, CTepTa, U3MEHEHA, 3AMEHEHQ,

MCKQKEHA MMM COENAHA HEUUTAEMOMN.

HecobniogeHue noboro 13 yKasaHHbIX Bbllle YCIOBHit BEAET K AHHYNMPOBAHMIO

M NPM3HAHMIO HEAEHCTBUTENBHBIMM BCEX NPAB, NPEAOCTABSIEMbIX B PAMKAX
MexXAyHAPOAHOM OrPaHUYEHHON rApaHTK Ha uack Louis Vuitton Tambour Horizon.

Y7o He BKktOUQET rapaHTMs?

B cnyuae noBpexaeHuit, BOSHUKLIKX B pe3ynstaTe obcnyxuBaHus usnenus s niobom
APYroM MecTe, KPOMe OULIMAIBLHOTO CepBMCHOTO LieHTpa Louis Vuitton, rapattus
He AEMCTBYET U ABTOMATHUYECKU aHHynupyeTcs. Kpome Toro, mexxayHapoaHas
OrPaHUUEHHAs FapPaHTMS TaKXKe He PACPOCTPAHIETCs Ha noBpexaeHks bpacnetos,
CTEeKNA 1 aKKyMynsSTopoB, a Takxe nobbie Apyrie noBpexaeHHs kopnyca

WM ANNAPATHBIX KOMAOHEHTOB M3Aenus, obycnoBneHHble NONAAAHMEM BHYTPb BAArH
B pesynbTare HeHaanexatero obpatenus ¢ yacamu Louis Vuitton Tambour Horizon.
TapaHTHitHbIe 0BS3aTENbCTBA He PACMPOCTPAHSIIOTCS B LIENIOM HO NOBPEXAEHMS,
BO3HMKLUME B PE3Y/ILTATE HEHOANEXALLETO UM HEMPABUIBHOMO UCMONb3OBAHMS
uacos Louis Vuitton Tambour Horizon, kak To:

® OTKPbITME KOPMYCA M3AENUS MOML3OBATENEM I [PYTUM JIULIOM,

HE MMEIOLLMM COOTBETCTBYIOLMUX MOMHOMOUMIA;

* NoAK/tOUYEHME U3AENMS K HEPEKOMEHAOBAHHBIM MPUHAANEXHOCTSM,

HANPUMEP AKKYMYTIITOPAM WM 3APSIAHBIM YCTPOUCTBAM APYTMX TUMOB;
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® CO3HATENBHOE CHIKEHWE LUEHHOCTM U3AENNS UM OTCTYNNEHHE OT PEKOMEHAOBAHHBIX
MPABMN 3QMYCKA WM MCMONB3OBAHMS M3AENHS, HANPUMEP HENPABMIBHOE NOACOEANHEHME
K SMIEKTPOCETH, BO3AEMCTBME CITULLKOM BICOKOTO HAMPSHKEHMS MM SNEKTPUUECKMX PA3PSLAOB,
naaeHue, CbHble YAAPbI UM YPE3MEPHOE MEXAHMUECKOe BO3AEHCTBHE, CTaBLIEE
MPHUMHOM CYILECTBEHHOTO YXYALIEHNS COCTOSHMS KOPMYCA W 3M1EKTPOHHbIX AeTane;

* NPOAOMXMTENbHOE BO3AEMCTBME BOAI MM XHMUUECKUX BELLECTB

(Hanuume kopposum, Bnaru);

* Bo3aeicTBUe Bbicokoit Temnepatypsi (Bbiwe 40 °C [140 °F]) unn apyrux
3KCTPEMAsIbHbIX YCNOBUI OKPYXAtOLLENH Cpesbl;

* NOMbLITKA BHECTU M3MEHEHMs B IPOrpammHoe obecneueHne nsaenms.

Mpy HanKuMmM xoTs Bbl OAHOTO M3 YKABAHHBIX BbILIE YCIOBMI MEXAYHAPOAHAS
orpaHuuenHas rapaxts Ha yacki Louis Vuitton Tambour Horizon tepset cuny.

[apaHTHs Takke He NOKPLIBAET HEMCMPABHOCTH, BOSHUKLLNE BCNEACTBME ECTECTBEHHOMO
uaHoca u ctapenus uacos Louis Vuitton Tambour Horizon B ycnosusx HopmanbHoit
skennyataumu. Mpexae Beero, peub UAET O Cneaylolem:

* NIobOM yXyALIEHNM COCTOSIHUS MATEPUANA NOBEPXHOCTEN M3AENMS B Pe3yNbTaTe
HOPMQJILHOTO MCMONB30BAHMS, LIAPAMMHAX HA KOPMYCE, PE3UHOBBIX S/IEMEHTAX U CTEKIE,
NPOHUKHOBEHMH MbIK, USMEHEHWM LIBETA AETANEH M3-30 BO3AEMCTBHSI CONHEYHOrO CBETA
WM KOHTAKTA C MIODbIMM XMMMUECKAMMU BELLECTBAMM;

* CHIXeHMM nokasaTeneil paboTbl B GBTOHOMHOM PEXMME BCIELACTBME HOPMAIBHOTO
CTAPEHHUS AKKYMySTOPQ.
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Orkas ot FOpGHTMﬁ B OTHOLWWEHUU NpOrpamMMHoro obecneuenus

B HacTosiwem paspene noa noHsTHeM «nporpammHoe obecneueHne» noHnmaetcs noboe
NPOrPaMMHOE NMPUNOXEHHE (M BCe CBA3AHHBIE C HUM COAEPKUMOE M (PYHKLMOHAbHbIE
BO3MOXHOCTH), LOCTYN K KOTOPOMY MOXHO NOyuMTb nocpeactsom Louis Vuitton Tambour
Horizon unu kotopoe moxet bbiTb MHbIM 0Bpasom Ucnonb3osako B pabote ycTpoiicTaa.
BHewwHee nporpammHoe obecneuehme. Brewwree nporpammuoe obecneuetne — ato
nporpammHoe obecneuetie, paspaboTaHHOe MK NPeAOCTABASEMOE BMECTE C 4aCaMH
Louis Vuitton Tambour Horizon ntoBbim nuuom sa nckniouernem Louis Vuitton.

Obparute BHUMAHKE Ha To, UTO Komnarms Louis Vuitton He HeceT Hukakoi
OTBETCTBEHHOCTH, €CAIM B pesynbTate obHOBNEHMs onepaumMoHHbIx cuctem Louis Vuitton
Tambour Horizon unn conpsixetns Louis Vuitton Tambour Horizon ¢ kowkpetHo
MOZAENbIO MOBUNBHBIX TeNedOHOB BO3HUKHYT Nonomkm unm cbou B paborte Louis Vuitton
Tambour Horizon.

BHewwHee nporpammHoe obecneuetie npegoctasnseTcs npu cobnioaeHnM NPUMEHUMBIX
YCNOBMI TPETbUX MU U B COOTBETCTBMM C HUMM. JTioBble rapaHTHitibie obssatenscTsa,
CylLeCTByIOLME B OTHOLLEHWU BHELUHEro nporpammuoro obecneuekis, peanusyiotcs
MCKMIOUMTENBHO TPETBUMHU IMLAMM, HO He komnanueit Louis Vuitton. Takum obpazom,

Bbl NPU3HAeTe, uTo Komnakus Louis Vuitfon He HeceT OTBETCTBEHHOCTH B OTHOLIEHHUM
MCMONb30BAHMS M (M) SKCNYATALMM TAKOTO BHELUHEro Nporpammuoro obecneueHus

u (nnn) npunosxenus.

HacrostenbHo pekoMeHAyeTcs BHUMATENbHO O3HOKOMMTLCS C YCIOBUSIMM TPETBMX UL,
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Mporpammroe obecneuerue Louis Vuitton. Komnarms Louis Vuitton mosxeT Bpems

OT BpemMeHu NpeAoCTaBNSTL Unn obecneunBaTs 4OCTYN K ONpeAeneHHOMy NPOrpPaMMHOMY
obecneuenmio ang nonbsosateneit Louis Vuitton Tambour Horizon (aanee «[Mporpammroe
obecneuetme Louis Vuittons). HactostensHo pekomeHayeTcs BHUMATENBHO O3HAKOMMTbCS

c yenosuamu Louis Vuitton, fefctyiolumm B oTHoLEHMH NporpammHoro obecneuenus LV,

KOTOPOE MOXHO 3arpy31Tb M UCMONB30BATb.

OGu.me YCNoBKUSa U OrpaHUYEHHUS

310 MEXAYHAPOAHAS OFPAHUUEHHAS FAPAHTUS NPEJOCTABNSET BAM ONPEAeNeHHbIe
IopMAMUECKUE NPABA, HO Bbl MOXeTE UMETb U APYrie NPABA B 3ABUCMMOCTM OT MECTHOTO
30KOHOAATENbCTBA, KOTOPOE MOXET OTIMUATLCS B PA3HbIX CTPpaHax. B coorBetctaum

C HACTOSILEN OrPAHMYEHHON MEXAYHAPOAHOM rapaHTHel komnawus Louis Vuitton

1 €e MArasuHbl UMEIOT UCKIIIOUMTENBHOE MPABO MO CBOEMY YCMOTPEHHIO MPUHUMATL
pelueHus o pemoHTe uiu 3ameHe nobbix yacosbix usaenmit Louis Vuitton. B pamkax,
AOMYCTUMBIX MECTHBIM 30KOHOAATENLCTBOM, KomnaHus Louis Vuitton He Hecet
OTBETCTBEHHOCTH 3a Nobble cnyuaitHble, haKTUUECKME, LUTPACHBIE MM KOCBEHHbIE
ybbiTkn. HacToswwas mexayHapoaHas orpaHuueHHas rapaxtis Moxet bbiTb nepeaaHa
Bmecte ¢ yacamu Louis Vuitton Tambour Horizon.

Pekomenayetca otHecTn uacsi Louis Vuitton Tambour Horizon B bamskaitumnit marasm
Louis Vuitton. Cnincok marasmHos Louis Vuitton no BceMy mupy MoxHo HaitTh Ha Beb-caiite
Louis Vuitton, ykasaHHOM B KoHue aToro bykneta. Ta rapaHT1s He BAMSET HA BALIM
3aKoHHble npasa notpebutens. Mposepbre, uTobbI cuet-chakTypa coagepxana neuatb
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C AAQTOM M NOANMCHIO — B MHOM C/y4Yde Bbl HE CMOXETE BOCMONb30BATHCS OMUCAHHbBIMM
BbILUE YCNYraMu, NPEAOCTABNSEMbIMU MO MEXAYHAPOAHON OrPAHMYEHHON FAPaHTUM.
Kpome Toro, ansi Toro utobel BOCMONL30BATLCS HACTOSILLEN MEXAYHAPOAHOM
OrpaHMUEHHOM FapaHTUel, Npu BO3BPATE M3AENHUs cnedyeT cobniocTi cnepyiollee
QAMUHUCTPATUBHOE TpeboBaHKe:

B PAMKAX, AOMYCTUMBIX MECTHBIM 3AKOHOAATENBCTBOM, H3AEHE AOMKHO bbiTb
BO3BpPALLEHO B MarasuH Louis Vuitton B komnnekTte ¢ OpUrMHAbHBIM AKKYMyTSITOPOM
1 30PSAHBIM YCTPOUCTBOM.

Ocobbie AononHUTENbHbIE YCIOBMS FAPAHTHI, NpUMeHsiemble B Poccum

Hacrosiuas MexayHapoaHas OrpaHUYEHHAs rapaHTUs SBISETCS [OMONHEHUEM

K APYTMM 30KOHHBIM MPABAM M CPEACTBAM NPABOBOM 3ALMTHI, NMPEAYCMOTPEHHBIM
3akoHoaatenscrom Poceuitckoit Penepaunn B cipepe 3awwmtel npas notpebuteneit.
Yacol Louis Vuitton Tambour Horizon noctaensiotes ¢ rapaHtueit, kotopas sensetcs
ZIOMNOJHEHUEM K YKA3AHHbIM Bbillie TPABAM.

1. B cnyuae obHapyskeHus HeaoctaTkos B npuobpeterHbix Bamu Hacax Louis Vuitton
Tambour Horizon, Bam goctynHsl npaea, npesycMOTpeHHbIe 3aKOHOAATENLCTBOM
Poccuitckoit Depepaumu B cpepe 3awmtbl npas notpebuteneit, a Takxe
NPeaoCTaBNsSemMble B PAMKAX HACTOSILLENH MEXAYHAPOAHOM OTPAHMUYEHHON FAPAHTMM.
Ycnoeus NpeaoCcTaBnenus rapaHTiu HA YCTPOMCTBO M MPUHOAMIEXHOCTM K HEMY OMMCaHbI
B pasgene «470 BKIIIOYAET rapaHTUS S, rae TAKKE FOBOPUTCS O TOM, UTO Bbl UMEETE
NPABO NPEAbIABNSTL NPETEH3MU, CBASAHHbIE C JEdEKTAMM, KK CAMOrO YCTPONCTBA,
TAK M IPUHAANEXHOCTEH K HeMy. [Tpocm obpatits ocoboe BHMAHME Ha To,
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UTO CPOK IEMCTBUS FAPAHTMU HA YCTPOMCTBO M HO MPUHAANEKHOCTM K HEMY PA3/IAYAIOTCS.
2. OrcyTcTBie HOANEXALWNUM 0BPA3OM 3ANONHEHHOTO FAPAHTUIHOTO TANOHA

He ocBoboxaaet komnanuio Louis Vuitton oT ncnonHerus rapaHTuitHbix obssatenscTs.
Tem He MeHee, Ans TOro uTobbl B NONHOM Mepe U B 0BBLEKTMBHO BO3MOXHbIE KpaTuaime
CPOKM BOCMONb30BATHCS MPEMMYLLIECTBAMM HACTOSILEN MEXAYHAPOAHOM OrPAHMUEHHON
rapaHTUm, Heobxoanmo cobniocTi cneaytolume yCnoBus:

* PeKOMEHAYETCS COXPAHUTL BpoLiopy ¢ HOPMALMEN O FapaHTMIHHOM 0BCnyXUBAHNM,
BXOZSILLYIO B KOMIMIEKT U3LE/MS, M NPUIOXMTL €€ npu nepeaade yacos Louis Vuitton
Tambour Horizon Ha pemon;

* CepuitHbIit HOMEP, BbIPABUPOBAHHBI HQ KOPMyCe U3Aenus, AomxkeH bbitb pasbopuns,
M HM OfIHO U3 AETANIEN OPUTMHAIIBHON 3C/IHEN KPBILIKK KOPMYCA UM OPUTUHANBHOTO
CEpPUIHOTO HOMEPQ He AOMKHA BbITb yAANEHa, CTepPTa, USMEHEHA, 3AMEHEHA, MCKAXKEHA
WM CAENAHA HEYUTAEMOA.

3. DkennyataunoHHbIi Cpok clykBbl UGCOB COCTABASET ABA FOAQ.

4. B cootsetctBum ¢ 3akoHopatenscteom Poceuiickoit Peaepaunn uack: Louis Vuitton
Tambour Horizon oTHOCSTES K KATEropMu TEXHUYECKM CIOXKHBIX TOBAPOB.

5. MNpepcrasutenem NpoUsBOAMTENS, YNONHOMOYEHHBIM MPUHUMATL MPETEH3MHU
notpebureneit B Poccin, ssnsietcs OBLIecTBO ¢ OrpaHNUUEHHON OTBETCTBEHHOCTBIO

«JTyn Brontron Bocrok», MHH 7710378784, OI'PH 1027739376433, kotopoe Haxoautcs
no aapecy yn. bonbwas Jmutposka, aom 18/10, Mockea, Poceuitckas Peaepaums,
107031. insi nonyueHmst AONOMHUTENBHON MHEDOPMALNM UM B CTyYAE BOSHMKHOBEHMS
BONPOCOB NO HACTOSILLEN FAPAHTMU MO3BOHUTE B OAMH U3 HALUMX LIEHTPOB 0bCNyXMBAHMS
K/IMEHTOB MO TENEOHAM, YKA3QHHbIM B KOHLE 3Tol BpoLwuiopei.
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BAXKHASA MHDOOPMALIUS. B uacax Louis Vuitton Tambour Horizon ycraHoenena
onepauuoHHas cuctema Google. Jliobbie npobnembl ¢ pabotoit unu goctynHocTbio
YKQ3QHHOM ONepPaLMOHHON CUCTEMbI MOTYT cka3blBaTbes Ha pabote uacos Louis Vuitton
Tambour Horizon. B cnyuae BosH1kHOBeHUS Bonpocos unu npobnem obpawaiitech

K Ham uepes Beb-caiit louisvuitton.com unu noseoHuTe B UEHTp obcnykMBAHUS
KNMEHTOB NO HOMEPAM TenedoHa, KoTopble NpuBeAeHb! Ha Beb-calite Louis Vuitton.
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Maklumat keselamatan & undang-undang

Awas! Sebelum anda mula menggunakan Louis Vuitton Tambour Horizon,

sila baca arahan berikut yang mengandungi maklumat keselamatan dan kawal
selia yang penting. Sila simpan arahan ini di tempat yang selamat supaya
anda dapat merujuk kembali jika perlu.

Untuk menikmati manfaat penuh Louis Vuitton Tambour Horizon anda serta
set lengkap aplikasi yang tersedia, kami sangat mengesyorkan bahawa
anda menggunakan Louis Vuitton Tambour Horizon anda seiringan dengan
Louis Vuitton App.

Louis Vuitton App boleh didapati secara percuma melalui Apple App Store
atau Google Play Store, kecuali untuk China di mana ia boleh didapati secara
percuma melalui Apple App Store atau Tencent App Gem.

Walaupun Louis Vuitton Tambour Horizon anda boleh beroperasi tanpa
Louis Vuitton App, beberapa ciri Louis Vuitton Tambour Horizon anda
hanya boleh didapati sebaik sahaja anda memuat turun Louis Vuitton App
(muka jam eksklusif, ...).




Arahan keselamatan
Ciri-ciri utama Louis Vuitton Tambour Horizon anda

Louis Vuitton Tambour Horizon adalah jam tangan mewah yang mengandungi Wi-Fi,
Bluetooth® dan fungsi pembayaran tanpa sentuh. la bukan bertujuan untuk digunakan
sebagai peranti perubatan atau penjejak kecergasan.

Louis Vuitton Tambour Horizon memerlukan telefon yang mempunyai pengendalian
Android 4.4+ atau iOS 9+. Ciri-ciri yang disokong mungkin berbeza mengikut platform.
Lawati g.co/ WearCheck pada telefon atau komputer anda untuk melihat sama ada

ia serasi.

Louis Vuitton Tambour Horizon memerlukan penggunaan aksesori pengecasan yang
disediakan dengannya. Aksesori yang disediakan dengan Louis Vuitton Tambour Horizon
anda mengandungi kabel USB mikro, penyangga pengecasan dan palam dinding.
Anda akan mendapati butiran lanjut mengenai cadangan keselamatan elektrik bagi
penggunaan aksesori pengecasan di bawah.

Anda boleh mematikan Bluetooth jam®, Wi-Fi dan fungsi pembayaran tanpa sentuh
dengan mengikuti langkah-langkah di bawah:

jika skrin anda redup, sentuh skrin untuk membangunkan jam tangan;

* leret ke bawah dari bahagian atas skrin;

* cari ikon Tetapan (*), kemudian sentuh untuk memilih;

* pergi ke “Sambungan”, sentuh tetapan Wi-Fi/Bluetooth®/NFC bergantung kepada
apa yang anda mahukan;



* jika Wi-Fi/Bluetooth®/NFC ditetapkan kepada Automatik, ketik suis togol
bersebelahan dengan sama ada Wi-Fi/Bluetooth®/NFC untuk mematikan atau
melumpuhkan.

Langkah berjaga-jaga keselamatan yang penting

Sila ambil perhatian bahawa kegagalan mematuhi garis panduan berikut boleh
menyebabkan kerosakan atau berbahaya kepada pengguna dan/atau membatalkan
atau mengurangkan faedah daripada jaminan dan/atau Waranti Terhad AS.

Beberapa tutorial boleh didapati di Louis Vuitton App untuk membimbing anda mengenai
penggunaan Louis Vuitton Tambour Horizon anda dengan cara yang paling bersesuaian.

Menggunakan Louis Vuitton Tambour Horizon dan aksesorinya dengan selamat
Mengekalkan keselamatan Louis Vuitton Tambour Horizon anda
Umum

Jangan menggunakan atau menyimpan Louis Vuitton Tambour Horizon di kawasan
yang berdebu, kotor kerana akan menyebabkan kerosakan komponen.

Dilarang menyimpan Louis Vuitton Tambour Horizon di kawasan yang panas atau
di bawah cahaya matahari. Suhu yang tinggi boleh memendekkan hayat peranti
elektronik, merosakkan bateri, menyebabkan ia menjadi tidak beroperasi,

dan meledingkan atau mencairkan plastik tertentu.



Dilarang menyimpan Louis Vuitton Tambour Horizon di kawasan yang sejuk.

Apabila Louis Vuitton Tambour Horizon dipanaskan ke suhu normal sesudah
pendedahan itu, lembapan yang boleh terbentuk di dalam Louis Vuitton Tambour
Horizon, akan merosakkan litar elektronik.

Jangan mencuba untuk membuka selongsong Louis Vuitton Tambour Horizon.
Pengendalian bukan-pakar Louis Vuitton Tambour Horizon boleh menyebabkan
kerosakan kepada Louis Vuitton Tambour Horizon anda dan boleh membatalkan
jaminan dan/atau Waranti Terhad AS.

Jangan jatuhkan atau mengetuk Louis Vuitton Tambour Horizon.

Jangan meletakkan objek berat di atasnya.

Jangan menggunakan obijek tajam pada skrin.

Jangan menggunakan daya kuasa berlebihan pada skrin. Pengendalian kasar boleh
merosakkan litar dalaman.

Jangan menggunakan bahan kimia yang keras, pelarut pembersihan atau detergen
yang kuat untuk membersihkan Louis Vuitton Tambour Horizon.

Semasa mendengar peranti anda dengan fon kepala, pastikan anda telah
menetapkan kelantangan itu ke tahap yang munasabah untuk mengelakkan kerosakan
pada telinga anda.

Jika Louis Vuitton Tambour Horizon atau mana-mana aksesorinya tidak berfungsi dengan
baik, bawa ke kedai Louis Vuitton berdekatan anda. Kakitangan di sana akan membantu
anda, dan jika perlu dan mungkin, mengaturkan Louis Vuitton Tambour Horizon untuk dibaiki.
Sebagai tambahan kepada perkara di atas, sila rujuk arahan dan panduan jaminan
anda untuk mendapatkan maklumat mengenai kabel, penyangga pengecas, palam
dinding dan keselamatan bateri elektrik.



Pendedahan kepada cecair

Louis Vuitton Tambour Horizon adalah kalis air sebanyak 30-meter.

Cuba meminimumkan pendedahan Louis Vuitton Tambour Horizon kepada bahan-bahan
ini: sabun, detergen, asid atau makanan berasid, dan sebarang cecair selain air tawar,
seperti air garam, air sabun, air kolam, minyak wangi, penghalau serangga, losyen,
pelindung matahari, minyak, penanggal pelekat, pewarna rambut, atau pelarut.

Louis Vuitton Tambour Horizon mempunyai penarafan kalis air IP68 di bawah piawaian
IEC 60529.

Jika Louis Vuitton Tambour Horizon anda mempunyai gelang kulit, ketahuilah bahawa
pita kulit tidaklah kalis air.

Berikutan boleh menjejaskan kekalisan air Louis Vuitton Tambour Horizon dan harus
dielakkan:

* menenggelamkan jam Louis Vuitton Tambour Horizon di dalam air untuk jangka masa
yang panjang;

* menjatuhkan Louis Vuitton Tambour Horizon atau mengenakan hentaman kuat;

* mendedahkan Louis Vuitton Tambour Horizon kepada air bertekanan atau air
berhalaju tinggi, sebagai contoh, ski air, papan induk, berlayar, jet ski, dan sebagainya;
* memakai Louis Vuitton Tambour Horizon di dalam persekitaran yang panas atau
lembap, seperti bilik sauna atau wap.



Menggunakan butang, Mahkota Digital, penyambung, dan port

Jangan menggunakan tekanan yang berlebihan pada butang Louis Vuitton Tambour
Horizon, atau memaksa penyambung pengecasan ke dalam port, kerana ini boleh
menyebabkan kerosakan yang tidak dilindungi di bawah jaminan dan/atau Waranti
Terhad AS. Sekiranya penyambung dan port tidak bersambung dengan mudah,
ianya mungkin tidak sepadan. Periksa untuk halangan dan pastikan penyambung
sepadan dengan port dan anda telah meletakkan penyambung dengan betul sejajar
dengan port.

Corak penggunaan tertentu boleh menyumbang kepada perceraian atau pemecahan
kabel. Kabel yang dipasang pada unit pengecasan, seperti wayar atau kabel logam lain,
boleh menjadi lemah atau rapuh jika dibengkokkan berulang kali pada tempat

yang sama. Sasarkan untuk lekuk yang lembut dan bukannya sudut pada kabel.
Periksa kabel dan penyambung secara kerap untuk sebarang pintal, pecahan,
bengkokkan, atau kerosakan lain. Sekiranya anda mendapati sebarang kerosakan
tersebut, hentikan penggunaan kabel.

Perubahan warna pada aksesori (kabel, palam) selepas penggunaan kerap adalah
normal. Kotoran, serpihan, dan pendedahan kepada lembapan boleh menyebabkan
perubahan warna. Sekiranya aksesori anda menjadi hangat semasa penggunaan
atau jika Louis Vuitton Tambour Horizon tidak mengecas atau selari, cabut kabel dari
penyesuai kuasa dan bersihkan aksesori dengan kain tanpa pelelas, kering, bebas lin.
Jangan gunakan cecair atau produk pembersihan apabila membersihkan aksesori.



Perubahan warna pada permukaan aksesori pengecasan Louis Vuitton Tambour Horizon
mungkin berlaku selepas penggunaan kerap. Pembersihan permukaan pengecasan
boleh mengurangkan, atau menghalang, perubahan warna, dan akan membantu untuk
mencegah kerosakan pada pengecas dan Louis Vuitton Tambour Horizon anda. Untuk
membersihkan permukaan pengecasan, putuskan pengecas dari kedua-dua Louis Vuitton
Tambour Horizon dan penyesuai kuasa dan lap dengan kain tanpa pelelas yang lembap.
Keringkan dengan kain tanpa pelelas, tanpa lin sebelum meneruskan pengecasan.
Jangan gunakan produk pembersihan apabila membersihkan permukaan pengecasan.

Perlindungan kesihatan pengguna

Sebagai saranan umum, Louis Vuitton Tambour Horizon tidak bertujuan untuk digunakan
apabila kegagalan peranti boleh mengakibatkan kematian, kecederaan peribadi,

atau kerosakan alam sekitar yang teruk.

Jika anda mempunyai sebarang pertanyaan mengenai Louis Vuitton Tambour Horizon
anda, kandungan bateri dan/atau kimia aksesorinya, jangan teragak-agak untuk
menghubungi kami melalui tapak web kami louvisvuitton.com atau hubungi Pusat Khidmat
Pelanggan kami di nombor telefon yang tertera di tapak web Louis Vuitton.

Louis Vuitton Tambour Horizon dan Louis Vuitton Tambour Horizon yang
terkandungaplikasi bukan peranti perubatan. la bukan direka atau bertujuan untuk
digunakan bagi mendiagnosis penyakit atau keadaan lain, atau dalam penyembuhan,
pengurangan, rawatan, atau pencegahan penyakit.


http://www.louisvuitton.com

Sila rujuk dengan doktor anda, sebelum memulakan atau mengubahsuai sebarang
program senaman menggunakan Louis Vuitton Tambour Horizon. Sila berjaga-jaga
dan prihatin semasa bersenam. Hentikan senaman dengan segera jika anda
merasakan kesakitan, pengsan, pening, letih atau sesak nafas. Apabila bersenam,
anda menanggung pelbagai risiko yang berkaitan dengannya termasuklah sebarang
kecederaan yang mungkin timbul daripada aktiviti tersebut. Jika anda mempunyai
sebarang masalah perubatan yang anda percaya boleh dipengaruhi oleh Louis Vuitton
Tambour Horizon (contohnya, sawan, pitam, sakit mata, atau sakit kepala), berunding
dengan doktor anda sebelum menggunakan Louis Vuitton Tambour Horizon.
Sesetengah orang mungkin mengalami reaksi terhadap bahan-bahan tertentu

yang digunakan dalam perhiasan, jam tangan, dan barangan lain apabila bersentuhan
berpanjangan dengan kulit mereka. Ini boleh disebabkan oleh faktor alahan,
persekitaran, pendedahan yang berlanjutan kepada perengsa seperti sabun, peluh atau
sebab lain. Anda mungkin akan mengalami kerengsaan daripada mana-mana peranti
yang boleh pakai jika anda mempunyai alergi atau sensitiviti yang lain. Sekiranya anda
mengetahui mengenai sensitiviti kulit, sila berhati-hati apabila memakai Louis Vuitton
Tambour Horizon. Anda mungkin akan mengalami kerengsaan dari Louis Vuitton
Tambour Horizon jika anda memakainya terlalu ketat.

Tanggalkan Louis Vuitton Tambour Horizon dari semasa ke semasa untuk membolehkan
kulit anda bernafas. Memastikan tali Louis Vuitton Tambour Horizon bersih dan kering
akan mengurangkan kemungkinan kerengsaan kulit. Jika anda mengalami kemerahan,
bengkak, kegatalan, atau sebarang kerengsaan atau ketidakselesaan pada sekeliling
kulit anda, atau di bawah, Louis Vuitton Tambour Horizon anda, sila tanggalkan



Louis Vuitton Tambour Horizon dan berunding dengan doktor anda sebelum memakai
semula. Penggunaan berterusan, walaupun selepas simptom berkurangan, boleh
menyebabkan pembaharuan atau peningkatan kerengsaan.

Bahan-bahan yang digunakan dalam Louis Vuitton Tambour Horizon dan band

Louis Vuitton Tambour Horizon memenuhi piawaian yang ditetapkan untuk perhiasan
oleh Suruhanjaya Keselamatan Produk Pengguna Amerika Syarikat, peraturan-peraturan
Eropah yang berkenaan dan piawaian antarabangsa yang lain.

Semasa proses kemas kini perisian dan keadaan terhad yang lain, Louis Vuitton Tambour
Horizon mungkin mengalami panas lampau, menyebabkan bahagian luar jam tangan
berasa lebih hangat daripada biasa kepada sentuhan. Dalam keadaan sedemikian,
jangan teragak-agak untuk menanggalkan Louis Vuitton Tambour Horizon dari
pergelangan tangan anda buat seketika untuk mengelakkan kerengsaan.

Jika anda menggunakan peranti perubatan elektronik, sila rujuk bahagian

“Interaksi dengan alam sekitar” di bawah.

Integriti dengan orang di sekeliling
Perlindungan kanak-kanak
Simpan Louis Vuitton Tambour Horizon dan aksesorinya jauh daripada jangkauan
kanak-kanak. Khususnya, sesetengah band Louis Vuitton Tambour Horizon mungkin

mendatangkan bahaya tercekik untuk kanak-kanak kecil. Jauhkan band ini daripada
kanak-kanak kecil.



Berjalan dan memandu dengan selamat

Jangan menggunakan Louis Vuitton Tambour Horizon semasa memandu.

Louis Vuitton Tambour Horizon menjana, menggunakan, dan boleh memancarkan isyarat
frekuensi radio. Isyarat frekuensi radio mungkin boleh menjejaskan sistem elektronik
pada kenderaan bermotor jika tidak dipasang atau tidak dilindungi dengan sepenuhnya.
Semak dengan pengilang atau wakilnya bagi kenderaan anda. Jika sebarang
kelengkapan telah ditambahkan pada kenderaan anda, anda harus juga berunding
dengan pengilang peralatan tersebut untuk mendapatkan maklumat mengenai isyarat
frekuensi radio.

Jangan menggunakan Louis Vuitton Tambour Horizon semasa berjalan atau semasa
terlibat dalam sebarang aktiviti yang memerlukan perhatian penuh anda. Kelalaian
terhadap keadaan lalu lintas kenderaan atau berbahaya terhadap pejalan kaki yang
lain boleh mengakibatkan kecederaan serius, kematian atau kehilangan harta benda.

Keselamatan Elektrik
Aksesori
Hanya gunakan aksesori yang diluluskan oleh Louis Vuitton. Penggunaan sebarang
aksesori yang tidak diluluskan oleh Louis Vuitton untuk digunakan bersama dengan

Louis Vuitton Tambour Horizon anda akan membatalkan sebarang kelulusan atau
jaminan dan/atau Waranti Terhad AS yang diterima pakai untuk peranti anda



dan atau mungkin menyebabkan Louis Vuitton Tambour Horizon menjadi tidak beroperasi
dan/atau berbahaya.

Mengecas aksesori

Untuk mengecas Louis Vuitton Tambour Horizon, hanya gunakan aksesori pengecasan
yang diluluskan sahaja. Beberapa tutorial boleh didapati di Louis Vuitton App berkenaan
dengan pengendalian pengecasan.

Louis Vuitton Tambour Horizon anda disediakan dengan aksesori pengecasan berikut:
kabel USB mikro, penyangga pengecasan dan palam dinding. Hanya gunakan aksesori
pengecasan yang diluluskan.

Apabila pengecas tidak digunakan, putuskan sambungan dari sumber kuasa.

lanya penting untuk memastikan Louis Vuitton Tambour Horizon dan aksesori yang
diberikan dengannya berada di kawasan yang berventilasi baik semasa mengecas.
Gunakan aksesori pengecasan yang disediakan dengan Louis Vuitton Tambour
Horizon atau mana-mana aksesori pengecasan yang diluluskan oleh Louis Vuitton
hanya pada jenis sumber kuasa yang dinyatakan pada label. Sebelum anda
menggunakan sebarang bekalan kuasa, sahkan bahawa voltan utama (AC) adalah
mengikuti voltan yang dicetak pada bekalan kuasa.

Jangan menyaratkan saluran kuasa, kord lanjutan atau penyangga kemudahan

kerana ini mungkin mengakibatkan risiko kebakaran atau kejutan elektrik.

Untuk mengurangkan risiko kerosakan pada kord atau pengecas dinding, tarik pengecas
dinding dan bukannya kabel apabila anda mencabut aksesori pengecasan dari soket
kuasa atau sumber kuasa.



Menggunakan aksesori Louis Vuitton Tambour Horizon yang rosak, atau mengecas
semasa terdapatnya kelembapan, boleh menyebabkan kebakaran, kejutan elekirik,
kecederaan atau kerosakan kepada pengguna atau Louis Vuitton Tambour Horizon atau
harta lain. Pastikan Louis Vuitton Tambour Horizon dan aksesori pengecasan adalah
kering sebelum pengecasan. Apabila anda menggunakan aksesori pengecasan untuk
mengecas Louis Vuitton Tambour Horizon, pastikan palam USB dimasukkan sepenuhnya
ke penyesuai sebelum anda memasang penyesuai ke soket kuasa. Elakkan mengecas
Louis Vuitton Tambour Horizon di bawah arah cahaya matahari. Jangan memakai
Louis Vuitton Tambour Horizon semasa ia sedang dicas.
Elakkan penyentuhan kulit yang berpanjangan dengan penyambung apabila kabel
dipasang ke sumber kuasa kerana ia boleh menyebabkan ketidakselesaan atau
kecederaan. Elakkan daripada tertidur atau terduduk di atas penyambung.
Sebagai tambahan kepada perkara di atas:
* jangan dedahkan pengecas kepada air semasa penggunaan; ini boleh menyebabkan
kegagalan kepada pengecas dan Louis Vuitton Tambour Horizon;
* berhati-hati semasa memasukkan kabel USB ke pangkalan pengecas, memaksa kabel
ke arah yang salah akan merosakkan pengecas;
* adalah disyorkan untuk mengecas Louis Vuitton Tambour Horizon di tempat yang sejuk,
untuk mengelakkan pemanasan melampau daripada Louis Vuitton Tambour Horizon;
* tidak disyorkan untuk mengecas jam tangan Louis Vuitton Tambour Horizon di bawah
cahaya matahari, kerana ini mungkin menyebabkan pemanasan lampau;
* apabila Louis Vuitton Tambour Horizon dicucuk pada pengecas, dan pengecas
dipasangkan ke dinding, skrin pengecasan akan terpapar pada muka jam Louis Vuitton
Tambour Horizon, yang menyatakan peratusan bateri yang sudah dicas;
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* adalah disyorkan untuk mencabut Louis Vuitton Tambour Horizon dari pengecas
apabila ia sudah dicas sepenuhnya;

* jika Louis Vuitton Tambour Horizon gagal untuk mengecas, periksa sama ada palam
dinding telah dimasukkan sepenuhnya ke dalam soket dinding, kabel USB dipasangkan
dengan kemas pada pengecas, dan jam tangan disambungkan dengan betul pada
pengecas;

* jika Louis Vuitton Tambour Horizon masih gagal untuk mengecas, pastikan bahawa jam
tangan itu di orientasikan dengan betul pada pengecas dan pastikan bahagian belakang
Louis Vuitton Tambour Horizon adalah bersih;

* pengecas mengandungi magnet kecil untuk memastikan penjajaran selari bagi

Louis Vuitton Tambour Horizon kepada pengecas. Sila jarakkanya pengecas dari logam.

Keselamatan bateri

Louis Vuitton Tambour Horizon anda mengandungi bateri terbina dalam yang tidak boleh
ditukar ganti. Jangan cuba untuk menggantikan bateri produk anda (untuk maklumat
mengenai kitar semula bateri, sila rujuk bahagian “Penyenggaraan dan pelupusan”

di bawah).

Dalam apa jua keadaan:

* jangan dedahkan bateri kepada api atau sumber haba luaran yang lain, seperti plat
panas, dapur pemasak, pemanas ruang atau ketuhar, kerana ini boleh menyebabkan
kebakaran atau letupan;

* jangan buang bateri ke dalam api;



* jangan gunakan sebarang pengecas atau bateri yang telah rosak dalam apa jua cara
sekalipun. Gunakan bateri hanya untuk tujuan yang dimaksudkan. Jangan litar pintas
bateri;

* jangan meninggalkan bateri di tempat yang panas atau sejuk.

Interaksi dengan alam sekitar
Gangguan dengan peralatan elekironik dan cirian magnetik

Louis Vuitton Tambour Horizon anda, seperti sebarang peralatan pemancar radio,
mungkin mengganggu peranti elektronik lain.

Matikan peranti anda di dalam kapal terbang atau mana-mana tempat yang
dikehendaki (hospital, stesen minyak, dll.).

Dalam apa keadaan sekalipun, pastikan anda menggunakan peranti anda di tempat
yang dibenarkan dan dengan cara yang betul.

Khususnya, Louis Vuitton Tambour Horizon anda mungkin mengganggu perentak jantung,
defibrilator atau peranti perubatan lain. Kekalkan jarak pemisahan yang selamat antara
peranti perubatan anda dengan Louis Vuitton Tambour Horizon dan aksesori. Rujuk
dengan doktor dan pengilang peranti perubatan anda untuk mendapatkan maklumat
khusus peranti perubatan anda. Berhenti menggunakan Louis Vuitton Tambour
Horizon dan aksesorinya jika anda mengesyaki ia mengganggu perentas jantung anda,
defibrilator atau sebarang peranti perubatan lain.

Pastikan kad kunci dan kad kredit dijauhkan daripada Louis Vuitton Tambour Horizon
dan aksesorinya.



Kawasan berbahaya

Mengecas atau menggunakan Louis Vuitton Tambour Horizon di mana-mana
kawasan yang berpotensi berlakunya letupan, seperti di kawasan dimana udaranya
mengandungi bahan mudah terbakar yang tinggi seakan bahan kimia, wap,

atau zarah (contohnya bijirin, habuk, atau serbuk logam), adalah merbahaya.
Patuhi semua tanda-tanda dan arahan.

Suhu pengoperasian dan penyimpanan

Suhu pengoperasian normal Louis Vuitton Tambour Horizon adalah daripada O sehingga
40°C (32 sehingga 104°F).

Louis Vuitton Tambour Horizon boleh menjadi rosak dan hayat bateri akan menjadi
pendek jika disimpan atau beroperasi di luar julat suhu ini. Elakkan dari mendedahkan
Louis Vuitton Tambour Horizon kepada perubahan dramatik suhu atau kelembapan.
Jika suhu dalaman Louis Vuitton Tambour Horizon melebihi suhu operasi normal
(contohnya, dalam kereta yang panas atau di bawah cahaya matahari terik untuk
jangka waktu yang lamay), anda mungkin mengalami perkara-perkara berikut kerana
ia mencuba untuk mengawal suhunya:

* pengecasan mungkin menjadi perlahan atau terhent;

* paparan menjadi redup;

* sesetengah pemindahan data mungkin akan terhenti sejenak atau tertunda.



Louis Vuitton Tambour Horizon dan aksesorinya mematuhi piawaian dan had

suhu permukaan yang berkenaan. Namun, walaupun dalam lingkungan had ini,
mengekalkan sentuhan dengan permukaan yang hangat untuk jangka masa yang
panjang boleh menyebabkan ketidakselesaan atau kecederaan. Louis Vuitton Tambour
Horizon dan aksesorinya akan menjadi hangat apabila dipasangkan ke sumber

kuasa. Gunakan nukilan akal untuk mengelakkan daripada situasi di mana kulit anda
bersentuhan dengan Louis Vuitton Tambour Horizon dan/atau aksesorisnya untuk jangka
masa yang lama semasa ia sedang dipasang. Sebagai contoh, sementara Louis Vuitton
Tambour Horizon sedang mengecas atau semasa aksesori dicucuk ke sumber kuasa,
jangan tertidur di atasnya atau meletakkannya di bawah selimut, bantal atau badan
anda. Ambil perhatian khusus jika anda mempunyai keadaan fizikal yang mempengaruhi
keupayaan anda untuk mengesan haba terhadap tubuh. Tanggalkan Louis Vuitton
Tambour Horizon jika ia menjadi panas dan tidak selesa.

Penyelenggaraan dan pelupusan
Pembersihan dan pembaikan

Pastikan Louis Vuitton Tambour Horizon bersih dan kering. Keringkan Louis Vuitton
Tambour Horizon dengan sepenuhnya jika terdedah kepada air. Bersihkan Louis Vuitton
Tambour Horizon jika ia bersentuhan dengan apa-apa yang boleh menyebabkan kesan,
atau kerosakan lain, seperti kotoran atau pasir, alat solek, dakwat, sabun, detergen,
asid atau makanan berasid, atau bersentuhan dengan cecair selain air tawar,



termasuklah yang boleh menyebabkan kerengsaan kulit seperti: peluh, air garam,

air sabun, air kolam, minyak wangi, penghalau serangga, losyen, pelindung matahari,
minyak, penanggal pelekat, pewarna rambut atau pelarut. Louis Vuitton Tambour Horizon
mungkin berubah atau menjadi pudar dari semasa ke semasa.

Perkara-perkara berikut tidak disyorkan dalam penjagaan Louis Vuitton Tambour Horizon
anda:

* jangan membersihkan Louis Vuitton Tambour Horizon semasa ia sedang dicas;

* jangan keringkan Louis Vuitton Tambour Horizon atau band menggunakan sumber
haba luaran (sebagai contoh, pengering rambut);

* jangan gunakan produk pembersih atau udara termampat semasa membersihkan
Louis Vuitton Tambour Horizon anda.

Langkah berjaga-jaga dan maklumat bateri terbina dalam

* Louis Vuitton Tambour Horizon anda mempunyai bateri terbina dalam yang boleh
dicas semula, yang tidak boleh digantikan atau ditanggalkan oleh pengguna;

* jangan sesekali mencuba untuk menggantikan atau mengeluarkan bateri Louis Vuitton
Tambour Horizon anda sendiri;

* mengusik produk anda, atau cuba untuk membukanya, akan membatalkan jaminan
dan/atau Waranti Terhad AS dan boleh mengakibatkan bahaya terhadap keselamatan;
* untuk sebarang pengendalian bateri sila hubungi kedai Louis Vuitton berdekatan
anda atau hubungi Pusat Khidmat Pelanggan kami di nombor telefon yang tertera

di tapak web Louis Vuitton.



Elektronik atau peralatan elektrik dan pembuangan bateri
I

Louis Vuitton Tambour Horizon anda, aksesori dan baterinya mengandungi bahan
merbahaya. la tidak boleh dilupuskan sebagai sisa rumah yang tidak diisih.
la tertakluk kepada peraturan tempatan tertentu. Khususnya, kerana Louis Vuitton
Tambour Horizon dan aksesorisnya dipasarkan di pasaran selepas 13 Ogos 2005,
ia tertakluk, di Kesatuan Eropah, untuk Direktif 2012/19/EU mengenai sisa elektik
dan peralatan elektronik (WEEE);
Di samping itu, bateri yang terkandung dalam Louis Vuitton Tambour Horizon anda
tertakluk kepada Direktif 2006/66/EC mengenai bateri dan akumulator dan sisa bateri
dan akumulator. Yang disebut di atas simbol bin beroda yang dipangkah menunjukkan
bahawa Louis Vuitton Tambour Horizon, bateri dan aksesorinya tertakluk kepada

peraturan ini.
Peralatan dan bateri yang disebut di atas mesti dikumpulkan secara berasingan.



Pelupusan peralatan lama, bateri atau akumulator yang betul akan membantu
mengelakkan kemungkinan kesan negatif terhadap alam sekitar, haiwan dan kesihatan
manusia. Dengan mengitar semula, menggunakan semula bahan atau cara lain untuk
menggunakan semula peranti lama, anda sudah melakukan sumbangan penting untuk
melindungi alam sekitar kami.

Jangan buang peralatan yang disebut di atas ke dalam api.

Untuk maklumat lebih terperinci mengenai pelupusan peralatan elektrik atau elektronik
terpakai anda, bateri dan akumulator, sila hubungi:

* pejabat perbandaran anda;

* perkhidmatan pembuangan sisq;

* Pusat Perkhidmatan Pelanggan kami yang tersenarai di laman web Louis Vuitton;

* kedai Louis Vuitton di mana anda telah membeli produk.

Pengguna, bergantung kepada undang-undang tempatan, digalakkan atau diwaijibkan
oleh undang-undang untuk mengembalikan alat elekirik dan elektronik setelah selesai
menggunakan perkhidmatannya kepada pusat pengumpulan umum yang disediakan
untuk tujuan sebegini atau ke tempat jualan. Modaliti khusus sudah didefinisikan oleh
undang-undang negara di setiap negara.

Maklumat undang-undang

Pengguna boleh mengakses skrin E-Label melalui: Pilih Tetapan> Sistem> Perihal>
Notis undang-undang.



Tiada kod akses atau kebenaran istimewa yang diperlukan untuk melalui langkah-
langkah di atas selain daripada memasukkan kata laluan yang telah ditetapkan
pengguna untuk melindungi peranti daripada akses tanpa kebenaran.

Maklumat e-label telah diprogramkan oleh penerima. Pengguna tidak boleh mengubah
maklumat e-label.

Sila periksa peruntukan yang berkaitan dengan maklumat perundangan dan perakuan
untuk lokasi tambahan berikut, pada dokumen berasingan yang bertajuk
“Undang-undang dan pensijilan - maklumat tempatan tambahan” yang dibekalkan
dengan Louis Vuitton Tambour Horizon anda:

* Tanah Besar China;

* Eropah;

* Jepun;

* Rusia;

* Singapura;

* Korea Selatan;

* Daerah Taiwan;

¢ Emiriah Arab Bersatuy;

* AS.
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Bluetooth®
®

Perkataan dan logo Bluetooth® adalah tanda dagangan berdaftar yang dimiliki
oleh Bluetooth SIG, Inc. dan sebarang penggunaannya oleh Louis Vuitton
adalah tertakluk di bawah lesen. Tanda dagangan dan nama dagangan yang lain
adalah hak milik pemilik berkenaan.
Maklumat undang-undang tambahan mengenai jam tangan boleh didapati pada
tetapan produk.

Jaminan terhad antarabangsa

Louis Vuitton Tambour Horizon anda telah dihasilkan dengan kerjasama rakan kongsi
Google dan Compal/Qualcomm.

Louis Vuitton Tambour Horizon anda dilitupi oleh jaminan terhad antarabangsa terhadap
sebarang kecacatan pembuatan untuk tempoh dua tahun dari tarikh pembelian,
manakala aksesorinya untuk tempoh satu tahun dari tarikh pembelian, tertakluk kepada
syarat di bawah.

Bagi tujuan berkenaan dengan jaminan terhad antarabangsa ini, aksesori dimaksudkan
termasuklah aksesori pengecasan yang disertakan di dalam bungkusan asal jam tangan
Louis Vuitton Tambour Horizon anda atau yang dijual di kedai-kedai Louis Vuitton
(contohnya pek pengecas, kabel USB mikro, palam dinding). Aksesori yang tidak
termasuk, dan Louis Vuitton dengan jelas menafikan sebarang jaminan atau waranti
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berhubung dengannya, adalah aksesori yang dijual oleh pihak ketiga. Syarat terhad
dikenakan untuk Louis Vuitton Tambour Horizon dan aksesori. Semua aksesori adalah
tidak kalis air.

Apa yang dilindungi?

Di bawah jaminan dua tahun yang terhad ini, Louis Vuitton berjaniji untuk membaiki,
secara percuma, sebarang masalah dengan fungsi Louis Vuitton Tambour Horizon
yang disebabkan oleh kerosakan pembuatan. Jaminan ini hanya terpakai di kedai-kedai
Louis Vuitton.
Jaminan dua tahun dari tarikh pembelian Louis Vuitton Tambour Horizon dan jaminan
satu tahun untuk aksesori dari tarikh pembelian Louis Vuitton Tambour Horizon anda
meliputi sebarang kerosakan fungsi yang timbul semasa penggunaan harian peranti
selaras dengan spesifikasi teknikal pada manual pengguna Louis Vuitton Tambour
Horizon. Ini boleh merangkumi, sebagai contoh, isu menghidupkan/mematikan kuasa,
isu pengecasan, kerosakan paparan, kegagalan untuk menggunakan aplikasi tersedia
atau fungsi jam tangan disebabkan oleh kerosakan Louis Vuitton Tambour Horizon anda.
Jaminan ini boleh dikuatkuasakan di sebarang negara yang mengedarkan Louis Vuitton
Tambour Horizon. Sebarang kerosakan kualiti yang tidak dapat disangkal pada
kosmetik atau fungsi mekanikal produk yang ternyata berpunca daripada masalah kualiti
komponen atau pemasangan Louis Vuitton Tambour Horizon yang tidak betul daripada
Louis Vuitton akan dilindungi.
Di samping ity, terdapat syarat-syarat terhad tertentu yang boleh digunakan dan di atas
sebab inilah ianya penting bahawa anda membaca perenggan berikut:
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Apakah syarat-syarat terhad untuk jaminan ini2

Untuk mendapat faedah daripada jaminan terhad antarabangsa ini syarat-syarat berikut
mestilah dipenuhi:

* setem jaminan terhad antarabangsa, yang terletak di dalam kad jaminan yang anda
terima bersama-sama dengan Louis Vuitton Tambour Horizon anda, mestilah disertakan
bersama Louis Vuitton Tambour Horizon anda apabila dikembalikan ke kedai Louis Vuitton
untuk pembaikan dan mestilah mempunyai tandatangan dan tarikh hari pembelian;

* Louis Vuitton tidak akan menghormati jaminan untuk Louis Vuitton Tambour Horizon
anda yang dijual tanpa setem jaminan sahih yang hanya boleh diisi dan ditandatangani
oleh kedai Louis Vuitton;

* nombor bersiri yang terukir pada selongsong itu dapat dibaca dengan sempurna

dan bahagian belakang selongsong atau nombor siri asal tidak mempunyai bahagian
yang telah dikeluarkan, diubah suai, dipalsukan, diubah, diganti, dipadam, dibuang
atau dibuat tidak dapat dibaca.

Kegagalan untuk mematuhi sebarang syarat-syarat di atas akan mengakibatkan kesemua
hak yang terdapat di dalam jaminan anatarabangsa terhad Louis Vuitton Tambour
Horizon menjadi tidak sah.

Apa yang tidak dilindungi?

Kerosakan akibat daripada perkhidmatan yang disediakan di mana-mana selain
daripada di Pusat Khidmat Pelanggan rasmi Louis Vuitton tidak akan dilindungi
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dan boleh membatalkan jaminan. Jaminan terhad antarabangsa juga tidak meliputi
gelang, kristal dan bateri, atau sebarang kerosakan pada selongsong atau perkakasan
disebabkan oleh lembapan yang telah memasuki Louis Vuitton Tambour Horizon

anda akibat pengendalian yang tidak waijar.

Secara umumnya, ia tidak dapat diguna pakai jika terdapat sebarang penggunaan
yang tidak sewajarnya atau tidak sepatutnya pada Louis Vuitton Tambour Horizon anda:
* produk telah dibuka oleh pengguna atau oleh orang yang tidak mempunyai
kebenaran;

* produk telah disambungkan ke aksesori yang tidak disarankan seperti bateri

atau pengecas yang lain;

* produk telah dirosakkan dengan sengaja atau telah digunakan di luar daripada
peraturan yang ditetapkan untuk permulaan atau penggunaan produk seperti pemalam
yang salah atau produk telah didedahkan

kepada voltan tambahan atau pelepasan elekirik, kejutan penting, kejatuhan

atau tekanan mekanikal tidak normal yang membawa kepada kemusnahan utama
perumahan produk, komponen elektronik;

* produk telah terdedah kepada air atau bahan kimia lain (kehadiran kakisan,
kelembapan);

* produk telah terdedah kepada suhu tinggi (lebih tinggi daripada 40°C/104°F)

atau keadaan persekitaran yang melampau;

* percubaan untuk mengubah suai perisian produk telah dilakukan.

Jika salah satu item yang disebutkan di atas dijumpai, maka Louis Vuitton Tambour
Horizon tidak akan dilindungi oleh jaminan terhad antarabangsa. Kehausan
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dan kelusuhan lazim pada Louis Vuitton Tambour Horizon disebabkan oleh penggunaan
harian tidak dilindungi oleh jaminan. Ini terutamanya berlaku untuk:

* sebarang kemerosotan permukaan material disebabkan oleh penggunaan harian
produk, calar pada selongsong, getah, kristal, kemasukan habuk atau permukaan

yang terdegradasi, perubahan warna pada bahagian tertentu disebabkan oleh
pendedahan kepada sinaran matahari atau tersentuh dengan sebarang bahan kimia;

* kerosakan prestasi autonomi disebabkan oleh penuaan bateri yang normal.

Penafian jaminan untuk perisian

Untuk tujuan seksyen Perisian ini, “Perisian” bermaksud sebarang aplikasi perisian

(dan semua kandungan dan fungsinya yang berkaitan) yang boleh diakses
menggunakan atau yang mungkin beroperasi bersama-sama dengan Louis Vuitton
Tambour Horizon.

Perisian Pihak Ketiga. “Perisian Pihak Ketiga” merujuk kepada Perisian yang telah
dibangunkan oleh, atau disediakan untuk kegunaan Louis Vuitton Tambour Horizon anda,
oleh sebarang individu selain dari Louis Vuitton.

Sila ambil perhatian bahawa Louis Vuitton tidak akan bertanggungjawab apabila kemas
kini sistem operasi Louis Vuitton Tambour Horizon atau mod berpasangan Louis Vuitton
Tambour Horizon dengan model telefon bimbit tertentu akan menimbulkan disfungsi

atau kerosakan pada Louis Vuitton Tambour Horizon.

Perisian Pihak Ketiga yang disediakan tertakluk kepada, dan berdasarkan kepada, terma
dan syarat pihak ketiga yang berkenaan. Sebarang jaminan yang diberikan berkaitan
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dengan Perisian Pihak Ketiga yang sedemikian, disediakan sepenuhnya oleh pihak ketiga
tersebut dan bukan oleh Louis Vuitton. Justeru itu, anda mengakui bahawa Louis Vuitton
tidak akan bertanggungjawab terhadap penggunaan dan/atau eksploitasi aplikasi
dan/atau perisian pihak ketiga tersebut.

Kami amat menggalakkan supaya anda membaca terma dan syarat pihak ketiga
dengan teliti.

Perisian Louis Vuitton. Louis Vuitton dari semasa ke semasa akan memberikan

atau menyediakan Perisian tertentu kepada pengguna yang berkaitan dengan

Louis Vuitton Tambour Horizon (“Perisian Louis Vuitton”). Kami amat menggalakkan
supaya anda membaca terma dan syarat Louis Vuitton dengan teliti mengenai

Perisian LV yang anda boleh muat turun/gunakan.

Syarat-syarat am dan batasan

Jaminan terhad antarabangsa ini memberikan anda hak undang-undang khusus

dan anda juga mungkin mempunyai hak lain di bawah undang-undang tempatan

yang berbeza mengikut setiap negara. Louis Vuitton dan kedainya mempunyai budi
bicara mutlak untuk memutuskan sama ada untuk memperbaiki atau menggantikan

jam tangan Louis Vuitton di bawah jaminan terhad antarabangsa ini. Setakat yang
dibenarkan oleh undang-undang tempatan, Louis Vuitton tidak akan bertanggungjawab
untuk sebarang kerosakan sampingan, istimewa, punitif atau kerosakan berbangkit.
Jaminan terhad antarabangsa ini boleh dipindahkan dengan Louis Vuitton Tambour
Horizon.
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Kami mengesyorkan supaya anda membawa Louis Vuitton Tambour Horizon anda

ke kedai Louis Vuitton yang berdekatan. Senarai kedai Louis Vuitton yang terdapat

di seluruh dunia boleh didapati di laman web Louis Vuitton di alamat yang disediakan
di akhir buku kecil ini. Jaminan ini tidak menjejaskan hak undang-undang anda sebagai
pengguna. Sila semak bahawa invois anda mempunyai setem yang bertarikh

dan ditandatangani - jika tidak, anda tidak akan dilindungi oleh perkhidmatan jaminan
terhad antarabangsa yang digariskan di atas.

Di samping itu, untuk dilindungi oleh jaminan terhad antarabangsa ini, syarat pentadbiran
berikut mestilah dipenuhi apabila memulangkan produk:

Setakat yang dibenarkan oleh undang-undang tempatan, produk ini akan dikembalikan
bersama-sama dengan bateri asal dan pengecasnya di kedai Louis Vuitton.

Terma tambahan jaminan tertentu yang terpakai di Malaysia

Jaminan terhad antarabangsa ini adalah sebagai tambahan kepada hak dan remedi
lain yang tersedia untuk anda di bawah undang-undang Malaysia, yang tidak

boleh dikecualikan. Tiada sebarang jaminan terhad antarabangsa yang bertujuan
untuk mengehadkan, mengubahsuai, mengambil, menolak, mengecualikan

atau menangguhkan sebarang keperluan jaminan mandatori yang disediakan

atau hak berkanun yang tidak boleh dikecualikan yang anda mungkin tertakluk

di bawah undang-undang Malaysia.
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Sekiranya barangan anda rosak dan boleh diperbaiki, anda berhak untuk mendapatkan
pembaikian atau penggantian barangan. Anda berhak mendapatkan bayaran balik jika
Louis Vuitton tidak dapat memperbaiki atau menggantikan barangan yang rosak.

Jika Louis Vuitton menolak atau mengabaikan untuk membetulkan kegagalan barangan
atau, enggan atau mengabaikannya dalam masa yang munasabah, anda boleh
membaikinya di tempat lain dan mendapatkan tuntutan semula kesemua kos yang
ditanggung diatas kegagalan yang sudah diperbaiki daripada Louis Vuitton.

Sekiranya kerosakan itu tidak dapat diperbaiki atau bersifat yang ketara, anda berhak
sama ada untuk menolak barangan dan mendapatkan gantian atau menolak barangan
dan mendapatkan bayaran balik. Di samping itu, anda boleh mendapatkan ganti rugi
bagi sebarang kerugian atau kerosakan yang dialami (selain daripada pengurangan
nilai harga barangan) sebagai hasil atau akibat kecacatan itu.

Anda boleh membuat tuntutan dengan Tribunal bagi Tuntutan Pengguna untuk sebarang

kerugian yang ditanggung atau apa-apa perkara mengenai kepentingan anda sebagai
pengguna di bawah Akta Perlindungan Pengguna Malaysia 1999.
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QAO05:
Nomor sertifikat: 60475/SDPPI/2019
PLG. Nomor ID: 9152

QAO08:
Nomor sertifikat: 60474/SDPPI/2019
PLG. Nomor ID: 9152

MAKLUMAT PENTING: Louis Vuitton Tambour Horizon anda dikuasakan oleh

sistem operasi yang disediakan oleh Google. Sebarang isu berkenaan fungsi

atau ketersediaan sistem pengendalian tersebut mungkin menjejaskan fungsi

Louis Vuitton Tambour Horizan anda. Jika anda mempunyai sebarang pertanyaan
atau jika anda menghadapi masalah, jangan teragak-agak untuk menghubungi kami
melalui laman web louisvuitton.com kami atau hubungi Pusat Khidmat Pelanggan
kami di nombor telefon yang terdapat di laman web Louis Vuitton.
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Kaligtasan & legal na impormasyon

Mag-ingat! Bago mo simulang gamitin ang Louis Vuitton Tambour Horizon,
pakibasa ang sumusunod na tagubilin na naglalaman ng mahalagang impormasyon
sa kaligtasan at regulasyon. Mangyaring itago ang mga tagubiling ito sa isang
ligtas na lugar para maaari kang sumangguni sa mga ito kung kinakailangan.

Para ma-enjoy ang buong pakinabang ng iyong Louis Vuitton Tambour Horizon
pati na rin ang buong hanay ng mga magagamit na application, lubos naming
inirerekomenda na gamitin mo ang iyong Louis Vuitton Tambour Horizon
kasabay ng Louis Vuitton App.

Ang Louis Vuitton App ay magagamit nang libre sa pamamagitan ng Apple App
Store o Google Play Store, maliban sa China kung saan ito ay magagamit nang
libre sa Apple App Store o Tencent App Gem.

Kahit na ang iyong Louis Vuitton Tambour Horizon ay maaaring umandar nang
wala ang Louis Vuitton App, ang ilang tampok ng iyong Louis Vuitton Tambour
Horizon ay magagamit lamang sa sandaling i-download mo ang Louis Vuitton
App (eksklusibong mga mukha ng relo, ...).




Mga tagubilin sa kaligtasan
Mga pangunahing katangian ng iyong Louis Vuitton Tambour Horizon

Ang Louis Vuitton Tambour Horizon ay isang luxury watch na may kasamang Wi-Fi,
Bluetooth® at mga contactless payment function. Ito ay hindi nilayon para magamit
bilang isang medikal na aparato o isang fitness tracker.

Ang Louis Vuitton Tambour Horizon ay nangangailangan ng telepono na tumatakbo
sa Android 4.4+ 0 iOS 9+ Maaaring mag-iba ang mga suportadong tampok sa iba't
ibang platform. Bisitahin ang g.co/WearCheck sa iyong telepono o isang computer
para makita kung tugma ito.

Ang Louis Vuitton Tambour Horizon ay nangangailangan ng mga pang-charge

na accessory na kasama nito. Ang mga accessory na kasama ng iyong Louis Vuitton
Tambour Horizon ay naglalaman ng isang micro USB cable, isang charging cradle,
atisang wall plug. Makakakita mo ang mga karagdagang detalye tungkol sa mga
rekomendasyon sa elektrikal na kaligtasan hinggil sa paggamit ng mga pang-charge
na accessory sa ibaba.

Maaari mong hindi paganahin ang Bluetooth®, Wi-Fi, at mga contactless payment
function ng relo sa pamamagitan ng pagsunod sa mga hakbang sa ibaba:

kung ang iyong screen ay madilim, pindutin ang screen para gisingin ang relo;

* mag-swipe pababa mula sa itaas ng screen;

* hanapin ang icon ng Mga Setting ($8), pagkatapos ay pindutin para piliin;

* pumunta sa “Connectivity”, pindutin ang Wi-Fi/Bluetooth®/ mga setting ng NFC
depende sa kung saan mo gustong i-off;



* kung Wi-Fi/Bluetooth®/NFC ay naka-set sa Awtomatiko, i-tap ang toggle switch
sa tabi ng alinman sa Wi-Fi/Bluetooth®/ NFC para i-off o huwag paganahin.

Mahalagang pag-iingat sa kaligtasan

Mangyaring tandaan na ang kabiguang sumunod sa sumusunod na patnubay

ay maaaring magdulot ng mga pagkasira o maging mapanganib sa gumagamit

at/o walang bisa o bawasan ang benepisyo mula sa garantiya at/o US Limited Warranty.
Ang ilang tutorial ay magagamit sa Louis Vuitton App para gabayan ka sa pamamagitan
ng paggamit ng iyong Louis Vuitton Tambour Horizon sa pinakaangkop na paraan.

Ang paggamit ng Louis Vuitton Tambour Horizon at mga accessory nito nang ligtas
Ang pagpapanatiling ligtas ng iyong Louis Vuitton Tambour Horizon
Pangkalahatan

Huwag gamitin o itago ang Louis Vuitton Tambour Horizon sa mga maalikabok,
maruruming lugar dahil ang mga bahagi nito ay maaaring masira.

Huwag itago ang Louis Vuitton Tambour Horizon sa maiinit na lugar o sa ilalim

ng direktang sikat ng araw. Maaaring paiklin ng mataas na temperatura ang buhay
ng mga elektronikong aparato, mapinsala ang mga baterya, maging sanhi para hindi
gumana ang mga ito, at bumaluktot o matunaw ang ilang plastik.



Huwag itago ang Louis Vuitton Tambour Horizon sa malalamig na lugar. Kapag ang
Louis Vuitton Tambour Horizon ay uminit hanggang sa normal na temperatura nito,
maaaring mabuo ang halumigmig sa loob ng Louis Vuitton Tambour Horizon,

na maaaring makasira sa mga electronic circuit.

Huwag tangkaing buksan ang casing ng Louis Vuitton Tambour Horizon. Ang hindi
ekspertong paghawak ng Louis Vuitton Tambour Horizon ay maaaring maging sanhi

ng pagkasira sa iyong Louis Vuitton Tambour Horizon at maaaring magpawalang-bisa
sa garantiya at/o US Limited Warranty.

Huwag ibagsak o ituktok ang Louis Vuitton Tambour Horizon.

Huwag itong patungan ng mabibigat na bagay.

Huwag gumamit ng matatalas na bagay sa screen.

Huwag gumamit ng labis na puwersa sa screen. Maaaring makapinsala ang magaspang
na paghawak sa mga panloob na circuit.

Huwag gumamit ng mababagsik na kemikal, mga panglinis na solvent o matatapang
na sabon para linisin ang Louis Vuitton Tambour Horizon.

Habang nakikinig sa iyong device gamit ang mga headphone, tiyaking itinakda mo ang
volume sa isang makatuwirang antas para maiwasan ang pinsala sa iyong mga tainga.
Kung ang Louis Vuitton Tambour Horizon o alinman sa mga accessory nito ay hindi
gumagana nang maayos, dalhin ang mga ito sa iyong pinakamalapit na tindahan

ng Louis Vuitton. Ang mga tauhan doon ay tutulong sa iyo, at kung kinakailangan

at posible, kumpunihin ang Louis Vuitton Tambour Horizon para maayos.

Bilang karagdagan sa itaas, mangyaring sumangguni sa iyong mga tagubilin at manwal
sa garantiya para sa impormasyon sa kaligtasan ng mga cable, charging cradle, mga
wall plug at elektrikal na baterya.



Paglalantad sa likido

Ang Louis Vuitton Tambour Horizon ay 30-meter na water-resistant.

Subukang bawasan ang paglalantad sa Louis Vuitton Tambour Horizon sa mga sangkap
na ito: sabon, panglinis, mga asido o acidic na pagkain, at anumang likido maliban

sa sariwang tubig, tulad ng tubig alat, tubig na may sabon, tubig ng pool, pabango,
insect repellant, mga lotion, sunscreen, langis, adhesive remover, pangkulay ng buhok,
o mga solvent.

Ang Louis Vuitton Tambour Horizon ay may water resistance rating na IP68 sa ilalim

ng IEC standard 60529.

Kung ang iyong Louis Vuitton Tambour Horizon ay may balat na bracelet, dapat mong
malaman na ang mga balat na band ay hindi water resistant.

Ang sumusunod ay maaaring makaapekto sa pagiging water resistant ng Louis Vuitton
Tambour Horizon at dapat iwasan na:

* ilubog ang Louis Vuitton Tambour Horizon Watch sa tubig para sa matagal

na panahon;

* ihulog ang Louis Vuitton Tambour Horizon o isailalim ito sa pagkabangga;

* ilantad ang Louis Vuitton Tambour Horizon sa tubig na may puwersa o tubog

na mabilis ang daloy, halimbawa, water skiing, wake boarding, surfing, jet skiing, atbp;
* isuot ang Louis Vuitton Tambour Horizon sa isang mainit o mahalumigmig

na kapaligiran,tulad ng isang sauna o steam room.



Paggamit ng mga pindutan, Digital Crown, mga connector, at mga port

Huwag maglapat ng labis na puwersa sa isang pindutan sa Louis Vuitton Tambour
Horizon, o pilitin ang isang charging connector sa isang port, dahil magiging sanhi

ito ng pagkasira na hindi sakop sa ilalim ng garantiya at/o US Limited Warranty.

Kung ang connector at port ay hindi lohikal na nagdidikit, marahil ay hindi sila tugma.
Itsek kung mga hadlang at siguraduhin na ang connector ay tumutugma sa port

at na iyong naiposisyon ang connector nang tama na may kaugnayan sa port.

Ang ilang pattern ng paggamit ay maaaring mag-ambag sa pagninisnis o pagkasira
ng mga cable. Ang cable na nakalakip sa isang charging unit, tulad ng anumang iba
pang metal wire o cable, ay maaaring humuna o lumutong kung paulit-ulit na mabaluktot
sa parehong lugar. Sadyain na mahinahong ikurba sa halip na baluktutin ang cable.
Regular na siyasatin ang cable at connector para sa anumang pulupot, putol, baliko,

o iba pang sira. Dapat mong makita ang anumang sira, huwag ipagpatuloy

ang paggamit ng cable.

Ang pagkupas ng kulay ng mga accessory (cable, mga plug) pagkatapos ng regular
na paggamit ay normal. Ang dumi, mga labi, at pagkakalantad sa halumigmig

ay maaaring maging sanhi ng pagpusyaw ng kulay. Kung ang iyong mga accessory
ay mainit sa panahon ng paggamit o kung hindi nag-charge o nag-sync ang Louis Vuitton
Tambour Horizon, idiskonekta ang cable mula sa power adapter at linisin ang mga
accessory gamit ang isang nonabrasive, tuyo, lint-free na tela. Huwag gumamit ng mga
likido o mga panglinis na produkto kapag nililinis ang mga accessory.

Ang pagpusyaw ng kulay ng charging surface ng mga pang-charge na accesory



ng Louis Vuitton Tambour Horizon ay maaaring mangyari pagkatapos ng regular

na paggamit. Ang paglilinis ng charging surface ay maaaring makabawas, o makaiwas,
sa tulad ng pagpusyaw ng kulay, at makakatulong na maiwasan ang pagkasira ng iyong
charger at ng Louis Vuitton Tambour Horizon. Para linisin ang charging surface, tanggalin
ang charger mula sa parehong Louis Vuitton Tambour Horizon at sa power adapter

at punasan ng mabasa-basa, non-abrasive na tela. Patuyuin ito ng isang non-abrasive,
lint-free na tela bago muling ipagpatuloy ang pag-charge. Huwag gumamit ng mga
panglinis na produkto kapag nililinis ang charging surface.

Proteksyon ng kalusugan ng gumagamit

Bilang pangkalahatang rekomendasyon, ang Louis Vuitton Tambour Horizon ay hindi
nilalayong gamitin kung saan ang kabiguan ng device ay maaaring humantong

sa kamatayan, personal na pinsala, o malubhang pinsala sa kapaligiran.

Kung mayroon kang anumang katanungan tungkol sa iyong Louis Vuitton Tambour
Horizon, mga baterya at/o mga kemikal na nilalaman ng mga accessory,

huwag mag-atubiling makipag-ugnayan sa amin sa pamamagitan ng aming website
louisvuitton.com o tawagan ang aming mga Customer Service Center sa mga numero
ng telepono na maaaring makita sa website ng Louis Vuitton.

Ang Louis Vuitton Tambour Horizon at ang kasama nitong Louis Vuitton Tambour Horizon
na mga app ay hindi mga aparatong medikal. Ang mga ito ay hindi idinisenyo

o nilayon para gamitin sa pagsusuri ng sakit o iba pang kondisyon, o sa lunas,
pagpapagaan, paggamot, o pag-iwas sa sakit.
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Bago simulan o baguhin ang anumang programa ng ehersisyo gamit ang Louis Vuitton
Tambour Horizon, kumunsulta sa iyong doktor. Mag-ingat at mapagmatyag habang
nag-eehersisyo. lhinto agad ang pag-e-ehersisyo kung nakaramdam ka ng sakit,
panghihina, pagkahilo, pagkapagod o panghahapo. Sa pamamagitan

ng pag-e-ehersisyo, tinatanggap mo ang lahat ng kaugnay na likas na panganib
kasama ang anumang pinsala na maaaring magresulta mula sa naturang gawain.
Kung mayroon kang anumang medikal na kondisyon na sa tingin mo ay maaapektuhan
ng Louis Vuitton Tambour Horizon (halimbawa, seizure, mga blackout, pananakit

ng mata, o sakit ng ulo), kumonsulta sa iyong doktor bago gamitin ang Louis Vuitton
Tambour Horizon.

Ang ilang mga tao ay maaaring makaranas ng mga reaksyon sa ilang materyales

na ginagamit sa mga alahas, relo, at iba pang naisusuot na bagay na nasa matagal

na kontak sa kanilang balat. Ito ay maaaring dahil sa mga allergy, mga salik

sa kapaligiran, pinalawak na pagkakalantad sa mga irritant tulad ng sabon, pawis,

o iba pang sanhi. Mas malamang na makararanas ka ng pangangati mula sa anumang
naisusuot na aparato kung mayroon kang mga allergy o iba pang sensitivity.

Kung mayroon kang mga kilalang sensitivity, mangyaring mag-ingat kapag isinusuot
ang Louis Vuitton Tambour Horizon. Mas malamang na makaranas ka ng pangangati
mula sa Louis Vuitton Tambour Horizon kung isinusuot mo ito nang napakahigpit.

Alisin ang Louis Vuitton Tambour Horizon pana-panahon para hayaang makahinga
ang iyong balat. Ang pagpapanatiling malinis at tuyo ng Louis Vuitton Tambour Horizon
bands ay makakabawas sa posibilidad ng pangangati ng balat. Kung nakararanas

ka ng pamumula, pamamaga, pangangati, o anumang iba pang iritasyon o paghihirap



sa iyong balat sa paligid, o sa ilalim, ng iyong Louis Vuitton Tambour Horizon,
mangyaring tanggalin ang Louis Vuitton Tambour Horizon at kumunsulta sa iyong doktor
bago ipagpatuloy ang pagsuot. Ang patuloy na paggamit, kahit na pagkatapos mawala
ang mga sinfomas, ay maaaring magresulta sa pag-renew o pagtindi ng pangangati.
Ang mga materyales na ginamit sa Louis Vuitton Tambour Horizon at sa Louis Vuitton
Tambour Horizon bands ay nakakatugon sa mga pamantayan na itinakda para sa mga
alahas ng Komisyon sa Kaligtasan ng Produkto ng Consumer ng U.S., mga naaangkop
na regulasyon sa Europa, at iba pang internasyonal na pamantayan.

Habang nag-a-update ng software at iba pang limitadong mga pangyayari,

ang Louis Vuitton Tambour Horizon ay maaaring labis na mag-init, na nagiging sanhi

na ang panlabas na bahagi ng relo na maging mas mainit kaysa sa karaniwan

kapag hinipo. Sa gayong pangyayari, huwag mag-atubiling sandaling tanggalin

ang Louis Vuitton Tambour Horizon mula sa iyong kamay para maiwasan

ang pangangati.

Kung gumagamit ka ng elektronikong medikal na aparato, mangyaring sumangguni

sa seksyon na “Pakikipag-ugnayan sa kapaligiran” sa ibaba.



Integridad ng mga tao sa paligid
Proteksyon ng mga bata

Panatilihin ang Louis Vuitton Tambour Horizon at ang mga accessory nito malayo

sa abot ng mga bata. Lalo na, ang ilang Louis Vuitton Tambour Horizon bands

ay maaaring maging panganib na mabulunan sa malilit na bata. Panatilihing malayo
ang mga band na ito mula sa maliliit na bata.

Paglalakad at pagmamaneho nang ligtas

Huwag gamitin ang iyong Louis Vuitton Tambour Horizon habang nagmamaneho.

Ang Louis Vuitton Tambour Horizon ay bumubuo, gumagamit, at maaaring mag-radiate
ng mga frequency signal ng radyo. Maaaring makakaapekto ang mga frequency signal
ng radyo sa hindi tamang pag-install o hindi sapat na shielded electronic system sa mga
sasakyang de-motor. Itsek ang tagagawa o kinatawan nito tungkol sa iyong sasakyan.
Kung anumang kagamitan ay idinagdag sa iyong sasakyan, dapat mo ring konsultahin
ang gumagawa ng kagamitang iyon para sa impormasyon tungkol sa mga frequency
signal ng radyo.

Huwag gamitin ang iyong Louis Vuitton Tambour Horizon habang naglalakad

o nakikilahok sa anumang gawain na nangangailangan ng iyong buong pansin.

Ang hindi pabibigay-pansin sa pansasakyang trapiko o iba pang panganib

sa pedestrian ay maaaring magresulta sa malubhang pinsala, pagkamatay

o pagkawala ng ari-arian.



Elektrikal na Kaligtasan
Mga Accessory

Ganmitin lamang iyong mga accessory na inaprubahan ng Louis Vuitton.

Ang paggamit ng anumang accessory na hindi inaprubahan ng Louis Vuitton

para magamit sa iyong Louis Vuitton Tambour Horizon ay maaaring magpawalang-bisa
sa anumang pag-apruba o garantiya at/o US Limited Warranty na naaangkop

sa iyong aparafo at o maaaring magresulta sa hindi pag-andar o pagiging mapanganib
ng Louis Vuitton Tambour Horizon.

Mga Pang-charge na accessory

Para i-charge ang Louis Vuitton Tambour Horizon, gamitin lamang ang

mga naaprubahang pang-charge na accessory. llang tutorial ang magagamit

sa Louis Vuitton App na may kaugnayan sa paghawak ng pang-charge.

Ang iyong Louis Vuitton Tambour Horizon ay may kasamang sumusunod

na pang-charge na accessory: micro USB cable, charging cradle at wall plug.
Gumamit lamang ng mga naaprubahang pang-charge na accessory.

Kapag hindi ginagamit ang charger, idiskonekta ito mula sa pinagmumulan

ng kuryente.

Mahalaga na panatilihin ang Louis Vuitton Tambour Horizon at ang mga kasamang
accessory nito sa isang lugar na may magandang bentilasyon habang nagcha-charge.
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Gamitin lamang ang mga pang-charge na accessory na kasama ng Louis Vuitton
Tambour Horizon o anumang iba pang pang-charge na accessory na inaprubahan
ng Louis Vuitton sa mga uri ng pinagmumulan ng kuryente na nakalagay sa label.
Bago ka gumamit ang anumang power supply, tiyakin na ang pangunahing boltahe (AC)
ay naaayon sa boltahe na nakalathala sa power supply.

Huwag mag-overload ng power outlet, extension cord o mga convenience receptacle
dahil maaari itong magresulta ito sa panganib ng sunog o pagkakuryente.

Para mabawasan ang panganib ng pagkasira sa cordon o sa wall charger, hilahin

ang wall charger sa halip na ang cordon kapag idinidiskonekta ang pang-charge

na accessory mula sa power outlet o pinagmumulan ng kuryente.

Ang paggamit ng nasirang mga pang-charge na accessory ng Louis Vuitton Tambour
Horizon, o pagcha-charge habang may halumigmig, ay maaaring magdulot ng sunog,
pagkakuryente, pinsala, o kapahamakan sa gumagamit o sa Louis Vuitton Tambour
Horizon o sa iba pang ari-arian. Siguraduhin na ang Louis Vuitton Tambour Horizon

at ang mga pang-charge na accessory ay tuyo bago mag-charge. Kapag ginamit

mo ang mga pang-charge na accessory para i-charge ang Louis Vuitton Tambour
Horizon, siguraduhin na ang USB plug ay ganap na nasaksak sa adaptor bago

mo isaksak ang adaptor sa isang power outlet. lwasang i-charge ang Louis Vuitton
Tambour Horizon sa direktang sikat ng araw. Huwag isuot ang Louis Vuitton Tambour
Horizon habang ito ay nagcha-charge.

Iwasan ang matagal na pagdikit ng balat sa connector kapag ang cable ay nakasaksak
sa isang pinagmumulan ng kuryente dahil maaari itong maging sanhi ng pagkabalisa

o pinsala. Ang pagtulog o pag-upo sa connector ay dapat na iwasan.



Bilang karagdagan sa itaas:

* huwag ilantad ang charger sa tubig habang ginagamit; ito ay maaaring maging sanhi
ng pagkasira ng Louis Vuitton Tambour Horizon;

* maingat na isaksak ang USB cable sa base ng charger, ang pagpilit sa cable

sa maling direksyon ay makakapinsala sa charger;

* inirerekomenda na i-charge ang Louis Vuitton Tambour Horizon sa isang malamig

na lugar, para maiwasan ang pag-overheat ng Louis Vuitton Tambour Horizon;

* hindi inirerekomenda na i-charge ang relo sa isang lugar kung saan may direktang
sikat ng araw sa Louis Vuitton Tambour Horizon, dahil maaaring maging sanhi ito

ng pag-overheat;

* kapag ang Louis Vuitton Tambour Horizon ay nakalagay sa charger, at ang charger
ay nakasaksak sa isang pader, lalabas ang charging screen sa mukha ng Louis Vuitton
Tambour Horizon, na nagpapahiwatig ng porsyento ng baterya na na-charge na;

* inirerekomenda na alisin ang Louis Vuitton Tambour Horizon mula sa charger kapag
ganap na itong na-charge;

* kung hindi nag-charge ang Louis Vuitton Tambour Horizon, itsek kung ang wall plug
ay ganap na nakasaksak sa outlet sa pader, ang USB cable ay mahigpit na nakasaksak
sa charger, at ang relo ay maayos na nakalagay sa charger;

* Kung hindi pa rin nag-charge ang Louis Vuitton Tambour Horizon, siguraduhin na ang
relo ay tumpak na nakatuon sa charger at siguraduhin na ang likod ng Louis Vuitton
Tambour Horizon ay malinis;

* ang charger ay naglalaman ng isang maliit na magnet para matiyak ang tamang
pagkakahanay at pagkabit ng Louis Vuitton Tambour Horizon sa charger. Mangyaring

panatilihin ang charger na malayo sa metal.
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Kaligtasan ng baterya

Ang iyong Louis Vuitton Tambour Horizon ay naglalaman ng built-in na baterya

na hindi maaaring palitan. Huwag subukan na palitan ang baterya ng iyong produkto
(para sa impormasyon tungkol sa pag-recycle ng baterya, mangyaring sumangguni
sa seksyon na “Pagpapanatili at pagtatapon” sa ibaba).

Sa anumang kaganapan:

* huwag ilantad ang baterya sa apoy o iba pang panlabas na pinagmumulan ng init,
tulad ng hot plate, tuktok ng kalan, mga heater ng espasyo o mga lutuan, dahil ito

ay maaaring maging sanhi ng sunog o pagsabog;

* huwag magtapon ng mga baterya sa apoy;

* huwag gumamit ng anumang charger o baterya na napinsala sa anumang paraan.
Ganmitin lamang ang baterya para sa mga nilalayon na layunin. Huwag i-short-circuit
ang baterya;

* huwag iwanan ang baterya sa mainit o malamig na lugar.

Pakikipag-ugnayan sa kapaligiran
Pagkagambala sa mga elektronikong kagamitan at mga magnetic na katangian

Ang iyong Louis Vuitton Tambour Horizon, tulad ng anumang radio-transmitting
na kagamitan, ay maaaring makagambala sa ibang elektronikong aparato.
Patayin ang iyong aparato sa mga eroplano o anumang lugar kung saan ito ay hiniling
(mga ospital, gas station, atbp.).
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Sa anumang kaso, siguraduhin na ginagamit mo ang iyong aparato kung saan ito
ay awtorisado para gamitin at sa isang awtorisadong paraan.

Lalo na, ang iyong Louis Vuitton Tambour Horizon ay maaaring makagambala sa mga
pacemaker, defibrillator, o iba pang aparatong medikal. Panatilihin ang isang ligtas
na malayong distansya sa pagitan ng iyong aparatong medikal at ng Louis Vuitton
Tambour Horizon at mga accessory. Kumonsulta sa iyong doktor at tagagawa

ng aparatong medikal para sa tiyak na impormasyon sa iyong aparatong medikal.
Itigil ang paggamit ng Louis Vuitton Tambour Horizon at mga accessory nito kung
pinaghihinalaan mo na nakakasagabal ito sa iyong pacemaker, defibrillator,

o anumang iba pang medikal na aparato.

Panatilihing malayo ang mga key card at credit card mula sa Louis Vuitton Tambour
Horizon at mga accessory nito.

Mapanganib na mga lugar

Ang pagcha-charge o paggamit ng Louis Vuitton Tambour Horizon sa anumang lugar
na may posibilidad ng pagsabog, tulad ng mga lugar kung saan ang hangin

ay naglalaman ng mataas na antas ng mga nasusunog na kemikal, singaw,

o mga particle (tulad ng butil, alikabok, o metal na pulbura), ay maaaring mapanganib.
Sundin ang lahat ng tanda at tagubilin.



Pagpapaandar at mga temperatura ng taguan

Ang normal na temperatura ng pagpapaandar ng Louis Vuitton Tambour Horizon
ay mula 0 hanggang 40°C (32 hanggang 104°F).

Ang Louis Vuitton Tambour Horizon ay maaaring masira at ang buhay ng baterya
ay iikli kung nakatago o pinapaandar sa labas ng mga saklaw na temperatura.
Iwasan ang paglalantad sa Louis Vuitton Tambour Horizon sa mga dramatikong
pagbabago sa temperatura o halumigmig. Kung ang panloob na temperatura

ng Louis Vuitton Tambour Horizon ay lumalampas sa normal na temperatura

ng pagpapaandar (halimbawa, sa isang mainit na kotse o sa direktang sikat ng araw
para sa pinalawig na tagal ng panahon), maaari kang makaranas ng sumusunod
habang sinusubukang ayusin ang temperatura nito:

* ang pagcha-charge ay maaaring bumagal o huminto;

* ang display ay maaaring madilim;

* Maaaring pansalamantalang mahinto o maantala ang ilang paglilipat ng datos.
Ang Louis Vuitton Tambour Horizon at ang mga accessory nito ay sumusunod
sa naaangkop na mga pamantayan at limitasyon ng temperatura sa surface.
Gayunpaman, kahit na sa loob ng mga limitasyong ito, ang matagal na kontak

sa maiinit na ibabaw sa matagal na panahon ay maaaring maging sanhi

ng pagkapinsala o pinsala. Ang Louis Vuitton Tambour Horizon at ang mga accessory
nito ay magiging mainit kapag nakasaksak sa isang pinagkukunan ng kuryente.
Ganmitin ang sentido komon para maiwasan ang mga sitwasyon kung saan

ang iyong balat ay malapit sa Louis Vuitton Tambour Horizon at/o mga accessory



nito sa mahabang panahon kapag nakasaksak ang mga ito. Halimbawa, habang
naka-charge ng Louis Vuitton Tambour Horizon o habang ang mga accessory

nito ay nakasaksak sa mapagkukunan ng kuryente, huwag tulugan ang mga ito

o ilagay ang mga ito sa ilalim ng kumot, unan, o iyong katawan. Magkaroon ng espesyal
na pag-iingat kung mayroon kang isang pisikal na kondisyon na nakakaapekto sa iyong
kakayahang makita ang init laban sa katawan. Alisin ang Louis Vuitton Tambour Horizon
kung ito ay nagiging masyadong mainit.

Pagpapanatili at pagtatapon
Paglilinis at pagkumpuni

Panatilihing malinis at tuyo ang Louis Vuitton Tambour Horizon. Lubusang patuyuin

ang Louis Vuitton Tambour Horizon kung nalantad sa sariwang tubig. Linisin

ang Louis Vuitton Tambour Horizon kung ito ay may nadikit sa anumang bagay

na maaaring magdulot ng mga mantsa, o iba pang pinsala, tulad ng dumi o buhangin,
makeup, tinta, sabon, detergent, mga asido o acidic na pagkain, o nadikit sa mga likido
bukod sa sariwang tubig, kabilang ang mga maaaring maging sanhi ng pangangati
sa balat tulad ng: pawis, tubig alat, tubig na may sabon, tubig ng pool, pabango,
insect repellant, lotion, sunscreen, langis, adhesive remover, pangkulay ng buhok,

o mga solvent. Ang Louis Vuitton Tambour Horizon ay maaaring mag-iba o lumabo

sa paglipas ng panahon.

Ang sumusunod na mga bagay ay hindi inirerekomenda sa pangangalaga ng iyong
Louis Vuitton Tambour Horizon:



* huwag isuot ang Louis Vuitton Tambour Horizon habang ito ay nagcha-charge;

* huwag tuyuin ang Louis Vuitton Tambour Horizon o ang mga band gamit ang anumang
panlabas na pinagmumulan ng init (halimbawa, isang hair dryer);

* huwag gumamit ng mga produktong panglinis o naka-compress na hangin kapag
nililinis ang iyong Louis Vuitton Tambour Horizon.

Pag-iingat at impormasyon ng built-in na baterya

* ang iyong Louis Vuitton Tambour Horizon ay nagtatampok ng built-in na rechargeable
na baterya, na hindi maaaring palitan o tanggalin ng user;

* huwag mong susubukang palitan o tanggalin ang baterya ng iyong Louis Vuitton
Tambour Horizon;

* ang pakikialam sa iyong produkto, o pagtatangkang buksan ito, ay magpapawalang-
bisa ng garantiya at/o US Limited Warranty at maaaring magresulta sa isang panganib
sa kaligtasan;

* para sa anumang paghawak ng baterya, mangyaring makipag-ugnayan sa iyong
tindahan ng Louis Vuitton o tawagan ang aming mga Customer Service Center sa mga
numero ng telepono na maaaring matagpuan sa website ng Louis Vuitton.



Electroniko o elekirikal na kagamitan at pagtatapon ng baterya
|

Ang iyong Louis Vuitton Tambour Horizon, ang mga accessory nito at ang baterya
nito ay naglalaman ng mga mapanganib na sangkap. Hindi sila dapat itapon bilang
basurang pambahay.
Ang mga ito ay napapasailalim sa mga tiyak na lokal na regulasyon. Lalo na,
habang ang Louis Vuitton Tambour Horizon at ang mga accessory nito ay inilagay
sa merkado pagkatapos ng Agosto 13, 2005, ang mga ito ay sakop, sa European Union,
sa Directive 2012/19/EU sa basurang elekirikal at electronikong kagamitan (WEEE);
Bilang karagdagan, ang baterya na nakapaloob sa iyong Louis Vuitton Tambour Horizon
ay sakop ng Directive 2006/66/EC sa mga baterya at mga accumulator at mga
basurang baterya at mga accumulator. Ang nabanggit sa itaas mga simbolo ng may
gulong na basurahan na may ekis ay nagpapahiwatig na ang Louis Vuitton Tambour

Horizon, ang baterya nito at ang mga accessory nito ay sakop ng mga regulasyong ito.
Ang mga nabanggit na kagamitan at baterya ay dapat na kolektahin nang hiwalay.
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Ang tamang pagtatapon ng iyong lumang kagamitan, mga baterya o accumulator

ay makatutulong para maiwasan ang mga potensyal na negatibong kahihinatnan
para sa kapaligiran, hayop at kalusugan ng tao. Sa pamamagitan ng pagre-recycle,
muling paggamit ng mga materyales o iba pang anyo ng paggamit ng mga lumang
aparato, gumagawa ka ng mahalagang ambag sa pangangalaga ng ating kapaligiran.
Huwag itatapon ang mga nabanggit na kagamitan sa apoy.

Para sa mas detalyadong impormasyon tungkol sa pagtatapon ng iyong ginamit

na electriko o elektronikong kagamitan, mga baterya at mga accumulator, mangyaring
makipag-ugnayan sa:

* opisina ng iyong lungsod;

* serbisyo sa pagtatapon ng basura;

* ang aming mga Customer Service Center na nakalista sa website ng Louis Vuitton;

* ang tindahan ng Louis Vuitton kung saan mo binili ang produkto.

Ang mga konsumer ay, depende sa lokal na batas, hinihikayat o inoobliga ng batas
na ibalik ang mga elekirikal at elektronikong aparato pagkatapos ng buhay

ng pagseserbisyo nito sa mga pampublikong kolektor para sa layuning ito

o para ipagbili. Ang mga tiyak na modalidad ay tinukoy ng pambansang batas

ng bawat bansa.
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Legal na impormasyon

Maaaring ma-access ng mga gumagamit ang screen ng E-Label sa pamamagitan

ng pagtingin: Piliin ang Mga Setting> System> Tungkol sa> Legal na mga abiso.
Walang kinakailangang espesyal na access code o pahintulot para isagawa

ang mga hakbang sa itaas na lampas sa paglalagay ng password na tinukoy

ng user para maprotektahan laban sa hindi awtorisadong pag-access sa aparato.
Ang impormasyon ng e-label ay na-pre-program ng grantee. Hindi maaaring baguhin
ng user ang impormasyon ng e-label.

Mangyaring suriin ang mga kaugnay na probisyon na may kinalaman sa legal

at sertipikasyon na impormasyon para sa sumusunod na karagdagang mga lokasyon,
sa hiwalay na dokumento na may pamagat na “Legal at sertipikasyon - karagdagang
lokal na impormasyon” na inilagay sa iyong Louis Vuitton Tambour Horizon:

¢ Mainland Ching;

* Europa;

* Japan;

* Russia;

* Singapore;

¢ South Korea;

* Taiwan District;

¢ United Arab Emirates;

* Estados Unidos.
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Bluetooth®
®

Ang Bluetooth® na mga markang salita at logo ay mga rehistradong trademark

na pag-aari ng Bluetooth SIG, Inc. at anumang paggamit ng naturang
mga marka ng Louis Vuitton ay nasa ilalim ng lisensya. Ang iba pang trademark
at mga trade name ay iyong nasa kani-kanilang mga may-ari.
Ang karagdagang legal na impormasyon tungkol sa relo ay matatagpuan sa mga setting
ng produkto.

Internasyonal na limitadong garantiya

Ang iyong Louis Vuitton Tambour Horizon ay ginawa sa pakikipagtulungan

sa mga kasosyo na Google at Compal/Qualcomm.

Ang iyong Louis Vuitton Tambour Horizon ay sakop ng isang internasyonal

na limitadong garantiya laban sa anumang depekto ng pagmamanupaktura

sa loob ng dalawang taon mula sa petsa ng pagbili, at ang mga accessory nito

sa loob ng isang taon mula sa petsa ng pagbili, sakop ng mga kondisyon sa ibaba.
Para sa mga layunin ng internasyonal na limitadong garantiya, ang mga accessory
ay binubuo ng mga pang-charge na accessory na kasama sa orihinal na packaging
ng iyong Louis Vuitton Tambour Horizon na relo o ipinagbili sa mga tindahan

ng Louis Vuitton (i.e. charging puck, micro USB cable, wall plug). Hindi kasama

sa mga accessory, at hayagang tinatanggal ng Louis Vuitton ang anumang garantiya
o pangako na may kaugnayan sa, mga accessory na ipinagbili ng mga third party.
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Ang mga limitadong kondisyon ay nailalapat sa parehong Louis Vuitton Tambour Horizon
at mga accessory. Ang lahat ng accessory ay hindi water resistant.

Ano ang sakop?

Sailalim ng limitadong dalawang-taong garantiya, ang Louis Vuitton ay nagsisikap
na kumpunihin, nang libre, ang anumang problema sa mga paggana ng Louis Vuitton
Tambour Horizon na nagreresulta mula sa depekto sa pagmamanupaktura.
Ang garantiyang ito ay paparangalan lamang sa mga tindahan ng Louis Vuitton.
Ang dalawang-taon na garantiya mula sa petsa ng pagbili ng iyong Louis Vuitton
Tambour Horizon at isang taon na garantiya para sa mga accessory mula sa petsa
ng pagbili ng iyong Louis Vuitton Tambour Horizon ay sumasakop sa anumang depekto
sa pagganana na nagyayari sa normal na paggamit ng aparato nang naaayon
sa mga teknikal na detalye, mga manwal ng user ng Louis Vuitton Tambour Horizon.
lto ay maaaring, halimbawa, isyu sa pag-on/pag-off, isyu sa pagcha-charge, depekto
sa display, kawalan ng posibilidad na gumamit ng mga normal na application o mga
paggana ng relo dahil sa depekto ng Louis Vuitton Tambour Horizon. Ang garantiya
na ito ay maaaring ipatupad sa mga bansa kung saan ipinamamahagi ang Louis Vuitton
Tambour Horizon. Ang depekto na kalidad na hindi makukuwestiyon o mga mekanikal
na paggana ng produkto na malinaw na nagmula sa isang problema sa kalidad
ng bahagi o maling paggawa ng Louis Vuitton Tambour Horizon ng Louis Vuitton
at sakop.
Bilang karagdagan, nailalapat ang ilang naglilimitang kondisyon at para sa dahilang ito,
mahalaga na basahin mo ang sumusunod na mga talata:
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Ano ang mga naglilimitang kondisyon ng garantiyang ito?

Para makinabang mula sa internasyonal na limitadong garantiya, dapat sundin

ang sumusunod na mga kondisyon:

* ang selyo ng internasyonal na limitadong garantiya, na matatagpuan sa kard

ng garantiya na natanggap mo kasama ng iyong Louis Vuitton Tambour Horizon,

ay dapat na nakapaloob sa iyong Louis Vuitton Tambour Horizon kapag ibinalik

sa isang tindahan ng Louis Vuitton para sa pagkumpuni at dapat na may pirma

at petsa ng pagbili;

* Hindi kikilalanin ng Louis Vuitton ang garantiya para sa iyong Louis Vuitton Tambour
Horizon na nabili nang walang selyo ng garantiya na maayos na napunan at pinirmahan
ng isang tindahan ng Louis Vuitton;

* ang serial number na nakaukit sa kaha ay ganap na nababasa at walang bahagi
ng orihinal na kaha sa likod o orihinal na serial number ay inalis, binago, dinoktor,
binago, pinalitan, binura, sinira o hindi mabasa.

Ang pagkabigong sumunod sa alinman sa mga kondisyon sa itaas ay nagbibigay

ng lahat ng karapatan sa Louis Vuitton Tambour Horizon na pawalang bisa at saysay
na nagreresulta mula sa internasyonal na limitadong garantiya.

Ano ang hindi sakop?

Ang pinsala na nagreresulta mula sa serbisyong ibinigay sa kahit saan maliban
sa isang opisyal na Louis Vuitton Customer Service Centre ay hindi sakop at dapat
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mapawalang bisa. Hindi rin sakop ng internasyonal na limitadong garantiya ang mga
bracelet, kristal at baterya, o anumang pinsala sa kaha o hardware dahil sa halumigmig
na maaaring pumasok sa iyong Louis Vuitton Tambour Horizon bilang resulta ng hindi
tamang paghawak.
Sa pangkalahatan, hindi ito nailalapat kung nagkaroon ng hindi wasto o hindi sapat
na paggamit ng iyong Louis Vuitton Tambour Horizon:
* ang produkto ay binuksan ng user o ng hindi awtorisadong tao;
* nakakonekta ang produkto sa mga hindi inirerekomendang accessory tulad ng ibang
uri ng baterya o charger;
* ang produkto ay boluntaryong nagpapasama o ginamit sa labas ng inirerekomendang
mga panuntunan para sa pagsisimula o paggamit ng produkto tulad ng maling
pagsaksak o ang produkto ay nailantad
sa sobrang boltahe o elektronikong pagdidiskarga, malakas na pagkayanig,
pagkabagsak o abnormal na mekanikal na stress na humahantong sa pangunahing
pagkasira ng kaha ng produkto, mga elektronikong bahagi;
* ang produkto ay hindi karaniwang nailantad sa tubig o iba pang kemikal na sangkap
(pag-aagnas, halumigmig);
* ang produkto ay nailantad sa mataas na temperatura (mas mainit kaysa sa 40°C /
104°F) o iba pang matinding kondisyon sa kapaligiran;
* isang pagtatangka na baguhin ang software ng produkto ay ginawa.
Kung ang isa o ang mga nabanggit na item ay sinusunod, ang Louis Vuitton Tambour
Horizon ay hindi sakop ng internasyonal na limitadong garantiya. Ang normal
na pagkasira at pagkaluma ng iyong Louis Vuitton Tambour Horizon dahil sa normal
na paggamit ay hindi sakop ng garantiya. lto ang espesyal na kaso para sa:
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* anumang pagkapinsala sa ibabaw ng materyal dahil sa normal na paggamit

ng produkto, mga gasgas sa kaha, goma, kristal, panghihimasok ng alikabok

o pagpipinsala ng ibabaw, pagbabago ng kulay ng mga bahagi dahil sa paglalantad
sa solar radiation o pagkadikit sa anumang kemikal na sangkap;

* pinsala ng awtonomiyang pagganap dahil sa normal na pagkaluma ng baterya.

Pagkakaila ng garantiya para sa software

Para sa mga layunin ng seksyon ng Software na ito, ang “Software”

ay nangangahulugang anumang software application (at lahat ng kaugnay

na nilalaman at pag-andar) na maaaring ma-access gamit o na maaaring
magkakasabay na gumana sa Louis Vuitton Tambour Horizon.

Software ng Third-Party. Ang “Third-Party Software” ay tumutukoy sa Software

na binuo ng, o ibinigay sa iyo para sa paggamit sa Louis Vuitton Tambour Horizon

sa pamamagitan ng, anumang tao maliban sa Louis Vuitton.

Mangyaring tandaan na ang Louis Vuitton ay hindi mananagot kung saan ang mga
pag-update sa mga operating system ng Louis Vuitton Tambour Horizon o pagpapares
ng Louis Vuitton Tambour Horizon sa mga tiyak na modelo ng mobile na telepono

ay magkakaroon ng dysfunction o pag-malfunction ng Louis Vuitton Tambour Horizon.
Ang Software ng Third-Party ay ibinibigay na napapailalim sa, at alinsunod sa,

mga tuntunin at kondisyon ng naaangkop na third party. Anumang garantiya

na ibinigay na may kaugnayan sa naturang Third-Party Software ay ibinibigay lamang
sa pamamagitan ng naturang (mga) third party at hindi sa pamamagitan ng Louis Vuitton.
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Alinsunod dito, kinikilala mo na ang Louis Vuitton ay hindi mananagot tungkol

sa paggamit at/o pagsasamantala ng naturang application at/o software ng mga
third party.

Lubos naming hinihikayat na basahing mabuti ang mga tuntunin at kondisyon ng mga
third party.

Louis Vuitton Software. Ang Louis Vuitton ay maaaring paminsan-minsan na magbigay
o gawing available ang ilang tiyak na Software sa mga user na may kaugnayan

sa Louis Vuitton Tambour Horizon ("Louis Vuitton Software”). Lubos naming hinihikayat
na basahin mong mabuti ang mga tuntunin at kondisyon ng Louis Vuitton na may
kaugnayan sa LV Software na maaari mong i-download/gamitin.

Mga pangkalahatang kondisyon at limitasyon

Ang internasyonal na limitadong garantiya ay nagbibigay sa iyo ng mga tiyak na legal
na karapatan at maaari ka ring magkaroon ng iba pang karapatan sa ilalim ng mga
lokal na batas na magkakaiba sa bawat bansa. Ang Louis Vuitton at ang mga tindahan
nito ay may sariling pagpapasya para madesisyon, kumpunihin, o palitan ang anumang
Louis Vuitton timepeace sa ilalim ng internasyonal na limitadong garantiya na ito.

Sa lawak na pinahihintulutan ng lokal na batas, ang Louis Vuitton ay hindi mananagot
sa anumang incidental, espesyal, punitive o consequential na pinsala. Maaaring ilipat
ang internasyonal na limitadong garantiyang ito sa Louis Vuitton Tambour Horizon.
Inirerekomenda namin na dalhin mo ang iyong Louis Vuitton Tambour Horizon

sa pinakamalapit na tindahan ng Louis Vuitton. Ang listahan ng mga tindahan
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ng Louis Vuitton sa buong mundo ay matatagpuan sa website ng Louis Vuitton sa ibinigay
na address sa dulo ng booklet na ito. Ang garantiya na ito ay hindi nakakaapekto

sa iyong mga legal na karapatan bilang isang konsumer. Mangyaring itsek ang iyong
invoice kung naglalaman ng selyo na may petsa at pirma - o kaya ay hindi ka na sakop
ng mga serbisyong inilista sa itaas ng liternasyonal na limitadong garantiya.

Bukod pa rito, para masakop ng internasyonal na limitadong garantiya na ito,

ang sumusunod na mga kondisyong pang-administratibo ay dapat matugunan kapag
ibinabalik ang produkto:

Hangga't pinahihintulutan ng mga lokal na batas, ang produkto ay dapat ibalik gamit
ang orihinal na baterya at charger nito sa isang tindahan ng Louis Vuitton.

MAHALAGANG IMPORMASYON: Ang iyong Louis Vuitton Tambour Horizon

ay pinapaandar ng operating system na ibinigay ng Google. Anumang gumagana
o isyu sa availability ng naturang operating system ay maaaring makaapekto

sa paggana ng iyong Louis Vuitton Tambour Horizon. Kung mayroon kang anumang
katanungan o kung nakaranas ka ng mga problema, huwag mag-atubiling
makipag-ugnayan sa amin sa pamamagitan ng aming website na louisvuitton.com

o sa pamamagitan ng pagtawag sa aming mga Customer Service Center sa mga
numero ng telepono na matatagpuan sa website ng Louis Vuitton.
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MR E MR RERH AR IR EEE AR ERS RS HLS LA
HEBEERBROEFELH.
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ZiEL RUKEZHHTEE. REETFERENRURELMNHOZSEE,
UREREBNAXNRSIER.
FLEFAEXZEREZRERIMH., EEITBRENESE, SHMEMNSE
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Tambour Horizon A K& BRISEC 28R T, HEMURCERNRABERL. URKRNITHSE
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ERAPEEMXTESEE Tambour Horizon, E A0 / sk B H I F K9 B9
Bl &R, HIBEAFZTEILE AT MG lovisvuitton.com SHEIBX R, HKITBRIEE
W i £ AR B B2 AR 55 R B IE

B% 53 B & Tambour Horizon & E F7 61 & HI8& 5 B & Tambour Horizon M AR FIEE
TEEWM. ENMEItHIEENRRIEMBEZHZA, TEERER. BE.
SRS Z A

7E1E A B8 5 B & Tambour Horizon # TR EREME oI E& A RAl, BEBEESE
B, #TeslEmiENOHEL, BEREERB. EH. K2 HEARH
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BEEBANTTHNREGIESBEEEANREERTN / AXBEREE KM
5%, 1/ HE S EE Tambour Horizon #f&E L R0 / K= ERBK .

EREH
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http://www.louisvuitton.com

Vous trouverez la liste des magasins Louis Vuitton dans le monde
sur le site internet louisvuitton.com.

The list of Louis Vuitton stores in the world is available online.
Please visit lovisvuitton.com.

Un elenco dei negozi Louis Vuitton presenti in tutto il mondo & disponibile
sul sito web louisvuitton.com.

Encontrard la lista de tiendas Louis Vuitton de todo el mundo
en el sitio web louisvuitton.com.

Encontrard a lista de lojas Louis Vuitton em todo o mundo
no website louisvuitton.com.

Eine Liste der Louis Vuitton-Geschéfte auf der ganzen Welt finden Sie
auf der Website louisvuitton.com.

Een lijst met Louis Vuitton-winkels overal ter wereld is te vinden
op de website louisvuitton.com.

Du kan finde en liste over Louis Vuitton-butikker i verden
pé hjemmesiden louisvuitton.com.
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Du finner en lista dver Louis Vuitton-butiker i vérlden
pé webbplatsen louisvuitton.com.

Du kan finne listen over Louis Vuitton-butikker rundt om i verden
pé netistedet louisvuitton.com.

Louis Vuitton -myymél&iden maailmanlaajuinen luettelo
on saatavilla verkkosivustolla louisvuitton.com.

Seznam obchodd Louis Vuitton ve svété najdete
na webovych strankdch louisvuitton.com.

Lista sklepéw Louis Vuitton na $wiecie zajduije sie
na stronie internetowej louisvuitton.com.

Cnucok marasunos Louis Vuitton B M1pe cMm.
Ha Beb-caiite louisvuition.com.

Senarai cawangan Louis Vuitton seluruh dunia boleh didapati
di tapak web louisvuitton.com.

Available online ang listahan ng mga tindahan ng Louis Vuitton sa buong mundo.
Mangyaring bumisita sa louisvuitton.com.
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